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(--.) eles sio os griozinhos de areia (...) arrancados a rocha-mide (...) pela acio de um
vento que sopra numa longa tempestade (...) e que, transplantados para longe,
acabaram consttuindo, assim que encontraram o primeiro acidente de terreno (...),
essa imensa “duna” (...) em que hoje se transformaram os imigrantes. Eles também
estao descobrindo que, afinal, a tempestade inicial que os levara e o elemento que
os manteve em sua louca corrida eram uma s6 e Gnica coisa: a economia capitalista
e seus efeitos de transferéncia de um campo economico (...) para outro (...), de um
pais para outro, de um continente para outro, de uma civilizagio para outra. Sera
preciso que essa tormenta ainda dure e que hoje levante ou retome os imigrantes
para voltar a transporta-los para seu ponto de partida, sem poder contudo cola-los
de volta a “rocha” de origem, que alids, ja nao existe? (SAYAD. A1 zmigracdo, p. 72)
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RESUMO

A vinda de japoneses para o Brasil, a partir de 1908, produziu controvérsias em
torno da construgio da figura do imigrante; ora visto como colonizador — “bandeirante
do omente” — , ora como problema para a constituigio da nacionalidade brasileira — o
perigo amarelo. O contexto histdrico destas discussdes foi variado, destacando-se do ponto
de vista externo a Segunda Guerra Muadial (1939-1945), e internamente o conflito na
col6énia niponica em torno de duas tendéncias: aqueles que aceitavam a derrota do Japio
ao final da guerra, (makegumi, os “derrotistas”) ¢ os que nio aceitaram o final da guerra,
auto-identificados como “esclarecidos” (kachegumi, os “vitoristas”). Este estudo procura
de fazer uma abordagem especifica dessas questdes: a saber, analise das representagoes
sobre os imigrantes japoneses construidas a partir da documentagio da “DOPS-DEAD —
fundo Delegacta de Ordem Politica e Social”, localizado no Departamento Estadual
Arquivo Publico Parana, dos anos de 1940. O objetivo é procurar entender como foi
possivel, para policia politica de entdo agir repressivamente ¢ pensar sobre os imigrantes
japonceses em face da Segunda Guerra Mundial, do conflito interno da comunidade

niponica, bem como a partir do projeto de nacionalizacio de Vargas.



ABSTRACT

The arnival of Japonese immigrants in Brazil, starting from the year 1908, brought up
controvesial questions about the construction of their image as an immigrant. Their image
bounced between a colonist - the colonist from western - and a threat to the constitution of
a brazilian nationatily - the yellow danger. Historicaly, this issue has been tacled in several
different moments, standing out the Second World War (1939-1945), from an exterior
perspective, and the internal conflict in the japonese colony between those who accepted the
Japonese defeat in The War (makegumi, the defeatist) and those who didn’t accepted the end
of 1t, identifying themselves as kachegumi, the winners. This study intends to approach these
specific questions, namely the constructed perception of the Japonese immigrant based on
documents of DOPS-DEAN - Political and Social Order Office, located at the State Public
File Departament - aiming to understand on what bases the political police force acted

repressively as well as face up the japonese immigrants reality to the Second World War, to

their colony internal conflicts and to Varga’s nationalism project.



1. Introdugio

O Brasil recebeu milhares de pessoas desde 1908, ano da chegada do primeiro navio com
imigrantes japoneses. Os objetivos individuais de cada imigrante estavam submetidos a
decisdes de governantes de ambos os paises, de emigraciao e imigracio. No Japao e no Brasil
existiram interesses, ligados a seu desenvolvimento econémico e politico, que fizeram do pais
sul-americano o receptor do maior nimero de imigrantes japoneses.

Atualmente, o Estado do Parana abriga o segundo maior contingente brasileiro de
imigrantes japoneses e de seus descendentes' e, em todo o pais as representagdes sobre os
niponicos sao predominantemente positivas, expressando, sobretudo, qualidades. Elas chegam
ao ponto de serem utilizadas com fins politicos, como na vitortosa campanha do nissei Cassio
Taniguchi a prefettura da cidade de Curitiba, no ano de 2000. Nesta campanha, candidatando-
se pelo Partido da Frente Liberal (PFL), ele enalteceu o seu pertencimento a “etnia” japonesa,
referenciando com skgans, imagens e cangles as representagoes positivas de suas
caracteristicas raciais, morais e psicologicas. As imagens utilizadas eram alusivas as artes
tradicionais japonesas, como a ‘kebana (arranjos florats), bonsat (arvores plantadas em
bandejas) e origamu (técnica de dobradura de papel), além de lancar mao de frases como “da
certo eleger um japones”, “o do olhinho fechado que é sincero”, “o japonés que ja fez”.
Invocaram-se as suas capacidades de bom trabalhador, muito parecidas com a propaganda de
apoio a vinda de imigrantes niponicos para o Brasil, nas décadas de 1920 e 1930.

Durante o periodo eleitoral de 2000, Fabio Campana publicou, em sua coluna,? uma nota

com o dtulo de “Humor”™:

O professor Kolb, vice de Forte Neto na chapa tucana de Curitiba, nio perdeu o
humor mesmo diante dos anoréxicos indices nas pesquisas de opiniao. Ontem, a0
iniciar sua aula de Biologia no Colégio Positivo, perguntou aos alunos:

_ Sabem o que ha de semelhante entre o professor Kolb e um vestibulando?

_ Simples. Ambos tém um japonés pela frente.

O tom de anedota faz a blague registrada por Campana ser menos direta do que a frase
“Brasileiro: lute por uma vaga. Mate um japonés”, pichada no mpus da Universidade de Sao
Paulo, em 1989. Todavia, elas contém semelhancas. Em ambas ha a idéia de eliminagio do
opositor ou concorrente. Note-se que o vestibular, que pode ser visto como o lugar explicito

da concorrencia, da competigio e das chances de ascensio social. E sabido, por pesquisas

1 Segundo o IBGE | em 1953 haviam 11,89% de “amarclos” no Fstado do Parang, segunda maior populagio oriental no Brasil, ¢ no
listado de Sdo Paulo estavam 84% desta populagio, sendo o maior contingente no pais.

2 Guageta do Povo, 02 sct. de 2000.



inclusive algumas realizadas recentemente que os descendentes de japoneses tém alto indice de
entrada nas universidades brasileiras, mesmo em cursos considerados de alto prestigio,
comparativamente 20 numero de pessoas pertencentes a outros grupos da sociedade como os
negros, para os quais ha indices baixos de escolanzagao ‘e, portanto, menotes chances de
mobilidade social. Como exemplo, em 1977 do total de alunos formados na USP -
Universidade se Sao Paulo 15,5% eram de descendentes de japoneses.?

Outra piada de humor duvidoso circulou em Curitiba no periodo das eleigdes e ela
demonstrava os estigmas que identificam grupos minoritarios ao se referir aos mais recentes
prefeitos da cidade: “Curitiba ja teve um prefeito bébado, um judeu, uma bicha e um japonés.
Agora tera um aleijado.” O “japonés” era Cassio Taniguchi, * candidato a reeleigio que por fim
derrotou o “aleijado” Angelo Vanhoni. A ambigiiidade das imagens possiveis sobre japoneses
no Brasil tém antecedentes historicos, e neste caso elas estdo associadas a estigmas
reconhecidos socialmente. O objetivo deste trabalho é possibilitar uma visio de como e quais
imagens foram construidas na década de 1940, a partir das representaces sobre os imigrantes
japoneses € seus descendentes, principalmente as registradas nos arquivos da policta politica.

Os vinda de imigrantes japoneses para o Brasil propiciou debates e analises sobre a sua
viabilidade como trabalhadores, sua possibilidade de assimilagdo, seus conflitos com os
projetos de colonizacio e com o modelo brasileiro de nacionalidade, sua mobilidade social e
também algumas abordagens gerais.

No Brasil, os japoneses foram alvo de estudos sociolégicos e histéricos que atestaram
a sua mobilidade social, politica e econémica. Em tais estudos, as peculiaridades conjunturais
ortundas da Segunda Guerra Mundial (1939-1945) nao siao abordadas como tematica principal,
salvo em textos acerca do conflito intragrupal ocorrido no pods-guerra, envolvendo
“derrotistas” ¢ “vitoristas”, e¢ que sera analisado parcialmente na sequéncia deste trabalho.
Além disso, aqueles ensaios também nio analisam os preconceitos e estigmas’ vividos pelo

grupo no periodo anterior a guerra.

3 MIYAQO. Posicionamento social da populagio de origem japonesa. In: SAITO. A presenga japonesa no Brasil, p. 96

4 No caso citado, o judeu ¢ o atual governador do Estado do Parana, Jaime Lemer, ¢ o alefjado ¢ o candidato derrotado nas Gltimas
cleicoes para prefeita da cidade de Curitiba, Angelo Vanhoni. O suposto bébado ¢ o suposto homossexual, Gustavo Fruit ¢ Rafael
(reca, respectivamente.

5 A nocdo de estigma ¢ udilizada aqui somente “em referéncia a um atribuo profundamente depreciativo, mas o que é preciso na
realidade, ¢ uma linguagem de relagdes ¢ ndo de atributos. Um atributo que estigmatiza alguém pode confirmar a normalidade de
outrem, portanto cle ndo ¢, em si mesmo, nem honroso nem desonroso” (GOFFMAN. Estigma, p. 13). O autor estabelece uma
tipologia de estigmas, entre cles o de “raca” ¢ de nagdo. Utilizaremos o termo com este significado, para analisarmos os discursos do

periodo ja refenido. como um meio de decifrar ¢ de posicionar os autores desta estratégia estigmatizante.
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Muitos destes estudos procuravam comprovar a possibilidade de assimilagiao do grupo
¢ unlizavam metodologia capaz desta comprovagiao, como no caso de indices de casamentos
intergrupais ou étnicos, mobilidade social ou escolarizagio, por exemplo. Neste sentido, as
pesquisas da primeira metade do século XX nao se diferenciavam, quanto aos objetivos,
daquelas realizadas nas décadas de 1950 e 1960, ou seja: buscava-se verificar o grau de
integracao, de “aculturagao” do grupo. Este objetivo era alcangado ao se qualificar e
quantificar a inserciao do grupo — vale dizer, o grau de assimilagao dos japoneses no Brasil.

Entretanto, ¢ fato que houve mobilidade social, mudangas no estatuto do grupo
niponico, e que estas mudangas tiveram como momento paradigmatico a década de 1940. Nio
temos o objettivo de demonstrar como ocorreram as transformagdes ou o que levou a elas,
mas faremos algumas indica¢Ges que podem ampliar a discussao do tema.

A 1ntencio deste estudo é fazer uma abordagem especifica, analisar algumas das imagens
¢ estugmas possiveis sobre os imigrantes japoneses construidas a partir da documentagio
policial da DOPS, Delegacia de Ordem Politica e Social, na década de 1940. Nosso propésito
¢ clucidar como entio foi possivel a policia politica agir repressivamente e pensar sobre os
imigrantes japoneses em face da Segunda Guerra Mundial ¢ do conflito interno da
comunidade, bem como a partir do projeto de nacionalizacio de Vargas.

Se durante e apos a Segunda Guerra Mundial os estigmas sio especialmente negativos,
podemos questionar o estatuto do imigrante japones e as suas transformacoes. Entretanto,
ressaltamos a ambigiiidade das representagbes construidas sobre o imigrante japonés na
primeira metade do século XX, as quais persistem atualmente. E claro que os dois momentos
sao muito diferentes, pois ji nao vivemos os conflitos politicos do entre-guerras e do Estado
Novo e nem aqueles do periodo da Segunda Guerra entre outras variaveis.

Inicialmente, a nossa proposta é analisar a construgio das representacbes sobre o
imigrante niponico nos parametros do que é “comum” e “normal”, como manipulou-se as
percepgoes sobre o outro e como foi referenciada a sua construcio. E também como, em
momentos de crise, os estigmas sao ambiguamente utilizados tanto por patte da sociedade
receptora quanto pelos proprios imigrantes, de forma positiva ou negativa, dependendo da
conjuntura e das situacdes vividas.

Nesse sentido, varios autores foram influentes na constituicio deste estudo. Em
primeiro lugar, Elizabeth Cancelli, especialmente o seu trabalho sobre a policia na era Vargas.
Neste livro, a autora ressalta a importincia da acao policial no projeto politico do periodo — e
ela faz isto partindo do pressuposto “de que a dinamica interna e externa da institui¢io policial

€ ndo sO parte integrante da dinamica social, como a policia se situa como elemento fundante
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da manutengio de poder e da agdo do Estado totalitario e da legitimagao que ele pretende dar
a violéncia e a0s seus varios msteumentos de violéncia”.s

Para Cancelli, de 1930 a 1945 houve a continuidade de um mesmo projeto politico, que
era baseado em no que ela chama de “matizes comuns”, que conduziram a um “projeto
politico totalitanio, a uma sociedade de massas ¢ a0 homem fragmentado”. Nesta proposta,
além de se buscar uma identidade nacional brasileira, acdes violentas de molde totalitano
foram amplamente usadas bem como foram exaltadas as massas, de modo a fundamentar ¢
manter o poder politico de Vargas. Embora ndo seja nossa pretensio trabalhar com a nogio
de Estado tofalitario, nio descuidamos do fato de as questdes pontuadas pela autora serem
influentes para as consideragdes que podem ser tecidas acerca do tema desta dissertagio.

O projeto politico da era Vargas baseava-se também no nacionalismo e na idéia de
brasihdade, elementos entio fundamentais para a legiumagio do Estado ¢ base da sua
soberanta. Neste momento, colocou-se em acdo a idéia da ordenagdo social com vistas a “um
s6 pensamento”, transformando a pluralidade e a diferenca em inimigos do Estado e da
soctedade, que era vista — de modo ideal — com algo uno e organico. Os principais inimigos da
nagio ¢ da nacionahdade eram os comunistas, o “inimigo objetivo”. Porém, como a policia
amparava-se nas teonas da antropologia ciminal, também se viu inimizade nos imigrantes e
nos judeus. Para os policiais, os médicos e os professores de antropologia criminal, bem
como para os militares do alto comando, havia concordancia quanto ao perigo que
representavam a nacionahdade as “minorias alienigenas” presentes em solo brasileiro.

O caso japones ¢ ilustrativo, sendo as mmagens sobre os nipdnicos apresentadas no
parecer em que Francisco Campos® atesta que a sua imigracio cra a “pior possivel”. Campos,
ministro da Justica ¢ Negocios Interiores ¢ homem forte no governo Vargas, dizia em 1943

que

Nem cinco, nem dez, nem vinte, nem cinquenta anos serao suficientes para uma
verdadeira assimulagio dos japoneses, que praticamente devem considerar-se
nassimulavers. Lles pertencem a uma raga ¢ uma religiao absolutamente diversas;
falam uma lingua irredutivel a0s diomas ocidentass; possuem uma cultura de baixo
nivel, que nio mcorporou, da cultura ocdental, senio os conhecimentos
mndispensavess a realizacio de seus intuitos mihitanstas ¢ materalistas; seu padrio
de vida desprezivel representa uma concorréncia brutal com o trabalhador do pais;
scu egotsmo, sua ma fé, seu carater refratano fazem dele um enorme quisto étnico,
economico e cultural [..] ninguém lograra mudar a cor e a face do japoneés, nem
sua concepsio de vida, nem o seu matenahsmo. Uma larga mesucagem, se de um

6 CANCELLL O mundo du riolénaa, p. 4.
T Idem, ihrdem, p.31.

8 Francisco Campos ¢ considerado um dos principais ide6logos do Fstado Novo. Antiliberal ¢ antidemocrata., preconizava um

regime autontino nacionalista. 1 considerado o autor do principal esbogo da Constiruicio de 1937.
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lado repugnaria ao sentimento do povo brasileiro e viria repetir o fenomeno que,
com relacao a raga negra, nos foi imposto pela colonizagao primitiva, de uma parte
encontraria, entre os colonos japoneses e as autoridades japonesas a que eles
obedecem, uma resisténcia ilimitada.®

Neste sentido, todos os imigrantes, naturalizados ou nao, seus descendentes e mesmo os
visitantes eram considerados inimigos, pelo que deveriam ser vigiados e controlados em nome
da seguranca nacional. Contudo, no que se refere ao especifico posicionamento sobre o
crescimento do ultranacionalismo entre os imigrantes japoneses, principalmente no pos-
Segunda Guerra Mundial, discordamos de Elizabeth Cancelli, que explica este aspecto da

seguinte maneira:

o fanatismo aliado a saudade quase insuportavel que os japoneses sentiam de seu
pais, entre outras tantas manifestagdes de apego a valores culturais profundamente
enraizados, somados ainda a rede de espionagem que os governos alemio e

japoneés tentavam montar no Brasil, facilitavam o trabalho da policia em objetivar
estes inimigos.'

Ela apresenta uma nota especifica para a palavra espionagem, esclarecendo sobre os crimes
da Shindo-Renmei (organizagao de niponicos residentes no Brasil que perseguiu e assassinou
imigrantes japoneses que aceitaram e divulgaram o fato de seu pais de origem ter sido
derrotado na Segunda Guerra Mundial), com o que relaciona tal organizacio com a rede de
espionagem instalada no Brasil. Entretanto, sabemos que o principal motivo da existéncia da
Shindo-Renmei e de outras sociedades similares era a manuten¢io do tradicional padrio
cultural japonés, que entre outras coisas enfatizava o nacionalismo e o militarismo, nio a

esptonagem, que nunca foi comprovada em relagio as comunidades oriundas da terra do sol

nascente. Segundo Cytrynowicz,

Nio existe, insista-se, qualquer evidéncia documental de interesses do governo
japones em atacar ou invadir porcdes do territorio brasileiro, diferente da
Alemanha nazista, que tinha planos e mantinha redes de espionagem no territério
brasileiro, ainda que isso nao signifique referendar automaticamente toda acusacao
de alemao = nazista, parte da logica repressiva dos aparatos policiais.!!

A existencia da Shindo-Renmeti foi mais um elemento que atestava o apego a enraizados
valores culturais. A policia os identficava como um perigo 2 nacionalidade, evidenciando a
incompreensao desta instituigio ante o “fanatismo” daquele grupo de orientais. A logica
policial, baseada na suspei¢ao, analisava as agoes desta sociedade de forma parcial e segundo
seus critérios, ou segundo a falta deles — interessante assinalar que um dos relatérios policiais

sobre o tema classificou os seus participantes de “incompreensiveis. Portanto, qualificar o

9 Apud CANCELLL op. a1, p. 156.
10 CANCELLL Op. at. p. 157-58.
11 CY'TRYNOWICY.. Guerra sem guerra, p. 145.
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pensamento e as agoes dos grupos a partir da representagio do fanatismo é nao possibilitar
uma outra visio sobre o tema: a logica do imigrante.

Maria Luiza Tucci Carneiro, em seu estudo sobre as agbes e mecanismos de perseguicao
que, durante a era Vargas, o governo brasileiro utilizava contra os judeus, comprova a tese de
que no Brasil dos anos 30 e 40 houve preconceito em relagao a eles e a outros “indesejaveis”,
como os japoneses. A autora propde-se a, baseada principalmente em documentagio oficial,
investigar a presenca do anti-semitismo, em seus aspectos teoricos e praticos. Assim, o tema €
abordado a partur dos “interesses de uma minona portadora de valores racistas”? e da
reverberacao de suas 1déias em varias instancias da sociedade:

E, no caminhar das idéias nacionalistas, o judeu — sinoénimo de estrangeiro e de
“raga semita” — emerge como personagem indesejavel, ao lado do negro e do

japonés. Com a instauragio do regime autoritario estadonovista o anti-semitismo
encontrou campo propicio a sua eclosio.!?

Em seu livro, o anti-semiismo € contextualizado historicamente e visto como
“instrumento a servico do poder”, “como reflexo da luta de classes”, “como antagonismo de
duas crencas em conflito” e como ideologia. Assim, diante deste e de outros grupos
“. ey e : s . . :
indesejaveis” para o ideario nacional, estas idéias estiveram presentes na literatura racista da
) e " C : e
época, pois “Apelando-se para esteredtipos tradicionais, denunciaram-se os ‘petigos’ e o0s

’ . . . , . s . . 1
‘excluidos’, criando-se um imaginario homogéneo de comunidade nacional”. 4

A autora atesta a existéncia de representagdes calcadas nas diferencas raciais e na
inferiorizacao dos elementos indesejaveis ao pais, e analisa a busca da identidade nacional
brasileira a custa da negagao da diferenca:

Assim, os pensamentos nacionalistas e fascistas emergentes nos anos 30
transformaram-se em agenciadores de ‘fantasmas™ das tevas do passado
recuperaram-se velhos “mitos” que, restaurados e revitalizados, ganharam espago
sob a forma de “denuncias”. De um lado o perigo “vermelho”, de outro o
“amarelo” e, entre eles, o perigo “semita”. O racismo também tem cores. [...] Deste

clima de exaltagao a raga ‘branca’ em detrimento do judeu, do negro e do japonés,
cresceu a euforia da tdo cobigada identidade nacional.!s

Entre os “indesejaveis”, o judeu, o comunista, o japonés e o negto tiveram os seus
papéis e representagOes construidas como “ameacas reais ou imaginarias”, um perigo que

suscitou agoes estatais de exclusio e repressio.

12 CARNEIRO. O anti-semitismo na Era Vargas, p. 23.
13 Idem, ibidem.

14 Idem., ibidem, p. 154.

15 Idem, ibidem, pp. 500-01.
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Outro autor influente neste trabalho é Alcir Lenharo, por seu texto A sacraligagio da
politica. Nesse estudo, o seu objetivo foi compreender as relagdes entre a politica de
colonizagao, a politica trabalhista para o meio rural e as estratégias de dominagao sobre os
trabalhadores urbanos. Ele demonstra como se articulou a politica de colonizagao do Estado
Novo, com a criagao das colonias agricolas nacionais em areas de vazio demografico e com a
criagao de um novo conceito de trabalho e de trabalhador — sem direitos, despolitizado,
disciplinado e produtivo. Com isso, Lenharo analisou o conteido mitico e romantico da idéia
da marcha para o oeste, percebendo caracteristicas do pietismo catdlico. Afirma ele que as
imagens sao dispositivos discursivos de propaganda utilizados na politica e que, no periodo
cnfocado, existia uma associagido entre as representa¢oes da nagio e do corpo do individuo,
objetivando-se uma  visao una, indivisivel e harmoniosa, sem conflitos. O cotpo tornou-se
metafora da conquista do termitério. Construiu-se uma pedagogia do corpo visando a
produtividade do trabalho, a militatizacio, o patriotismo e a formacio eugenica. Com isso,
encontramos no ideario de Getlio Vargas
A afirmagio de que a conquista da brasilidade seria ultimada através da
interiorizagdo do pais: “O verdadeiro sentido da brasilidade é a marcha para oeste”.
Ja se encontra manifesta a idéia de oposigao ao litoral enquanto evocagio da
presenca estrangeira ¢ espago simbolico de sua influéncia desnacionalizadora —
afirmagdo que seria muito mais radicalizada a seguir pelos intelectuais intérpretes.
No discurso de 1939, proferido em Sio Paulo, o ditador explicitou um dos
determinantes do movimento interiorizador: “Caminhamos para a unidade,
marchamos para o Centro, nao pela forca de preconceitos doutrinarios, mas pelo
fatalismo da nossa definigio racial.” Fica assim evidenciada a proposta da teoria da
miscigenacao pelos pensadores “autoritarios” como lastro de fundagio do ser

brasileiro, assim com se explicita a definigao racial do brasileiro como resultado de
uma Oposigao a0 Outro, O estrangeiro.16

Sacraliza-se o corpo que trabalha e a teologia é usada como forma de apontar solugdes
para os problemas sociais e politicos, buscando-se a legitimagio do Estado e do poder politico
— com 0 que ocorre uma sacralizacio da politica.

A proposito da nogao do que seja representacds, que udlizaremos nesta dissertagio, sio
necessarias algumas consideragdes. Inicialmente, longe de ser um consenso, o conceito
discutido evoca referéncias tebricas muito diferentes, oriundas de diversas disciplinas.
Invertendo a proposigio de Malerba, podemos dizer que, mesmo que ele seja “mais bem

equacionado”, a defini¢4o e o uso do termo sio “ainda um problema indécil”."”

16 LIENHARO. A sacralizacdo da politica, p. 56.

17 MALERBA. “As representagdes numa abordagem transdisciplinar”. In CARDOSO ¢ MALERBA. Representagdes: Contribusgio a um
debate transdisaplinar, p. 269
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Parece ser assim para n0s, historiadores, porque o termo tem sido mnvocado na discussdo

sobre o estatuto epistemologico da nossa disciphna.'® Por outro lado, esta pesquisa nio

pretende se aprofundar neste debate, por mass importante que ele possa ser. No entanto, €

preciso que se defina, ainda que de forma minima, o uso que aqui se faz do conceito.

Pois bem: entre os historiadores, a nogio de representagao, como coloca Silva,!” aponta

para um “distanciamento critico em relagio as ‘mentalidades™, visto que como “matriz da

histona cultural ¢ politica”, ela “pressupde levar em conta as transformagdes operadas no

intenior da propna historia como disciplina, a0 longo dos anos 80”.20 Neste processo critico,

destacam-se as proposicoes de Roger Chartier, para quem o conceito permite, segundo Silva:

unificar trés dimensdes constitutivas da reahdade socmal imcialmente, as
representagges coletivas, herdadas de Mauss e de Durkheim, que constituern a matriz
das formas de percepgio, de classificagio e de julgamento; em seguida, as formas
simbglicas, pot meio das quais os grupos e os individuos percebem suas propras
wdenndades; por fim, a delegacio atnbuida 2 um representante (individuo, coletivo,
mstincia  abstrata), “da  coeréncia e da  permanéncia da  comumdade

25 2§

tepresentada”.

Assim, ¢ considerando este debate, estaremos fazendo uso do conceito, entendendo que

“os mdividuos organmizam sua relagdio com o mundo mediante cstruturas complexas de

representacio, que sdo utiizadas na comunicagio”.? Também, e pensando particularmente no

nosso objeto e tema de pesquisa, podemos nos beneficiar das reflexdes de Pierre Bourdieu:

{.] a procura dos cnitérios “objetivos” de idenndade “regional” ou étnica” niao
deve fazer esquecer que, na pratica social, estes critérios (por exemplo, a lingua, o
dialecto ou o sotaque) sio objecto de representagies mentais, quer dizer, de actos de
percepciao ¢ de apreciagio, de conhecimento e de reconhecimento em que 0s
agentes 1VESLCM O SCUS INLEresses ¢ 0s seus pressupostos, e de representages
objectais, em cotsas (emblemas, bandetras, mnsignmas, ¢tc.) ou em actos, estratégias
interessadas na  manipulagio simbdlica que tém em  vista determinar  a

representacao mental que os outros podem ter destas propriedades e dos secus
portadores. >

Portanto, as representagdes também sdo formas politicas de imposicio ¢ de infligir a

dominacio por me1o das relagdes entre 0s que exercem o poder ¢ os que estio submetidos a

cle, entretanto note-se que as representagdes sao construcdes relacionats. F, como afirma

Chartier,

18 SILVAL“A histdria como ‘A Representagiio do Passado™ In CARDOSO e MALERBA. Op. .

19 Idem, ibidem. p. 82.

20 ldem, ihidem. p. 31.

21 ldem. ibidem. p. 83.

22 ldem, ihidem. p. 81

23 BOURDIELU. “A Identidade e a Representagdo”™. [u: O poder simbitico. p.112.
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As percepgdes do social nido sio de forma alguma discursos neutros: produzem
estratégias e praticas (sociais, escolares, politicas) que tendem a impor uma
autondade a custa de outros, por elas menosprezados, a legithmar um projecto
reformador ou a justificar, para os propnios individuos, as suas escolhas e condutas.
Por 1550 esta mvestigacio sobre as representacdes supde-nas como estando sempre
colocadas num campo de concorréncias e de competicdes cujos desafios se
enunctam em termos de poder e de dommacio.>

Neste sentido, as representagoes transformam a visdo de mundo e efettvam mudangas
espago social: clas sdo produzidas socialmente ¢ produzem realidades. Isto posto, a hipotese
deste trabalho €, em pnimeiro lugar, a de que as representagbes sobre os tmigrantes construidas
pela policia politica estiveram fundamentadas na “logica da desconfianga”™ e centradas na
estigmatizagdo dos japoneses como um mnimigo politico e social, no penodo Segunda Guerra
Mundial, fazendo eco as teonias eugenistas do século XIX.*

Com a rendi¢ao do Japao, em 1945, a tensdo dentro do grupo, venficada durante todo o
periodo da conflagragdo mundial, transformou-se no conflito entre a parcela de imigrantes que
ndo aceita o final das hostilidades e a derrota do Japio, conhecidos como kachegumi, € o grupo
que acredita no malogro militar do seu pais de origem, chamados de makegumi. Contudo, a
medida em que analisarmos este momento trabalharemos com a seguinte questdo: Se durante
a guerra a acao da policia foi enérgica para com os nipoOnicos, qual foi a agdo e elaboragio dos
policiais sobre o conflito mnterno ao grupo apo6s érmino do conflito mundial?

Para tanto a questio do embate entre 0 nacionalismo brasileiro e 0 nacionalismo japonés
dos imigrantes ¢ importante. Esta luta é trabalhada a partir, em primeiro lugar, da campanha
de nacionahzacio, da Segunda Guerra Mundial (1939-1945) ¢ suas consequiéncias nternas, ¢
apos o conflito a partir das analises e agdo da policia politica no conflito intragrupal niponico.
A oposicao entre o elemento nacional ¢ o estrangeiro — o tmigrante, neste caso mponIco — &
central.

Assim, utilizamos, segundo Anderson, a definicao de nagdo, ¢ o nacionalismo derivado
desta, como uma das caracteristicas da cultura, com secus significados mudando
historicamente, legiimando ¢ incorporando as diversas organizagdes politicas e ideoldgicas.

Para a autora a nagdo “¢ uma comunidade politica imaginada — ¢ imaginada como

24 CHARTIER. A bistiria cultural, p. 17.

25 CE DOPS ¢ u ligicd du desconfianga.

26 Remeto esta questio a Sayad. Segundo quem “Objeto sobre o qual pesam numerosas ‘representagdes coletivas’, a wmigragio
submere-sc # essas representacdes que, como sabemos, ‘uma vez constituidas tornam-se realidades parcialmente autdnomas’, com
uma cficiéncia fanto maior quanto essas mesmas representagdes correspondemn a transformagdes objetivas, sendo que estas

condicionam o surgimento daquelas ¢ determinam, da mesma forma. seu contetdo™ (1 imrgracio. p. 7).
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implicitamente limitada e soberana”.¥’ Imaginada, pois é uma criagio dos individuos que a
pertencem e que pressupoem algo em comum entre todos — uma origem e cultura em comum,
a 1déia de comunidade, de pertencer a um grupo, de fraternidade entre quem dele participa.
Um sentimento de identidade que as motiva matar ou morrer pela nagio, esta que possui
limites territoriais e soberania.

Na era Vargas a nogdo de brasilidade evoca a2 homogeneidade do ideal de homem
brasileiro — o caboclo — tendo este nacional uma origem, cultura, raga em comum. Os limites
desta nagao imaginada eram territoriais e deviam ser conquistados — a idéia da marcha para o
oeste — e raciais, sendo o imigrante, neste caso de estudo o japonés, oposicao e parte desta
construcao.

Em segundo lugar, verificaremos se as representagdes construidas estavam ligadas a idéia
de que, no Brasil, havia um plano de conspiragio engedrado pelos niponicos, ou seja, na idéia
do compl6. Assim, as colonias ou locais onde vivessem japoneses e/ou seus descendentes
seriam as bases da organizagio que objetivava a tomada do territério brasileiro pelo exército
do Mikads, o imperador japonés. Para tanto, utilizamos algumas proposi¢oes feitas por
Girardet® no seu estudo sobre o mito da conspiragio judaica, magdnica e jesuitica e as
relacionamos com a idéia de conspira¢do japonesa no Brasil — o perigo amarelo. Objetivamos
responder se a “conspiracao” fol uma representagio que influenciou as avaliagdes e decisoes
policiais na década de 1940, tanto durante a Segunda Guerra Mundial quanto no conflito do
grupo no pos-guerra.

Finalmente, questionamos se as representacoes estiveram baseadas em classificagoes
raciais oriundas da antropologia criminal” e de alguns estudos de relacdes raciais, que
afirmavam que uma “raga”,” intrinsecamente, porta um estigma e age segundo suas origens.
Pensamos analisar tal quadro em funcio de representagdes existentes antes da guerra.

Neste trabaiho, também ha o objetivo de discutit em que medida, na década de 1940, a
idéia de “raca” norteou as discussdes e debates sobre a presenca dos imigrantes japoneses no
Brasil sendo usada como forma de classificacio e explicacao das diferencas culturais e politicas

do momento. Usaremos, para nossas consideracdes, o seguinte conceito de “raga”:

27 ANDIZRSON. Nacdo e consaénaa nadonal. p.14.
28 GIRARDIST. Op. at.

29 A antropologia criminal informou os policiais em sua classificagio ¢ explicagio das causas dos crimes dos individuos ¢ grupos
segundo critérios deterministas ¢ relacionados a idéia de que uma pessoa “carrega os estigmas atavicos de suas tendéndias criminosas”
(DARMON. Meédicos ¢ assassinos na Belle Epogue, p. 12)

30 C£. BANTON. A Idéta de raga.



“ra¢a” é um conceto que nio corresponde a nenhuma realidade natural. Trata-se,
ao contrario, de um conceito que denota tio-somente uma forma de classificagio
socal, baseada numa atitude negativa frente a certos grupos sociass, € mformada
por uma nogao especifica de natureza, como algo endodeterminado. A realidade
das “racas” limita-se, portanto, a0 mundo social. Mas, por mais que nos repugne a
empulhacio que o conceito de “raga” permite — ou seja, fazer passar por realidade
natural preconceitos, interesses e valores sociais negativos e nefastos -, tal conceito
tem uma realidade social plena, e 0o combate a0 comportamento social que ele

enseja € impossivel de ser travado sem que se the reconheca a realidade social que
0 0 ato de nomear permte.’!

No século XVIII, a palavra rapa era usada para explicar caracteristicas comuns de um
povo com ascendéncia européia. A idéia de “raga” com conota¢bes fisicas surgu com o
desenvolvimento das ciéncias, no século XIX. Neste momento, surgiram diversas teorias que
versaram sobre as diferencgas dentro da espécie humana e entdo ocorreu uma grande mudanga,
pois 0 termo rgpa passou a ser medida classificatoria em termos mundiais. Adiante, veremos
como sera utilizada esta medida centrada na i1déia de superioridade ou mnferioridade de uma
“raca” em relacdo a outra.”

Assim, ha que distinguir o racismo do racialismo. Para 'Todorov, o racismo™ esta ligado a
comportamentos antigos ¢ o racialismo relaciona-se as doutrinas nascidas na Europa
ocidental, entre meados do século XVII e meados do século XX. A partir do momento em
que O racismo se apo1a no racialismo, operam-se formas de agdo maléficas — como o nazismo.
Para o autor, o modelo classico da doutrina racialista ¢ composto de cinco proposigoes.

Antes de mais nada, elas afirmam: 1. a existéncia das racas: existem grupos humanos com
caracteristicas fisicas comuns. Esta idéia esta relacionada com a existéncia das espécies animais
€, portanto, como para o caso dos animais, nao deve haver o cruzamento entre as ragas
humanas. 2. Neste sentido, ha uma relacio causal: a determinacio entre o fisico ¢ o moral.
Assim, a divisdo das ragas implicaria uma divisdo de culturas — a raca como determinante da

cultura — numa relacao de causa e efetto, pots ha “a transmissdo hereditaria do mental ¢ a
b

31 Ildem, thidem, p. ‘)' “Se as ragas ndo existem num sentido estrito e realista de ciéncia, ou seja, se ndo sdo um fato do mundo fisico,
elas existem, contudo, de modo pleno, no mundo social, produtos de formas de classificar ¢ de idennficar que orientam as agdes
humanas” (GUIMARAES. Rucismo e anti-tacisma no Brastl. p- 64).

32 Cf BANTON. Op. at. Contemporineo de homens e mulheres do final do século XIX e inicio do século XX. de dificil definigio
devido a vanabilidade de autores e teses sobre o tema, o darwinistmo social, em linhas gerais, partia do pressuposto de que havia um
determinante biologico para a condigdo e transformagio sociais. Portanto, fatores outros, morais, psicoldgicos ou histdricos nio
possuiam importancia. Foram aphicados a sociedade principios “que se cré” de Charles Darwin. A carga hereditania dos individuos
determinava as geragOes seguintes e assim um processo de sele¢iio narural criaria ragas puras, o que contribuiria para o progresso da
humanidade. Além disso. os cruzamenros com ragas infertores degeneraria as racas.

33 K rambém poderiamos dizer, segundo Todorov. etnocentrismo
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impossibilidade de modificar o mental pela educagao™*. 3. Ha a a¢ao do grupo sobre o
individuo, sendo o seu comportamento dependente do grupo racial e cultural a que se
pertence. 4. Ha a hierarquia universal de valores e portanto as “ragas” sao classificadas por
meio de uma escala de superioridade e inferioridade. O etnocentrismo prevalece entre aqueles
que ordenam as ragas em termos de qualidades fisicas, estéticas, de espirito, de forma
intelectual e moral. 5. Por fim, ha uma politica baseada no saber: a teoria racialista relactona-se
com a pratica politica, com um ideal politico que se fundamenta no racialismo para conformar
o mundo as suas proposicoes.

Segundo Schwarcz, o determinismo racial ou bioldgico era premissa cientifica aceita
durante a segunda metade do século XIX. Entretanto, a partir de meados da primeira metade
do século XX, estas-teorias passam a ser criticadas e desconsideradas no meio cientifico. No
Brasil, estes determinismos atestavam o “fracasso” do Brasil:

“somos o que somos sera porque sejamos uma sub-raga, um pais de mestigos, uma
fusao de elementos étnicos inferiores ou porque sejamos uma nacionalidade em
vias de formagio o que explica o estado de delinqiéncia social do povo

brasileiro?”(...), perguntava o professor joaquim Pimenta, resumindo inquietacoes
s gu q s
que pareciam comuns a toda escola.’

Porém, o racialismo brasileiro diferencia-se das teses européias. A idéia da
degenerescencia advinda do cruzamento entre “ragas” foi reformulada. A tese aqui criada era

de que havia saida para o Brasil através do branqueamento do seu povo:

A 1déia de “embranquecimento” foi elaborada por um orgulho nacional ferido,
assaltado por duvidas ¢ desconfiangas a respeito do seu génio industrial,
econémico e civilizatério. Foi, antes de tudo, uma maneira de racionalizar os
senumentos de inferioridade racial e cultural instilados pelo racismo cientifico e
pelo determinismo geografico do século XIX.36

Com enfraquecimento dos determinismos ao longo da primeira metade do século XX,
pelo menos em termos de discussio cientifica, introduziu-se a idéia de que os estrangeiros
deviam assimilar-se e integrar-se a cultura e a sociedade brasileira. O que era dificil, devido ao

modelo de colonizagao e imigragao implantado desde o império. Contudo, sendo

modelo de sucesso no Brasil dos anos 1870, as teorias raciais fariam no estrangeiro,
nesse contexto, poucos seguidores. Ja nos anos 1930, a situacdo como que se
inverte. Nos Estados Unidos e principalmente na Europa é a partr desse
momento que, a despeito da critica tedrica culturalista, tomam forca certos
modelos raciais de analise social, como ¢ o caso do arianismo na Alemanha, ou do
recrudescimento de uma politica de segregagio nos EUA. Diferente é a situagao
vivenciada no pais. Combatido em sua utilizagao nas esferas politicas e cientificas e

34 TODOROV. Nis e o5 outros, p. 109.
35 SCHIWARCT.. O espetdculo das ragas, p. 167.
36 GUIMARAES. Op. at. , p. 50.
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enfraquecido perante a influéncia das teses culturalistas de Freyre (que tenderam a
exaltar a mistura racial aqui existente), esse tipo de aplicagao persistiu, porém,
sobretudo no senso comum e na representagio popular.3’

Apesar da reverberacio de novas formas analiticas, prevalecia em certos melos, como
forma de represenfa'gﬁo sobre as racas, a idéia de que elas determinavam hierarquicamente
uma classificagdo do grupo e dos individuos a elas relacionados. Nossa hipotese € a de que nas
representagoes dos policiais da DOPS siao encontradas influéncias destas formas de ordenagio
do social, com variadas e entrelacadas modalidades: assimilacao, classificacao, reconhecimento
das diferengas, eliminacio das diferencas — num discurso que por vezes niao conferia
inferioridade explicita mas sim, a avaliacio do perigo da diferenca e da concorréncia que é tio
bem encarnada pelo estrangeiro.

Pensamos que niao ha como desvincular o contexto mundial do autoritarismo da era
Vargas. Em diversos paises a ascensao do totalitarismo era fato — a Alemanha nazista de
Hitler, a Italia fascista de Mussoline, a Espanha franquista, o salazarismo em Portugal e o
stalinismo na Unido Soviética. O periodo entre as duas guerras mundiais apresentou os
elementos que possibilitaram a ascensao ao poder destes grupos, ou seja as questoes ligadas ao
revanchismo, o crescimento dos sentimentos e crencas nacionalistas, a crise econOmica, as
disputas entre os blocos mundiais, as criticas a2 democracia e ao liberalismo, entre outras
questoes especificas de cada pais.

Neste compasso, o primeiro governo de Getulio Vargas (1930-1945) foi marcado pela
centralizagdo politica, econdmica e a¢ao de um estado forte Estado, visto como representante
das vontades de todo povo, marcante nas esferas trabalhista, educacional, politicas imigratérias
entre outras. A partar do golpe do Estado Novo (1937-1945) implanta-se de fato o
autoritarismo de Estado, ocorre o fortalecimento das forcas armadas, principalmente do
exército, (nstitui-se as interventorias estaduais, 2 censura dos meios de comunicacio, a criagao
do DIP — Departamento de Imprensa e Propaganda - entre outras decisdes. A transicio para o
periodo seguinte, com a deposigio de Vargas em 1945, pode ser vista como uma articulagio
de inictativa militar com o papel decisivo do general Go6is Monteiro — também articulador da
Revolucio de 30. Esta mudanca nio representou grandes rupturas, e sim uma contnuidade
dos rumos do pais. Exemplos disso é o funcionamento da maquina politica, ctiada no Estado
Novo, nas eleicées de 1945; na organizacao dos trabalhadores e repressio policial dos

“indesejaveis” ~ prncipalmente a0s comunistas — marcas do governo chamado de

37 SCHWARCY. O espetdculo das racas. p. 247.
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“democratico” do ex-ministro da Guerra de Getdhio Vargas (1937-1945), Eunco Gaspar
Dutra.

Esta dissertagdo esta organizada da seguinte forma, em pnmewro lugar sio
contextualizadas as questdes relativas ao periodo anterior a Segunda Guerra Mundial, pois
julgamos ser elas necessarias para introduzir a nossa problematica central — as representagdes

da policia politica para com os imigrantes japoneses.

Assim, apresentaremos os antecedentes da imigracio do grupo, o contexto da
emigracdo e da imigracdo nipémica para o Brasil, as discussdes sobre a vinda de imigrantes -
tanto aquelas mantidas pelos politicos na constituinte de 1934 como aquelas em que
intelectuass, jornalistas, politicos se posicionaram de forma a expressar os estigmas que
recairam sobre os nipOnicos. Em seguida, avaliaremos como a idéia do penigo amarelo e do
complo japonés mfluenciou o posicionamento e a classificagdo destes onentais. Para tanto,
nosso referencial ¢ Raoul Girardet e seu ensaio sobre o tema dos complos jesuitico, magonico
e judeu.

Em segundo lugar trabalharemos um histornico parcial sobre a policia politica brasileira
da era Vargas a0 micio da década de 1950 a partir da questio do imigrante. Este recorte
temporal tem por base as fontes ou seja refere-se ao final do conflito interno ao grupo
N1pONMICo.

A seguir apresentaremos as fontes especificas sobre os imigrantes japoneses da “DOPS-
DEAP - fundo Dclegacia de Ordem Politica ¢ Social”, localizado no Departamento Estadual
Arquivo Pablico Parana. Este material for produzido por uma das delegacias especializadas da
Chefatura de Policia ~ a de ordem politica e social.

Num primeiro momento, reproduzimos a documentacio que se refere a0 ano de 1941 —
ano de criacio do consulado japonés na cidade de Curitiba — ¢ em seguida a referente ao inicio
da Segunda Guerra Mundial e o decorrer do conflito. Quando é ressaltada a acdo e andlise
policial sobre os japoneses ¢ seus descendentes — as perseguiches, apreensdes, acusagoes de
espronagem, formagdo de associagoes que infringtam 2a let de seguranga nacional, com
destaquc para a documentacio sobre a sociedade Akebono.

Na documentagio referente aos anos de 1946 a 1950, o que se destaca é o conflito entre
os chamados “vitoristas” — aqueles que ndo acreditavam na possibilidade da rendigio do pais
de origem na guerra — e os chamados “derrotistas” — aqueles que divulgaram e acreditavam na
derrota do Japdo no conflito mundial. Neste senudo, os relatdnios policiais sobre o conflito
intragrupal ¢ os escritos das sociedades japonesas vitoristas (chamadas pela DOPS de

terroristas) sao analisados a parur das representacOes produzidas pela policia.
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Cremos ser necessaro esclarecer que o Arquivo Publico do Parana mantém matenal que
poderta vir a complementar esta dissertagao, ele consiste nas pastas individuais do acervo da
DOPS-Parana, entretanto o seu acesso nao foi possibilitado. A argumentagao do arquivo foi
que houve dificuldade de reunir as autoridades para a avaliagio do pedido oficial e legal, que
devena ser avaliado por autoridade do Arquivo e outras — secretarios de governo do Estado
do Parana e especialistas da area de historia. Até o presente momento, julho de 2001, nio

houve comunicagao por parte da instituicao dando permissio para o acesso pedido em 15 de

agosto de 2000.
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2 Os imigrantes japoneses no Brasil: antes da guerra.

2.1 Antecedentes da imigracao japonesa

Iniciada em 1868, a era Meijt fo1 0 momento de transformagoes e abertura do Japao, a
chamada ocidentalizagio do pais. O denominado “governo esclarecido” derrubou o “antigo
regime japoneés’, que manteve a nagao refrataria ao ocidente por séculos. Entretanto, niao
houve transformacoes na base social do Estado.’®

A constituigio de abril de 1868 prometeu o fim do poder absoluto dos senhores, a
extingao dos monopolios dos feudos e liberdade para as empresas comerciais e industriais.
Nesse momento, foi abolida a divisao e a desigualdade entre darmios (senhores de terra),
samurais (guerreiros), camponeses, comerciantes e parias. Porém, desde 1893, os antigos
feudos continuaram participando do poder, dividindo-o com casas comerciais como a Mitsui,
que junto a Mitsubishi e Sumimoto formavam cartéis legais, os gazbatsu. Elas continuaram o
pagamento de pensoes aos senhores de terras e aos samurais convertidas em indenizagdes que
venceriam em um prazo de cinco a quinze anos.

Toquio passa a ser a capital, nio mais Quioto, e o calendario ocidental passa a vigorar,
bem como o ensino cientifico e técnico passa a ser obrigatorio. Os impostos devidos pelos
camponeses a0s daimios € pagos em espécie, em arroz, passaram a ser pagos em dinheiro, o
que pesou muito sobre os trabalhadores da terra. Os propretanios rurais, jinushi, e
comerciantes de arroz enriqueciam, enquanto os pequenos fazendeiros nio. Uma série de
revoltas camponesas ocorreram, entre elas as “sublevagdes do arroz”, de 1918. Entre outros
motvos destas revoltas, que se iniciam logo apds o inicio da Restauragio Meiji, foi a
transformacao do modo de vida através de medidas como a mudanca do calendirio, as
restricoes sobre o budismo enquanto religiao oficial, a criacio das escolas, o recrutamento, a
igualdade legal dos parias, entre outras.>

Os estadistas operosos e atilados que dirigiram o governo Meiji rejeitaram,
contudo, as idéias de por fim a hierarquia no Japao. A Restauragio simplificara a
ordem hierarquica colocando no dpice o Imperador e abolindo o Xégum. Os
estacistas da pos-Restauragao, acabando com os feudos, eliminaram o conflito

cntre a lealdade ao suserano e ao Estado. Essas mudancas ndo depuseram os
habttos hierarquicos. Deram-lhes nova localizagao

38 CHESNEAUNX. . Asia oriental nos séculos XIX ¢ XX, p. 44
39 BENNEDICT. O crisdntemo ¢ a espada, p. 71.
A0 Idem . ibidem, p. 72.
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O Japio tornou-se expansionista na Asia oriental, exportador de capitais e
investimentos, o que no decorrer da primeira metade do século XX motivou guerras contra a
China, Manchuria e Coréia. O sonho do Da/ Nippon, o Grande Japio, formador de um grande
império asiatico, contagia as classes médias, o exército, o campesinato e, difundido pelos
grupos dirigentes japoneses, “reflete o desejo de uma vida melhor e um sentimento confuso
de solidariedade pan-asiatica dirigida contra as poténcias coloniats brancas. O famoso Plano
Tanaka, de 1927, anuncia claramente que o Japio ira ajustar contas com elas”.*!

Os partidarios do militarismo e os ultranacionalistas possuiam poder politico e
participavam dos gazbatsy. O movimento operario e as esquerdas nio possuiam forga politica e
o governo parlamentar japonés cede frente a assassinatos politicos e golpes militares. Durante
a crise de 1929, o movimento anticapitalista e antipatlamentar da extrema direita se fortalece, e
os militares ascendem ao poder, em 1932. Em 1937, ocorreu a guerra contra a China, que
contou com o apoio da populacio formada e educada através de um sistema autoritario e
mulitarista. Neste momento, a idéia de “perigo amarelo” refleia o medo do crescimento
econdomico e bélico japonés. Ou seja: o imperialismo japonés, o militarismo e o
ultranacionalismo, combinados com o crescimento economico acelerado, eram reconhecidos
pelas superpoténcias de entio como um perigo no equilibrio entre as nagdes,*” uma ameaga

que precisava ser combatida:

Nzo ha duvida que o perigo japonés manifestou-se de maneira estarrecedora, nao
s6 para as nagdes ocidentais com interésse na Asia como também para as pobres
populagoes das miriades de ilhas disseminadas por todo o grande oceano, sujeitas
agora aos apetites mesquinhos e desumanos de hordas enfurecidas, que querem, a
outrance, vingar-se dos barbaros brancos e dos habitantes de suas possessoes,
dando, assim, vazdo ao Odio secular contra aqueles que o forgaram,
ignominiosamente, a franquear os seus portos ao comércio internacional e a
ingressar, destarte, na comunhio do mundo civilizado, a0 mesmo tempo que o
contaminaram com a sua cultura grosseira e materialista, em substituicio a cultura
idealista japonesa.®

Este autor ressalta que a “ofensiva japonesa”, antes comercial, tornou-se violenta com

o avango do imperialismo japonés na Asia. O pais, necessitando de territorio e de matéria-

41 CHESNEAUX. A Asia oriental nos séculos XIX ¢ XX, p. 51. Segundo Carlos de Souza Moraes o “memorando 'anaka” foi
apresentado ao imperador de modo secreto. O documento, considerado uma espécie de “manual do imperalismo™, anuncia as
futuras conquistas niponicas na Asia porém, o govermno japonés sempre negou a sua existéncia. (MORAES, A ofensiva_japonesa no
Brasil, p. 271).

42 Moraes alertava entio sobre todos estes perigos ¢ mais um: “O) encantamento japonés ¢ algo parecido com o efeito do dpio barato
que as hordas sanguinanias da terra do Sol Nascente estio distribuindo, atualmente, na China, para abater a heroica combatividade
chinesa” (MORALS, A dfensiva_japonesa no Brastl, p. 226). Segundo Upton Sinclair, o “perigo amarclo, a visio negra era a da vaga
amarcla de 16da a Asia a invadir o mundo ocidental”, de “apetites pantagruclicos”. (Idem, ibidem, p. 191 - grifos do autor)

43 Idem, ibidem, p.17 - grifos do autor. Mantivemos ao longo de todo o trabalho a grafia original nas citagoes de fontes.
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prima, tende a ampliar a busca por seu “espago vital”. Assim, “O perigo que ameaga a raga
branca, vaticinado por Osvaldo Spengler,* nunca foi mais evidente, nem mneagador”.45 Neste
momento, as imagens sobre os japoneses eram de que eles representavam o perigo do avango
de uma nova poténcia, uma nova horda a destruir o mundo civilizado.

A passagem do século XIX para o XX caracterizou-se pelo impenalismo, por
rivalidades entre as grandes poténcias e pela ascensao do Japao e dos EUA como paises
influentes e decisivos no equilibtio entre as nagdes. O nacionalismo japoneés cresceu
juntamente com os nacionalismos europeu, bem como com as disputas entre estes.
Entretanto, as relagoes entre os governos brasileiro e japonés propiciaram a realizagio de
tratados e acordos comerciais entre os dois paises. Havia interesses comuns relacionados ao
comeércio e as migracaes.

Portanto, inserido neste quadro, o papel dos governos brasileiro e japoneés na politica
de imigragao para o Brasil foi importante. O governo japones determinou quem e quantos
emigrantes partiriam do Japio e o governo brasileiro destinava-os as areas de ocupagio em
zonas pioneiras.

Neste contexto, existem duas teses que analisam os motivos da emigracdao. A primeira
explica a emigracio niponica “responsabilizando os desastres naturais”, ou seja: terremotos e
outras catastrofes consecutivas devastaram o pais e impuseram a emigracao de agticultores
pobres e de outros grupos, em menor quantidade. Assim, o governo japonés e a politica de
modernizagao, desde a era Meiji, nao seriam responsabilizados. Este tipo de argumentagio

desresponsabiliza os governantes de suas politicas para com os cidadaos.

Entretanto, a segunda tese questiona as politicas imigratorias e baseia-se no contexto
histérico e social. Os motivos da emigracio seriam o crescimento populacional acelerado
devido a melhotia da condicio de vida e diminuicio do aborto e do infanticidio, * aumento da

. - . . - 47
pobreza em areas rurais devido a0 peso maior dos impostos, e o desemprego crescente.”” A

44 O filésofo alemio Oswald Spengler (1880-1936) propos uma visio ciclica da histéria ¢ comparou a cultura a um organismo vivo,
merce das leis biologicas de desenvolvimento. Apesar de nio ter apoiado os nazistas, em 1933, parte de seu pensamento foi utilizado
pelo regime hitlensta.

45 ldem, tbidem. p. 27. [L o autor ainda alerta (p. 43): “Nio nos iludamos mais. () imperialismo nipénico nio é mais um perigo
imagindrio. File ¢ real, pritante, digno das hordas sanguindrias dos hunos. A perversidade demonstrada por seus soldados na China,
em Hong-Kong, Singapura ¢ outras regites recentemente dominadas, com requintes de barbarismo, & dolorosa e atesta seguramente
que a guerra de terro ¢ sangue que deveriam os subiditos do império insular desencadear no mundo para abrir passagem as suas
mercadorias ¢ realizar a dominacio da Asia — vem-se desenvolvendo regularmente ¢ de acérdo com o memorando Tanaka.”

46 LEAQ. A crise da imigragio japonesa no Brasil, p. 16.

47 SADRIA. Relacdes Brasil-Japio, p. 66.
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emigracao serta uma forma de “reduzir as tensGes soclais agravadas com o aumento

demografico, sobretudo nas zonas rurais”.®

Neste sentido, o governo japonés foi responsavel por ter optado pela saida de milhares
de cidadidos para outros paises.w Em comum, além de obviamente serem da mesma
nacionalidade e cultura, os imigrantes japoneses tinham o sonho de retornarem o Japao depois
de uma bem sucedida estadia. Eles procediam principalmente do meio rural, das camadas
médias, eram pequenos proprietirios (jisakx) e também proprietarios arrendatarios (ji-kosaku).”

Segundo Seto,” o governo japonés incentivou a vinda dos imigrantes japoneses para o
Brasil inserindo-a nos esforgos militaristas do momento. Assim, a viagem, que era para a
grande maioria dos imigrantes temporaria, contribuiria para a constru¢ido de um grande pais,
para um Japao imperial e poderoso. O dinheiro que remetiam para o pais e sua temporara
“relocagao” em um outro pais desafogariam os problemas internos, fruto da politica de
desenvolvimento implantada no pais desde 1868, agora sob a égide de um governo
nacionalista e militarista. O 1deirio de construcio do Da/ Nippon era o principal para os
imigrantes. Nao houve contradi¢io no fato de os imigrantes serem incentivados pelo governo
japones, imigrar era considerado um ato patridtico.

As primeiras levas de imigrantes japoneses dirigiram-se para a Costa Oeste dos Estados
Unidos, Havai, Canad4, outros paises da Asia, Oceania e América Latina. A imigra¢ao
japonesa para o Peru precede cronologicamente a imigracio para o Brasil. Porém, em termos
quantitativos, o Brasil foi o pais que mais recebeu individuos do Japio.”* Principalmente
depois da assinatura do Ato de Exclusao, o chamado Quota Immigration Act, em 1924, que
impediu os japoneses e todos os asiaticos de imigrarem para os Estados Unidos, com excegdao

. . . . 3
dos filipinos, que eram considerados norte-americanos”.

48 COMISSAO DFE ELABC )R/\(;zz\() DA HISTORIA DOS 80 ANOS DA IMl(‘.RA(;[\()Jr\P()NESz\ NO BRASIL.

49 Remeto estas questdes a0 problema colocado por Sayad neste trecho: “Como maximizar as ‘vantagens’ (principalmente as
vantagens ccondmicas) da imigracao, reduzindo a0 mesmo tempo a0 minimo o ‘custo’ (notadamente o custo social e cultural) que a
presenca dos imigrantes impoe? Esta ¢ uma formulagio que, 20 mesmo tempo que condensa em si toda a histéria do fendmeno da
imigracio, revela a fungio objetiva (ou seja, secreta) da regulamentagio aplicada aos imigrantes: mudando segundo as circunstancias,
segundo as populacdes relativas, essa regulamentacio visa impor a todos a definicio constituida em fungio das necessidades do
momento.” (SAYAD. A imigraggo, p. 50) De forma resumida, o autor critica este critéro em primeiro lugar porque faz parte de um
“inventario brutal que uma certa teorta economica (1. ¢, a teoria do equilibrio) acabou impondo™; porque “custos” ¢ “beneficos” sdo
passivels de relanvizagio. Além disso, foram conceitos construidos pela sociedade de imigragao ¢ “ignora a cspecificidade da
cconomia das sociedades de origem dos imigrantes”; ¢ que estes “custos” ¢ “beneficios” sdo construgoes histéricas ¢ portanto,
mutgvels, seja para a sociedade de emigragio, seja para a sociedade de imigragio. Além do que, fundamentados em uma relagio de
forca entre as duas sociedade. (Idem, thidem, pp. 50-51)

50 SAITO. A presenca japonesa no Brasil, p. 83.

51 SETO ¢ YUMI.. Caminbos percorridos.

52 Ver tabela I



TABELA 1
EMIGRACAO JAPONESA PARA TODOS OS DESTINOS

Ana Total KUA Haval Conas  SUdoeteds Ase Bratil  Fereguai QU Pebeds L irs Outros
I1RRA 284 - - - - - - - - -
IRKS a2 - - - - - - - -
1RRO EAY] - - - - - - -
1RR7 a0t - - - - - - - -
IHRR 747 - - - - - - -
1RRY <99 - - - - - - - -
1R 61l - - - - - - - -
1891 1.461 IR( - - - - - - -
1892 2344 H2 - - - - - - -
1893 1.978 1S - - - - - - -
1K94 1.497 779 - - ~ - - - -
KOS 1.049 a%4 - - - - - - -
1RO 1.764 An - - - - - - _
1897 1.94% 200y - - - - - - -
1898 2036 103 - - - - - - ~
1890 a0 1.726 166 790 - - 1 - 2.558
1900 7.5H8 2710 1148 - - - | - 1788
1901 22 - 554 - - - 98 - 2673
1902 70 as 393 - - - RV - BaR
1903 MR 178 2.380 1.303 - - 407 - 3R
1904 10 159 1139 - - -~ 1.261 - 21
1908 Tta 10814 196 1.192 - - - 3a6 - 4l
1906 LS 25,782 442 220 1287 - - $.068 - 1.670
1907 272, 14,207 2,753 340 RS - - 3.827 - 946
1908 1.588 3.458 2] 668 2.880 799 - - - 462
1900 m 1329 21 356 1.13R 4 - ) - 390
1910 026 177 S 1.934 4R} 911 - 7 - 438
1911 1.963 2.595 820 1.288 as6 - - L} - 914
1912 3R 472 1025 1.442 714 2.859 - k3 - 729
1913 438t 4270 1.270 2191 1126 6.947 - 177 98
1914 5881 NIN? 1.2%4 2.6 1AM 1526 - RS - 77
1915 S aoR 10ss M 936 4R R0) - 2 - R27
916 S.361 ndd 0SS 1.68S | 429 as - 2% - 724
1917 6.457 4 1.226 4178 1 94y 1RAD - 219 - 843
1918 6 M RXIRZY 1.780 18w 1.73%6 $.0% - 2% - 618
1919 6273 IORR 1,764 1.908 1507 272 - 200 - 6R2
1920 s.089 2780 171 1107 R0 070 - 139 - 370
1921 a3 A2s 1163 9RO 77 970 - 249 - 1.328
1922 1S8R 2.900 1022 744 202 9RrA - 161 - 3.249
1921 2617 2112 R 718 13 797 - 148 - 1.453
1924 4004 2,163 1M 937 651 1.6K0 - 162 - 329
1925 289 48RS 979 2.560 922 4.90K - a5 - 108
1926 44 6 (KT AN 1.2%0 R.599 - 669 - 833
1927 370 s26 1062 2626 1271 9.625 - 665 - 896
1928 M6 265 1.056 1140 1.410 12.002 - RO4 - 873
1929 236 e a0 6.009 1.588 15.597 - AN - 894
1930 - - 137 4.491 a 13.741 1 (N1 - 1.519
1931 - - 106 2416 299 5.565 - 783 - 1.248
1932 - - R 1.944 369 15.002 - 421 1.557 1.109
1933 - - 91 2.094 ar) 23.299 - 251 s 1101
1934 - - 0% 2.991 473 22.960 - 234 946 1324
1938 - - 7 3418 Ale 5.748 - “n 3839 m
1936 - = - 1688 593 T sasy - 393 7707 -
1937 - - - 4943 166 4678 150 506 7.78% -
1938 - - - an 177 2.563 103 383 10.19 -
1939 - - - 1.622 2 1.314 146 254 40.423 -
1940 - - - 1.206 m 1.564 AR 276 S0.KRO -
1941 - - - 520 24 1.277 B3 167 35.774 -
1942 - - - - - - - - 27.149 -
1943 - - - - - - - - 228029 -
1944 - - - - - - - - 223650 -
1948 - - - - - - - 13.%48 -

Fonte: SUZUKI. Apud LEAO, p. 191.

53 Os chineses foram impedidos de imigrar para os BUA desde 1882 (IIONDA. Japoneses ¢

asidticos nas Américas, p. 70 )-
I

xpressio dessas politicas, podemos arrolar algumas medidas colocadas em pritica nos Estados Unidos, conforme cronologia

claborada por Harry K. Honda, medidas estas mais incisivas do que as brasileiras, principalmente durante a Segunda Guerra Mundial
quando foram criados os campos de internamento para imgrantes ¢ descedentes de japoneses neste pais:
“1894 — A Suprema Corte dos EUA determina que

08 Japoneses ndo sio livres ¢ brancos, portanto, nio sio naturalizaveis.” “1906,
16 de outubro de — O Conselho das Escolas de $io Frandsco aprova um ato de segregacio racial enviando as criangas chinesas ¢

japonesas para uma cscola publica oriental. O govemno japonés ¢ os pais dos alunos protestam ¢

a ordem ¢ suspensa em 17 de margo
de 1907, como parte de um ‘acordo de cavalheiros™.

“1906 — leis contra casamentos inter-raciais proibem uniio entre brancos ¢
orientais na California”. “1910 — A Suprema Corte dos LEUA estende os beneficios do Ato de Nawralizagio de 1870 a todos os
asiaticos excluindo-os entretanto da cidadania americana”. “1913 ¢ 1920 - Leis sobre compras de terras por estrangeiros impedem os
astticos de comprarem terras (especialmente 1aponesces)”. “1924, 26 de maio — O Ato de Exclusio dos japoneses impede todos os

outros asidncos, com excecio dos filipinos, de imigrarem para os EUA.”. “1935, abril de — O conglomerado jornalistico ‘I {earst’

inicia uma campanha anti-japonesa”. “1942, 19 de fevereiro de - A ordem executivaa n.

9066 interna 110.000 japoneses em campos
de concentragio”,



29

Os japoneses vieram para o Brasil em busca de um ideal, para sua patria de origem e para
s1, os dois objetivos sendo um s6. Em 1908, o primeiro navio chega ao Brasil. A finalidade
desta imigracao era fornecer pessoas para lavouras de café do Estado de Sio Paulo, principal
produtor deste grio. Neste momento, o café era o principal item da produ¢io economica do
pais, que praticava a monocultura agro-exportadora como fonte de renda e poder.

Entretanto, os japoneses também foram alocados nos Estados do Parana, Rio de Janeiro,
Minas Gerais, Mato Grosso do Sul, entre outros, em areas de plantio de café ou trabalhando
com algodio, pimenta, hortalicas etc. O poder publico patrocinou as migragoes, do final do
século XIX a primeira metade do século XX. De 1908 a 1925, houve financiamento do
governo do Estado de Sio Paulo, e de 1926 a 1941 os recursos vieram do governo japones.
Neste periodo, entraram mais de 75% dos imigrantes.**

Segundo o censo do IBGE de 1950, publicado em 1953, haviam 329.082 amatelos no
pais. Deste total, 276.851 eram de Sao Paulo (84,12 %) e 39.144 eram do Parana (11,89 %). As
outras pessoas computadas no censo viviam em outtos Estados do pais, em ordem
decrescente: anugo Mato Grosso (3.649 amarelos), Rio de Janeiro (2.484), Minas Gerais
(2.247) e em outros Estados em menor nimero. *°

Do total de imigrantes que entraram no Brasil, de 1820 a 1975, os japoneses figuram
entre 0s que mais aportaram: em quinto lugar se computados no total de adventicios. Perdem
para os portugueses (30%), os italianos(27,7%), os espanhois (12,4%), os alemaes (4,4%). Os
japoneses representam 4,3% e os siro-libaneses, 2,2%; e ha outros grupos em menor
nimero.”

Nos dois momentos marcantes da imigracio dos japoneses para o Brasil, milhares de
pessoas chegaram no pais. O primeiro deles, entre os anos de 1908 e 1925, foi chamado de
“experimental” ¢ se caracterizou pela variagao do numero de pessoas que chegaram, pela
instabilidade do colono nas fazendas, a oscilacao da politica imigratoria paulista e a proibicio
da imigragao japonesa para os Estados Unidos, através da Quota Immigration Law, de 1924. Esta
protbigao alicergou propostas semelhantes no Brasil, como a proposta da constituinte de 1934
que fechava as portas aos japoneses. O segundo momento, entre os anos de 1925-1934, ¢

caracterizado pelo subsidio do governo japonés, visto que nao era mais possivel imigrar para

54 SAITO. A presena japonesa no Brasil () japonés no Brasil. Entre outros motivos do financiamento japonés a imigragio japoncesa
para o Brasil, encontramos a problematica local, no Japio, ja esbogada, ¢ as questoes externas, que dizem respeito as leis
antijaponistas que, no inicio do século, impdem barreiras 4 entrada de tmigrantes japoneses nos Listados Unidos ¢ no Canada usando
argumentos eugeénicos ¢ xenofobos.

55 CARDOSO. “0) papel das associacoes juvenis na aculturacio dos japoneses”, pp. 318-19.

56 SATTO. A presenca japonesa no Brasil. p. 176. Ver tabela H.



30

os Estados Unidos e no Brasil os apoios financeiros diminuiram. Este segundo momento
termina quando surge, em 1934, a lei de cotas que restringe 20 minimo a entrada de imigrantes
japoneses no Brasil. Os argumentos desta lei eram racistas, eugénicos e baseados no medo do
avango do imperialismo niponico. Nos dois momentos houve debates acalorados sobre a

imigracio.s’ O fluxo e refluxo de imigrantes japoneses podem ser acompanhados com a tabela

de imigrantes entrados no Brasil:

TABELA 11
IMIGRANTES ENTRADOS NO BRASIL

ANOS Segundo Al Nact lidades
TOTAL

Alemsa Espanhét 1talk Jap Portugueses Russos Outras
1884 23.574 ' 1.719 710 10.502 - 8.083 4357 1.503
1885 34.724 2,848 952 21.708 - 7.611 278 275
1886 32.650 2.114 1.617 20.430 - 6.287 146 2.036
1887 54.932 1.147 1.766 40.157 . - 10.205 197 1.460
1888 132.070 782 4.736 104.353 - 18.289 259 3.651
1889 65.165 1.903 9.712 36.124 - 15.240 . - 2.186
1890 106.810 4.812 12.008 31.275 - 25.174 27.174 6.425
1891 215.230 5.285 22,116 132.326 - 32.349 11.817 11.316
1892 85.906 800 10,471 55.040 - 17.797 158 1.631
1893 132,589 1.308 38.998 58.552 - 28.986 155 4.530
1894 60.182 700 5.980 34.872 - 17.041 57 1.436
1895 164.831 973 17.641 97.344 - 36.055 275 12.543
1896 157.423 1.070 24.154 96.505 - 22,299 592 . 12.803
1897 144 866 930 19.466 104.510 - 13.558 367 5.835
1898 - 76.862 535 8.024 49.086 - 15.105 . 258 3.854
1899 53.610 521 5.399 30.846 - 10.989 412 5.443
1900 37807 _ 217 4.834 19.671 - 8.250 147 4.688
1901 - 83.116 - 166 212 59.869 - 11.261 99 11.509
1902 50.472 265 3.588 32,11t - 11.606 108 2.794
1903 32.941 1.231 4.466 12.970° - 11.378 371 2.525
1904 44.706 797 10.046 12.857 - 17.318 287 3.401
1905 68.488 650 25.329 17.360 - 20.181 996 3.972
1906 72.332 1.333 24.441 20.777 - 21.706 751 3324
1907 57.919 845 9.235 18.238 - 25.681 703 3217
1908 90.536 2.93t 14.862 13.873 830 37.628 5.781 14.631
1909 84.090 5.413 16.219 13.668 31 30.577 5.663 12.519
1910 86.751 3.902 20.843 14.163 948 30.857 2,462 13.576
1911 133.578 4,251 27.141 22914 28 47.493 14.013 17.738
1912 177.887 5.733 35.492 31.785 2.909 76.530 9.193 16.245
1913 190.333 8.004 41.064 30.886 7122 76.701 8.251 - 18.305
1914 79.232 2.811 18.945 15.542 3.675 27.935 2.958 7.366
1915 30.333 169 5.898 5779 65 15.118 610 2.667
1916 31.245 364 10.396 5.340 165 11.981 616 2.473
1917 30.277 201 11.113 5.478 3.899 6.817 644 2.125
1918 19.793 1 4.225 1.050 5.599 7.981 181 756
1919 36.027 466 6.627 5.231 3.022 17,068 330 3.283
1920 69.042 4.120 9.136 10.005 1.013 '33.883 245 10.640
1921 58.476 7.915 9.523 10.770 840 19.981 1.526 7912
1922 65.007 5.038 8.869 11.277 1.228 28.622 279 9.697
1923 84.549 8.254 10.140 15.830 895 31.866 7 16.778
1924 96.052 22.168 7.238 13.844 2,673 23.267 559 26.303
1925 82,547 7.175 10.062 9.846 6.330 21.508 756 26.870
1926 118.686 7.674 8.802 11.977 8.407 38.791 751 42.194
1927 97.974 4.878 9.070 12.487 9.084 31.236 616 30.603
1928 78.128 4.228 4436 5.403 11.169 33.882 823 18.097
1929 96.186 4.351 4.505 5.288 16.648 38.879 839 25.616
1930 62.610 4.180 3.218 4.253 14.076 18.740 2.699 15.444
1931 27.465 2.621 1.784 2914 5.632 8.152 370 5.992
1932 31.494 2.273 1.447 2.155 11.678 8.499 461 4,981
1933 46.081 2.180 1.693 1.920 24.494 10.695 79 5.020
1934 46.027 3.629 1.429 2.507 21.930 8.732 114 7.686
1935 29.585 2.423 1.206 2.127 9.611 9.327 29 4.862
1936 12.773 1.226 358 462 3.306 4.626 19 2.779
1937 34.677 4.642 1.150 2.946 4.557 11.417 52 9.913
1938 19.388 2.348 290 1.882 2.524 7435 19 4,390
1939 22.668 1.978 174 1.004 1.414 15.120 2 2.979
1940 18.449 1.155 409 411 1.268 11.737 17 3.452
1941 9.936 453 125 89 1.548 5.777 23 1.923
1942 2.425 9 37 3 - 1.317 - 1.059
1943 1.308 2 9 1 - 146 - 1.150
1944 1.593 - 30 3 - 4)9 20 1.121
1945 3.168 22 74 180 - 1414 2 1.476

Fonte: Anudrio estatistico do Brasil, IBGE, 1951. “1pud LEAQ, p. 187

57 Ver LEAQ, 1989.
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A era Meiji e o imperialismo japonés provocaram transformacdes importantes para
entendermos o quadro em que se insere a emigra¢ao e a imigracao para o Brasil. O governo
totalitario japoneés do inicio do século XX incentivou a saida de seus suditos em direcio a
outros lugares do mundo, o que era considerado um ato patriético. A mentalidade militarista e
nacionalista japonesa “migrou” para o Brasil, bem como seus enraizados e milenares padroes
de cultura.

No Brasil, o imigrante japonés era bem vindo para ser trabalhador na lavoura de café,
necessario para o desenvolvimento do pais. Porém, por um outro lado, afora esta visio
utlitarista, era considerado um perigo a ser contido e até impedido de entrar. Multiplas e
ambiguas visoes construidas segundo representagdes a partit do que se queria do imigrante:
“trabalhador” ou formador do povo/raca brasileira a ocupar o territério nacional. A seguit,
procuraremos esbogar um quadro panoramico, portanto sem detalhamento, sobre as visoes

acerca dos imigrantes japoneses no Brasil na primeira metade do século XX.
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2.2 O “perigo japoneés” no Brasil: o incomodo da diferenca

Os imigrantes tém de ser, entre nos, fator de progresso e ndo de desordem e
desagregacio. Somos coerentes [...] temos de prevenir-nos contra a infiltragao de
elementos que possam transformar-se, fronteiras a dentro, em focos de dissensoes
ideologicas ou raciais.>®

No Brasil, a “hostiliza¢io” policial e juridica para com os estrangeiros (o judeu, o negro,
o japoneés, o alemdo, entre outros grupos) acompanha as discussoes e polémicas sobre a

olitica de imigracio da década de 30,” o que Giralda Seyferth chamou de “os paradoxos da
P grag q Y |

. . -~ < o - 60
miscigenacio 2 brasileira”.”

Desde o final do século XIX havia o privilégio para a imigracao européia, em detrimento
da imigracio africana e asiatica, como mao-de-obra nio s6 para a lavoura como também para
a industria insurgente. Além disso, outro objetivo era a colonizagio e ocupagio do territdrio
brasileiro, e portanto a formagio de um “povo” ou “raga” brasileira através de um processo
continuo de eugfenia.(’1 Imaginava-se, portanto, constituir uma nacio® “brasileira civilizada”,
sendo os europeus considerados uma ‘“raga superior” que irla embranquecer o Brasil,
composto basicamente de mesticos e negros.s

Segundo Seyferth, “O respaldo clentifico dado as doutrinas raciais vigentes na passagem
para o século XX remete a sua importancia como ideologia para fins politicos” % a sua
utilizacao em discursos que promoviam a assocClagao entre a Nagao € O pertencimento a uma
determinada raca, e a exclusao de outras.

No final do século XIX e inicio do século XX, a nagao era pensada na equagao “raca”

(povo), lingua e cultura (civilizacio) em comum, com o Estado coincidindo com a nagio.

58 Gertllio Vargas. Lintrevista a imprensa em 10.10.1938, apud lL.enharo, A sacralizagio da politica, p. 113.

59 Nesse periodo se observa o aumento da imigragio japonesa, com a entrada de 77.810 individuos, em 1930-34, segundo Takeo
Kawai.

60 SEYFERTH. “Ox paradoxos da miscigenagio: Observagoes sobre o tema imigracio e raca no Brasd”.

61 Segundo o Dicionario de relagoes énicas ¢ raciais, a cugenia foi um movimento originado por Francis Galton (1822-1911) ¢
definido como uma ciéncia que tem o objetivo do “methoramento das potencialidades genéticas da espécie humana”, (p. 203). Para
Galton, a habilidade mental era uma heranca obida de modo diferenciado pelos individuos, grupos ¢ “ragas”. ‘As “racas” poderiam
cntio ser methoradas a partic de politicas que viabilizassem essa methoria. Os eugenistas podem ser considerados “como os
verdadeiros seguidores das idéias de Darwin, uma vez que interpretaram o problema social da reprodugio a partir do problema
bioldgico da compengio por recursos” (p. 160). OO darwinismo social deu origem ao principio do preconceito racial como algo
positivo na evolucio do homem. No Brasil, ao contririo de outros paises, o meclhoramento racial ocorreria através do
branqueamento da raga através da introdugio de sangue branco por meio da miscigenagio da populagio.

62 SEIFERTIH. “Construindo a nagio: Hicrarquias raciais ¢ o papel do racismo na politica de imigracio ¢ colonizagio”, p. 43.

63 No final do século XIX, surge a tese do branqueamento, porém sua sistematizagio deve-se a Oliveira Vianna, na década de 1920,
que a chamava de ananizacio. Objetivava-se uma sociedade branca através da miscigenacio, idéia que ¢ incompativel com as
doutrinas do racismo cientifico, porém “objetivo racial de facto da clite” brasileira. (Cf. SKIDMORI Preto no branco).

64 SEYFERTH. Op. ar, p. 43,
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Neste periodo, a nagiao passa a ser identificada com a idéia de “raga”, baseada em critérios
hierarquicos e clentificos, como a antropologia fisica. No Brasil, a miscigenagio e o
branqueamento tornaram-se, para os nactonalistas, os discursos privilegiados nos debates
sobre colonizagio e imigragao.

Segundo Silvio Romero® disse em 1906, devia-se privilegiar a vinda de povos latinos,
miscigenaveis. Estes eram os portugueses, os italianos e os espanhois. Criticava-se a vinda dos
aslaticos, pois irlam “plorar a raca”, e a nao-assimilacdo dos alemies.”” Contudo, no inicio da
imigracao havia partidarios da idéia de que os alemies eram o grupo petfeito, pois pertenciam
a “raga ariana”, considerada a melhor, na classificagio racial geral e entre a raga branca.
Posteriormente, devido as discussGes relacionados com sua nao-assimilacio, as opiniGes
transformaram-se e apregoou-se a vinda de brancos latinos, considerados assimilaveis.”’

Contudo, ja no Império e na Republica Velha discutiam-se estas questoes. Era um
assunto obrigatétio nos debates sobre a politica migrat6ria.® A imigracio tornou-se necessaria

. T - . . . 69
como “instrumento da civiliza¢io” e como forma de “impulsionar as forgas produtivas™.”

Assim;

Nos dois momentos as cotrentes imigratorias nio brancas cogitadas por alguns
setores como forma de resolver o problema da mio-de-obra na grande lavoura
foram consideradas um risco para a nacionalidade. O tipo nacional imaginado era
incompativel com uma imigra¢do nio branca, razio apresentada para condenar a
vinda de chineses, hindus e japoneses — apresentados como representantes de

civilizagdes decadentes que podiam atrasar o processo histérico de formagio racial
do brasileiro.™

Construiu-se a representacao do “imigrante indesejavel” e em contrapartida existia o

“imigrante desejavel”, ideal. Os cntérios eram raciais e politicos, entre outros, “E ambas as

65 O critico Silvio Romero (1851-1914) foi um pensador, ensaista ¢ historador da hteratura brasileira que introduziu'a abordagem
sociologica na literatura. Para cle, a raca ¢ 0 meio s3o chaves para o entendimento da criagdo artistica. Apesar disso, ele criticou o
determinismo  geografico, seguindo o pensamento racial corrente na ¢poca com reservas decorrentes de suas andlises do caso
brasileiro no que se refere a mestigagem. Entretanto, sua obra se ressente de ndo haver, em seu tempo, uma sistematzacio cientifica
que avaliasse positivamente 6 branqueamento. (C£ SKIDMORT, Preto no branco)

66 Scgundo Manonilde Magalhdes (Alemanha mae-pdtria distante, p. 59), Silvio Romero cnticava “o cariter desordenado com que se
permitia que tal contingente emigrasse para o Brasil, bem como a defini¢ao de seu papel enquanto formador da populagio brasileira;
dele, reivindicar-se-lam tio-somente suas caracteristicas biologicas ¢ scu trabatho produtivo, mas ndo sua participagio politica ou
cultural. Niao compartithava do passado desta nagio (ou scja, da historia) ¢ também n3o pertenceria ao scu futura, por ser portador de
uma cultura estrangeira. Devia, portanto, permanecer como um simples clo intermediirio na formagio biologica do povo brasileiro”
(p- 59). Iim Gilberto Freyre, ainda segundo Magalhaes, ha a critica a imigragio do curopeu nordico, pois ndo era adaptavel ao chima
tropical, “tornando-se indolente, susceptivel a doengas ¢ inchinado ao crime contra a pessoa. (Ibidem, p. 79)

67 SEYFERTTL. “Os paradoxos da miscigenagio”, p. 170.

68 SEYFERTI. “Construindo a nacio”, p. 43.

69 Idem, ibidem, p. 56.

70 Idem, ibidem, pp. 56-57.
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representagoes, do desejavel e do indesejavel, pautaram tanto as politicas publicas de
imigracdo quanto as tomadas de posi¢io acerca do tema”.” Entre os indesejaveis estavam

arrolados

os doentes mentais, os deficientes fisicos, os ativistas politicos, o proletariado
andrajoso, ciganos, analfabetos, velhos, individuos de “conduta imoral”,
criminosos de todos os matizes; em suma, como afirmou enfaticamente o diretor
de uma colénia provincial de Santa Catarina em 1875, a “escoria da Europa”.
Finalmente, arrolavam-se os indesejaveis por exceléncia: as “ragas” “atrasadas”,
“nao-civilizadas”, “inferiores”, “dectépitas”, para mencionar s alguns atributos
empregados para desqualificar negros, asiaticos e outros.’

Seyferth analisa, também as representacGes sobre a assimilagio e a miscigenagao de
imigrantes discutidas a partir dos debates sobre a imigracio, de meados do século XIX a
década de 1940. Neste momento, havia posicoes a favor e/ou contra a entrada de
determinados 1migrantes, ja categorizados como “indesejaveis”. Entre os debates mais
acalorados encontramos as discussdes sobre os negros e os orientais.”

Desde o inicio do século XIX até¢ o Estado Novo, momento de apice deste debate, o
“problema da assimilacio” foi tema céntral nos discursos sobre a imigracio e a colonizagio. O
ponto fundamental “era antes de natureza biologica do que socioldgica”, ou seja: o grau de
assimilagao sera relacionado a miscigena¢ao e aos seus resultados que podem ser perniciosos,
caso 2 “raga” seja a “indesejavel”’. Entretanto, de forma ambigua, ressaltamos a presenca do
ideario do branqueamento, que possibilitava a “reabilitacio” na mistura racial.™

Na busca de identidade nacional e regional, duas instincias sao bdsicas no Brasil,

segundo Guimaries — a nog¢ao nativa de “cor” ¢ o modo assimilacionista e universalista de

identificar os nacionats e os outros:

71 RAMOS. Op. at., p. 60. Em nota a0 seu texto “Dos males que vém com o sangue”, Jair de Souza Ramos informa que, segundo
Jetrey Lesser (um estudioso do rema), estas categorias aparecem “guase como categorias nativas”(Idem, p. 61). Afirma Ramos que a
categorizagio fot criada por um membro do conselho de imigragio ¢ colonizagio do Estado Novo criticando a let de cotas.

72 SEYFERTH. “Os paradoxos da miscigenagio”, p. 166.

73 SEYFERTIL Op. at.

74 SEYFERTH. Gp. at, p.165. Para Michael Banton, a assimilagio refere-se ao “processo de tornar-se similar. O sentido original
dessa palavra emergiu na sociologia por conta de um de seus sentidos secundirios, o qual denota a absorgio de nutrientes por um
Organismo vivo — assim como o corpo assimila comida” (I CASHMORIE. Didondrio de relagies étnicas e racais, p. 84). A analogia
organica unilizada na sociologia do século XX popularizou o segundo sentido, como nos Fstados Unidos, durante o perodo de
grande fluxo de imigrantes vindos da Furopa, quando pensou-se que os imigrante vindos dos paises mediterrineos ¢ da Europa,
oricntal cram de um padrio inferior ¢ menos assimiliveis que os que vinham do nordeste da Furopa. A assimilagio passou entio a
ser identificada, como americanizagio. () termo designa também “o processo pelo qual um grupo, geralmente uma minoda ou grupo
imigrante, gragas 2o contato, ¢ absorvido pela cultura de outro grupo ou grupos” , sendo entio “o resultado de tal absorgio”, mas
com diferengas em relagio a0 “processo biologico de fusdo racial através da miscigenagio ou amalgamacio” (Didondrio de aéndas

socais., p. 89).



Se somos assimilacionistas ao nos 1dentificar, temos for¢osamente de discriminar o
Outro racial pelas diferengas (marcas fisicas e culturais) que nao conseguimos
assimilar. Dai esta nogao, tio central ao pensamento brasileiro, de
embranquecimento, e a conseqiente rejei¢ao simbolica do “negro” e do africano.”

O Estado Novo adaptou o conceito de melting pot, do cadinho ou mistura de ragas, a um
discurso de democracia racial, porém nido abandonou a tese do branqueamento: “a
constituicio da nacionalidade passava pela assimilacio dos descendentes de imigrantes
europeus, na logica do caldeamento imaginado desde o século XIX”,” exposta na Campanha

de Nacionalizagao, de Vargas. Analisando o discurso antichinés, diz Seyferth:

Nessa concepgao, os “amarelos” representavam uma civilizagio “viciada”,
“decadente”, “corrupta”, “imoral”’, até “duvidosa” e, por isso mesmo,
potencialmente perigosa. Os receios da elite em relagdo ao “perigo amarelo” nio se
limitaram as expressoes habituais acerca da “influéncia viciosa” de representantes
de .uma civilizagio envelhecida sobre a populagido brasileira mestiga. O pretexto
maior para a condenagio de qualquer imigracio asiatica, na década de 1860 como

na de 1940, dizia respeito aos possiveis “riscos” de mais uma miscigenacao
inadequada.”’

O pronunciamento do entio deputado estadual Fidélis Reis no Congresso Legislativo de
Minas Gerats, em 1920, é enfatico e revela o incomodo e a rejeicao ao elemento japoneés no
Brasil: “...se o japonés se cruza com o nacional, vamos ter um mal irremediivel — o mestio; se

nao se cruza, teremos outro inconveniente — o de ficar constituindo uma ameaga perigosa para
o futuro”.”

Em entrevista ao jornal carioca O Pass, em 1931, o mesmo Fidélis Reis, o politico
mineiro citado por Carlos de Souza Moraes, argumenta sobre os “inconvenientes” da
imigracao japonesa no Brasil:

Sem querermos discutir a tese, que tanto apaixona, da superioridade e inferjoridade
de ragas ou da hierarquia antropolégica dos grupos humanos muito embora
perfithando as doutrinas de Gobineau, temos o dever, como nacionalidade, de
tomar atitude radical nessa matéria.

Nem se diga que negamos qualidades de inteligéncia e de trabaltho, cultura e
patriotismo ao povo japonés, como de outro lado nido se pode disfargar o atraso
das nagées africanas, mesmo sob o dominio europeu e de outros povos como
indiano, sob o jugo ingleés.

Mas como elemento colonizador, o amarelo - o japonés e chinés - de forma
alguma nos convém. Formal ¢ a nossa oposigio a qualquer corrente imigratoria de

origem amarela. E isso do ponto de vista étnico, moral, social, estético e
econdémico.”

75 GUIMARARES. Radismo ¢ anti-racismo no Brasil, pp. 10-11. Neste livro, o autor aborda o racismo contra afro-brasileiros ¢ afirma que
sua analise sobre as relaghes raciais “pode ser aplicada, cum grano salis, aos povos indigenas ¢ aos asidticos-brasileiros” (p. 51) — ou
seja: com reservas, sua andlise pode ser estendida a estes outros povos.

76 SEYFERTH. Op. at, p. 171.

77 Idemn, ibidem, p. 167.

78 LEAQ. A vrise da imigragio japonesa no Brasil, p. 35. Iidélis Reis (7 ~ 1962) foi viras vezes deputado estadual por seu estado natal,
Minas Gerats. Hra eogenheiro ¢ ficou conhecido como um dos pioneiros da cducagio técnico-profissional no Brasil.

79 MORAES. A ofensiva japonesa no Brasil. pp. 51-52.



36

Rets foi defensor da lei de cotas que restringissem a entrada dos amarelos no pais desde a
década de 20. Ele se refere, nessa entrevista, a inassimilabilidade dos imigrantes japoneses e a
formagdo dos chamados “quistos étnicos”. Porém, nao esqueceu de reconhecer, de forma

ambigua, que entre as qualidades dos japoneses esta o seu patriotismo, afirmagio recorrente

na imprensa. Segundo disse, em 1923, no jornal 4 Nozte,

Ele é inferior como colono, instavel nas fazendas e tudo que economiza remete
para o seu pais. O pouco que despende € nas cooperativas que fundam entre s1.
Quasi nada compra ao comércio nacional. Muito sébrio, alimenta-se mal, é pouco
exigente em matéria de conforto e nio tem a resisténcia fisica que se supéem. Nao
vale o nosso cabloco nas lides pesadas da lavoura. Lingua, costumes, moral,
religido [...] em tudo esta o japonés de nods afastado [...] Nunca o assimilaremos,
nunca o compreenderemos...8

O caboclo era considerado o verdadeiro brasileiro, simbolo de uma nacionalidade
fundamentada na tio apregoada mistura de ragas. Também em 1923, a Academia Nacional de
Medicina pronunciou-se favoravelmente a restricio da imigracio amarela no Brasil,
“Considerando que os aborigenes da Asia, qualquer que seja o seu valor, sio absolutamente
mnassimilavets no Ocidente, por diferencas fundamentais de religido, de indole e de
costumes.””' Outras opinides também eram taxativas:

ndo se pode aconselhar o abrir-se as portas largamente para os asiaticos, porque se
possuem inegaveis qualidades de inteligéncia, de sobriedade e de trabalho, trazem

consigo, entre outros inconvenientes o das minoras étnicas, criadas pela
improvavel senao impossivel assimilagio.??

Em A ofensiva japonesa no Brasil: Aspecto social, econdmico e politico da colonizagdo nipdnica, de
Catlos de Souza Moraes™ e publicado pela editora Globo, encontramos um importante relato
sobre o que se pensava sobre os imigrantes japoneses no Brasil. O livro era o volume 17 da

colegio “Documentos de Nossa Epoca”, sendo a editora uma das maiores do pais e de

80 Idem, ibidem, pp. 53-54.

81 Idem, ibidem, pp. 55.

82 MARTINS. Uma politica de imigragao, p. 128.

83 Moraes ¢ natural do Rio Grande do Sul, nascido em 1908. lile formou-se em direito em 1933, exerceu a profissao de 1934 2 1938
¢, em 1937, escreveu scu primeiro liveo, A ofensiva japonesa no Brasil. No periodo do Estado Novo ocupou cargos publicos na
cidade de Sao Leopoldo, como o de secretdrio, em 1939, ¢ em 1945 o cargo de prefeito da mesma cidade. Lixerceu outras atividades,
como jormalista, junsta ¢ sociclogo. De 1937 a 1944 pertenceu a Academia Sul-Rio-grandense de letras. Quando ingressou na
referida Academia, s6 havia publicado um livro: A ofensiva japonesa no Brasil. (cf. MARUINS. Escritores do Rio Grande do Sul, p. 379).
Sua pametra publicagio ¢ do ano de 1937, sendo a segunda edigio, de 1942, “totalmente refundida, atualizada e grandemente
aumentada”. ) autor preocupou-se em ressaltar que seu livro nio tinha pretensdes académicas, sendo o seu objetivo alertar para o

problema da imigracio japonesa no Brasil.
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consideravel importancia nas décadas de 1930 e 1940.*A colorida capa é reveladora de
estigmas e retrata os japoneses de forma ameagadora.

A importancia desta publicagio ¢ a de ser uma espécie de retrato das representagdes
sobre os imigrantes japoneses e da “ofensiva japonesa no Brasil”. Ela contém uma compilagio
das principais representagdes sobre o grupo. O autor localiza as discussdes e temas sobre 0s
japoneses, bem como autores que se posicionaram a favor ou contra a imigragio japonesa
para o Brasil.

" Na nota de apresentagido de sua obra, Moraes resume os seus propdsitos: “Este livro
teve o ménto de ser o primeiro a levantar a voz corajosa entre um mal demasiado grave para
ser ignorado ou para ndo ser combatido”.”

Constituindo a colonizagio japonesa um dos mais graves problemas nacionass,
tornava-se necessario fosse publicada alguma obra que desse a conhecer, aos
brasileiros, em todos os seus aspectos, ainda que perfunctonamente, a atividade
noctva dos amarelos em n0osso territoéno, pois que as pubhicagdes aparecidas, com
rarisstma exce¢do, s6 tém encarado o mmigrante como produtor, realizador.

Apenas, artgos de jornass € revistas trataram do verdadeiro senndo dessa atvidade
e examinaram a questio, socal, economica e poliicamente.%

A capa contém tpos em ordem hierarquica e representativa da sociedade japonesa. O
campones ¢ desenhado como uma mulher em posigio de submissdo, a mesma postura de um
jovem 20 seu lado, sendo estes os menores personagens. Em seguida, uma outra mulher, uma
gueixa estercotipada. As unicas mulheres do desenho sdo estas duas, dando a idéia de sua
representatividade na sociedade japonesa. As outras figuras sio homens em ordem
ascendente. No topo desta hierarquia estd o imperador, junto a figuras em uniformes mihtares,
com destaque para a figura do soldado, ponta-de-lanca em batathas.

Os outros personagens sao o capitalista, o religloso ¢ uma figura aparentemente sem
atributos, que pode ser a representagio do japonés “dissimulado”, “falso”. No desenho, ha o
uso de cores, em especial o vermelho, como o detathe do fogo, que aparece sobre as cabegas
da alta hicrarquia militar ¢ atinge a figura do imperador, que esta sobreposto a uma imagem do
sol nascente, ou seja, a antiga bandeira do Japdo. Nas expressoes individuais das figuras se faz
o uso de deformagdes caricaturats que as tornam rudes e ameagadoras (no caso dos militares),
desesperadas (o capitalista e o religioso), ambivalentes (a gueixa), ¢ submissas (0s camponeses).

Em todas as feicdes ha o exagero caricatural, com destaque para olhos ¢ bocas.

84 Ver “Berraso ¢ Verissimo™ n: HALLEWTLL. O frm o Bravil, pp. 309-31.
85 MORAES. Ot.ar. p. 5.
86 ldem, thidem. p. 3.
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Segundo Moraes, seu objetivo era alertar os brasileiros do “problema nacional, que a
imprevidéncia dos poderes publicos ctriou”.*” Para os editores, “os fatos estio ai para mostrar
que o autor tinha razio”.* Na introducio da obra ja chama-se a atencio para o petigo que
constituiu a vinda dos japoneses para o Brasil. Culpa da inexisténcia de uma politica
imigrat6ria para o pais, antes do governo de Vargas, a qual permitiu a vinda de “todas as etnias
que nos procuravam, de todos os elementos, fossem ou ndo eugénicos, que aqui apottavam.
Recebemos, assim, gente de todos os continentes, portadora das mais variadas e prejudiciais
taras fisicas e de formagcio social bem oposta 2 nossa.””

Para o autor, o povoamento sem controle ou estudos preliminares criou
“inconvenientes” para a coloniza¢io do nosso pais, sendo a sua composi¢io em vatas “racas”
um elemento agravante. Ele cita Alberto Torres® e Roquette Pinto®! para chamar atengio
sobre a necessidade de aproveitar a mao de obra nacional, mal utilizada e definhando por
doenga e fome. Para Moraes, “Endeusam-se as qualidades dos alienigenas, e nio se
proclamam os valores dos nossos homens, capazes de tdoda a resisténcia e de todos os
92

empreendimentos”,” o que, na sua opinido provocava o desemprego dos nacionais. Essa

preocupagio estava também presente nos debates da constituinte de 34 como argumento para
criticar a vinda de amarelos para o pais.
Os problemas que seriam trazidos pelos japoneses referem-se a sua nao-assimilacio e a

formacao de “quistos raciais”, apesar das qualidades “excepcionais do advena amarelo, como

: 93
trabalhador e realizador”.” Moraes ressalta:

87 Idem, ibidem, p. 6.

88 Idem, ibidem, p. 6. Moraes dedica seu liveo (p. 9) “A parridtica Sociedade Alberto “T'orres ¢ aos esteénuos defensores da nossa
integridade temronal Miguel Couta, Xavier de Oliveira, L. 1. Cunha Mclo, Raul de Paula ¢ Ten. Cel. Inacio José Verissimo”.

89 ldem, ibidem, p. 11.

90 Alberto Torres (1865-1917) nasceu no [istado do Rio de Janciro, formou-se bacharel, exerceu cargos politicos ¢ judictarios do alto
escaldo. scritor ¢ jornalista, fot um nacionalista e um abolicionista. Formou uma “escola” de pensadores politicos no pais, e exerceu
consideravel influéncia sobre Oliveira Vianna. Apds a sua morte foi criada, em 1932, a Sociedade dos Amigos de Alberto Torres.
Iintre suas principais obras estdo O problema nacional brasileiro ¢ A organisacio nacional.

91 lidgard Roquette Pinto (1884-1954), antropologo carioca, exerceu consideravel influéneia nas ciéncias sociats brasileiras ¢ for
membro da Academia Brasileira de Letras. A sua obra sustentava um pensamento critico ¢ contrario ao evolucionismo ¢ a idéia da
degenereseéncia dos mestgos. Como em Alberto Torres, ha em sua obra a critica a idéia de que o Brasil devena ter unidade racial ¢,
de modo otimista, acreditava no futuro do pais. Vscreveu Ensaios brasileiros ¢ Seixos rolados.

92 MORALS. Op. at. p. 12.

93 ldem, thidem, p. 12.
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E preciso - como diz Catlos Maul - deixar de lado os argumentos de aptidio
organizadora do japoneés, do seu alto nivel de cultura, seu vigor fisico e do exemplo
que ¢le deu na sua propria patria, para s6 examinar os inconvenientes que se
erguem contra as facilidades oferecidas pelo Brasil aos filhos do Levante.?*

Facilidades nao-oferecidas aos brasileiros adaptaveis e ja assimilados, ao contratio dos
japoneses que, cOmo sugere o autor, acabam por colocar em discussao a sua ambientagiao em
solo estrangeiro.”” Moraes exalta e critica, 20 mesmo tempo, a existéncia do espinto de
sacrificio do povo japonés e do patriotismo que viabilizara toda e qualquer conquista pela qual
se enverede seu governo. O japones é “resignado”, “escravizado” diante da miséria e encargos,
“est61co” sem comparagao com nenhum outro povo, “trabalha e se alimenta miseravelmente”.
O autor ainda cita William Brown, em seu famoso livto O perigo amarelo, quanto a resignagao
ao trabalho escravo, ao suicidio em guerra e 2 sujeicdo a uma péssima vida em nome do Dai-
Nipon - o Grande Japao.%

O autor continua a sua analise sobre a “psicologia” dos niponicos esclarecendo o culto
ao imperador como parte de um tradicionalismo de séculos, assim como a extremada
desconfianga do estrangeiro, a resisténcia a ocidentalizacao, como no exemplo da condigao de
submissao e de inferioridade da mulher. Para o autor, o Brasil enfrenta um gravissimo

problema, pois possuia o maior contingente de japoneses imigrantes do mundo:

L o Brasil, que possue infelizmente na América o maior contingente de imigrantes
dessa etnia e em condigdes de localizagio muito graves, nio pode quedar-se
indiferente, quanto a necessidade de promover a medidas de absor¢io desses
clementos, o que ¢ muito problematico, ou tomar outras providéncias para
prevenir futuras preocupag¢oes, como as que tiveram de enfrentar alguns paises na
Zuropa ante a questio das minorias instituidas pelos imperialismos e hoje
revigorada por Hitler e seus sequazes.”?

94 Idem, ibidem, p. 15. Carlos Maul (1889) escritor, polifico ¢ jornalista brasileiro. Sua obra abrange a prosa, a poesia, a critica, a historia
¢ a sociologia. liscreveu [istinia da independéniia, A marquesa de Santos ¢ O excérato e a nadonalidade, entre outros.

95 () autor ressalta que a ofensiva japonesa, antes comercial, torou-se violenta ante 0 avanco do imperalismo japonés na Asia. O
pais, necessitando de territorio ¢ de matéria-prima, tende a ampliar a busca por seu “espago vital”. Assim, “O perigo que ameaga a
raca branca, vaticinado por Osvaldo Spengler, nunca foi mais evidente, nem ameacador” (Idem, ibidem, p. 27). Moraes ainda alerta (p.
43): “Nio nos iludamos mais. O impedalismo nip6nico ndo ¢ mais um perigo imaginario. Iile ¢ real, gritante, digno das hordas
sanguindras dos hunos. A perversidade demonstrada por scus soldados na China, em Hong-Kong, Singapura ¢ outras regides
recentemente dominadas, com requintes de barbarismo, ¢ dolorosa ¢ atesta seguramente que a guerra de ferro e sangue que devenam
os subiditos do império insular desencadear no mundo para abrir passagem as suas mercadorias ¢ realizar a dominagio da Asia —
vem-se desenvolvendo regularmente e de acordo com o memorando ‘T'anaka.”

96 Idem, ibidem, pp. 35-36.

97 Idem, ibidem, pp. 43-44.
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Essa passagem elucida o posicionamento do autor, que demonstrou ser, ao tom de sua
época, um nacionalista e um eugenista. Moraes segue situando os perigos da imigragio
japonesa no Brasil, levantados por Celso Vieira em 1908.9% Para Vieira, os imigrantes de
primeira geragio eram conservadores de seus “idolos e afetos originais”, sem “espirito
comunicativo de sociabilidade”, eram arrogantes e “a margem da vida social nas terras
estranhas”.

Para e¢le, o japonés “se fecha na sombria desconfianga nativista dos insulares, na
estreiteza mongolica dos 6dios nacionais e dos ritos caducos, na presuncio da estirpe celeste,
no orgulho do modernismo decalcado sobre a inventividade européia, mas adistrito as ficgGes
politeistas e ao culto das armas vencedoras”, é “um ator dissimulado”, inadaptavel, “Nao
compreende nem perdoa o amor fora da sua crenga e da sua ‘raga’ o devotamento, a gentileza,
a simpatia e a fidelidade, resume-se no cavalheirismo tradicional dos samurais; e acima de
tudo, fanaticamente, adora no Mikado a proptria divindade”.

Assim, o Brasil deveria seguir o modelo norte-americano e impor barreiras a entrada
de niponicos, segundo Vieira.” Resumindo, diz Moraes:

O japonés apresenta-se como imigrante que jamais satisfard os interésses de nossa
Patria, nao s6 no que diz respeito a sua contribuicio a formagio de nosso tipo
racial, como também no que concerne ao auxilio nas lavouras paulistas e nas de
outros Estados, como teremos oportunidade de verificar mais adiante.!®

E cita novamente Vieira, depois de criticar as opinides de Bruno Lobo,! Alfredo Ellis

Janior? e Alexandre Konder, estudiosos do tema, favoraveis a entrada dos japoneses:

98 Celso de Melo Pereira Vieira (1878-1954), pernambucano, bacharelou-se ¢ exerceu no Rio de Janeiro inimeros cargos publicos
rais como auxiliar do chefe de policia, diretor do gabinete do ministro da Justiga ¢ sccretario do T'ribunal de Apelagio do antigo
Distrto Federal. Crou a Academia Permmambucana de Letras ¢ ingressou na Academia Brasileira de Letras na vaga de Santos
Dumont. Eim 1940, foi presidente desta agremiacio. Também, foi colaborador de diversos jornais brasileiros. Escreveu [ambagen,
Anchieta, S ocalizagdo nacional, Estudos e oragdes.

99 MORALS. Op.ar. p. 44-45. Iim 18 de fevereiro de 1908 ¢ feito um “acordo de cavalheiros” que restringe a imigragdo de
trabalhadores japoneses para os fistados Unidos ¢ o Canada.

100 Idem, ibidem, p. 36.

101 Bruno Lobo escreveu Japoneges: No Japdo e no Brastl, livro publicado na década de 1920 pela Imprensa Nacional. Dedicou-se, nesta
obra, 2 defesa da imigracio ¢ da presenca de imigrantes niponicos no pais com os seguintes termos: “Pelos factos refereridos,
documentagio ¢ observagaes relatadas, esperamos fornecer alguns elementos a quem desejar concluir sobre as extraordinarias
vantagens para a Nacido Brastleira da incorporacao 20 nosso meio de clementos humanos orundos do Japao, que devem ser
considerados de primeira ordem, dada a sua constituicio physica, intelligencia, tenacidade, valor moral, e principalmente demonstrada
a facilidade com que sc infittram ¢ se assimilam entre os clemenentos nacionaes, com clles confraternizando.” (LOBO. Japoneses, p. T)

102 Alfredo Ellis Fanior (1896-1974), politico ¢ historiador, participou da rebelido consttucionalista ¢ foi professor na Universidade

de 5o Paulo. Especializou-se na historia do Estado de Sdo Paulo e publicou O bandetrismo paulista ¢ o recuo do meridiano ¢ O wafé ¢ a

Paulistinia.
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Nao somente nos faltam relagées de consangiinidade e cultura, mas também
afinidades psicologicas e sociats. Diversificam as nossas almas, como nossos
idiomas. Permanecendo em outro campo de gravidade moral, os colonos japoneses

guardam as mesmas idéias e os mesmos habitos com que vieram do Extremo-
Oriente.!

Moraes cita Oliveira Vianna!™ sobre a inassimilagao dos japoneses, no trecho em que
analisa os estudos de Porteus e Babcock, “notaveis psico-antropologistas” norte-americanos
que, em trabalho sobre os japoneses no Havai, verificam indices baixissimos de “fusibilidade
dos niponicos com elementos de outras ragas™:

Para nés o problema da assimilagdo do imigrante japonés é infinitamente mais
dificil de resolver do que o dos imigrantes das outras ragas aqui afluentes — e isto,
nio pela sua inferioridade, que fica patente nio existir, mas pela sua incapacidade
de se deixar absorver pela massa nacional. Qualidade que éle revela de modo quasi

agressivo no Hawai, segundo os dois autores citados, e que, penso, ha de se revelar
em qualquer parte onde se fixe.!05

E conclui Viana: “O japoneés é como enxofre: insoluvel. E este justamente o ponto mais
delicado do seu problema imigratério, aqui como em qualquer outro ponto do globo.”'"
Por outro lado os tedricos e politicos Ellis junior, Bruno Lobo, Nestor Ascoli, Julio

Revorédo e Roquette Pinto apostam na tese assimilacionista, sao a favor da entrada de

imigrantes japoneses. '

103 MORAES, Op. Cit. p. 47.

104 Francisco José de Oliveira Vianna (1883-1951), bacharel e pensador social brasileiro, foi influente nos meios académicos e
oficiais. A sua obra insptrou ¢ nspira reflexdes sobre diversos temas relacionados com Fstado, nagio ¢ povo brasileiro. Durante a
década de 1920. a sua obra enquadra-se sob a perspectiva dos determinismos biologico ¢ geogrifico. Os livros escritos neste periodo
" Populaces meridionats do Brasil, Evolugio do povo brasileiro ctc. ~ serio reatualizados no periodo de 1932 a 1940. Neste momento cle
ocupa altas posicdes na burocracia estatal ¢ assume a funcio “de normalizar as relagoes trabalhistas”. A este periodo correspondem
os liveos Problemas de politica objetiva, As novas diretriges da politica social entre outros. (Cf. CASTRO FARIA) Vianna vé a questio das
diferengas raciais como “base para a afirmagio de tipos sociais diferenciados, mostrando a facies de uma sociedade heterogénca
diante da qual faz-sc necessana a presen¢a de um Estado ordenador”. (BASTOS, p. 417) O autoritarismo entio ¢, para ele, forma
obtencio da ordem social em meio a diversidade.

105 MORAIS, Op. dt. p. 49.

106 Idern, ibidem, p. 49. Para Moraes, os Unicos interesses niponicos no Brasil sio o beneficio proprio e o de sua terra natal. Ele
continua citando trabalhos que comprovem a tese de seu liveo, como o de um dos homenageados em sua dedicaténia, o Ten. Cel.
Indcio José Verissimo. Iim pronunciamento intitulado “A imigragio e seus aspectos que interessam 2 defesa nacional”, de 1937, o
militar afirmou que o Unico proveito da imigragio niponica foi informar sobre o perigo amarelo. Para Verissimo, apesar de suas
yualidades fisicas como trabalhador, o imigrante japonés: “Nio ¢ um colono, no sentido individual do térmo, mas 0 membro de uma
sociedade que se instala num outro pais, conservando intactas as suas caracteristicas raciais, a sua unidade moral, 2 sua cultura de
origem. Mas essa cultura dd a0 japonés uma alma mistica” (p. 51).

107 Porém, para Revorédo, em 1934, ndo com uma possivel mistura com os chineses, pois estes sio considerados uma “raga”
envelhecida, decadente ¢ propensa a manter scus vicios. Os japoneses, por sua vez, sio mostrados como um exemplo de povo
surgido da mais completa mesncagem, com indole progressiva ¢ disposto a atingir o dpice da civilizagio, porque se prestam a
octdentalizagio. (cf. SEYFERTH. Os paradoxos da miscigenagio, p. 173) Revorédo foi um cspecialista em imigragio do

Departamento do T'rabalho de Sio Paulo.
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Para estes autores, os niponicos poderiam ser “diluidos” na futura civilizacao latino-
s G

brasileira, numa interpretagao bastante peculiar acerca da mistura de “ragas”.'”® Estudos com

resultados favoraveis sio feitos por Bruno Lobo e também por Roquette Pinto, que atesta

sobre a assimilaciao dos japoneses no Brasil:

Constderar eugenicamente indesejavel o cruzamento dos japoneses com 0s
brasilianos é, mais ou menos, condenar os casamento de nortistas e meridionais do
proprio Brasil. [...] Quero repetir, para terminar, o que disse a respeito ha muito
tempo: pode haver motivos que desaconselhem a livre recepgio de japoneses
sadios e educados neste pais. Serao motvos de ordem social, politica, religiosa,
estética, ... ou esotérica.

Razoes eugénicas e antropolégicas — cientificas — nio.!"?

Muitas opiniGes, que niao eram abertamente contraras a vinda de imigrantes japoneses,

evidenciam a imprevisibilidade da assimilagdo, bem como os resultados que desta poderiam

advir:

sem conhecer o resultado dos cruzamentos raciais envolvendo japoneses, a partir
de rigorosos estudos antropologicos, nio seria possivel tomar qualquer decisio,
pois tal processo de miscegenagio poderia seguir o “sentido asiatico, amarelo”

(portanto, indesejavel, na medida em que contraria o dogma da futura nagio
branca e ocidental).!!!

Na Republica Velha e no decorrer das décadas de 1930 e 1940, as discussées sobre o

tema da identidade nacional focalizaram também a formacao étnico-racial do pais. Os debates

sobre a politica de colonizagao e imigragao envolveram intelectuais e politicos que polarizaram

a questao com base na construcao de os considerados “desejavels” ou “indesejaveis” para
q

a formacdo da nagao e dai derivaram outras categorias: os grupos/racas “assimilaveis” e os

“nao-assimilaveis”.

As representacoes sobre os imigrantes japoneses eram por um lado a do bom

trabalhador, potr outto a do mau trabalthador; ora o assimilavel/desejavel, ora nao-

assimilavel/indesejavel. Muitas vezes a ambigiidade esteve presente nos discursos. Porém,

tanto os criicos da imigracdo quanto aqueles que a defendiam argumentavam utlizando o

conceito de assimilagdo: ora os japoneses eram passiveis de “ocdentalizacao”, ora era

impossivel a miscigenagao, pois eles nio eram assimilaveis ou, finalmente, nio cabiam no

ideario nactonal da miscigenacao.

108 SEYFLRTTL Op ar. p. 173.

109 ROQUETTE PINTO. Ensaias de antrgpologia brasiliana, p. 113. Liste livro foi publicado em 1933, no Brasil.

110 Opimao de Lima Cimara, ofical do exéreito, no Consclho de Imigracio ¢ Colonizagio, em 1940.

111 SEYFERTH. Op. at, p. 174,
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Contudo “Na realidade, sendo a favor ou contra os japoneses, ninguém queria um Brasil
‘amarelo””:''? Nem aqueles que procuravam na imigragio uma forma de construir racialmente
a nagio, nem aqueles de visio utilitarista cuja representac¢ao da figura do imigrante o referencia

» . . 13
como alguém que sé existe por causa do trabalho.

112 Idem, ibidem, pp. 179-80.

113 “A cstadia autonizada ao imigrante esta inteiramente sujeita 20 trabalho, tnica razio de ser que lhe é reconhecida: ser como
imigrante, primeiro, mas também como homem — sua qualidade de homem estando subordinada a sua condigio de imigrante. Foi o
trabalho que fez ‘nascer’ o imigrante, que o fez existir; é cle, quando termina, que faz ‘morrer’ o imigrante, que decreta sua negagio
ou que 0 empurea para o ndo-ser.” (SAYAD. A imigracdo, p. 55) Nio sendo qualquer trabalho, mas sim “trabalhos para imigrante que
requerem, pots, imigrante; imigrantes para trabalhos que se tornam, dessa forma, trabalhos para imigrantes.” (Idem, ibidem, p. 55)
Istabelece-se uma contradicdo quando ocorre o desemprego, pois o imigrante ndo existe sem o frabalho. O imigrante sO existe
enquanto um discurso “imposto”, uma problematica imposta, ou seja: enquanto um problema social, estando este discurso em

“conformidade ¢ em continuidade direta com a percepgio social que se tem do imigrante da imigragio”. (Idem, ibidem, p. 56)
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2.3 A Consanunte de 1934: um momento decistvo.

Dizia eu que, agora, o riso amarelo € nosso.

Ja ha muito tempo eu escrevia que dos perigos que corre a nossa patria pela
inoculagio de um tal elemento heterogéneo, menor é o da assimilagio desse
elemento, do que o da sua eliminagio por esse elemento; o primeiro seria ao
menos lento, tardo, progressivo e consentiria, afinal, numa adaptagdo resignada; o
segundo talvez amanhi, talvez depois, certo muito breve e, no seu momento,

fulminante.114

A constituinte de 1934 e a Consttuigdo propriamente dita sio eventos historicos
importantes para o estudo sobre os imigrantes japoneses. Os discursos, os pronunciamentos
dos deputados sobre leis que regulamentassem a entrada destes e de outros grupos sio
excelentes, pois nas suas argumentagoes reconhecemos o que esta elite politica pensava sobre
os japoneses, os imigrantes em geral, sobre a construcio da identidade nacional brasileira,
sobre o ideal de trabalhador e o objetivo da imigracio, entre outros temas.

Na constituinte, 141 membros votaram a favor da let de cotas e 41 membros contra a
lei. Aprovada por unanimidade, a emenda Miguel Couto, representada pelo artigo 121 da
Constituigao de 1934, estabeleceu cotas reduzidas para a vinda de niponicos.

Aqui utlizamos o trabalho do pesquisador e diplomata Valdemar Carneiro Ledo, em seu
estudo sobre a crise da imigracdo japonesa na constituinte de 1934 e os seus contornos
diplomaticos. Nesse trabalho, o autor anexa trechos dos debates sobre a introdugdo da let de
cotas de entrada de imigrantes japoneses.

Leao aborda o problema pela tematizagio da politica externa do Japao para a Asia, o
avanco do imperialismo niponico, os confrontos entre os nacionalismos e os comportamentos
diferenciados dos japoneses no Brasil.'"” Por meio da analise da politica de imigracio e dos
discursos na constituinte, o autor comprova a tese de que o motivo principal da imposigao de
restrigoes a entrada de imigrantes japoneses fol 0 medo do avango do imperialismo niponico
no pais. Segundo o autor, o servico diplomatico brasileiro, usando a persuasio e pressio,
contornou a crisec de forma satisfatoria, pois conseguiu a alteragdo da primeira proposta da

constituinte, que era a de evitar totalmente a entrada de imigrantes japoneses.

114 Trecho do discurso pronunciado por Miguel Couto, na constituinte de 1934 (in LIEAO. A wrise da imigragdo japonesa no Brasil, p.
321). Miguel Couto (1865-1934) foi médico, politico, professor e pesquisador na area de sadde piblica. Também foi membro da
Academia Brasiletra de Letras.

115 “..0 certo porém ¢ que, a julgar pelo que se registrou nos anats, no plano da retorica parlamentar uma vitdria delineava-se
claramente em favor das emendas restritivas. issa tendéncia parecia impulsionada menos por argumentos eugenicos do gue por uma

composigio das imagens que projetavam tanto os padroes de comportamento da coldnia japonesa no Brasil quanto da politica

externa do Japdo na Asia.”(Idem, Ibidem, p. 111)
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Expressao do “perigo amarelo” encontramos num dos constituintes mais ativos, Miguel

Couto. Para ele, a imigragao japonesa no Brasil representava “um estagio do expansionismo

japones”:

O expansionismo japoneés, aquilo que Mussolini chamou o “imperialismo dinamico
do Japao”, segue uma ordem invariavel — infiltracio, esfera de influéncia, absor¢io;
ou se preferirem, invasio, ocupagio, posse; ou se quiserem — imigracio,
corealizagao, japonizagao; ou, ainda, comparado ao ataque da serpe — o bote, a
constri¢ao, a degluticao. Nos ja estamos no segundo periodo...!6

Cremos que, além destes temas, as representagoes evocadas através do mito do complo
japonés no Brasil e a inadequagio racial dos japoneses, de raca amarela, sio outros elementos
cruciais para compreender o fenémeno. Este aspecto nao foi trabalhado por Ledo. Na citagao
acima, ha uma associagio da dominagio japonesa com o ataque da serpente, imagem presente
em outros mitos do complé como veremos na abordagem de Raoul Girardet, autor que
utilizamos nesta pesquisa.

As questoes raciais foram evocadas nos discursos na constituinte, pois, para a constru¢ao
do pais e a ocupagio de areas interioranas, necessitava-se nao sé6 de mio-de-obra, mas
também de tipos raciais assimilaveis. Neste ponto, os debates foram decisivos:

O Brasil do futuro, na década de 1940, é o mesmo imaginado por Silvio Romero e
seus contemporaneos no auge da popularidade das teorias racistas
pseudocientificas, mais de meio século antes — uma civilizagdo branca, de acordo
com uma tradigio historica de caldeamento de “raga” proporcionada pela auséncia
de preconcettos arraigados, em que a miscigenacio ¢ o seu corolatio da assimilacio

cultural serlam concebidos como elementos primordiais de um processo
homogenizador na nagao.!'’

Nos debates sobre a introdugiao de cotas para a imigracio temos a possibilidade de
analisar os estigmas que pesavam sobre os imigrantes japoneses, bem como as teses,
derrotadas, que viam no japonés a possibilidade de assimilagao e de um trabalhador viavel e
adequado ao pais. Aqueles que defenderam a imigragdo japonesa procuravam mostra-lo como
bom trabalhador agricola.

Nos discursos como o pronunciado por Xavier de Oliveira,!!s na sessao de 25 de janeiro

de 1934, sobre 2 imigracio japonesa para o Canada e os Estados Unidos,'"” temos a declaracio

116 Trecho do discurso pronunciado por Miguel Couto, na constituinte de 1934 (in 1LIEAO. Op. cit, 320).

117 SEYFERTH. “Os paradoxos da miscigenacao”, p. 174.

118 Antonio Xavier de Oliveira (1892-1953), politico cearense, formado em medicina ¢ especializado em psiquiatria. Interessou-se
pelos problemas brasileiros, em especial os da regido nordeste. Participou da constituinte de 1934 ¢ defendeu, junto com Miguel
Couto, a proibicio de imigracio japonesa ¢ de todos os grupos de “cor”, em especial os negros. Viscreveu O problema imigratirio na
América Latina~ O sentido da colonizacdo japonesa nos pases do novo mundo (1* cd. 1934 — 2° ed. 1942), Do direito de testar os insanos ¢ Trabalhos
de psiquiatria clinica entee outras obras. Eiscreveu também “U'rés herdis da campanha ant-niponica no Brasil: Felix Pacheco, Artur

‘« . -~ . - - . . ~ . - ~ . ~ .
Netva ¢ Miguel Couto”, In Revista de Imigragio ¢ Colonizagio, ano VI, nos 2-3, Conselho de Imigragio e Colonizagio, Rio de
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sobre a selecdo racial pelo governo do Canada para com os chineses e portanto opinido

francamente contra esta imigragio.'”

Xavier de Oliveira acrescenta, em seu pronunciamento, que o japonés ¢ inassimilavel,
segundo seu normo-tipo racial, sua constituigio intrapsiquica e seu misticismo patriético. Sua
analise estd baseada em critérios clentificos da época e na idéia do ultranacionalismo japones,
que enaltece e parece ser uma caracteristica positiva.'”

Moraes comenta autores e congtressistas que defenderam a continuidade da vinda dos
japoneses para o pais, e exalta como extremamente positivo o fato do estabelecimento de
cotas ter-se tornado vitorioso. Segundo ele, em tom de alerta, o dispositivo evitou que tivesse
0 pais quase um milhdo de japoneses.'” Para este autor, “O assunto foi examinado com patriotismo

e especial atencio, tendo-se considerado o nosso desenvolvimento econémico e formagio

. 1
racial.”'®

Constituintes como Miguel Couto, Félix Pachecoi?* e Xavier da Silva eram contra a
irnbosig:éo de cotas restritivas para imigrantes europeus, pois isso iria prejudicar a formagio
eugenica do pais. A opinido dos constituintes era baseada na idéia do branqueamento através
da imigracao de ragas deserdvers, os niponicos sendo indesejdvess.

No Brasil da década de 1940, e no periodo anterior, estavam presentes nos discursos
que combatiam o inimigo japones, principalmente na época da Segunda Guerra Mundial, uma

infintdade de acusagGes morais, psicologicas ou politicas. Esses textos acusativos, além dos

debates nas consttuintes de 1934 e 1946, sao encontrados em panfletos contra os “quintas-

Janeiro, 1945, Op. at. CARDOSO, p. 120.

119 Nesta constrtuinte, muitos politicos anteviam os problemas advindos da impossibilidade da assimilagdo dos japoneses no Brasil,
do “pengo amarelo” ¢ de uma possivel “depravacio da raga” com a presenca destes imigrantes. Muitos constituintes utilizaram como
argumento para a aprovacio de cotas, ¢ até o fechamento da entrada para os imigrantes japoneses, os conflitos entre 0s mesmos
imigrantes ¢ os nacionais que haviam ocorrido nos Estados Unidos. No Canada, os primeiros imigrantes chegaram em 1877 ¢
sofreram a0 longo de sua estada hastilidades e preconceitos, institucionais ¢ de costumes, baseados nas diferengas culturais, raciais e
no “perigo amarelo”. Lles concentraram-se geograficamente e ndo possuiam direito 4 cidadania da Colimbia Britanica, ao voto
{1920-49), sofreram com o processo de evacuagio ¢ confinamento ao longo da Segunda Guerra Mundial, bem como perdas
cconomicas (MAKABE. “Japoneses no Canada”, pp. 196-97).

120 LEAQ. Op. dt., p. 248.

121 Idem, ibidem, p. 90.

122 MORALS. Op. at., p. 62.

123 Idem, ibidem. p. 65.

124 José Félix Alves Pacheco (1879-1935), piauiense, bacharel em direito, pocta, jornalista, deputado e senador reeleito. Criou ¢
dirigiu o Gabinete de 1dentificagdo ¢ Estatistica do entdo Distrito Federal, Rio de Janeiro. Iista instituigio chama-se atualmente
Instituto Félix Pacheco. Em 1912, ingressou na a Academia Brasileira de Letras. Lintre outros livros, escreveu Chicotadas, Lirios brancos

¢ Luar de amor.
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coluna”,'” anilises sobre o mundo de entio, textos sobre o “perigo amarelo” '** matétias
N s perig

)
jornalisticas e relatérios da DOPS - Delegacia de Ordem Politica e Social.

Estas idéias eram um reflexo das representagdes dos japoneses, de um grupo ainda nao
“assimilado” e ndo “integrado” no Brasil. O periodo era de busca referenciais que pudessem
fundamentar o nacionalismo brasileito. No periodo anterior a guerra, havia a idéia do
estrangeiro-perigoso ¢ do nacional que devia ser favorecido e, durante o conflito, os
imigrantes tornaram-se efetivamente o immigo.

Apos a guerra, os witoristas entraram em conflito com o grupo chamado de derrvtistas e
com as autoridades oficiais. Neste momento, as opinides provocadas pelas a¢bes “terroristas”
dos vitoristas, com assassinatos e ataques 20s derrotistas, veiculadas pela midia, pela policia e
outras autoridades parecem “comprovar” o perigo que representava a inassimilabilidade e a
propensao a comportamentos “fanaticos”, a falta de integracio e o perigo do complo
atribuido aos imigrantes japoneses no Brasil.

Segundo as teses eugenistas, 0s japoneses eram menos propensos a integracio do que os
brancos europeus. Os seus conflitos internos comprovaram estas teses. E. 0 momento em que
se consolidava a reafirmacio de um discurso de exclusio, de teor nacionalista que buscava
reforcar a identidade nacional brasileira.

Portanto, a Constituicio de 1934 demarca dois momentos diferenciados na histéria da
imigracio japonesa para o Brasil. E nela que de fato se enfatizou a colonizacio e a ocupacio
do Brasil baseadas em critérios raciais, principalmente aqueles relacionados a assimilagao dos
grupos étnicos/raciais no Brasil e a construciao do “brasileiro” do futuro. Segundo esta visao,
o que ocorria outrora, sob o “liberalismo da Constituicao de 1891” e das leis de imigragao e
colonizagao, era a visao do imigrante como trabalhador e que povoa o territorio nacional. A
sele¢ao dos 1migrantes era individual e a integracio, a nacionalizacio e o “abrasileiramento”
nio eram o ponto principal nas discussoes.

A visao utilitarista do imugrante enquanto trabalhador bracal que se miscigenaria a
populacao brasileira, que de fato vigorava antes de 1934, passa a ser questionada em favor de
uma selecio racial eugénica que objetivasse com sucesso o melting pot brasileiro:

embranquecido e civilizado ocidentalmente.

125 FREEFTAS. Brasil alertal.
126 BROWM. O perigo amarelo.
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2.4 O perigo amarelo no Brasil: o compl6 japoneés

Outro autor em que se inspira este trabalho é Raoul Girardet,'?” que foi escothido com
base em seu ensaio inttulado Mitos e mutologias politicas, notadamente o capitulo “A
conspiragao”. A motivagao da escolha de Girardet deve-se a forma como ele trabalha, em uma
perspecuva da “nova histéria politica”, o tema do poder e os mitos politicos, em especial o
mito da conspiragio maléfica para os casos dos judeus, magons e jesuitas - o que € passivel de
relacdo, em alguns aspectos, com a idéia do chamado “perigo amarelo” no Brasil da primeira
metade do século XX.!28

Para a interpretagao e analise dos mitos, o autor parte da definicio do proprio tema e
propoe, a pardr da visio dos historiadores do sagrado, a idéia do mito enquanto narrativa
explicativa, ordenadora e interpretativa do passado. E também adiciona outras visdes, como 2
de que o mito ¢ deformador do real, segundo uma analise marxista, e a2 de que o mito possui
papel mobilizador e criador, como para Georges Sorel.

Segundo Girardet, os mitos politicos sdo globais e, a0 mesmo tempo, singulares ante
uma realidade historica e psicologica especifica. Os mitos sao um sistema particular de
discurso e eles podem ser decifrados, seguem uma logica propria, sao complementares,
poliformos e ambivalentes.'” Seguem uma légica baseada no imaginario coletivo e compdem

um codigo que transcreve e transmite mensagens. As trés narrativas trabalhadas pelo autor

< A 130 A 31l 132
sao: os complos judaico, ™ macgonico ™ e jesuitico.

127 GIRARDET. Mitos e mutologias politicas.

128 Girardet ressalta a importancia, na interpretagio dos mitos, do contexto historico, dos fatos politicos ¢ da histona das
mentalidades colenvas. Porém, preocupa-se com os problemas advindos de se privilegiar as convergéncias e permanéncias do
discurso mitico e a sua relagio com uma especificidade historica. Sua precaucio foi trabalhar com os dois Gltimos séculos e a insercio
do contexto historico nos temas. No caso desta dissertacio, o periodo analisado ¢ outro ¢ os cuidados devem ser redobrados. Assim,
algumas questdes serdo colocadas segundo a especificidade do tema de estudo.

129 Para Girardet. ha a presenca de teés complés no imaginario politico dos altimos teés séculos na Feanga. . uma literatura vasta
como fonte historica, possui diversas leituras possiveis ¢ instaura diversos usos ¢ agoes derivadas destas leituras. Estas obras sio de
um mesmo género literario - o romance folhetim. Fste tipo de literatura foi, e é, muito popular, atingindo um publico dvido pela
aventura ¢ pelo sensactonal. Os temas, imagens ¢ referéncias das obras s30 0s mesmos ¢, apesar de serem diversos os motivos dos
autores para escrevé-las, a sua estrutura possui uma mesma construgio morfologica e um mesmo conjunto mitolagico.

130 A idéia do complo judaico pode ser encontrada na publicagio chamada Biarrrs (1868). Sob o pscudénimo de Sir John Redcdliffe,
seu autor era um funciondrio demitido dos correios prussianos de nome Goedch. A narrativa difunde-se na Europa Ordental e chega
a Franca nos anos de 1880, ¢ na Inglaterra em julho de 1881. Na primeira versio, todos os representantes das doze tribos de Israel
possucm falas. Na versdo de 1896, ha um s6 discurso fundindo todas clas. £ com esta estrutura que a obra tera sua difusio mundial.
Esta narrativa ¢ fonte essencial para os estudos da histoda ideologica contemporanea ¢ foi fonte para os Protocolos dos sdbios de Sido
(1905). Essc texto ¢ mundialmente conhecido ¢ teve dragens que ultrapassaram i Biblia na primeira metade do século XX. Contudo,

dois anos antes, Bertrand publica um outro livro importante sobre o tema: A magonana, seita judaica: Suas origens, sagacidade e finalidades
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Estes elementos sio a imagem temida da organizagio que pressupde o segredo e os
perigos de desvenda-lo (como o castigo), um codigo de siléncio entre os membros da
organizag¢ao, cerimonias iniciaticas e reunides na clandestinidade, uso de senhas, linguagens e
sinais secretos, compartimentacao interna e estrutura hierdrquica, a existéncia de participantes
nao-conscientes da estrutura da organizacio, sem individualidade e com obediéncia cega.
Além da idéia do controle da historia, de um planejamento da organizagio, que
inevitavelmente leva 2 um acontecimento historico.'”

O objetvo das organizagdes seria 0 dominio do mundo a partit da influéncia sobre os
governantes, na politica, e na vontade de se construir um império universal. Os meios para a
conquista sao a existéncia de uma rede de controle e informacio que usa a espionagem e a
delagio, a infiltracio de membros da organizagio entre os advogados, na medicina, na
diplomacia, nos correios, na educagio, entre outros ramos. Além do uso da estratégia de
corrupgao e crime, do aviltamento dos costumes, da desagregacao das tradi¢des e dos valores.
Uma destas estratégias seria a coptagdao da crianga através dos meios de formacgio e educagio,
sendo a mulher instrumento desta agdo. A isto o autor chama de “corrupgio pelo sangue e
pelo ouro”.

Como uma manipulagio multidimencional, o compl6 afetarta o Estado, a politica, a
administragao publica, os costumes, a familia, a economia (sistema bancario, herangas,
investimentos, compras e empréstimos, propriedades territoriais e imobiliarias) e a tiqueza
publica, a educacio, os meios de comunicagio, a imprensa e a literatura.

Girardet enfoca a presenga simbolica de imagens que representam as trevas, O
submundo, o subterranco, a noite, as vestimentas negras e a sombra que possuem significado
no imaginario coletivo: a idéia de que o compl6 é o avesso do conhecido, do identificivel, do
definivel e do controlado, o avesso do que é considerado normalidade social. Os patticipantes

da organizacao encarnam a figura do estrangeiro, representante do perigo para a soberania ¢ a

antteristds (1903). O enredo transcorre 4 noite, cm um cemitério em Praga, ¢ os personagens sdo os representantes das doze tribos de
Israel, reunidos secretamente, deliberando sobre seus planos de dominio do mundo, um plano que assegurara a Gloria do Povo
Eletto. (Cf. GIRARDIEIT. Op. af)

131 Para o compld macanico, a referéncia ¢ o romance de Alexandre Dumas, Jaseph Balsamo: Memdrtas de um médico (1846). A obra tem
origem em um liveo esento pelo abade Barruel, em 1797.

132 No caso do compld jesuitico, a referéncia ¢ a obra de Fugene Sue, O juden errante, escrito na véspera da Revolucio de 1848,
publicado no jornal de Debates. Cinco anos antes, Micheler ¢ Quiner esbogaram a polémica anficierical em seu livro Jeswitas, no qual
estdo presentes 03 mesmos clementos do romance de Eugene Sue. O local da narrativa ¢ uma casa insuspeita na Paris de 1831, Os
principais personagens s3o dois homens deliberando as estratégias da organizacio para a conquista do mundo.

133 Por exemplo, a Revolugio Francesa, que teria sido planejada pelos jesuitas.
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patria, o medo da invasdo, do estado rival, do desconhecido, como o vagabundo, o mendigo, o
viajante."*

A zoomorfizagdo nas representagoes iconograficas e expressOes literarias dos que
participam dos complos esta presente: os judeus, macons e jesuitas encarnam os animais
imundos e rastejantes. A serpente, o sanguessuga, o polvo e a aranha sio os animais
referenciados. Ha a obsessio pela devoragio (bucal). Os participantes dos complos sao
assassinos que, em rituats, ofertam o sangue de suas vitimas. Agem de forma criminosa,
praticam violéncias, abusos sexuais e flagelam suas vitimas. Outro elemento presente é o fogo,
que possui a significagao simbdlica de purificagiao, redengio de quem combate as for¢as do
mal: “filhos da luz contra os poderes das trevas”.

Qual o significado destas imagens? Segundo o autor, ha a demonizacio do individuo
participante do compl6. Girardet a relaciona aos meios pelos quais as acusagdes sao
proferidas, a Inquisi¢io e a imagem das feiticeiras e seus poderes. Ha a permanéncia da idéia
do diabdlico nas “mentalidades coletivas” e, portanto, uma projecio de todas as forgas
maléficas no mito da conspiragao. E o antitético, o avesso da normalidade.

Mas, qual é o papel desempenhado por estes mitos da conspiragio na historia, nos fatos
politicos? Utilizando a definicao de Sorel, o autor afirma que o mito tem um aspecto
mobilizador: a acusagio da conspiragao foi uma forma de livrar-se dos opositores e suspeitos,
de legitimar governos, de justificar fracassos e falhas de um governo."”

Girardet ressalta que, apesar destes objetivos contextualizados historicamente, ha a
presenca da convicgio nos estigmas de perversidade imputados aos judeus, magons e jesuitas.
Além da receptividade por parte dos leitores, ou seja: o lettor decodifica narrativas. Por
exemplo, a aceitacao da 1déia da existéncia de um articulado plano de controle do mundo, bem

como da utilizaciao de metos criminosos, condizentes com o estatuto do judeu, do magom e

do jesuita."

De acordo com o autor, estao presentes nos textos os grandes medos coletivos que, em

momentos de crise e de transformacio social, aparecem como resposta a uma ameaga. O

134 Girardet refere-se a idéia do “partido do estrangeiro™, que representa aqueles que sio anti-I'ranca, ou seja, os participantes de um
compl6 judeu-magonico (idéia presente no final do séeulo XIX).

135 No caso dos macons na I'ranca, foi mancira de associa-los 2 ditadura montanhesa ¢ responsabiliza-los por ela; no caso dos judeus
na Rassia, foi a maneira como o governo czarista tentou a modernizagio ¢ a liberalizagio da economia; ¢, no caso dos jesuitas, como
uma forma pela qual os liberais teataram frear sua influéncia no controle do ensino universitario (primeira metade do século X1X).
136 Outra questao colocada pelo autor ¢ o da factibilidade historica dos mitos conspiratorios. Girardet ndo questiona, por exemplo, 0

papel desempenhado pelos magons, na Franga da 111 Republica, dos jesuitas como promotores da expansio da £¢ crista ¢ a existéneia
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momento de crise e de mudanca sera imputado aos judeus-macons. E a encarnacio do mal,
forma de explicar, racionalizar e entender o mundo através da suposta malignidade e da
existéncia de um compld dos judeus, magons e jesuitas."’

Contudo, por que estes sentimentos afetam as pessoas independentemente do grupo
social a que pertencem? Girardet afirma que, em um contexto de crise geral, as mensagens e
representagoes simbolicas dos mitos sdao passivels de reverberagio e ressonancia como o sio
os medos psiquicos comuns: o medo do escuro, da sombra, da dominagio, do desconhecido,
do abandono, de animais rastejantes e imundos, da perseguicio, do mal e da desgraca. Assim,
independentemente a quem se fala, as imagens siao assimiladas e constrdem as representagoes
do compl6. O mito espelha a sociedade e seus medos, suas desordens e sofrimentos.

Deste modo, Girardet elabora uma analise que une a sociologia, a historia e a psicologia.
Nas narrativas analisadas pelo autor, uma tltima questio ¢ discutida: quais sdo as formas de se
derrotar o Mal ? Segundo a 6tica dos textos da conspiragio, é por meio da elaboracio de um
contra-complo, uma contra-organizacao que utiliza os mesmos meios secretos e criminosos, o
sigilo, a mesma organizagao e disciplina etc.

Os romances com a tematica da conspiragao sao comuns: Histoire des treize, de Balzac;
Os demdnios, de Dostoiévski; A conspiragio, de Paul Nizan; Homens de boa vontade, de Jules
Romains. A partir deste dlimo autor, Girardet analisa a idéia de que perante a modernidade,
em uma sociedade fragmentada, desarticulada, com individuos isolados, as pessoas buscam se
unirem em grupos com um ideal, disciphina, sigilo, rituais, simbologia e liturgia propras,
solidariedade e um ideal de comunidade perdido.

Com i1sto, as pessoas buscam uma ordem religiosa una. Ha a fusido do sagrado com a
politica. Revelam-se os aspectos da irracionalidade, da paixdo e da existéncia de aspectos da
politica que nio podem ser abordados apenas de uma maneira racional. Sio objetos que
podem ser analisados e compreendidos sob um viés diferenciado e que trazem novas

abordagens a recorrentes temas que pairam nos imaginarios de diferenciadas soctedades.

de suas associacoes clandestinas. Ou dos judeus e sua busca por emancipagio e participagao na esfera pablica. Contudo, as narrativas
exageram, ampliam e falseiam estes fatos no momento da passagem do real para a narrativa ¢ a interpretagao miticas,

137 Como por exemplo o complé judeu-magonico presente na Franga dos anos de 1880-90. O contexto historico analisado era o da
laicizagio da sociedade, marcada pelo desenvolvimento urbano, pela concentracio capitalista, por novas formas de trabatho ¢
produgio, pela modificagio do modo de vida tradicional, pela perda da solidariedade comunitaria e da f¢ religiosa, pelo
desenvolvimento do capitalismo industrial (com a expansio do capitalismo monopolista, da especulagio financeira, dos trustes ¢ de

quebra de pequenas empresas ¢ do artesanato).
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O mito do complo expressa os medos, a inquietacio e a falta de sentido coletivo. Ele
expressa o sentimento de ameaga e também o seu oposto: a proje¢io de um ideal, de um
desejo perante uma sociedade em crise. E o antitético do que se quer para a sua sociedade. O
mito, portanto, ¢ ambivalente. Paira no imaginario coletivo um ideal comunitirio, de controle
soctal, de um dominio do devir, de unidade social € da submissao a uma autonidade.

A idéia do compl6 japonés no Brasil foi discutida por alguns autores, porém de forma
marginal. Inicialmente, abordo a questdo no Brasil e discuto suas repercussées. Para tanto, a
baliza temporal ¢ a Segunda Guerra Mundial (1939-1945). Procuraremos, na medida do
possivel, relacionar as discussées de Girardet sobre o mito do compl6 ao “perigo amarelo” no
Brasil.

A Guerra foi um acontecimento fundamental da primeira metade do século XX,
demarcando profundas modificagdes politicas, econdmicas, sociais e territoriais. A cisio entre
as principais poténcias mundiais afetou todos os paises e o Brasil esteve entre os que
participaram de modo direto, com tropas dirigidas a Italia: a Forca Expedicionaria Brasileira.
Basicamente, a divisio entre as poténcias mundiais manteve a cisio que se efetivou na
Primeira Guerra Mundial. Os chamados paises .A/iados eram os Estados Unidos, a Inglaterra, a
Franca, a URSS, o Brasil, entre outros, e eles lutaram em “defesa da democracia” contra os
paises do Ezive - a Alemanha, a Itilia ¢ o Japao, representantes do totalitarismo. A guerra
mundial terminou com o lancamento das bombas atOmicas norte-americanas sobre cidades
japonesas ¢ com a anterior vitoria dos Aliados na Africa e na Europa.

Para Celina Kuniyoshi,m as imagens idealizadas sobre o Japao persistem, entre aqueles
que conheciam o Japao na paz e entre aqueles sem preconceitos contra os japoneses, até ao
final da Segunda Guerra, quando estas imagens desagregaram-se. Foi diante da instauragiao do
movimento Shindo-Renmei, que se desmanchou “essa imagem favoravel do imigrante

niponico, revelando a desestruturagio psicologica provocada pelo nacionalismo de Vargas de
um lado e, de outro, pelo ultranacionalismo dojapzio”.13 ’

Para a autora, os atos de terrorismo e os assassinatos das liderancas dos imigrantes
japoneses no Brasil deram razio as suspeitas do “perigo amarelo”, “sobrepondo imagens

negras e de pesadelo aquelas imagens de imigrantes ordeiros e trabalhadores”, que voltam a

PR .o . N ~ ; 140
ser utopicas e exoticas com o “milagre japoneés”, na década de 60.

138 KUNIYOSIHL. Imagens do Japdo.
139 Idem. 1bidem, p. 130.
140 Idem. 1bidem. p. 130.
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Kuniyoshi, em seu trabalho sobre as imagens de utopia e exotismo relacionados com o
Japdo no imaginario social brasileito a partir de relatos de viajantes (da década de 1870 aos
anos de 1950 do século XX), analisa o pdés-Segunda Guerra como de “desmascaramento” da
imagem do exotismo anterior, pois esta foi uma “exotizacdo as avessas”’, uma “contra-utopia”
relacionada a opressao do periodo em discussio.

A analise da autora sobre as conseqiiéncias do conflito entre derrotistas e vitoristas, no
seio da comunidade niponica brasileira,'*! nido tem como objetivo as imagens presentes na
constituinte de 1934 e em outros debates que abordaram a viabilidade e a presenca do grupo
no pais. Porém, na época, entre cientistas, policiais, politicos e jornalistas haviam
representagoes negativas. Entretanto, para outros elementos, de um grupo ou de outro, os
japoneses eram “honestos”, “leais”, “gents”, “disciplinados para o trabalho”, “persistentes”,
“patriotas” e “inteligentes”, conforme mencionadas pela autora em relacio ao periodo anterior
a guerra.

Segundo outro autor - Alcir Lenharo, em A sacralizagéo da politica, no capitulo
“Preconceitos de sangue” _ , podem ser analisadas as representacdes sobre os japoneses e o
chamado “perigo japonés” sob dois aspectos: o racial e a teoria conspiratéria.'” Para ele, o
problema racial do japonés no Brasil revela-se um incomodo para as autoridades na medida
em que havia o perigo do “descontrole da miscigenagao” de um tipo racial diverso, na sua

“inassimilabilidade” - “O japoneés é como enxofte: insoluvel, afirmou, uma entre outras vezes,

i . 143
Oliveira Vianna”.

O medo da degenerescéncia induziu os eugenistas 2 nio desejarem que os japoneses se
assimilassem e, para que isso ndo acontecesse, foram criados impedimentos. Exemplo disso
sao as sugestoes de proibicio de novas correntes migratoras, de confinamento, de expulsao
do pais e de assimilagio em proporcio de 25% de japoneses para 75% de brasileiros para que
ocorresse uma “assimilacio eugenética e politica”.'” Os imigrantes japoneses representavam o
que poderia ficar fora de controle. Eram a projecio de inseguranga para com um projeto que

visava o controle e a modelagem do trabalho e do trabalhador." Assim,

141 Tal conflito foi aguele entre derrotistas, que acreditavam na derrota do Japio na Segunda Guerra Mundial, ¢ vitoristas, que ndo

acettaram a derroma.

142 Ver Raoul Girardet.

143 LENHARO. A sacralizagio da politica, p. 129

144 lira 0 que propunha um consttuinte de 1934, Navier de Oliveira, que em 1944 expos seu plano na Revista de Tomgragio ¢
Colonizagio, scgundo informa Lenharo.

145 LNHARQ. Op.at., p. 114,
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Sangue puro, “ra¢a” pura. Sangue e ameagas social: a mesma visio temerosa da
invasio sub-repticia das doengas venéreas circula pelo discurso politico, sempre 2
evocar a ameaga da infiltragio de “focos ideologicos e raciais” no corpo do pais. O
imigrante vem de fora, ¢ desconhecido e estranho a substincia nacional: pode ser
potencialmente um elemento infiltrado de corrosio da saude da nagio. Neste caso,
o sangue ¢é tomado como instrumental cientifico: o biologico tem ampla
ascendéncia sobre o psicolégico, de modo a determinar a integridade moral e
cultural do cidadéao. Sangue, império da “raca”.!%

N J ;147
Para Castro Barreto, citado por Lenharo, a degenerescéncia ™' ocorte por que “a
predominancia absoluta de um tipo sanguineo caracteriza uma raga e sua uniformidade é tanto
. l . .
maior a pureza da raca”.'® Além disso, Castro Bartreto preocupa-se com “certas ragas”
portadoras de “psychopathias transmissiveis aos descendentes”, “heran¢a mérbida”. Lenharo
. . . 49 . . N
cita Barteto, que por sua vez cita Pacheco e Silva," no que diz respeito a “nova ameaga™ :
A nossa observagio demonstra serem os japoneses extremamente sujeitos a certos
distirbios mentaes e que, quando alienados, manifestam acentuada tendéncia para
a practica de crimes. Dado os seus sentimentos religiosos e pouco valor que lhes
merece a vida, ndo s6 revelam acentuada propensio ao suicidio, como sio levados

a practica de delictos mais barbaros e atrozes, cujas vitimas sio nio raro, os
membros da propria familia.!%0

Os estigmas raciais e estas teotias que foram ciéncia, no final do século XIX e inicio do
XX, estiveram presentes no discurso policial para justificar e explicar as acoes e forma de
pensar dos japoneses ditos terroristas pelo DOPS, bem como os “niponicos” em geral. Fonte
de anilise, estes discursos estveram presentes de modo a conferir a0 imigrante uma identidade
negatva.

Contudo, como afirma Seyferth, as representacdes sio construidas relacionalmente:

Houve e ainda ha preconceito contra italianos e japoneses em Sao Paulo, [..] e os
estereotipos sobre os imigrantes sio muitos. Por um outro lado, os imigrantes
também tém ideologias de superioridade étnica que visualizam o brasileiro de
forma estereoupada; entre os colonos, o brasileiro é o caboclo, considerado

preguicoso, indolente. As categorias sao definidas de forma estereotipada de parte
a parte.!?!

V46 Idem, ibidem, p. 113.

147 Teoria francesa do séeulo XIX adotada pela medicina legal ¢ que influenciou as priticas cugénicas, a criminologia ¢ a
antropologia. Fundamenta-se na transmissdo de uma tara “hereditaria”, sendo principio de um saber médico sobre a loucura ¢ a
anormalidade no século XIX. (cf. FOUCAULT, p. 301)

148 LENHARO. Op.at., p.130.

149 Cf. 1.enharo.

150 LENHARO. Op. ar, 131.

151 SEYFERTH. Imigragao e cultura no Brasil, p. 81. Scgundo o Dicionario de relagdes dtnicas ¢ raciais “um estercotipo é
freqiicntemente definido como uma generalizagio excessiva a respeito do comportamento ou de outras caracteristicas de membros
de determinados grupos. Os estereotipos étnicos ¢ raciais podem ser positivos ou negativos, embora sejam, com maior fregiiéncia
negauvos. Mesmo os ostensivamente positivos podem comumente implicar uma avaliacio negava. (Im CASHMORYIE. Didondrio de

relagdes étnicas ¢ radais, p. 194).
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Entretanto, muitos autores colocaram em evidéncia as vantagens do japonés como
trabathador e argumentaram, como Rodrigues Filho, em 1949," em defesa dos japoneses face

ao conflito entre derrotistas e vitoristas, e na mesma linha de defesa do antropdlogo Roquette

Pinto:

O que os pseudos nacionalistas nido compreendem é a forca de trabalho dos
niponicos e que toda a questao de diferenga se resume numa pele amarelada (por
sinal, igual a do nosso caboclo) e uns olhos obliquos (também, muito parecidos
com os dos nossos “cabecas chatas”) [..] Nao devemos ter a infantlidade de
obriga-los a renegar ou ocultar a sua origem e a sua identidade s6 porque alguns

interessados e interesseiros caricaturaram e escarneceramn medonhamente a raga e o
sangue,!53

Interessante a linha de argumentagio do autor: com um discurso racializado, aproxima

o “verdadeiro” brasileiro - o caboclo - do individuo “amarelo”. O seu discurso esta imbuido

da discussio tedrica e académica sobre a formagio do povo brasileiro e sua origem. Assim,

para transformar positivamente os japoneses, langou mio de um discurso utilizado por aqueles

racistas que nao compactuavam com a presenga do grupo no pais. Em outra passagem deste
livro, o autor explica o posicionamento dos vitoristas por meio desta logica:

Nio ¢ fanatismo portanto o que se observa em nossa terra. E, antes, o resultado de

uma tradigdo, robustecida por milhares de anos, que nunca poderemos entender,

colocando-nos, como dissemos, no campo da observagao ocidental. Estranhamos,

que certos japonéses, homens incontestavelmente cultos, nio tenham observado

ésse fato, desprezando no convivio com os seus patricios, as tendéncias e as

convicgdes atavicas, por éles denominadas, simplesmente, fanatismo. Colocaram-

se, evidentemente, no campo ocidental, para explicar a situagdo dos seus patricios.

Transformaram uma questio sociologica e psicologica num caso de policia... Eis

porque a colonia ficou claramente dividida. De um lado permaneceram os
esclarecidos, de outro os patriotas.!>*

Note-se “as tendéncias e as convicgoes atavicas”. Por outro lado, o autor discute e
critica a pecha de “fanatismo” e a nao-compreensio sobre as a¢des e pensamento dos
vitoristas se vistos sob o prisma ocidental. Sio questdes importantes, que entendemos como
fundamentais para compreender o conflito e as representagdes suscitadas sobre o grupo.
Porém, permanece o atavismo, um tipo de determinismo atualmente superado nos meios
acadeémicos e que sobrevive no senso comum.

A teona conspiratoria é também trabathada por Lenharo. Afirmava essa teoria que o
governo japonés ambicionava conquistar a Amérnica Latina a partir do estabelecimento das

correntes imigratorias dirigidas para o Brasil. O objetivo era a conquista do Estado mais rico

152 Iim livro, com o sugestivo titulo de Bandeirantes do oriente! Drama intimo dos japoneses no Brasi.
153 RODRIGUES FILHO. Op. ar., pp. 21-22.
154 RODRIGULS FILHO. Op. ar., p. 73.
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do Brasil, Sao Paulo, através da infiltragdo de técnicos, engenheiros, soldados e oficiais junto
aos 1migrantes agricultores.

A 1migracao japonesa seria organizada por companhias de navegagio associadas ao “trust
amarelo” (composto por bancos e companhias japonesas), cujo objetivo era criar “um Estado
dentro do Estado” no Brasil, a partir do “novo exercito da Mandchuria”. Seus soldados
atuariam, a partir de Sdo Paulo, por meio de insurreigdes e espionagem, da resisténcia passiva
e do esmero da organizagio. Predominava o medo da fundagio de um “compartimento
estanque dentro do Brasil”, algo inassimilavel. Era, portanto, uma ameaga politica e militar.
Outras referéncias a este plano podem ser encontradas, segundo Lenharo, nas décadas de
1930 e 1940: entre os militantes comunistas, a OAB (Ordem dos Advogados do Brasil), além
de livros especificos sobre o tema como Shindo-Remmei: Terrorismo e extorsdo, de Mario Botelho
de Miranda e A ofensiva japonesa no Brasil, de Carlos de Souza Moraes. Oswald de Andrade
aborda o assunto em seu livio Marco gero >

Para Lenharo, a “ameaca externa” atendia a necessidade de formar um ideal do nacional,
era um meio de ganhar adesio e coesdo internas, justificar a militarizacio do pais, e forma de
convencimento para que os brasileiros fizessem a conquista colonizadora das areas
interioranas do pais.

Em A ofensiva japonesa no Brasi/, comprovando a tese do “perigo amarelo”, os imigrantes
seriam indisciplinados nas lavouras, realizariam tevoltas, nio se contentariam com os seus

salarios, irlam para o interior como assalariados e logo tornavam-se arrendatirios para logo em
seguida tornarem-se
Pequenos proprietarios densamente agrupados em zonas escolhidas do nosso
interior, encastelados em organizagdes de cultura oriental que dificultava a agio
poderosa da natureza brasileira, fator exclusivo de assimilagio que sempre

apresentamos a0s grupos étnicos que aqui aportavam. O hino querido o Salve
lindo pendio auriverde, tinha sido cantado uma s6 vez...!56

No trecho acima, Moraes esta citando o engenheiro agrénomo Silvio de Almeida
Azevedo em tese apresentada em um congresso de gedgrafos, em 1940. A referéncia ao hino
nacional alude ao canto deste no desembarque dos imigrantes no Brasil, introduzido pelas
companhias de emigragao para agradar aos brasileiros. Azevedo atenta para a necessidade de

povoamento e colonizacio das areas interioranas do pais com mao-de-obra nacional, de

155 Iim a “Revolucio Melancélica”, primeiro volume de Marco zero, Oswald de Andrade, por meio de um personagem, fazendeiro
paulista com medo da traicio de um funciondrio, insere os atributos negativos do japonés: predestinacio natural 20 crime, suicidio,
assassinato, insanidade mental, fricza ¢ caleulismo, traicio, cardter inassimilivel, cultura de baixo nivel ¢ diferente, cte. (cf.
LENHARQO. Op. ar., pp. 134-35).

156 MORALS. Op. 4. p. 70.
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pobres que necessitavam de terras, frufos tipicos da “terra”, que melhor se adaptariam as
condigoes locais, bem como nio criariam contflitos relacionados a nao-assimilagao.

Moraes via como um agravante o fato de os imigrantes chegarem e logo organizarem
cooperativas e associagoes culturais com o efetivo amparo do governo japonés, do consulado,
da embaixada e com a assistéencia técnica das empresas de emigracio. Além de serem
favorecidos pelo governo brasileito com a concessio de terras, sendo que: “Essas concessoes
constituitam espoliacao de nossos pobres patricios, que foram desalojados de suas misérrimas
herdades e das quais tiravam, 2 margem de qualquer auxilio governamental, o necessatio para a

. A . . 1
sua subsisténcia e de suas familias.”"’

Para este autor, as cooperativas e as sociedades dos imigrantes eram uma forma de
monopolizar a cultura agricola e pastorl em favor dos japoneses, bem como fazer dos
brasileiros seus empregados. Afirma ele que os imigrantes vivem “egoisticamente” e para o
proveito do Japio, que ¢

O que lucra mais, e com sacrificio de seus filhos, muitos dos quais militares,
engenheiros, médicos, agronomos notaveis, alguns professores de suas mais
importantes universidades. Estes, sob a capa de agricultores, palmilham o pais em
todas as suas diregdes, e visando as zonas mais estratégicas, com objetivos adrede

examinados e obedecendo instrugSes de Toquio.!58
Para o autor, os japoneses possuiam uma quantidade alarmante de tetras e eram
numerosos no Brasil. Além disso, “em regra, nada mais sao do que simples militares, a servico

B . P 15¢ -~

de futuras atividades do Império do Sol Nascente”.'"” Sendo poucos aqueles que se opoem “a
essa torrente de aborigenes amarelos, que, sobrios em extremo e fanaticos até ao haraquiri,
n . . A . St 161
vém estendendo, estrategicamente, a sua influéncia em nosso territério”.'"

Moraes reproduz o cartaz de um filme que seria sobre a batalha de Tsushina, e evoca as

q >
tradigbes guerreiras do povo japonés que foram conservadas no Brasil, bem como seu espirito
. . . (l . i~
nacionalista. Ele cita Carlos Lacerda,’” autor de reportagem sobre os japoneses em Sio Paulo
e os perigos que eles significavam. Na reportagem, além das escolas japonesas, dos livros e da
propaganda inclusive brasileira, um dos perigos existentes eram a projecio de filmes que
~ : . : A « : ”» 162
exacerbavam a permaneéncia do espirito japonés nos “quistos” amarelos. * E alerta para um

plano de conquista pelos niponicos:

157 Idem, ibidem, p. 72.

158 Idem, ibidem, p. 90.

159 Idem, ibidem, p. 93. Grifos do autor.

160 Moraces cira, como criticos da imigracdo japonesa, Teotonio Monteiro de Barros, Bento Sampaio Vidal ¢ Benevides Rezende

(Idem, ibidem, p. 93).

161 “O jornalista canosa (sic) Carlos Lacerda reuniu-se a pequena pléiade dos que combatem o polvo japonés.” (Idem, [bidem, p. 150).
162 Idem, Ibidem, p. 151.
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A sua localizacio, em pontos estratégicos, obedeceu a plano adrede preparado. Se
ha mais tempo o penigo japonés nio foi proclamado com mais insisténcia é porque
o eterno sormso do mponico constituiu, durante muito tempo, GHMO Manto para
disfargar os seus verdadeiros propositos. Mesmo assim nos dias presentes, quando
a sua maquna sorrateira esta sendo posta em evidéncia e atacada, aparecem

patricios nossos a defender a sua acio, e a proclamar a sua intengio de ser util ao
Brasil.163

Evidencia-se através destes exemplos a idéia do compld niponico no Brasil, ou seja: o
perigo amarelo cra real e agia sorrateiramente, inclusive com a participagio de brasileiros,
“imprevidentes”. Para ele, a nova politica imigratonia daquela época resolveria uma parcela do
problema que tinha se avolumado. Porém, este cra de dificil solu¢ido, pois o japonés era
inassimilavel, falseador de sua assimilacio, respeitador unicamente de seu consul e de seu
governo, além de existir, principalmente, “a diferenga racial désses ddvenas com a nossa”.'**

O autor aprcsenté mais dados para esclarecer sobre o perigo que cles representavam para
a economia brasileira no que diz respeito a sua pretensio de dominar culturas agricolas, como
a do algodao, da seda e das hortalicas. Fle ressalta sempre o perigo do avanco do impéno
japoncs no Brasil, pois “os seus sibditos ndo s6 continuam a trabalhar pelo seu ideal de
independéncia ¢ dominio universal como representam um fator ji decisivo na economia
paulista, na balanca comercial de exportagdo da nossa nagio”.'*’

Moraes compara as a¢des mmpenalistas japonesas as agdes do imigrante no Brasil. Ele
alerta para o fato de os imigrantes serem capazes de atrozes agdes como as cometidas por
japoneses na guerra com a China, Coréia, Nanquim etc.'® Os imigrantes japoneses
representavam o pernigo da dominagio ccondmica e da conquista territorial, representavam um
plano de conquista mundial. '’

Fle analisa a agdo dos quntas-coluna nos Estados Unidos, na Aménca Central ¢ do Sul.
Argumenta que a sua existéncia no Brasil comprovava-se por meio da intengio bélica dos
japoneses que fazem mapas militares do pats, reccbem militares disfargados de agricultores,

possuem radiotransmissores, mimeografos, filmam o litoral brasileiro, procuram instalar-se

163 ldem, ibidem. p. 112,
V641dem, ibidem, pp. 108-11.
165 Idem, ibidem. p. 171.

166 Moraes refere-se aos cnmes de guerra cometidos pelos japoneses nas lutas de conquista da primeira metade do século, descreve
as agdes dos japoneses como as dos “trogloditas do séeulo XX”, de populagdes que foram entregues a “sua besnalidade” (p. 202).
Compara os japoneses aos alemdes no que refere-se 10 espirito guerrciro ¢ a0 ideal de dominagio. E continua: “Atualmente,
defrontamos o perigo japonés. lapongés. apenas. Mas, no futuro, quem sabe se 4 raga branca nio terd que enfrentar o ‘perigo amarelo’,
com a unido das racas de cor da Asia. A denuncia é anriga, mas nunca deixa de ser nova, mesmo diante do conflito atual.” (p. 204).

167 ldem, lbidem. p. 191, grifos no origmal. O autor jusnifica seu alerta de um perigo maior: “0) perigo da influéncia e dominacio
nipénica em nosso pais Mo esta apenas no fato de virmos a ser dirigidos pelo Mikado, como um protetorado. Lile esti sobrelevante

no acontecimento de termos que nos submeter 2o seu humanitario trratamento” (p. 199).
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vizinhos a fabricas de materiais de guerra e outros produtos indispensaveis ao pais - o que
confirma os planos de invasio por forgas militares, além de atestar a existéncia de espioes
infiltrados e de um exército pronto para agir em Sao Paulo.

Moraes cita longamente uma declaragao de um delegado de policia de Pereira Barreto,
Francisco de Campos Morais, que descreve um Japao dentro do Brasil, além de uma
organizagao de quintas-coluna localizada na regtao. A organizagao realizava exercictos militares
e possuia armamentos pesados.'® Seu objetivo era conquistar o Estado de Sao Paulo, que seria
chamado de “o Sol Nascente do Sul”.'” Diz o delegado: “A minha impressio pessoal é a
seguinte: o perigo japonés em Sio Paulo... Faga uma idéia, multiplique-a por cem, e ainda nio

alcangara bem a tremenda ameaga que paira sobre o Brasil, vinda désses péssimos andes que

ali alimentamos com o nosso arroz...”'™

Assim, todas as agdes e todo trabalho dos japoneses no Brasil tém esse intuito de
conquista. Ele comprova o plano secreto através de uma carta de dentncia de um insuspeito
nipo-brasileiro. Segundo tal carta, o exército de japoneses no Brasil possuia metralhadoras,
fuzis, armas curtas e até canhoes que foram importados pelas casas Tozan, Bratac, Nipo-
Brasileira. O “japonés” relata que para agir eles deviam enganar, dissimular, sempre ostentar o
sorrtso e aguentar todas as provagdes, sendo que “O papel dos espiGes nos corpos de tropa,
quando sorteado e como voluntarios, ¢ conhecer com detalhes para transmitir a otganizagiao
os métodos e segredos da defesa nacional”."”

Em um desenho de impacto, este autor apresenta a 1déia da conquista do Estado de Sao
Paulo pclos japoneses. Os meios desta conquista serlam os proprios imigrantes, bem como a
invasao externa. Estio localizadas no mapa as areas de ocupagao dos imigrantes japoneses e,
nas areas claras, estio os simbolos que representam a idéia da conquista: a oeste, o soldado
japonés empunhando armas pesadas, no norte e no sul, a figura de um dragio feroz, e a leste,
no occano, simbolos navais representando a invasio por mat.

O mapa sinaliza através de simbolos as representacées mentais sobre os japoneses, em
termos de forga e poder a eles atribuidos - portanto, um perigo a ser combatido e

neutralizado, principalmente através da idéia de assimila¢do.!”2

168 “Illa se concrenza nos depositos clandestinos de armamento, em exercicios militares ¢ em outras manifestagdes perigosas ¢
declaradas.” (Idem, ibidem, p. 213).

169 Idem, ibidem, p. 215.

\T70 Idem, thidem, p. 216.

V71 Idem, ibidem, p. 224.

172 Idem, ibidem.



FIGURA 2 - MAPA DO ESTADO DE SAO PAULO DO LIVRO OFENSIVA JAPONESA NO BRASIL

AT

o N\

nivpa o,

ol

bes e e

35 b0 4o s Covsndavs v
‘80 pua(ereny .50“0 e R Rraraqueresit L 3 ;..
[ o Id ey, Satid auan, 4
410 53 jio° 3 ';'.""}‘," ;,; b “
] 1
As0 4y """“.J“'u e 1 1Y
& LRTYIN
2, Nevesste 130 Jerieonse se et T
(%} 11 T " 3
. I psesq et 172 i 3
suliste N fs 2 sluttane 5
IR VIR H €
"’7 190 Yy Lty vofauleste
, [RSTITRN [T
P g 50, ™ iy 10 TSI
lded “ite
ve Y T A 60 . re iy St Iﬂ'"'
° A 0 b, 2 w8
. ] 10 ref .. (7% '.'.l.»,.\- z. ) .
PR j“_‘\.i&i.& Al g # Al e
. .- A
: - 1 TN L - et
. [T P N .

sanl o

Conar oo I"..l.
385 " ¥ Warfempea borneers
>0

73
R vy -
L L IR

<

E " ]
* .0

Soroca bana ,.ye..cs
’




62

Moraes cita, como negativos, os exemplos historicos dos romanos, de Napoleio
Bonaparte, do Império Austro-Hungaro, entre outros, para enfatizar a necessidade de
homogeneizar para criar uma nagao: “O fator de afinidade racial, social e de ordem politica é
preponderante, quando nio ¢ propiciado o necessario ambiente de integracio ao novo meio.
A ancestralidade dos imigrantes é qualquer coisa poderosa que nio pode ser relegada a
segundo plano, como se fez e se continua a fazer ainda.”'”» Para Moraes, devia ser o imigrante
um elemento plasmador da nacionalidade, nao desagtegador e inassimilivel como sdo os
japoneses.

Entretanto, qual seria a solugao para estes inumeros problemas apontados pelo autor?
Em prmeiro lugar, fechamento e restricoes a entrada de imigrantes, como fez Vargas. E
também dificultar e até impedir a venda e posse da tetra a esses estrangeiros, como o
presidente fez por meio de um decreto de 1939.

Além disso, disseminar escolas, ndo religiosas e nem particulares, mas publicas; fiscalizar
a entrada de “elementos perigosos”; construir estradas, modo de acesso e controle de todas as
areas. Porém, alerta o autor que, em nome da defesa nacional, este é um tema de vida ou
morte. Citando Miguel Couto na constituinte de 1934, diz que no caso japonés sao necessatias
decisées graves e “medicamentos mais urgentes e decisivos” para sanar “um perigo que
precisa ser extirpado, com denddo e sem desfalecimento”. E preciso ser nacionalista e fazer
um esforco patridtico para preservar nossa soberania. E finaliza seu ensaio dizendo “que o

futuro nos preserve do destino de colonia, triste sorte das nacionalidades imprevidentes e

fracas!”'’

A charge encontrada na Revista do Globo'”’ do dia 25 de fevereiro de 1944 € também

ilustrativa da 1déia do perigo amarelo. Em novembro de 1944 a guerra continuava na Europa e

173 Idemn. ibidem, p. 232.
174 Idem, ibidem, p. 240.

175 A revista citada era um penddico da editora do Globo, com sede no Rio Grande do Sul, ¢ de circulagio nacional. Possuia
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no Pacifico. A rendigao final ocorreu em 19 de agosto de 1945, apds o langamento das duas
bombas atomicas nas cidades de Hiroxima e Nagasaki no inicio do mesmo més. A suposta
propaganda dos “japs”, termo pejorativo utilizado pelos norte-americanos, eta representada
por um dragio a atacar um navio aliado. A ameagca das tropas japonesas vem como um animal
que simboliza perigo extremo, e se tal ameaga ¢ real, também ¢ fruto da propaganda, campo
em que tudo pode ser figurado.

Ha portanto ambigtiidade na representacio. Porém, ha igualmente um julgamento sobre
as possiveis estratégias utilizadas pelos japoneses na guetra, pols a representagio significa tanto
para quem a recebe como para quem a produz. Um soldado percebe a falsa imagem do
inimigo japonés e a traduz como propaganda. Entretanto, outros se amedrontam e a
entendem literalmente como o perigo em forma de dragio, como a possibilidade da existéncia
real da representagao maléfica sobre os japoneses.

Na mesma pagina, temos outras charges que utilizam figuras de animais. Uma delas
representa o inimigo como um animal feroz a atacar um soldado que o confunde com o seu
sargento. Outra, trata do uso de um animal doméstico, o cachorro. As diferencas entre as

formas de unlizagiao e a distinta significacao dos animais domésticos e selvagens revelam a

polaridade entre inimigo e amigo ou bem e mal.

reportagens gerats sobre literatura, politica, coluna social, moda entre outras. Revista do Globo, 25 de novembro de 1944, p. 7.



FIGURA 3 - CHARGE DA REVISTA O GLOBO
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No final da guerra, O Crugeiro publica uma charge de Nassara!’ em duas paginas. Era
dezembro de 1944, época de natal, sendo o motivo da charge a reprodugio de dois temas do
tempo: a celebragdo do nascimento de Cristo e a Segunda Guerra Mundial. Para o chargista, o
litxxo ganhana como presente a morte por meio da forca e os alados, “justicetros € joviais”,
conquistariam a vitoria final. A caricatura dos principais chefes de Estado de entdo os polariza
— 0 bem, os Aliados, e 0 mal, o Eixo. O imperador Hiroito ¢ representado como uma ternivel
figura amarela - de modo a caracteriza-lo como de raga amarela - sendo a tinica no desenho
que esta de frente. Seus Oculos e sua boca séo grandes e ele ¢ uma figura de baixa estatura,

com expressao de desafio e malignidade.

176 Revista O Cruzeira, 16 de dezembro de 1944, pp. 34-35. Anronio Gabriel Nassara (1910-1996) - cartunista, arfista grifico, locutor
de ridio ¢ compositor brasieiro. Pioneiro do cartum, ¢ considerado “pai do cartunismo brasileiro”. Trabalhou nos penodicos 1
Noite, Careta, O Cruzeim, O Glsbo ¢ O Pasquim. £:m 1982, trabalhos scus foram reunidos na exposiciio 56 ddt quando eu fico sério, em 1990

ele for homenageado no encontro Latino-Americano de Humor e em 1992 foi realizada 1 exposicio Mdscara pura se rer ¢ ourtr, no

Museu da Imagem e do Som.



FIGURA 4 - CHARGE DA REVISTA O CRUZEIRO
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Uma matéria publicada pela revista O Crugeiro em 11 de agosto de 1945, intitulada “Uma
guerra entre coragem e fanatismo”, com o subtitulo “Quando se defrontam a coragem e o
fanatismo — o japonés sd ganhou a primeira batalha”, é exemplar das representagoes sobre os
japoneses no periodo anterior e durante a guerra. Note-se que em 19 de agosto foi assinada a

rendi¢ao incondicional do Japio, e assim oficializou-se o final da guerra. Diz a reportagem:

Antes de 7 de dezembro de 1941, o americano em geral via no japonés apenas um
sujeitinho comico que se curvava todo para pedir desculpa. Também conseguia
fazer sucesso como hortelao ou mordomo. (...) No lugar do antigo homemzinho
ridiculo, perito no cultivo de flores, surgiu um guerreiro terrivel que marchava o
dia inteiro alimentando-se unicamente com um punhado de arroz e morria com
um sorriso nos labios. Era tao fanaticamente patriota, que nio hesitava em rasgar
as entranhas caso percebesse qualquer sinal de derrota no campo de batalha.!”

Altamente veiculada no pais, a revista que versava sobre assuntos gerais para o grande
publico alcancava uma clientela letrada, porém avida por sensacionalismo. Neste sentido, a
matéria alcancava o seu objetivo, pois ressaltava fatos que revelavam como os japoneses em
guerra ousavam até o suicidio em massa para evitar a rendicdo, fato que ocorreu
principalmente nos momentos decisivos, no final da guerra. Para a reportagem, estes atos
extremos deviam-se a ao bushido, o chamado “espirito japonés™ e ao xinto, religido oficial do
Estado.

Segundo o artigo, a definicao do bushido lhe é dificil, porém aponta para dois exemplos.
O primeiro ¢ o de que o bushido “endurece” a pessoa, fazendo-a nao valorizar os sentimentos e
a vida, como fazem os pais japoneses que obrigam seus filhos a assistirem a decapitagoes
publicas e depois marcarem o cadaver sem a cabeca, e também nio permitem que a crianga
chore em publico. Com isso, eles tornam-se indiferentes a fome, a dor e ao desconforto, o que
os faz corajosos nas batalhas. Para o x7nt0, o imperador japoneés ¢ uma figura maxima, e ele é
visto como descendente da primeira deusa, sendo portanto divinizado. Para a reportagem, que
conhece o xnt0 € O bushido a partir de obra divulgada entre os ocidentais por Inazo Nitobe,
este codigo de conduta oral é impenetravel: “Mas se nio sabemos o que ¢ o bushido, sabemos

quais as suas consequéncias. Ele endurece o japonés”.'™

177 O Crugeiro, 11 de agosto de 1945, p. 36.
178 Idern. ibidem, p. 37.
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Percebe-se entdo que com a guerra ocorre uma transformagao quanto aos estigmas dos
japoneses — segundo a reportagem - do individuo inofensivo, cdmico e ndiculo, para o pengo
do guerreiro fanatico. E de forma oposta e comparativa, a maténia coloca lado a lado dois
ttpos de guerreiro: 0 americano e o japonés. Segundo a legenda das fotos, o japonés “é um
guerreiro  perigoso por seu fanatismo. Cumpre ordens por mais absurdas que sejam,
despersonalizando-se por completo até o suicidio”. Ja o americano “que o defronta (o
japonés) em seu campo de batalha predileto, possui coragem em alto grau. Ele funciona com a

9
cabega, € esta sempre acaba vencendo”.”

Nas fotos percebemos a construgio da representagdo dos guerreiros japonés e americano
de forma polarizada e reveladora de como sdo reconhecidos ¢ classificados os dots tipos. Na
primetra foto, o japoneés esta em meto a folhagens, mal equpado, porém é um fanauco, sem
individualidade e razio, quase animalizado. Em contraposi¢do, o americano “funciona com a
cabega”, ¢ racional, humano ¢ possui qualidades e equipamentos modernos superiores a0s
“primitivos” e inferiores dos japoneses. Segue a reportagem:

Apondo um codigo medieval de principios morats, e acreditando no carater
sagrado de sua raga sObre a terra, o japonés ¢ um adversario formidavel. Mas o
amencano estd tao disposto a morrer pelo lar ¢ pela patma, quanto éle pelo
imperador e pelos ancestrais.(...) E 0 americano tem uma grande vantagem sobre o
japonés: é individuahsta e ensmaram-no a “pensar”. O japonés é apenas um dente
na grande maiquina estatal e aprendeu unicamente a “obedecer”. O amencano
morre quando julga que 1sso traz algum beneficio. O japonés morre, quer o fato
traga ou nio vantagem para sua causa. A luta sera longa e o homem que usa a
cabega vencera o homem que apenas sabe cumprnir ordens. 80

O contraste entre os dots modos de agit ¢ pensar enaltece aquele que “pensa” em
detrimento daquele que segue ordens fanaticamente. O individualismo é oposto a visdo de um
povo que seguc um modo de organizagdo atrasado. Ambos morrem por seu pais, mas

somente o americano sabe o porque de sua luta e das vantagens da guerra.

179 ldem, ibidem. pp. 36-37.
180 Idems, thidems. p. 0.



FIGURA 5 - FOTOS DA REVISTA O CRUZEIRO
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Segundo Newton Freite-Maia, uma pesquisa realizada na Bahia, em 1950, entre
funcionarios publicos e estudantes, foram classificados grupos com uma escala dectescente de
atributos: americanos, russos, alemaes, judeus, argentinos, portugueses, indios e japoneses. Os
estereotipos acerca dos americanos afirmavam que eles eram “empreendedores, progressistas,
alegres, inteligentes, interesseiros, trabalhadores e artistas.” Os niponicos, segundo a pesquisa,
eram “traigoeiros, cruéis, vingativos, trabalhadores, supersticiosos e valentes.”'®' Freire-Maia
afirma que no Estado onde foi realizada a pesquisa havia poucos estrangeiros, sendo provavel
que os entrevistados nunca tivessem estabelecido contato ou visto pessoas dos grupos étnicos
e nacionais citados. Porém, para o autor, a pesquisa sofreu o efeito das matérias da imprensa
durante a Segunda Guerra Mundial. Assim, além de constatar que para os racistas os

estereotipos sao classificadores das ragas e tém origem genética, o autor conclui que

1. os esteretipos nacionais podem conter alguma verdade mas também podem ser
completamente falsos; 2. Sao apreendidos; 3. Mudam com o tempo respondem a
situagio economica e politica do momento; 4. Sio perigosos para o convivio entre
as nagoes; 5 podem ser tratados por meio de esclarecimento e reeducagio.!82

Na agao e avaliagoes da policia para com a populagdo niponica no Brasil, durante o
Estado Novo, segundo Cancelli sobre a policia na Era Vargas, corroboram-se os elementos
mencionados por Lenharo e expressos por Moraes: a inassimilabilidade, a existéncia de
organizagOes sectetas, a simulacio, a organizagio de um compld, o problema racial e a
crescente suspeita e vigilincia sobre o grupo. Questdes também abordadas por Maria Tucct
Carneiro: em analises marginais a0 seu tema central, ela apresenta o “perigo amarelo” em
consonancia com as representacdes deste periodo acerca dos judeus.'®3 E principalmente

presentes como os estereotipos dos japoneses revelados na pesquisa citada por Freire-Maia.

181 FREIRE-MALN. Brasit Laboratorio racal, p. 57.
\82 [dem, ibidem, p. 58.
183 CARNIEIRO. O anti-semitismo na Era \argas.



FIGURA 6 - LISTA DI ESTEREOTIPOS DE FREIRE-MATA

. A MENTIRA DOS ESTEREOTIPOS

. — empreendedores, progressistas,
Americanos e

res, inteligentes, interesseiros,
trabalhadores e artistas;

- materialistas, cruéis, organiza-

dos, intolerantes, agressivos, tra
RUSSOS balhadores, Inteligentes e persis-
tentes; .
~ — inteligentes, crudis, trabalha-
Alemaes dores, disciplinados, orgulhosos e
empreendedores;
— avarentos, gananciosos, inte-
Judeus

ligentes, astuciosos, desonestos,
econdmicos e Interssseiros;

- — ' ‘ * ‘h . ‘ -
Argenh nlos progressistas, orguinosos ra

balhadores., pretensiosos, organiza-
dos, alegres e gabolas;

POﬂUQUBses — religiosos, sujos, trabalhado-

res, econdmicos, pouco Iinteligen-
tes, bondosos e simples;

l . -- desconfiados, supersticiosos,
ndlos preguicosos, vingativos, valentes
e traigoeiros;

J — tralgoelros, crudis, vingativos,
aponeses trabalhadores, supersticliosos e va-
lentes.




72

O periodo do governo de Genilio Vargas fo1 marcante na histona da organizagao policial
brasileira. Nesse momento, consolidou-se a forma que marcara a agdo da policia através do
século XX, as formas de acdo repressivas, a vigilancia em nome da seguranga nacional,
marcadamente no Estado Novo. Além disso, criou-se a imagem do que foi considerado perigo
em potencial 20 pais: o anti-nacional, seja em forma de ideologia ou em termos de grupos.

O momento foi marcado por transformagdes nas estruturas de poder e com isso houve
modificagbes nas diretrizes gerais do pais no que tange a politica, seguranca etc. Houve a
centralizagao do poder do Estado e a queda da “autonomia” das oligarquias regionais, sendo
que as elites industrias conquistaram espagos no campo politico e economico. As
transformagoes viabilizadas por reformas politico-institucionals como a criagao das
interventorias estaduais, diretamente atreladas ao executivo federal. Assim, o governo federal

controla a agao das oligarquias e a politica estadual. As decisées mais importantes do Estado

estiveram sob a tutela do governo federal:

Esta ¢ ainda uma etapa de construgio das bases do Estado nacional, enquanto
poder centralizado, unificado, que a si subordina soberanamente as forgas
centrifugas, através de codificagoes, leis, aparelhos administrativos e coercitivos-
repressivos. E esse o sentido em que avancara o longo processo de formagio do
Estado no Brasil, no periodo inaugurado em 30. Apoiando-se em novos codigos e
legislacao, e estruturando seus aparelhos centrais, os conteudos da soberania serio
redefinidos e atualizados, assim como se processara a extensdo e ampliagio da
autoridade puablica sobre os recursos estratégicos, sobre as instituicoes de
conformacao tdeolégica da nacionalidade, no controle da informagao, no reforgo
das bases fiscais e centralizagdao dos recursos, na estruturagao mais densa do poder
judiciario e das organiza¢ées policial-militares.!84

O mito do compl6 japonés no Brasil expressou a possibilidade do descontrole ¢ o
avesso da normalidade instaurado com a presenca deste grupo. O mito mobilizou e
possibilitou a criagio de uma série de agOes coercitivo-tepressoras e representacoes
especificas: a ameaca, o grande medo coletivo, a desordem. As décadas de 1930 ¢ 1940 foram
momentos de grandes mudancas sociats: o governo Vargas, a Segunda
Guerra Mundial, a crise mundial, a ascensao dos governos totalitarios, os nacionalismos, entre
outras causas, instauraram grandes transformacdes. Nesse momento, enfatiza-se a necessidade
de unidade e coesio social, da formagao do “ideal nacional”, na expressio de Lenharo. As

representacoes do perigo amarelo sao portanto, a antitese desta sociedade.!85

184 DRAIBE. “Introducdo” ¢ “1930-1945: Rumo i industrializagio ¢ a nova forma do Listado brasileiro” in: Rumos ¢ metaforfoses,
p. 60.
185 Importante assinalar que as representagoces suscitadas pelo perigo amarclo estiveram presentes no imaginario norte-americano no

periodo.
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3 Policia Politica no Brasil - dos anos 30 ao inicio da década de 1950

Os acervos das policias politicas dos Estados de Pernambuco, Rio Grande do Sul, Rio
Grande do Norte, Sio Paulo e Parana foram destinados aos arquivos publicos em 1991. Havia
em cada acervo uma situagao especifica quanto a tipologia documental, datas-limite e processo
de recolhimento executado. A documentagio analisada para o caso do Parani é oriunda do
acervo DOPS-DEAP - fundo Delegacia de Ordem Politica e Social, € de acesso recente e até
hoje carece de maiores estudos.!86

Neste trabalho pretendemos construir um historico parcial da instituigio da policia
politica no Brasil a partir de estudos ja realizados sobre o tema e articuli-lo com o objeto desta
dissertagao. Ou seja, para melhor compreendermos os objetivos e campo de agio policial no
que se refere a tematica da imigracdo, e depois em especifico o que toca aos imigrantes
japoneses no pais, trataremos dessa instituiao e de suas relagoes com o tema desta pesquisa.

A proposta € elucidar os objetivos e praticas deste tipo de policia no Brasil no periodo de
1930 ao inicio da década de 1950, pois nele estio englobadas as fontes encontradas no
Arquivo Publico do Parana sobre o tema. Esta é uma questio dificil, pois salvo sobre a policia
de Londnna no periodo de 1948 a 1962, nenhum trabalho sobre o tema foi produzido pelo
Arquivo Publico do Estado do Parana ou publicado por outra institui¢io deste Estado.

Segundo informagdes obtidas no Arquivo Publico, o 6rgio tem um projeto para
realizar tal estudo — no momento, esperando por aprovacao e verba. Contudo, pensamos ser
possivel relacionar as questoes sobre as diretivas e a¢des da policia acerca dos imigrantes
japoneses em termos federals e estaduais, pois no periodo trabalhado a definicao do crime

politico e a acao da policia politica foi nacional, como iremos demonstrar.

186 PEDRIEIRA. “Recolhimento do acervo das policias politicas do Rio de Janeiro™, p.19
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3.1 A policia politica: A seguranca nacional e o imigrante (1933-1944)

No Brasil na Republica Velha criaram-se agéncias e mecanismos de controle e
investigacio sobte grupos e individuos que constituiam ameaca a seguranca nacional. A policia
politica era entendida como meio de conter ameagas as mudangas constitucionais, agressoes
internas e externas. Estabeleceram-se ecritérios para vigilancia e repressio dos que eram
considerados subversivos e indesejaveis a ordem politica e social. Neste sentido, os imigrantes
recém-chegados ao Brasil constituiam-se em um perigo a nacionalidade e 2 ordem."”’

A DOPS foi criada para possibilitar um sistema contra-revolucionario que registrasse as
acdes dos “suspeitos”, sendo estes registros “testemunhos da resisténcia e da dinamica

SOCial” 188

A expressao policta politica, no modo tradicional, é usada para nomear um tipo de for¢a
publica que tem o papel de reprimir e prevenir agdes politicas, armadas ou nio, que
comprometam 2 “otdem e a seguranga” nacionais.” No Brasil, 2 policia politica tem origem
em uma “especializacao” dos 6rgios policiais. Ela é instaurada de modo formal em 1933,
quando surge, na antiga Policia Civil do Distrito Federal, a Delegacia Especial de Seguranga
Politica e Social (DESPS), subordinada a chefia de policia. A DESPS era composta pela Segao

de Seguranca Politica e a Secdo de Seguranca Social, encarregada dos ctimes politicos e
sociais."” .
Entretanto, a analise da organizagio administrativa e funcional da policia politica
anterior a 1933 aponta para uma continuidade na forma e na agio dos 6rgaos de seguranga
publica. Neste sentido, parece que a especializacdo nio trouxe ruptura e sim continuidade de
uma pratica institucional j4 estabelecida na Republica Velha."”! Neste periodo, o tema “ordem”
relacionou-se ao enquadramento do delingiiente “perigoso” em termos politicos, sendo que a
“criminalizacao dos ‘indesejaveis’ atributu as praticas sociais divergentes da ‘ordem’ um grau

de periculosidade semelhante 20 do criminoso comum”.'”

A partr de 1930, a policia era o mais importante dos 6rgaos de poder. Para Elizabeth

Cancelli, ela “personificava o bra¢o executivo da pessoa do ditador e de um novo projeto

187 Idem, ibidem, p. 22.

188 CARNEIRQO. O anti-semitismo na era Vargas, p. 23.
189 XAVIER, “Da Policia Polirica”.

190 Idem, ibidem, p. 22.

191 Idem, ibidem.

192 Idem, ibidem, p. 35.



75

politico”.'” Houve a centralizagio das agdes desta instituicio que era controlada por Vargas
de forma auténoma e paralela a lei.'™ As policias estaduais passaram a ser subordinadas a
policia do Distrito Federal, sendo diretamente vinculadas a Getilio Vargas.l‘)5 Conforme a
autora: “E certo, entretanto, que 20 longo dos anos 30 e 40, a Chefia de Policia do Distrito
Federal suplantou a estrutura administrativa do Ministério da Justica e exerceu um poder
direto sobre os 6rgios de repressio federais e estaduais.”"”

A centralizagio possibilitou a captagao de verbas secretas, com a criagao do crédito
extraordinario para as praticas de repressio, em 14 de junho de 1932. Assim, a Policia do
Distrito Federal garantiu a sua acio em outros Estados ¢ em dois paises vizinhos ao Brasil."”

Neste periodo houve, portanto, a renovagio da policia e de sua estrutura. O médico
Francisco Luzardo foi o primeiro chefe de policia do Rio de Janeiro destes tempos. Introduziu
o Laboratério de Antropologia Criminal e, em 1933, a chefia de policia ganha o prémio
Lombroso com uma pesquisa sobre biétipos de negros criminosos e prostitutas.

Houve a utlizacao das idéias da escola positiva e da antropologia criminal face as
transformagoes que ocorreram com a introdugao do novo Coédigo Penal, que foi aprovado em
1940 e entrou em vigor em 1942. Dessa forma, a policia ganha uma importancia na “agao
profilatica” de combate ao “agente da doenga™: o criminoso. Para Cancelli, “Os fundamentos

da Escola Positiva se encaixavam perfeitamente no tipo de agao que a policia iria dispensar ao

- . 99
estrangeiro € a0 comunista”."”

Os principios teoricos da escola positiva, desenvolvidos na Italia por Cesare Lombroso,
Enrico Ferrt e Sergio Sergi, podem ser expressos, segundo Lilia Moritz Schwarcz, numa teoria:

Contrania a teoria do livre-arbitrio, a escola criminal positiva acreditava que o
universo regido por leis mecanicas, causais e evolutivas nio dava margens a
liberdade do individuo. Esse era ‘uma soma das caracteristicas fisicas de sua “raca”,
o resultado de sua correlagio com o meio’. O fendupo passava a ser entendido,
portanto, como ‘o espelho d’alma’, no qual se refletiam virtudes e vicios.2®

Regida por este ideario, a agio da policia tornou-se federalizada e criou-se, em 1933, o

servico de Press Oficzo, que propiciou “a centralizacio das informacdes e o contato didrio da

193 CANCELLL O Mundo da Violénda, p. 47.
194 Idem, ibidem, p. 47.

195 Idem, thidem, p. 50.

196 Idem, ibidem, p. 52.

197 Idem, ibidem. p. 59.

198 Idem, thidem, p. 52-53.

199 Idem, ibidem, p. 79.

200 SCHWARCY. O Espetdculo das racas, p. 1606.
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Policia do Distrito Federal com os Estados e territorios.””" Este trabalho propiciou também o
inicio da propaganda do regime através da policia.

A partir de 2 de julho de 1934, a policia do Rio de Janeiro passou a ter meios legais para
agir conforme seus padrdes e critérios, “estendendo suas normas de acio para todo o pais”.*”
Em 1939, foi criado o Gabinete Técnico, no qual eram coordenadas e sistematizadas as
informagoes do servico de repressio. O papel deste 6rgao de informagio era, entre outras
atribuigoes, examinar as publica¢des consideradas suspeitas e nocivas, catalogar as publicagoes
apreendidas, centralizar o servigo cartografico e criptografico da Delegacia Especial, manter a

correspondéncia com as delegacias estaduais de ordem e politica, organizar e manter o servio

e o fichario fotogrziﬁco.ﬂ B

Também em 1939 foi criado o Servigo de Inquéritos Politicos Sociais, que substituiu o
Servico de Divulgagio, criado em 1937. Este 6rgao instaura um inquérito policial dos 1.574
municipios brasileiros, com a confeccao de fichas cadastrais para cada um deles. Este inquérnto
utilizou um questionario de grande abrangéncia. As perguntas referiam-se a infra-estrutura das
cidades, historico, descricio fisica e cartografica, planta da cidade, comunicagao, saude,
economia, imprensa, religido, transporte, registro civil, criminalidade, diversoes, curandetrismo
e baixo espirttismo, emigra¢io e imigracao, colonias e nucleos estrangeiros, entre outras.

As perguntas sobre este ultimo item, as colonias de imigrantes, referiam-se a entrada de
estrangeiros, seu total, a nacionalidade, a assimilagdo, a existéncia de nucleos coloniais e a
situagao das colonias naquele momento, as atividade desenvolvidas pelos imigrantes, quais as

maiores propriedades pertencentes a estrangeiros. Também se faziam sugestdes sobre as suas

. . ol
atvidades.™™

Em 1942, ocorre a institucionalizagio de um tipo de servico secreto, ligado ao ministério
da Justi¢a, que institufa o regimento interno da Secio de Seguranga Nacional™ O objetivo
principal deste regimento era o combate ideoldgico e a ele cabia o papel de fiscalizar as
atividades de brasileiros naturalizados, avaliar o corpo de bombeiros e as policias civil e militar
em “face das necessidades da seguranca nacional”, sugerindo formas de acao e de propaganda

que contribuissem com o “espirito da nacionalidade” e deveres do cidadio para a defesa do

201 CANCELLL Op. at.pp. 55.
202 Idem, ibidem, p. 60).
203 Idem, ibidem, p. 55.
204 Idem. ibrdem. p. 72.
205 Idem, ibidem. p. 68.
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pais. Esta segao propiciou um reforco a policia, “principalmente porque contribuia na fase de

~ : 206
repressao a0s estrangeiros’.

3.2 A policia politica: A seguranca nacional e o imigrante (1944 a 1954)

De 1944 a 1954 ocorreram diversas mudancas na denominacao da policia, mas nao
houve transformacdes significativas nas diretrizes da instituicio.””’ Conforme a anilise de Luiz

Sombra sobre a legislacao dos organismos de informacio e seguranga, no periodo ocorreu

a continuidade de um procedimento que criminalizava a dissidéncia politica e
outros comportamentos tidos como “indesejiveis”, através da vigilancia

permanente sobre aqueles que supostamente poderiam causar danos a ordem
publica e a seguranga nacional. 28

Em 1944, surge o Departamento Federal de Seguranca Publica (DFSP) e a policia
politica passa a ser Divisao de Policia Politica e Social (DPS) como uma delegacia de
seguranga, uma com responsabilidades polificas e outra com responsabilidades sociais.””

A Divisio de Policia Politica e Social era composta da seguinte maneira: a Delegacia de
Seguranga Politica; a Delegacia de Seguranca Social (DSS); a Se¢io de Fiscalizagio de
Explosivos, Armas e Municdes; o Arquivo e a Segio de Administragio.”'’

Ao Departamento Federal de Seguranga Publica competia a apuragio das “infragoes
penais e da sua autoria” (...) “que atentarem contra a personalidade internacional, a estrutura e
a seguranga do Estado, a ordem social e a organizagio trabalho”*'' Deviam cooperat com esta
instituicao as policias de outros Estados e terntorios.

Em fevereiro de 1945, o decreto nimero 17.905 institui o tegimento do DFSP e

distinguiu os crimes contra a seguranga politica e os que atentavam contra a seguranga social:

Os crimes contra 2 seguranga politica sao definidos como “os praticados contra a
estrutura e a seguranc¢a do Estado™; ja os crimes contra a segurancga social eram os
relativos aos “direitos e garantias individuais e a sua protecdo civil e penal, da
familia e do trabalho, a organizagio e ao funcionamento dos servigos publicos e de

utilidade geral, aos direitos e deveres das pessoas de direito publico para como os
individuos e reciprocamente.'2

206 Idem, ibidem, p. 68.

207 SOMBRA. “Departamento Federal de Seguranga Pablica”, p. 37.
208 Idem, ibidem, p. 37.

209 Idern, ibidem, p.39.

210 Idem, ibidem, p. 39.

211 Idem, ibidem, pp. 38-39.

212 Idem, ibidem, p.39.
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Em agosto de 1945, a Divisio de Policia Politica e Social e suas delegacias foram
extintas. Porém, em novembro do mesmo ano foram restabelecidas. Assim:

O periodo que se inaugura com a deposigio de Vargas, possuia claros limites e

restricbes quanto a constru¢ao de uma ordem democratica ampliada, mantendo

tradicionais instrumentos de controle, tal como o atestado de ideologia que se

manteve até 1952. Persistem estas praticas de controle politico policial nos
governos seguintes.?!3

Neste periodo, com o governo de Dutra, houve a continuidade de praticas
administrativas e repressivas cOmo o registro, por “suspeigao politica”, de imaginarios ou reais
oponentes do governo, de criacio em 1949 da Escola Superior de Guerra - local de criagio da
doutrina de seguranc¢a nacional - da continuidade da repressio aos pobres e vadios em nome
dos bons costumes, de arbitrariedades contra o0 movimento operatio e da continuidade de leis

e praticas que existiam desde a chamada especializagao ocorrida no Estado Novo. A partir de

Sombra:

Reitera-se o dever da policia politica: estar a disposicao dos governos quando estes
decidissem vigiar e/ou aprisionar certos individuos, combater determinados

comportamentos € estigmatizar grupos inteiros (imigrantes, dissidentes politicos,
pobres das cidades) tidos sempre como “nocivos” e perigosos para a ordem
publica e a seguranga nacional 214

Portanto, o periodo de 1930 a 1954 pode ser analisado segundo esta perspectiva. E um
periodo extenso, com mudangas de governo e modos de governar. Porém, segundo os autores
citados, podemos trata-lo como uma época em que 2 policia manteve uma mesma linha de
atuagao e, de modo geral, utilizou estratégias de vigilancia, repressio e enquadramento do
cidadio.

A partir deste quadro, procuraremos analisar 0 modo como a policia politica interpretou
e criou uma imagem dos imigrantes japoneses face a Segunda Guerra Mundial e como agiu no
conflito interno da comunidade niponica no Brasil, a partit do Parani, e no projeto
nactonalizador de Vargas.

As estratégias que embasavam a acio da policia politica estiveram atreladas a discussio
sobre a seguran¢a nacional e a ordem politica e social. E é dentro desta perspectiva que
ocorreu o enquadramento e repressao dos “elementos nocivos”, nao sé os imigrantes do eixo
mas também operarios, comunistas e pobres em geral, entre outros.

O Estado do Parana insere-se neste panorama nacional, mas como ja afirmamos com

base no trabalho de Pedreira, ha diferencas entre os Estados quanto a documentagio, ao

213 Idem, ibidem, p.. 0.
214 Idem, ibidem, p. 41.
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periodo das fontes e a forma de recolhimento dos arquivos. Assim, a construgio das
representagoes sobre os imigrantes japoneses que encontraremos serdo similares as de outros
arquivos das DOPS de outros Estados. Sendo assim, patece possivel encontrar, no momento

historico aqui estudado, um certo carater homogéneo em representagdes que foram

construidas dentro de uma Iogica — a da policia politica.



80

4 As fontes: De 1941 a 1945

Este trabalho fundamenta-se em algumas das analises de Darnton sobre os arquivos
policiais. A logica do policial das DOPS e sua compreensio acerca do imigrante japonés sao
pautadas por estigmas e por uma classificacio baseada na diferenca. A interpretagio e a
significagao das analises policiats, bem como o significado de época para a alteridade, sao as
contribuicdes extraidas de Darnton para esta pesquisa.’”® Neste sentido, a forma como se
interpreta o documento ¢ essencial, pois “visdoes de mundo pouco familiares” podem ser
descobertas e, para além de sua “opacidade”, ha o “significado inscrito pelos contemporaneos
no que quer que sobreviva de sua visio de mundo”.2!6

Nao ha a logica de uma organizagio “policial moderna” na DOPS: ha uma forma de
arquivar dados que parece aleatéria, condicionada ao preparo, ou despreparo, de quem
executou o trabalho. A policia brasileira nao tinha métodos profissionais para tanto, estava
buscando, e ainda busca a profissionalizagao.2'” Muitas pastas sio formadas por documentos
de periodos longos e sem associag¢io historica, por exemplo. Mas havia sim uma légica
policial, os arquivos das DOPS sio o resultado de uma forma de organizagio que parece
preocupar-se em classificar os supostos suspeitos pela “logica da desconfianca”.

Esta classificacao baseava-se na operacionalizacio das investigacOes e assim parece ser a
partir das investigacées que surgiam tanto as pastas tematicas como as de cunho geral.
Entretanto, os inimigos do regime ja o eram conhecidos: comunistas, grupos nacionais,
sindicatos, associagoes, imigrantes, entre outros. Entretanto, cruzam-se os estigmas de modo
que sindicatos formados por poloneses de tendéncia esquerdista foram alvo de controle ¢
vigilancia.

Os documentos sobre o tema estao arquivados em pastas gerais e pastas especificas. As
pastas gerais da policia politica do Parana contém informacoes de relevancia para o periodo
trabalhado, ou seja: a década de 1940. Referem-se a ocorréncias ligadas a vigilincia e a
repressao a0s “inimigos” do momento e a todos que pudessem implicar algum perigo a ordem

. . . . 8
politica e social, bem como ameagar as pretrogativas da Seguranca Nacional®”.

215 DARNTON. O grande massacre do gatos.
216 Idem, tbidem, p. XV1.
217 Sobre este assunto, consultar Marta Higgins.

218 No decreto-tet N. 431, de 18 de maio de 1938, que define os crimes contra personalidade internacional, contra a estrutura ¢ a
seguranga do Estado ¢ contra a ordem social encontramos, entre outros, os seguintes crimes: submeter o territorio da nagao a
soberania de Listado estrangeiro, atentar contra a unidade da nagio procurando desmembrar o territorio brasileiro, atentar contra a

nagio através de guerra avil ¢ mudanca de governo. Uistes crimes eram penalizados com a morte. Ouiros crimes, com penas de
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As pastas de cunho geral da DOPS-Parana contém diligéncias, relatrios e comunicagoes
sobre cidaddos do Eixo trocados entre as delegacias e entre os Estados. Também ha informes,
oficios, mandatos de busca, recortes de jornais, cartas de suspeitos e outros materials
apreendidos, como fotos e declaragdes dos suspeitos. Tudo foi classificado e arquivado
segundo a racionalidade e a otganizagio proprias da DOPS.

As pastas especificas para os imigrantes japoneses sao da década de 1940. Nio ha pastas
especificas para o periodo anterior ¢ o material trabalhado é referente ao inicio dos anos de

1940, pois este ¢ o momento significativo em que o governo brasileiro oficializa sua posigao

frente aos Aliados.
4.1 A documentacio especifica sobre os japoneses: A DOPS no Parana

Entre o material encontrado, ha documentacao relativa ao periodo de 1941 a 1951 e
ela € composta por pastas de assuntos gerats, além das pastas especificas sobre os japoneses -
chamadas de:

1. Akebono - 63 folhas, datadas de 1944, 1945 e 1946 e cujo contetido sao relatorios,
autos de prisao, fichas individuais, comunicados sobre a sociedade, seus objetivos e motivos
de seu enquadramento pela DOPS;

2. Sociedade de Jovens Japoneses - 177 folhas, documentos do periodo da guerra e do pds-
guerra. Ha documentos relativos a sociedade em idioma japonés, fotos, correspondéncia entre
as delegacias e penitenciarias de Curitiba e interior, autos de declaracio dos presos, relacio de
“suditos japoneses” em diversas localidades;

3. Soctedade Terrorista Japonesa - 219 folhas, contém documentos, relativos a sociedade,
dos anos de 1948 2 1951;

4. Associagao dos Mogos de Londrina — cinco folhas, do ano de 1942, que contém um
prontuario sobre a investigacio acerca da associacao.

5. Consulado do Japao — 21 folhas, de 1941 a 1981. A pasta contém recortes de jornais,
lista de funcionarios, comunicagio de prisio do sub-consul e outros sobre o .consulado

japoneés no Brasil. E extensiva aos anos 1980, pois trata de investigagdes sobte os tetroristas

prisio, cram promover, otganizar ou dirigir sociedade de qualquer espéeie cuja atividade se exerga no sentido de atentar contra a
seguranca do Estado ou modificar, por meios ndo permitidos, a ordem politica ou social. Fira considerado crime participar nestas
sociedades, divulgar por escrito, ou em publico, noticias falsas, sabendo ou devendo saber que o sio, ¢ que possam gerar na

populacao desassossego ou temor.
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de esquerda japoneses que foram perseguidos em todo o mundo na década de 1970 e 1980,
inclusive no Brasil.

Ha também pastas gerais chamadas de “DOPS - Documentos Antigos”, com relatorios
por regiao ou ano, ou especificas, contendo material genérico sobre diversos temas, além de
outras tematicas, porém gerais, como a pasta “Ministério da Justica”.

Este matenal contém uma série de informagdes sobre grupos e pessoas vigiadas por
serem suspeitas de ameagar a seguran¢a nacional, além de dados trocados entre Orgaos da
policia no Parana, portarias gerais, cartas de denuncia, relatérios de investigagio, material
apreendido, fotos, alguns prontuirios individuais,*"” apreciacdes e relatorios de autoridades
policiais, entre outros documentos. Averiguamos o material relativo aos japoneses e

constatamos a existéncia também de muitos papéis sobre os alemies e sobre trabalhadores

acusados de serem comunistas.

219 Apesar destes prontudnos ¢ fichas individuais serem separados da documentagio composto pelas pastas gerais, seu acesso ¢

restrito, sendo necessirio autonzagio mediante pedido de avaliagio de caso junto a secretaria de administragio do Estado do Parana.
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4.2 A guerra e as determinacdes governamentais

Cremos nd0 ser necessario explicar em demasia as questdes especificas referentes a
politica externa de Vargas.?® Os antecedentes deste momento ocorrem, a0 longo da década
anterior, quando Vargas oscilava entre a Alemanha e os Estados Unidos, procurando
vantagens € associagbes mais proximas com o modelo de Estado forte, centralizado e
autontario. A conjuntura era de incertezas, e as necessidades politicas e economicas
coadunavam com uma possivel alianga com Roosevelt.

O govemo brasileiro fez o que péde para dissimular suas “simpatias” por governos nazi-
fascistas, desmentiu o seu apoio, reprimiu os integralistas, recusou-se a participar do Pacto
Anti-Comintern,?! encobriu “a pratica de uma ideologia anti-semita”.22 Porém, as relacbes
comerciais € as relagdes entre as forgas armadas do Brasil € a Alemanha foram ampliadas de
1938 a 1939, em meto a outros acordos firmados entre os paises do Eixo.

O nacionalismo germanico serviu de mspiragio, além de haver proximidade com a 1déia
da formagio de um Estado nacional forte e de uma nac¢io unificada cultural e racialmente.
Neste momento criticava-se, como no modelo nazi-fascista, a democracia e o liberalismo €
propunha-se a desagregagio das politicas regionalistas das oligarquias da Republica Velha.
Porém, segundo Carnetro,

O tpo germanico tomado como modelo para o homem brasilerro e o regime
nazista idolatrado pelos nossos dingentes se tornaram, subseqientemente, metas
de homogeneizacio racial e praxis governamental para o Brasi; situagio delicada
no momento em que 05 EUA cobravam de nosso pais o cumprimento do “ideass
democraticos”. Inclusive, a politica de repressio insttucionalizada adotada pelo
Brasil contra as areas de colonizagio alema (1938), sob a denuncia de infiltracio
nazista, era contrana aos mteresses da elite politica que procurava manter um chma
de mndefinicdes entre os centros hegemoénicos, denominados por Gerson Moura de
“eqiudistancia pragmatica”. 23

Oscilava-se segundo os interesses do momento. Para Cameiro, figuras como Dutra,

Gobes Monteiro e Filinto Muller inchinavam-se para o que representava o Eixo e as suas

220 Ver SEITENFUS, O Brasi/ de Getsilio | argas ¢ a formagio dos blocos.
221 O Pacro Antn-Komintern foi assinado entre Alemanha, Japdo, Hungria, Espanha e ftilia O seu objetivo era combater o

comunismo internacional. Entretanto, de modo secreto, visava combater o poder da URSS. A assinatura deste pacto ocorreu no ano
de 1936.

222 CARNEIRO. O unti-senritisma na Era |/ urgas, p. 132.

223 Idem, ibidem p. 135. Segundo Moura o periodo da “equidistincia pragmatica” estende-se de 1935 até fins do ano de 1941, sugere
que o seu termuno ¢ demarcado pela realizagio da Conferéncia de Chanceleres do Rio de Janeiro, chamada de II1 Reunido de
Consulta dos Ministros das Relagdes Extenores das Repiblicas Amenicanas, de 15 a 28 de janerro de 1942, até a declaragdo de guerra

com o Eixo em agosto do mesmo ano. (PINHEIRO. A entrada do Brasil na Segunda Guerra Mundial. In: Revista da USP — Dossié
50 anos de final de Segunda Guerra, p. 118).
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promessas de condigdes para prover o rearmamento do pais - nomeadamente 0 exército e a
policia.

Eatretanto, de forma contrana a esta proximidade, o chefe do Estado-Maior do
Exército, o general Gées Monteiro, propde a campanha de nacionalizagio, que atuana junto a
outros ministénos (Guerra, Educagio, Justica e Trabalho) 2¢ e se justificava no perigo que os
nucleos estrangeiros e a expansio dos alemies representavam para a seguranga nacional. A
proposta de Goes Monteiro foi a nogio de “brasilidade”, “a idealizagdo dos valores nacionais”

€ a exaltagio da figura do caboclo, verdadeiro brasileiro desconsiderado entio. Portanto,
De 1938 a 1940, uma sénie de medidas legais fo1 tomada em prol da construgio de
“uma politica de nacionahzagao” e de “revalonizacio do homem brasileiro”,
tematicas inerentes ao discurso de legiimacio. Através da educagio mvestiu-se
contra os nucleos estrangeiros nas zonas de colomzacio, promulgando-se uma

série de decretos-let destnados a conter as experiéncias educacionais que
colocavam em risco a campanha de nacionahzacio.??

A politica de nacionalizagio continuou com énfase na “idéia de homogeneidade racial;
mitologia do trabalho como fonte de riqueza e ordem social; execugido de uma nova politica
demogrifica, colocada em pritica através de uma politica de restrigio 4 imigracio”.””
Construiu-se a idéta de que os imigrantes eram os “inimigos da Pitra” e do “trabalhador
brasileiro”. Também eram inimigos “as ragas inferiores” (incapazes de assegurar o progresso
cultural); o “estrangeiro sem patria” (inimigo externo); o “subversivo” (comunista, anarquista,

bolchevista, judeu); o “vagabundo”, o “parasita” ou o “malandro” (avesso ao trabalho). Assim:

A busca das ongens, a negagio do estrangeiro e a idéa de que o “sentimento
nacional” é 0 mecanismo que une a nagio, mais do que a propna 1déra de patria,
sdo, enfim, os cnténios mais comuns de definicio. Dai a mmportancia dada ao
sangue (ou a rag¢a) e a lingua como elementos fundamentass da nacionalidade.??’

Entdo, desde a campanha nacionalizadora de Vargas, em 1938, uma série de medidas
foram tomadas no sentido de proibir atividades e a formagio de “quistos” desnacionalizados e
nao-assimilados. Entre estas medidas estavam as que regulamentavam a escola, as atividades
assoctativas, a utihzagio da lingua, obrgatonedade do servigo militar para os filhos de

imigrantes, ocupag¢ao das sedes dos clubes e sociedades, proibi¢ao de publicacdes, periddicos,

224 ldem, ibidem, p. 146.

225 Idem, ibidem, p.137-138. Segundo Saito (Assimilagdo e integrogdo dos japoneses no Brast)), ja em 1932 o ensino da lingua estrangeira para
menores de dez anos fo1 proibido. Em 1939, estabeleceu-se o limite de 14 anos e em 1940 proibiu-se a publicagio de periddicos em
japoneés. A partir do projeto nacionalista de Goes Monteiro, decretou-se o fechamento das escolas, a proibigdo do ensino de lingua
estrangeira € 0$ jornais deviam ser eSCTItos em POrrugues.

226 Idem, ibidem, p.138. Grifo no onginal

226 Jormal Nippak Slinbun, dos dias 27 de setembro de 1938 e 9 de fevereiro de 1939, citado em Uma epapéia moderna, pp. 238-40

227 SEYFERTH. Naaonabismo e identidade étnica, p. 9.
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transmissdes de radio etc.,, em lingua estrangeira, obrigatoniedade de retratos de Getulio

Vargas em escolas, fabrcas e clubes. Nas escolas obrigou-se a organizar solenidades civicas

onentadas pelo exército e além disso:

Intensifica-se de modo severo a fiscalizacio em relagio as escolas de estrangeiros.
O furacio da opressio é mais forte no Estado do Parand. A vnica maneira de
ensmar o idioma japonés, que era o método de professor itinerante, também se
tornou impossivel. Resultando incidentes desagradavess...>2

O Nippak Shinbun, jornal direcionado a comunidade imigrante, considerava injustas as
intervencdes na area do ensino da lingua japonesa, com 1sso expressou parte das reagdes do
grupo no pais. Noticiou o envio ao Japio, China e Manchiana de jovens nissets de Sdo Paulo
que reemigraram desiludidos com a escolanizagio que aqui receberam. As suas familias
argumentaram 2 mmpossibilidade de viver com a quebra das bases que formam o Yamato
Damashi , o “espirito japonés”. Muitos destes jovens lutaram pelo Japio na Segunda Guerra
Mundial.

Neste sentido, segundo Seto e Yumi, o tripé que representava o poder e a lideranga no
se10 do grupo japonés no Brasil era composto pela escola, que tinha como objetivo a formacio
do individuo nos moldes japoneses; o consulads japonés no Estado, representante do governo do
Japdo, da Patna; e os bancos, cooperativas e companhias de imigracdo, representantes do poder
econémico. As escolas eram os locais de reprodugio da cultura japonesa e de aprendizagem da
lingua japonesa, assim constituindo-se em locais extremamente perigosos na logica da politica
de nacionalizagio. Desde 1938, as escolas dos imigrantes foram continuamente fechadas.
Entretanto, como forma de resisténcia cultural a campanha de nacionalizagdo, tais instituicdes
de ensino persistiram e, ante a ineficiéncia do sistema de ensino brasileiro, eram os Unicos
locais onde a escolarizagdo podesia ocorrer.

A campanha de nacionalizagio e a guerra provocou um rompimento nas relagdes de
poder e na estrutura hierarquica do grupo. As escolas, o consulado, os bancos, as cooperativas
¢ as companhias de imigragio foram proibidas de funcionarem, e portanto, ocorreu uma
desestruturagio com consequéncias importantes e decisivas para o grupo.

Apos a declaragio de guerra ao Eixo, em 1942, rompeu-se com a politica
“eqiiidistante”, os discursos de crtica 2 imigragio transformaram-se e “o vocabulrio
empregado expressa um outro momento deste processo historico. Entretanto persistem, nas

. . g . . ;. . . 229
entrelinhas, os mesmos valores racistas agora diluidos pelos principios pan-americanistas”

229 CARNEIRQ. Op.ar, p. 343.
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Neste momento desenvolveu-se o conceito de “imigragio cientificamente policiada e
orientada”, sendo o imigrante um “elemento de composigao racial no melting-pot brasileiro”.”

A poondade era a entrada de “elementos” brancos e assimilaveis. Os japoneses e
judeus eram situados em ultimo lugar num estudo estatistico sobre o grau de assimilagio
realizado no municipio de Sdo Paulo, na década de 1940. Segundo este estudo, devena ser
“expressamente proibida a imigracio geralmente dos chamados de cor — da raga amarela,
negra e outras””' no pos-guerra™ A medida em que o governo brasileiro decidiu-se pelos
Ahados, especialmente aos esforgos de guerra norte-americanos, a repressio interna aos
“cidaddos do Eixo” aumentou. Analisando o caso alemio, Seyferth exemplifica estas medidas:
a censura postal, as apreensdes de radiotransmissores e veiculos, estimulos a denincias e
fechamento de clubes e associagdes que foram utilizadas para outros fins. Por meio do
exército propagandeou-se os valores nacionais, no ridio divulgava-se a musica e os ideats de
brasilidade. O escotismo era uma forma de se implantar o civismo, bem como nas bibliotecas
publicas que foram forgadas a incluir livros cujo tema e autores eram brasileiros. Houve
intervengao do exército em fabricas e nas atividades esportivas onde foram proferidas
palestras civicas e competi¢oes.??

O estado de alerta que vigorou durante a guerra tornou-se uma forma de intensificar
prevengio ante a0 risCoO que representava o grupo japonés: pengo racial, politico e cultural.

Portanto, na documentagio da DOPS no ano de 1941, em carta datada do dia 13 de
dezembro, o interventor federal mterino no Parana, J. de Oliveira Franco, comunicou 2o chefe
de policia do Estado uma série de medidas que objetivavam a “necessana preservagio de um
ambiente de seguranga politico-administrativa do Estado”. Entre elas, a vigilancia a imprensa ¢
as estradas de rodagem, como a “vigilancia especial na estrada Curitiba-Ribeira-Sio Paulo” e
“Constante e discreta vigilancia nas coldnias japonezas de Assai e Londrna””* além de
vigilancia especial na estrada Curitiba-Joinvile-Blumenau. Houve entre outras medidas, a

determinagdo da wigilancia aos transportes, portos, abastecimento de agua, explosivos e

230 Idem, ibidem, p. 343.

231 Idem, ibidem. p. 345.

232 Cremos ser possivel fazer uma analogia com o pensamento de Foucault sobre esta questio, no que ele chamou de “estatizacio do biolégico”. Nos séculos
XVII e XVIH, construitam-se técnicas, mecanismos, tecnologias de poder centradas no corpo, e na sua individualizagio. N século XIX, formou-se
uma nova técnica - do corpo do individuo a vida da populagio. Construiram-se novos processos de controle sobre vida, morte,
produgio e doengas do homem como espécie, niio mais como sudito. E uma “biopolitica” da espécie humana, quando temos as
prameiras medicGes estatisticas e demografias que visavam reproducio, natalidade, morbidade, vethice, acidentes, medicina etc.

233 SEYFERTH. Nuaonabsmo e identidade étnica, p. 186.

234 Pasta “Diversos — Antiga Chefatura de Policia”, p.116.
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mnflamaveis em Curitiba, usina elétrica de Castelhanos e outra em Ponta Grossa e do farol da
lha do Mel.

Neste més de dezembro, ocotreu um fato importante: No dia 7, os americanos foram
atacados pelos japoneses em Pearl Harbor, base militar norte-americana no oceano Pacifico.
Portanto, com a entrada dos Estados Unidos na Segunda Guerra Mundial, o Brasil
intensificou as medidas de vigilancia sobre os imigrantes japoneses no seu territorio.

A wigilancia especial na estrada Curitiba-Ribeira-S3o Paulo alude, provavelmente, a
presenga da coléma japonesa no vale da Ribeira. O momento politico era de redefinigio da
politica de aliangas do Brasil e os imigrantes japoneses, desde a implantagio da politica de
nactonalizagdo nos anos 1930, configuravam-se como um grupo que necessitava de vigilancia
explicita e de repressio devido as diferengas culturais e raciais que tmpossibilitavam a sua
inser¢io na nacionahidade proposta por Vargas. Somado a isso era grande o perigo
representado pela guerra e por um possivel ataque do Eixo sobre o Brasil

Assim, outra portaria importante ¢ a numero 519, da chefatura de policia do Estado.
Ela é datada do dia 20 de dezembro de 1941. O chefe de policia, frente a uma situagio
considerada grave - a guerra entre os Estados Unidos e o Japio™ - e em nome da
solidaniedade e da obediéncia ao pan-americanismo e a unifo, enfatiza o papel;

de todos os brasileiros em torno dos supremos interesses do Brasil e, portanto, da
figura do presidente Vargas que o encarna; considerando mais que 2 policia é que

cabe, mais do que a qualquer 6rgio estar vigilante na presente sttuagio, de forma a
poder em qualquer emergéncia, prestar os servicos que lhe estio afétos. ¢

As determinagdes desta portana referem-se aos esforgos que procurem viabilizar a
“ordem e a tranqiithdade”, evitando manifestagdes contrarias aos Estados Unidos e a policia,
ao sigilo de mnformagdes, a0 ndo-consentimento de férias ao funcionalismo. Além disso

A Delegacia de Ordem Politica e Social, especialmente, recomenda a mais severa
vigilincia em torno dos cidaddos japonezes, alemides, e italianos devendo ser

estudadas e submendas a0 exame desta chefia as providéncias aconselbdveis no

sentido de anular a atividade perigosa aos interesses nacionais que, possam praticar
tais suditos estrangeiros.?’

Oficialmente no Parana, os japoneses ¢ seus descendentes passam a ser considerados

perigosos a0s interesses nacionais. Entretanto, questionamos e indagamos se foi nesta

235 O ataque japonés a Pearl Harbor aconteceu no dia 7 de dezembro de 1941. Em depoimentos de soldados americanos que
participaram dos conflitos na regido durante a guerra revelou-se a forma como eram vistos os seus inimigos, os japoneses. Eles eram
chamados de “macacos” e “andes” ¢ deles se dizia que “niio enxergavam bem”. Esta visio era uma clara alusio a diferenga e
estigmanzagio racial

236 Pasta “Documentos Antigos ~ Pasta 17, p. 77.

237 Idem, ibidem, p. 78.
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conjuntura que uma identidade negativa do imigrante passou a existir. Neste sentido o debate
sobre a presenga e a possibilidade de assimilagdo do grupo no Brasil, bem como com a década
de 1930, os debates da constituinte de 1934, a campanha de nacionalizagio de 1938 e a idéia
do compl6 japonés foram momentos importantes que manifestam o deslocamento do japonés
frente a um modelo ideal de povo brasileiro, a guerra confirmou a imagem negativa e
precipitou agdes coercitivas.

E importante salientar, dentro deste quadro, a divulgagido da portaria do dia 12 de janeiro
de 1942. Ela institucionaliza um tipo de servigo secreto ligado ao ministério da Justiga, que
instituiu o regimento interno da Segdo de Seguranga Nacional, ja citado. ?*

Segundo Augusto César Lobo, diretor da Segio de Seguranga, seu objetivo, em 1942, era
o de receber e estudar denuncias das atividades contrarias a seguranga nacional enviadas ao
ministéno pela secretania da Presidéncia da Republica, além daquelas mandadas ao ministro e a
propra segdo. As denuncias sobre as supostas atividades de “elementos suspeitos” eram
examinadas ¢ depois encaminhadas ao chefe de policia do distrito federal e aos interventores
dos Estados. ™ Portanto, ha indicios da federalizagio da agdo da policia politica. Um inquérito
sobre a localizagdo de todos os estrangeiros no Brasil e de “elementos nocivos a Seguranca
Nacional” fo1 elaborado pela policia da capital federal e a secdo de Seguranga organizou os
formularios que foram mandados a seiscentos municipios em todo o pais.

Em 27 de janeiro de 1942, dia anterior ao rompimento das relagdes diplomaticas do
Brasil com os paises do Eixo, Vargas despachou um telegrama pessoal e secreto aos
interventores de cada Estado, documento conhecido como GS-148. Nele, havia o pedido de
vigilancia de todos os estrangeiros € o total cumprimento das medidas que iriam ser
anunciadas. Ao que todos os iterventores responderam prontamente. Foram, entdo,
elaborados novos levantamentos policiais de cada um dos municipios, e 79 itens foram
respondidos com copias para a segio de Seguranga, para o interventor € para a policia.”* E um
questionano completo sobre explosivos, hospitais etc. — ¢ também sobre as atividades dos
imigrantes de cada uma das localidades do pais, como:

28. Os estrangetros que vivem no municipio manifestam, ou manifestaram antes
do rompimento de relagdes com a Alemanha, Itaha e Japdo, simpana pelas

238 CANCELLI. Op, at., p. 68.
239 Idem, shidem, p. 68.

240 Ldem, ibidern, p. 138-50.

240 Ldern, shidem, p.1\73-T7.
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doutrinas politicas vigorantes nesses paises, ou entusiasmo por seus fertos de
3
guerra. 24

No dia seguinte ao despacho secreto de Vargas, junto com o rompimento das relagdes
com os paises do Eixo, determina-se mais sangdes aos seus cidadios no Parana. No dia 31 de
janeiro de 1942, publica-se em Dianio Oficial a portana nimero 30, do dia 28 de janeiro e
assinada pelo chefe de policia Fausto Bittencourt, que por ordem do interventor Manoel Ribas
determina “Restngdes aos suditos do Eixo”. Segundo a portana, eles ficaram proibidos de
mudar de residéncia sem comunicar a DOPS e o servigo de registro de estrangeiros; portar,
comercializar e transportar armas, muni¢coes € mateniais explosivos; viajar sem o salvo-conduto
expedido pela policia; “Reunirem-se anda que em casas particulares, a titulo de
comemoragdes de carater privado (antversarios, bailes, banquetes, etc.)”’; “Discutir ou trocar
idéias em lugar piblico, sobre a situagio internacional”’;* além de viajar por via aérea sem
licenga especial. A portana também determinava que os elementos ornundos do Eixo
entregassem 2as armas que possuissem no prazo maximo de 15 dias.

Proibia-se, em carater geral, usar os idiomas do Eixo em locais publicos, distribuir
escritos nesses idiomas, cantar ou tocar os hinos nactonais do Eixo, fazer saudagdes peculiares
aos seus partidos politicos e a “exibigio em lugar acessivel ou exposto a0 publico, de retratos
de membros dos governos dessas trés nagdes”.”* Cabia 3 DOPS e as delegacias regionais e

sub-delegacias do interior “fazer observar ngorosamente todas as medidas constantes da
presente portaria”.**

Entretanto, estas medidas foram tomadas antes de o Brasil oficializar sua declaragio de
guerra 20 Eixo.”® Ao ser publicada a portaria niimero 30, a DOPS-Parana iniciou uma série de

. . ~ . ~ . . . ~ . - 246
wvestigaches e prisdes de imigrantes japoneses, bem como de alemdies e 1talianos:

Os japoneses das zonas pionetras foram duramente atingidos por essas medidas,
tanto mais quanto estavam economica e culturalmente orientados para o Japio.
Viram seus depdsitos bancanos congelados, proibida a alienacio ou oneragio de
seus mnovess, privados do apoio das casas bancarnas japonésas, suas cooperativas
agricolas sob regime de interventoria e todas as emprésas de capital japonés
compehidas a liqudacio forcada ou colocadas sob admimstracio do Govérno

241 Idern, ibidem, p. 173-77.

242 Este documento foi encontrado em duas pastas: “Secretaria do Interior e Justiga”, p. 62 e pagina nio numerada, ¢ na
“Expedientes Resolvidos”, p. 18.

243 ldem, ibidem.

244 Idem, ibidem.

245 O govermo de Getilio Vargas rompeu com os paises do Eixo em 22 de agosto de 1942. Nos dias 18 e 19 de agosto, submarinos
alemies haviam atacado cinco navios brasileiros.

246 Sobre os alemies durante a guerra ver os trabalthos de Magalhies, Perazzo e Sevferth. O presente trabaltho nio tém como
S )

objetivo a comparagio ou especificamente 2 analise destes dois outros grupos.
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Federal. Foram também fechadas as escolas japonésas e as associacdes
mponicas. 2’

A sttuagio agrava-se e, no dia 20 de marco de 1942, o chefe de policia Fausto
Bittencourt baixa a portaria nimero 90 e entrega a Cruz Vermelha Brasileira a guarda e
ocupagio do clube Concordia (antigo Deutscher Saengerbund); o clube Giuseppe Garibaldi a
Liga de Defesa Nacional, ao Centro de Cultura Feminino e a Academia Paranaense de Letras;
e o clube Rio Branco (antigo Deutscher Handwerker Verein) 2o Tiro de Guerra niimero 19.
Devido a ataques populares a estes clubes, Bittencourt impossibilita seu funcionamento e,
respondendo a instrugdo do ministro da Justia e Negdcios Interiores, justifica a intervengdo
“em sociedades em cujo seio se formarem ou se possam formar correntes de opinido
contrarias 20s interesses brasileiros”.2# Argumenta ainda o chefe de policia que os ataques de
guerra a navios brasileiros motivaram a indignagdo, bem como

os intensos movimentos populares de protesto vernficado nesta capital, mniciando-
se com um comicio em praga pubhca se concretizou amnda em ataques a
estabelecimentos comerciais e industriais pertencentes a suditos da Alemanha,
Japdo e Itaha, ou a seus descendentes ou a eles assemelhados na soldarniedade
manifesta ou presuntiva que emprestam a sorte das armas desses paises;
considerando que tas atos, que a policia s6 podena evitar com grave dano a vida

dos manifestantes, atingtram também as sedes das sociedades recreativas e
culturais, compostas, na sua maioria, de s6c10s nas condigdes aludidas™.24?

A entrada do Brasil na Segunda Guerra Mundial aumenta a vigilincia e a idéia do
perigo japonés no Brasil toma-se evidente, bem como as restricOes e a repressio a0 grupo.
Medidas severas foram colocadas em pratica. Em comunicagdo do secretirio do Interior,
Justica e Seguranga Publica, Fernando Flores, ao delegado da DOPS, no dia 28 de agosto de
1942, em cumprnimento a determinagdes do ministro da Justiga transmitidas ao interventor do
Estado Manoel Ribas, recomendava-se com severidade que alemies, italianos e suditos de
outras poténcias do Eixo, mesmo que naturalizados no Brasil ou em outro pais, ndo poderiam
satr do ternitonio brasileiro, a menos que estivessem em carater temporario € voltassem para O
seu pais de ongem. Nio podiam entrar no Brasil, ter embarcac¢des, transmissores de radio e
recomendava-se nigor na fiscalizagio dos salvo-condutos. Se os tivessem, deveriam comunicar
as delegacias, o comandante dos portos, a aeronautica civil e a comissdo fiscalizadora de
radiotransmissores, do Departamento dos Correios e Telégrafos com a maxima urgéncia.

Segundo o comunicado, estes procedimentos deveriam ser estendidos a cidaddos de outros

247 VIEIRA. O japowés na frente de expansio pantista. p. 235.
248 Pasta “Antiga Chefatura de Policia”, p.156.
249 Idem, ibidem, p.156., gnifo nossos.
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paises que viessem a ser declarados em guerra com o Brasil?® Intensificava-se o perigo de
esptonagem de “suditos do Eixo” a medida que navios brasileiros eram bombardeados.

Na continudade dos acontecimentos, entra em vigor a portaria ndimero 65, nos
primeiros dias do més de setembro de 1942. Assinada pelo entdo secretirio do Interior, Justica
€ Seguranga Publica com “Medidas acauteladoras da ordem publica”, determinava;

Dentro de dez (10) dias da data da publicacio da presente Portana, ficam os
estrangeiros de nacionalidade alemi, japoneza e italiana, residentes em qualquer
ponto do temniténo estadual obrnigados a entregar 2 autoridade policial das sédes

dos mumcipios de suas moradias, os aparelhos radio receptores que possuam ou

existam em suas residencias ou propriedades, sendo essa entrega, na Capital, feita a
Delegacia de Ordem Politica e Social;25!

Os aparelhos apreendidos devenam ser entregues nas sedes das delegacias regionais de
policia, além de caractenizados e classificados com o nome, nacionalidade, profissio “e o que
mais for oportuno relativamente aos proprietarios”. 2 O descumprimento da norma remete a
um processo e 2 DOPS, que devena fiscalizar a aplicacdo de tal norma. Veremos para os anos
posteniores que esta sena uma forma de perseguigdo e acusagio de espionagem determinante
em relagao a elementos do Fixo.

Outra portaria encontrada na documentacio da DOPS, a nimero 147, do dia 12 de
novembro de 1942, refere-se a vigilancia em nome da seguranca nacional no estado de
“emergencia de guerra”. Assinada pelo capitio Fernando Flores, ela afirma imprescindivel a
identificagio de qualquer pessoa que quisesse viajar pelo territorio nacional ou estrangeiro.

Na seqliéncia, a portaria esclarece davidas quanto a expedi¢do dos documentos de
salvo-conduto para os cidaddos do Eixo e enfatiza que medidas tomadas ndo deviam
prejudicar a vida econdémica do Estado ou do pais, “Considerando, além de tudo, a
necessidade de absoluta unido de vistas nos servicos de seguranga publica, entre as Policias
dos Estados e a do Distnto Federal, dada a circunstancia de estar, esta, diretamente
subordinada a0 Ministérnio.” 23

Tais medidas esclarecedoras quanto aos salvo-condutos vieram ao encontro da dltima
portania baixada pelo chefe de policia do Distrito Federal, que resolveu que os cidadzos da
Alemanha, Italia, Japdo, Austria, Hungria, Rumania, Bulgirda e¢ Eslovaquia residentes no
Parana s6 poderiam wviajar com salvo-conduto fornecido pela DOPS. Viajantes de outros

Estados, ortundos das nactonalidades mencionadas, deveriam submeter seus salvo-condutos as

250 Pasta “Mimsténo da Justiga”, pp. 20-21.
251 Pasta “Antiga Chefatura de Policia”. p. 32.
252 ldem, ibidem, p. 32.

253 Idem, ibidem, pAT1-19.
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autonidades policiais das localidades por onde passassem e mais: “Somente em casos
especialissimos, quando de interesse, principalmente, do Estado ou do Pais, serdo fomecidos
salvo-condutos a suditos do ‘eixo’ observando, a delegacia de Ordem Politica e Social, as
ordens existentes.”2*

No intenor, os documentos eram requeridos através da autoridade policial do lugar,
sendo que as antigas e comuns carteiras de identidade de estrangeiro nio pertencentes a0 Fixo
deveriam ser apreendidas para que fossem expedidas as carteiras modelo 19, adotadas em
1938. Além disso, os passaportes de estrangeiros que nio apresentassem a carteira do modelo
19 deveriam ser apreendidos também, sendo que “Os estrangeiros que ndo forem do eixo
podem viajar lLivremente, porém isto ndo se refere a aqueles apontados como ‘sem
nacionalidade’ 7.2

Outras medidas mudaram radicalmente a vida dos niponicos. Em 29 de dezembro de
1942, o delegado da DOPS divulgou informagdes referentes ao boletim nimero 9 do
Comando da 5* Regidgo Militar, datado de 6 de novembro, enviado por copia 2 interventoria
Federal pelo’ Mimistério da Justiga. Entre outras determinagdes, o documento ordena que “O
deslocamento dos suditos do ‘eixo’, da faixa de fronteira para o interior, ja estd terminado. A
cada uma das familias ou elementos isolados fo1 dado localizagio, nas fazendas ou cidade, de
modo a poderem continuar os labores pela subsisténcia, e sempre sob as vistas das autoridades
locats, a cuja presenga terdo que comparecer periodicamente.”2%

Além desta retirada dos cidaddos de paises do Fixo e seus descendentes, removidos do
litoral brasileiro, ocorreram outras ao longo da guerra. Milhares de japoneses foram
deslocados a forga de suas propriedades para outras cidades no mternior do pais, pelo menos a
cem quildbmetros da costa. Junto a essa providéncia, as medidas de cunho econémico e os
ataques de populares sofridos em meio a evacuagio do litoral foram outras atitudes
impositivas ¢ violentas a que se viram submetidos japoneses e descendentes no Parana e em
outros EHstados onde moravam. O perigo da espionagem, de ataques e invasio de navios
japoneses favoreceu a decisao por estas medidas.

Datada de 10 de fevereiro de 1943 e também assinada por Fernando Flores, a portarta

59 tinha o objetivo de dar a correta explicagio ao decreto-lei federal sobre a obrigatoriedade

254 Idem, ibidem, p. 177-79.

255 Idem, ibidem, pp. 177-79. Os brasileiros naturalizados que nio fossem oriundos dos paises do Eixo podiam viajar. Era necessario
para conseguir o salvo-conduto, provar sua identidade com a apresentacio de duas testemunhas idéneas, ou por outro meio
satisfatdrio no caso de a pessoa ser residente na capital. Os documentos eram fornecidos ou visados pela DOPS, em Curitiba, e pela

aurondade policial respectiva, no intenor. Os documentos teriam validade maxima de cinco dias.

256 Pasta “Minssténo da Justica”, pp. 8-9.
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da carteira de identidade para estrangeiros - modelo 19 para os moradores da capital e modelo
21 para os do interior.’

Em abnl, fo1 reforgado o cumprimento da medida que diz respeito 2 necessidade de
atestado médico paré que os “suditos do Eixo” pudessem requerer permissio para a
locomogao por motivo de sadde. Em excepcionais casos de urgente locomogdo, sena
permitida a solicitagdo telegrafica e comprovado o pedido por intermédio de uma autoridade
policial, a quem competia a expedigio do telegrama. 25

E a situagdo dos imigrantes e descendentes do Eixo vai se tornando mais restrita com o
desenrolar da guerra. No dia 22 de margo de 1944, em despacho do secretanio geral ao
secretanio do Intenor, Justica e Seguranga Publica, reitera-se a decisio de permitir viagens
somente em carater excepcional, “em espectal necessidade de locomogio”. 9

Na pasta “Secretaria do Intenor e Justiga” ha um questionario encaminhado pelo
delegado da DOPS ao secretanio do Interior, Justica e Seguranca Publica sobre questdes de
seguranga nacional, 260

Em 11 de junho de 1945, Vargas telegrafa a Manoel Ribas, interventor federal no
Parana, sobre a declaragido de guerra entre o Brasil e o Império do Japio, ocorrida em 6 de
junho. Comunica assim o estado de guerra entre os dois paises, “considerando que os
compromissos inter-amernicanos de assisténcia e defesa mutua se acham em pleno vigor e
foram reiterados e ampliados na recente conferéncia das nagbes americanas reunidas no
México”.*®! Visto que a guerra acabara na Europa e no momento o palco era o Pacifico, sendo

que desde 1942 estavam rompidas as relagdes diplomaticas, “E declarada a existencia do

Estado de Guerra entre o Brasil e o Japio”.™*

Em 20 de julho de 1945, continuavam as restricbes impostas pela portana 41, de 2 de
fevereiro de 1945, ¢ a determinagdo de quc o “salvo-conduto para os suditos alemics ¢
japoneses fica sujeito ao visto da autoridade militar sediada na localidade do litorai™.”

Segundo esta portaria (nimero 268)™* os brasileiros teriam livre acesso ao litoral.

257 Pasta “Antiga Chefatura de Policia”, p. 34.

258 ldem, ibidem, p. 49.

259 Pasta “Secretana do Interior e Justiga”, p. 93. Em 7 de novembro de 1944, foi suspensa a portaria 147, de 12 de novembro de
1942, mas apenas em relagdo aos italianos (Pasta “Antiga Chefatura de Policia”, p. 29).

260 Pasta “Secretana do Interior e Justga”, p. 31.

261 Pasta “Antiga Chefatura de Policia”. p. 44.

262 Thidem.

263 bidem, p. 20.

264 Ikidem, p. 20.
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Com o final da guerra, em 3 de outubro de 45, o secretario do Interior, Justica €
Seguranga Publica, o agora major Fernando Flores divulga 2 DOPS a portaria 381. Sio
abolidas as medidas de vigilancia para com os individuos que a policia chamava de “suditos do

Eix0”, junto com as restrigOes as suas atividades, e sendo revogadas as portarias de nimero 30

(28/1/42), 65 (1/9/42), 147 (12/12/43) e 31 (2/2/45).25

265 Hdem, p. 19.
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4.3 O consulado japones: vigilancia e prevencao

No primeiro semestre de 1941, uma noticia destaca-se: a criagao de um consulado do
Japao em Cuntiba. A DOPS documenta o fato através de recortes de jornal e arquiva-os em
uma pasta chamada “Consulado do Japao”, acrescentando outros dados do periodo da
Segunda Guerra Mundial. Exemplo deste material é o recorte do jornal O Dia de 26 de margo,

que em nota informa que face “o crescente aumento da colonizac¢io niponica no Estado” foi

.. . ~ 26
necessaria a criacio de um consulado.”®

O Didrto da Tarde publicou na sua edi¢ao de 16 de maio a noticia, também arquivada na
referida pasta, da criagio do consulado que atendia os trés Estado do sul do pais.*’ O
Consulado Geral do Japio havia sido ctiado na cidade de Sio Paulo, em 1916. Em 1918, foi
instalada uma filial do Consulado Geral de Sio Paulo em Ribeirio Preto; em 1921, foram
criados o consulado de Bauru e uma agéncia do consulado geral em Santos.

Os consulados japoneses no Brasil funcionaram como um cartério de registro civil da
cidade, vila ou aldeia japonesas, e portanto toda e qualquer burocracia legal passava pelo
consulado. Desta forma eram necessarios para receber a comunicagio a residéncia ou
mudanga de residéncia, registros de casamento, morte etc. A partir da década de 1930, todos
0s japoneses com parentes no Brasil que quisessem imigrar para este pais devenam ter um
requerimento apresentado ao consulado.*®

Assim, a DOPS mantinha em arquivo os acontecimentos referentes ao Japao e seus
representantes no Brasil. Com a deflagracio da guerra, as medidas restritivas aos membros do
consulado foram acionadas pela DOPS. Nio ha referéncia se a pasta foi criada antes da
insercio do Brasil na guerra. Portanto, duas hipoteses podem ser apresentadas: a de que entio
ja estava ocorrendo a vigilancia por parte da DOPS sobre o consulado japonés, e a de que
pasta fo1 criada posteriormente, quando o conflito mundial tormou-se acirrado.

Entretanto, entendemos que ha a possibilidade de a pasta ser criada antes de ter sido

oficializada a entrada do Brasil na guerra. Primeiro porque, como ji mencionamos, a

266 Pasta “Consulado do Japio”, p. 20. Em um tom amavel, diz-se: “O primeiro titular ¢ o ilustre diplomata e gentleman Dr. Shunichy
Komine, espirto bathante e culto”, “O destacado representante japonés tem duas interessantes filhinhas nascidas no Brasdl...”, “e ¢
um devotado amigo do Brasil”, que inclusive disse ao reporter que o Brasil era “sua scgunda patria”. Sendo que ele i havia sido
consul em S3o Paulo e secretario na embaixada no Rio de Janeiro.

267 O propro consul visitou o jornal comunicando a criagio do consulado ¢, segundo o jornal, “cxprimindo-nos por fim o desejo
em que se encontra de tormar sua representagio consular num forte elemento de estreita permuta de idéias e inictativas entre o Brasil,
especial 0s trés estado sob sua jurisdicio e a sua patda”. - Idem, p. 21.

268 Ver Uma epopéia moderna, p. 227.
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campanha de nacionalizacao intensificou-se a partir de 1938, sendo que uma série de medidas,
visando o controle e a “assimilagdo” dos japoneses e de outros imigrantes, era a pauta no
governo de Vargas.”™

Em segundo lugar porque as visdes sobre o consulado japonés, no periodo, eram a de
um 6rgao do governo japonés que tinha como objetivo a conquista de areas no Brasil, através
de compl6. O consulado era a base estratégica de uma possivel dominagio da Ameénca do Sul.
Os fatos que comprovavam este objeuvo eram as interferéncias e os favorecimentos do
consulado junto as colonias japonesas no Brasil. Além do perigo da espionagem por parte do
Eixo.

Os favorecimentos do consulado eram, por exemplo, o incentivo a existéncia de
escolas, o auxilio aos imigrantes com a vinda de técnicos para a agricultura e o /bbby junto a
jornalistas para que na imprensa brasileira se publicassem maténas a favor dos japoneses. O
objetivo era formar uma opiniao favoravel a entrada de imigrantes desta nacionalidade na
constituinte de 19347 A existéncia do consulado constituia um perigo para a seguranga
nactonal, também porque era o apoio que encontravam os imigrantes na conservagio do

“espirito japonés” e do nacionalismo, sendo o canal informante que forjava a nao-assimilagio,

Que para muiltos era inata ao grupo:

Faltam-lhes todos os fatores indispensiveis a nacionalizagio. Sdo populagdes
marginals, quistos NOCIVos € perigosos, a expandirem-se cada vez mais, com a ajuda
material do préprio governo de Téquio, que nunca os abandona. As visitas
pertodicas dos consules a ésses nucleos, a projecio de filmes, 100% japoneses, a
relembrarem o seu historico, tradicional e divino império, as suas vitoriosas
campanhas bélicas, os seus herois e a incutirem-lhes o amor indestrutivel pelo
Japio, que exige o seu constante pensamento, o seu sacrificio e a propria vida... 271

Para Carlos de Souza Moraes, muitas pessoas alertavam para a campanha viabilizada

pela embaixada japonesa, que financiava a edig¢do de livros a favor da imigracao japonesa,
PN . - . 272 . . .

numa especie de “intercessao pecuniaria”.”"" Assim, ele se refere a uma espécie de plano “para
- . - - : 22 273 :

captar a simpatia dos brasileiros para sua permanencia entre n6s”,”” por meio da encomenda

de matérias a serem publicadas na imprensa e o oferecimento de recepgoes aos seus

defensores na constituicio de 1934.

Segundo Moraes, o imigrante japonés no Brasil demonstrou, apos vanas levas, nao

adaptar-se ao trabalho assalariado nos cafezais, como apregoavam os defensores da imigracao,

269 Ver CARNIIRO, O anti-semitismo na Era Vargas, pp 135-39.
270 Ver MORALS, A ofensiva japonesa no Brasil.

271 Idem, thidem, pp.101-02.

272 Idem, ibidem, p. 56.
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tornando-se logo arrendatario e assalariado: nao se fixava a terra, nao se identficava com o
mcio ¢ logo mudava-se. Para o autor, ideal era o desprezado e mal amparado elemento
nacional, que possuia as qualidades de trabalhador bom e adaptavel. O japonés recebeu todos
os incentvos - da embaixada, do consulado e de empresas colonizadoras subvencionadas que
trouxeram 2o Brasil técnicos agricolas — e também concessées, em detrimento do “misero
1”‘274

agricultor naciona Moraes ainda acrescenta que

o japoneés, durante a sua permanéncia no pais, ja4 demonstrou essa instabilidade
constante, € com reais prejuizos para as nossas terras, porque éle adota, entre nos,
o processo da “terra arrasada”, isto é, de tornar os solo cansado, esgotado,

improdutivo, a ponto de a cotagio de suas terras, em Sio Paulo, ser inferior a das
pertencentes italianos espanhois.?’

Citando Carlos Lacerda, ele afirma que o elemento niponico “é a erosio em forma de
gente!”.”’® Moraes menciona trabathos sobre a presenga de japoneses no Hawai para enumerar
sua 1nadaptagao, inassimilagdo e outros caracteres pejorativos como a falta de lealdade no
trabalho, sua submissio, e seu paradoxal o seu “instinto de dominag¢io”.

Por outro lado, os imigrantes japoneses ja gozavam de uma certa ascensio social no
periodo. Moraes alude a representagoes baseadas no detrimento do elemento japonés e discute
a concorréncia e os conflitos entre imigrante (“nio-nacional”) e o “nacional” (brasileiro). Ruth
Cardoso, em seu trabalho sobre a estrutura familiar ¢ a mobilidade social dos imigrantes
japoneses analisa estas questdes de uma outra forma.’” Para a autora, a mobilidade social
dentro do grupo japoneés no Brasil foi “ascensional” na medida em que fatores “peculiares” a
possibilitaram.”” Entre estes fatores, havia aspectos da organizagio familiar japonesa, a nogio
de colonia japonesa ligada a idéia de solidariedade nacional, a valorizacio da escolaridade, a
mobilidade geografica que possibilitou a capitalizagao para a compra de propriedades rurais e
urbanas, bem como formas associativas e de cooperacio especificas, dentre as quais os

nucleos famihares dotados de pequenas propriedades contiguas que foram organizados e

financiados por empresas japonesas:

A constituigdo destes nucleos é um elemento importante no processo de ascensio
social dos japoneses, pois ¢ instrumental na organizagio da produgio em novos
moldes. As companhias de colonizagio, bancos e consulados japoneses e também

273 Idem, ibidem.

274 [dem, ibidem, p. 157.

275 Idem. ibidem, p. 159.

276 Idem, ibidem.

277 CARDOSO. Estrutura familiar e mobilidade soctal.
278 Idem, ibidem, p.81.
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as cooperativas locais se empenharam em fornecer créditos, orientar o plantio e a
comercializagao 2

Nas analises de Cardoso, as mesmas questdes apresentadas por Moraes em 1942 sio
debatidas em um discurso que nelas aponta valores positivos. As diferengas entre as épocas e
autores sao varias. Entretanto, cremos ser possivel assinalar a existéncia de duas questoes
diferenciadas: primeiro, o discurso nacionalista, eugenista, pontuado pela guerra, denegrindo a
imagem dos japoneses com caracteristicas pejorativas, em Moraes; depois, as analises tedricas
de uma geragao de antropdlogos que “testaram” as capacidades assimilacionistas de imigrantes
observando a sua mobihidade social, que é positivada e enaltecida.

A existéncia de um consulado japonés “inspirava” a desconfianca e motivou a DOPS
manter vigilancia, documentando sua criagio e, apds a deflagracio da guerra, acompanhando,
passo a passo, os individuos que a policia considerava diretamente ligados ao consulado. A
primeira prisio atestada nos arquivos da DOPS ¢é a de Kataski Teramoto, no dia 18 de
fevereiro de 1942, na cidade de Siqueira Campos. Seu primeiro nome esta esctito com a letra
“k” na uluma silaba, como se fosse um antroponimo polonés, enquanto, muito
provavelmente, o correto setia a letra “h”, como € comum nos nomes niponicos. O motivo de
sua prisao foi ser de nacionalidade pertencente ao Eixo, bem como nio ter se apresentado no
prazo estpulado pela portaria nimero 30 (31/01/42), que entre outras determinagdes, proibiu
aos “suditos” do Eixo o porte, o transporte e a comercializagio de armas, bem como ordenou
a entrega das que possuissem num prazo de 15 dias desde a publicagao de tal portaria.

No dia 20 de fevereiro, o delegado de Siqueira Campos comunicou ao chefe de policia
de Curitiba a prisao do japonés relatando o caso: “Trata-se de um elemento inaligente e tem o
titulo de Sub-Consulo (sic) do Japio. Apreendido um revolver H. O. calibre 32, s/n e uma
espingarda de um cano, fogo central, s/n, e documentos escritos em japonés.”zw' Nao existe a
ligagao do individuo citado com o consulado, entretanto, além de desrespeitar a portaria
numero 30, ele representava um perigo maior devido a esta suposta telacio com o consulado.

No dia 22 de janeiro de 1942, o delegado especializado da Ordem Politica e Social,
Manoel Ribeiro da Cruz informa ao chefe de policia Fausto Bittencourt, em resposta a pedido
deste, que o telegrama interceptado em Curitiba era do consul de Sio Paulo ao consul do
Parana 2! A vigilancia ao consulado intensificava-se a medida que as relagées entre o Brasil e o
Japdo pioravam. Os consulados gerais do Japao em Sao Paulo, no Rio de Janeiro, e também os

demais, foram fechados em 28 de janeiro de 1942. Em Curitiba, o consul, o seu secretario,

279 ldem. thrdem, p. 122.

280 Pasta “*Consulado do Japao”, p. 15.
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parentes e funcionarios eram mantidos sob intensa vigilancia por parte da policia, e o corpo
consular ficou em carcere residencial 282

Em 26 de fevereiro, Oswaldo Aranha, entio ministro das Relagcdes Exteriores, solicita
diretamente ao interventor do Estado do Parana a concessio de salvo-conduto ao consul, ao

chanceler e a seus familiares.283

Em 12 de marco de 1942, em telegrama enviado do Rio de Janeiro, Vasco Leitio da

Cunha diz ao interventor Manoel Ribas:

Lamento ter de comunicar a vossencia que o governo esta oficialmente informado
de que o governo japoneés esta tratando como inimigos e considerando prisioneiros
de guerra diplomatas e consules brasileiros tendo ainda sido a placa do automével
da embaixada retirada e substtuida por outra especial nessa emergencia é
necessario dar tratamento identico aos consules e diplomatas japoneses que
deverao dora em diante ser considerados prisioneiros detidos incomunicaveis

solicito vossencia obsequio (sic) providenciar tal medida seja adotada nesse estado,
cordiais saudagdes. 284

No dia 23 de marco, em reservada radiocomunicagao transmitida do Rio de Janeiro,
Vasco Leitao da Cunha informou ao interventor Manoel Ribas que deixaram de vigorar as
“restrigOes excepcionais” citadas acima e que os funcionarios do consulado passariam a ter as
mesmas condigdes e tratamento dados aos diplomatas alemies e italianos: “ficam em liberdade
mantda porem vigilancia discreta em torno deles podem circular livremente nas cidade onde
residem até regresso de seu pais™. 25

Encontramos em outras pastas da DOPS referéncias a vigilancia diaria, passo a passo,
em torno das atividade do sectretario do consul japoneés, nos meses de abril e mato. No més de
junho ¢ providenciada a viagem do consul, seu secretario e respectivas familias para Sao Paulo.
Em 3 de julho de 1942 os representantes do governo japones em Curiaba sao repatriados. Por
outro lado, fo1 instalado um servigo de interesses japoneses no Consulado Geral da Espanha.
Este servigo foi encarregado de proteger os bens e direitos dos imigrantes japoneses no Brasil.

Entretanto, as conseqiiéncias do fim dos consulados japoneses no Brasil foram bem mais

281 Idem, ibidem, p. 17.
282 SEETO, p. 193

283 Pasta “Consulado do Japio”, p. 14. Oswaldo Aranha acreditava na idéia de uma conspiragio japonesa para conquistar a América
do Sul. Cf. LESSER ¢ CARNIEIRO. Segundo Careneiro, em carta de 1938 a Adhemar de Barros, entdo interventor de Sio Paulo,
Aranha “cita os israclitas ¢ os japoncses como ‘clementos subversivos ou dissolventes” ¢ ‘com tendéncias a gerar quistos raciais,
verdadetros corpos estranhos no organismo nacional” (CARNEIRO. Op. at., p. 274).

284 Idern, p. 12.

285 Idem, ibidem. p. 11.
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importantes. O consul japonés de Curitiba, em sua despedida, pede 2 Associagio Unida dos

Japoneses que “lutassem para manter a unido dos niponicos de Curitiba.”286 Assim:

O consul Shunichi Komine e o chanceler Yoshimi Sato se despediram dos dois
representantes da coloma japonesa de Curitiba, abaixando a cabega em reveréncia e
sairam do prédio escoltados pela policia. Com lagrimas escorrendo pela face,
Higashino e Osaki testemunharam o fechamento do Consulado. A
responsabilidade que pesou sobre seus ombros foi a geradora do idealismo posto

em pratica nos anos seguintes. Pedido de um consul era compromisso com o
imperador.287

Ap6s a supressao dos 6rgios oficiais de controle e de orientacio dos imigrantes, que
eram comandados a partir do Japao, os japoneses no Brasil ficaram sem apoio. Segundo
Hekiswi Yoshii, em suas Memdrias da prisdo, “os chamados elementos de elite dos japoneses
aqui residentes, eram no geral, pessoas de forte inclinag¢io individualista e liberal”2® nio

havendo lideranga em que os imigrantes depositassem confianca. Para ele, foi nesse momento

que nasceu a Shindo Renmei.

Contudo, a retirada dos representantes do governo japonés provocou a sensagio
de abandono no espirito dos imigrantes, aprofundando o sentimento de
desamparo e solidio. Também surgiu a tona a até entido quase oculta consciéncia
que o imigrante nio passava de sudito entregue a sua propsia sorte. (...) E dessa
consciéncia de “sidito abandonado™ nascia, numa parte da comunidade,-a idéia de
reorganizar a sociedade japonesa do Brasil, instalar um novo érgio organzador...289

Um forte sentimento de exclusio marcava a vida dos imigrantes japoneses, pot serem
imigrantes em um pais estranho e hostl, por serem emigrantes e excluidos em seu pais de
nascimento e nacionalidade. Porém, o sentimento de exclusio pela parcela do grupo japoneés
no Brasil que nao aceitou as novas liderangas -- substtutas dos representantes oficiais do
Japdo --, pode ter contribuido para a criagio da necessidade de manutencio da ordem, que
havia sido alterada com a guerra e as mudangas internas. As questdes relacionadas a hierarquia
e honra sio centrais na cultura japonesa, regulamentando todas as instancias da vida do

individuo.2»

Os japoneses, portanto, organizam o seu mundo em constante referéncia com a
hierarquia. Na familia e nas relagdes pessoais, idade, geragio, sexo e classe ditam a
conduta devida. No governo, religido, Exército e indistria, as zonas acham-se
cuidadosamente separadas por hierarquias, onde nem aos mais elevados, nem aos
mais baixos se permite ultrapassar as suas prerrogativas sem puni¢io. Contanto
que se conserve a “devida posicio”, os japoneses vdo adiante sem protesto.
Sentem-se seguros. Esta claro que nem sempre estao “seguros” no sentido de que

286 SETO. p. 193.

287 ldem, p. 193.

288 Apud, Uma epopéia moderna, p. 262.
289 ldem, p. 262.

290 BENEDICT. O crisdntemo ¢ a espada.
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os seus melhores bens estejam protegidos, e sim porque consideram legitima a
hierarquia, sendo ela tio caracteristica de seu julgamento sobre a vida quanto a fé
na igualdade e na livre empresa o ¢ na vida americana.?

Portanto “O sentimento de que era preciso salvar a comunidade nipénica, que caira
numa espécie de anarquia, resultou na criagdo da Shindo Renmei”.»2 Existem outras
explicagbes nativas para o surgimento da Shindo Renmei, porém, esta explicagdo revela a
necessidade de comando e a existéncia de hierarquia entre os japoneses. Também revela
relagao com a tese, sugerida por outros autores, de que houve no conflito entre derrotistas e
vitoristas um conflito de geracoes que chegaram em diferentes momentos no Brasil, um
conflito de classe, um conflito entre o tradicional e o novo, entre liberais e nacionalistas
autoritirios. Além disso, a tese de que foi também um conflito entre os imigrantes que
chegaram entre os anos de 1908 e 1925 e o grupo que chegou entre os anos de 1925 e 1934.

Para a DOPS, todas as reunides eram suspeitas e davam motivo para a desconfianca e
a vigilancia. Um caso comunicado por um inspetor a0 delegado, no dia 21 de maio de 1942,
tem seu relato arquivado em duas pastas diferentes. O inspetor informa ao chefe da Segio de
Investigacio: “Na casa pintada a oleo, pegado 20 novo predio do Clube Thalia, 2 rua
Comendador Araujo, ha reunido de japoneses a noite”. No dia 25, apés a investigagio, o
inspetor numero 21 comunica ao delegado da Segio de Investigagdes que no prédio
averiguado existia uma pensio, de propriedade de um japonés, sendo este o “motivo de
chegarem ai, diversos clementos japoneses e outras pessoas, no referido prédio”.» O
elemento setia investigado posteriormente pela DOPS.

A desconfianca em relagdo as atividades de pessoas ligadas ao consulado japonés
também foi manifestada pelos militares brasileiros. Em comunicado secreto do comandante
militar da Quinta Regido ao secretirio do Interior, Justica ¢ Seguranga Publica do Estado,
datado de 11 de novembro de 1942, sio solicitadas providéncias acerca das atividades anti-
brasileiras do japonés da Rua Comendador Aradjo. E requerida vigilancia policial ao individuo
“em vista de suas relagoes com o ex-consul japonés e suas atividades.”2%

Em relatorio do delegado da DOPS-Curitiba sobre o acusado, com data de 1" de
dezembro de 1942, e realizado apos vigilincia permanente encontramos uma curta analise de
suas atividades anti-nacionais. Segundo o delegado, ele era proprietario de pensio onde

moravam colaboradores da DOPS e defensor dos interesses financeiros dos japoneses no

291 Idem, thidem, p. 84-85.
292 Idem.
293 Pasta “DOPS — Relatorios”, p- 4

294 Idem. sem pp.
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Brasil, em virtude da “solidariedade da raga”. 2 Os chamados “colaboradores da DOPS”
eram possivelmente informantes da policia. Nesta pensio viviam muitos imigrantes e
descendentes de japoneses, visto as redes de apoio e solidariedade existirem e funcionarem
dentro do grupo. Segundo informagdo de Claudio Seto, neste local também existia uma
associagdo de japoneses.

Em 26 de novembro de 1943, o chefe da Segdo de Investigagdes comunicava ao
delegado da DOPS o resultado negativo de uma apreensdo na residéncia do suépeito
niponico.? Entretanto, no dia 6 de julho de 1944, o agente Estacio Correa relata ao delegado
da DOPS as observagdes sobre o “elemento” reahizadas nos dias 1, 3, 4 ¢ 5 de julho — ¢
finalmente o delegado solicita da secretania do Interior, Justica e Seguranca Publica
providéncias para mandar expedir uma guia de recolhimento 2 Casa de Detengdo para o
elemento investigado, no dia 7 de agosto de 1944. Nio fica claro 0 motivo das suas ligagdes
com o consulado japonés.

Em outro caso no dia 4 de abril de 1942, o inspetor nimero 25 comunicara ao delegado
da DOPS as mvestigagdes sobre um comerciante e “chacreiro” japonés, morador da coldnia
Afonso Pena. Relata o inspetor que ele se dedica “somente aos seus afazeres” € que “Antes do
rompimento das relagdes diplomaticas do Brasil com os paises do “eixo”, era sua residéncia
freqiientada pelo consul japonés e pelo Exmo Sar. Interventor Manoel Ribas” .27

E, em algumas destas buscas, a DOPS nada encontrava que a interessasse. Entretanto,
na casa do investigado,®® segundo o comunicado do chefe da Secio de Apreensdes ao
delegado da DOPS-Curitiba, realizou-se “rigorosa busca” no dia 15 de abnl e foram
encontrados os seguintes matenais: “1 livio Atlas em lingua japonésa, 3 gravuras da guerra
Russo-]Japonesa, 1 fotografia de um Cruzador Japonés, 100 fotografias da Guerra Russo-
Japonesa 1904-1905, 38 livros em lingua japonésa. Nada mais encontrado que interesasse a
esta delegacia”.® A mio esti registrado que o material deveria ser recolhido a0 museu e o
prontuario do “elemento” providenciado. Esta avaliacio, sem data, muito possivelmente fot
realizada depois da anahise do responsavel.

Em 1943, as investigagdes continuavam. Na pasta “Consulado do Japio” constam 58
nomes fornecidos por um nipénico, provavel informante da policia, a partir de uma fotografia

apreendida que se encontrava em um museu da DOPS, para onde eram destinados os

295 Idem, ibidem, sem pp.
296 Pasta “DOPS”. p. 89.
297 Pasta “DOPS — Relatonos”, p. 32.

298 No documento consta como seu verdadeiro nome Masao Ishi.
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resultados de apreensdes realizadas pela policia. Nio sdo acrescidas outras informagdo ao
documento que, no dia 29 de janeiro desse ano, ¢ assinado pelo auxiliar da Segdo de
Informacio, Albano Scholze.® Segundo Seto, o matenal apreendido entre os imigrantes
japoneses e seus descendentes passava a integrar esse museu mantido pela DOPS. Note-se a
forma como agia a policia politica — por meio de informantes que encaminhava suas agoes a
partir de indicagbes de provavets suspeitos. Os documentos nio contém detalhes sobre os

mvestigados, nem sobre os informantes.
4.4 Apreensdes, buscas, prisdes: A agdo policial e os japoneses

Na comunidade niponica 0 momento era de intenso sofrimento nos primeiros anos da
guerra. Uma série de medidas restnitivas, repressoras e violentas foram colocadas em pratica
em relagio aos imigrantes onundos do Eixo. Contudo, algumas destas medidas foram
delicadas e afetaram diretamente a estrutura de solidariedade e unido entre os japoneses —
como, em 1941, a suspensdo da circulagdo de penodicos em japonés, veiculo primordial para a
informagio dos imigrantes, visto que os nipénicos nio dominavam o portugués. Esta medida,
segundo alguns autores, fo1 crucial para os desentendimentos ocorridos no pds-guerra® Os
jornais eram controlados desde 1937 (inicio do Estado Novo) mas a censura comegou apenas
em 1939, com a criagio do DIP - Departamento de Imprensa e Propaganda.

Mas, ndo obstante a supressdo dos jornais em lingua japonesa ter desencadeado
numerosos conflitos, cremos ndo ser ela a unica causa. A crenga na divindade do imperador e
na total invencibididade do pais podem ser elementos mais importantes. Sendo assim, um
corpo de tradicdes, modo de vida e estruturagio mental dos que nio aceitaram a derrota, entre
outras vanaveis, podem trazer mais luz a0 tema do que a tese da ignorincia ante os fatos
ocorrndos no pos-guerra.

A evacuagdo de areas de seguranga nacional, o impedimento do acesso aos bens dos
oriundos do Eixo,*” a imposi¢do de taxas sobre os depositos bancirios, a intervencio estatal

nas cooperativas e estabelecimentos comerciais de vulto, entre outras medidas, foram baixados

pelo governo brasileiro.

299 Pasta “Delegacia de Ordem Politica e Social”.

300 Pasta “Consulado do Japiio”, p. 53-6.

301 CE SAITO e Uma epapéia moderna. A volta dos jornais em lingua japonesa ocorreu entre os anos de 1946 e 1947. (Uma epopéia
moderna. p. 548).

302 Esta restrigdo, o chamado “congelamento” sé foi cancelado em novembro de 1950.
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Quando ocorreu o rompimento das relagdes diplomaticas com o Japdo, em 29 de janeiro de
1942, ndo houve a declaragio de guerra. Porém, os “suditos do Eixo” assim chamados pela
policia, sofreram com as perseguigdes decorrentes dos conflito, pois foram considerados
tnimigos de guerra e se tornaram alvo de violéncias psicologicas e fisicas, ataques as suas
residéncias e estabelecimentos comerciais, saques, prisdes, extorsdes por parte da policia e de
“outros brasileiros, além da referéncia pejorativa e acusatona de “quintas-coluna”’® As
apreensdes, buscas e pnsdes formam um conjunto importante para a analise das
arbitranedades do govermo de Vargas para com os “suditos do Eixo”. Principalmente os
japoneses, pots sofriam com outros estigmas, como o racial, e com a possibilidade de

constituirem uma outra ameaga: 0 perigo amarelo.

4.4.1 As apreensdes

Iim 24 de margo de 1942, o sub-delegado de Assai apresenta ao chefe de policia do
Parana, Fausto Bittencourt, o relato de sua vigilincia e apreensio de matenial junto aos
japoneses de sua localidade. Além disso, protesta o cumprimento rigoroso das ordens
recebidas, “principalmente, com relagio aos interesse da nossa Patria e jamais permetir que 0s
nOSSOs Nimigos (japoneses) pratique atos que ofenda a nossa honra” .30+

No mesmo ano, outra apreensio encontrou: “cinco amarrados de arame, uma polia de
madeira, um engradado com trez rodas de ferro, trez engradados com ferragem, quatro caixas
fechadas, cinco amarrados de madeira, sete rolos de arame pequenos, dots amarrados com
madeira, tendo um deles, um pedago de peso no seu intedor”. 35 Aparentemente, o maternal
nada tinha de suspeito, mas no dia 28 de agosto o inspetor nimero 15 comunicava ao titular
da DOPS que o material estava a sua disposigio, bem como a residéncia do dito “japonés”,
localizada no bairro do Bigorritho, em Curitiba.

Fm 1" de maio de 1942, a delegacia de Assai comunica 20 chefe de policia do Estado a
apreensdo, na localidade, de mapas, bandeira japonesa e aparelhos de radiotransmissdo. Os
donos do material, principalmente dos radios, foram enviados a Curitiba.®s

No dia 17 de novembro de 1942, o secretario Fernando Flores comunica ao diretor geral

do Departamento de Imprensa e Propaganda - DIP - a procura da obra E/ Japon sobre el mundo.

303 CE SETO, MORAIS, CYTRYNOWICZ.
304 Pasta “Delegacta de Policia de Assai”, p..64.
305 Pasta “DOPS ~ Relatonios™, p .3.

306 Pasta “Delegacia de Policia de Assai”, p. 56.
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Ele recomendou 2s delegacias regionais do Estado, no dia antenor, a procura, pois a obra era
contraria “aos interesses nacionais”.*’ Nenhum exemplar fo1 encontrado.

Dois resultados de apreensio sdo comunicados ao titular da DOPS, pelo chefe a Segio
de Apreensdes no dia 30 de abnil de 1943. Uma delas fou feita, pelo chefe dos plantdes e por
dois agentes, no armazém de propriedade de um “japonés” % O matenial era composto de
livros, discos e revistas em japonés, maquinas de calcular, dicionarios, fotografias, cartas e
caixinhas de madeira vazias. Apds aveniguagdo da suposta utilizagdo destes objetos “contra o
1n0sso pais e o regime”’, nada fo1 venficado em relagdo ao matenal e ao japonés que tinha sido
preso, posto que os livros ndo versavam sobre assuntos politicos, nem o preso praticava
attvidades politicas e sociats.

A outra apreensio foi feita e foram recolhidas balas calibre 22, 69 livros e revistas em
japonés, atlas, postais, fotos (“de varios oficiais e soldados japoneses™) e 101 pedagos de
chumbo para tarrafa. Avenguou-se que o material ndo atentava contra o pais ou contra o
regime, além de estar em desuso.3?

Em 23 de setembro de 1943, o delegado de Assai comunica ao delegado regional de
Londrina que o pai da propretaria de uma pensio conseguiu autorizagio da DOPS para fazer
funcionar um ridio de ondas longas no estabelecimento. Pai e filha eram nipdnicos e ele
alegou que o receptor iria atender ao pedido dos pensionistas brasileiros. A policia fez o lacre
nas ondas curtas e o delegado de Assai comunica a “permanente” fiscalizagio para que o radio
0 funcione nestas condigdes.

Outra denuncia foi apresentada pelo vizinho de um “japonés” no dia 18 de abril de 1944.
O niponico foi acusado de possuir um radio e ouvi-lo as quatro horas da manhi, em sintonia
com uma emussora de Téquio ¢ em companhia de patricios de sua localidade. O denunciante
localizou o radio na residéncia do acusado, bem como relatou que ele tinha no porio de sua
casa pequenas escavagoes, chetas de dgua e carvio, utilizadas para tirar a descarga do receptor.
O chefe da Secio de Apreensdes ressalta que “Convém notar que no dia 20 do andante,
aniversaria-se o imperador Hiroito”.310 O nipdnico foi preso no dia 21 de abril de 1944. Foram
aprendidas com ele mais de onze cartas, cem livros em japonés, o radio nimero 80539, ondas
curtas, médias e longas, marca Morse, fone e antena interna, bem como duas valvulas

quetmadas. O ridio estava sintonizado em uma emissora de ‘Téquio, porém “o clemento em

307 Pasta “Documentos Antigos — Pasta 17, p. 164.
308 Pasta “DOPS - Diligéncias”, p. 118.

309 Idem, p. 119.

310 Idem, p. 18.
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apreco formula explicagdes confusas e se expressa pessimamente em nosso idioma, tendo sido
posto em liberdade em 22 do fluente por ordem de V. S. depois de ter sido fichado e
advertido” 3!

Em 16 de outubro de 1944, a Segdo de Investigagio comunica 2o delegado da DOPS a
busca na casa de um “japonés”, no bairro do Ahy, em Cuninba. Foram encontrados cinco
vidros contendo enxofre (entre seis e sete quios, segundo o comunicado). O acusado
defendeu-se dizendo que usava o produto junto com areia e cinza para “dar banho em suas
galinhas para combater o piolho e outras pestes”32 Por ocasido de busca sofrida por nio
pagar seu aluguel, ele defendeu-se dizendo que ndo pagava porque a propretaria negava-lhe
rectbo. O chefe da Segio de Armas informa que o enxofre é de livre venda e usado na
agricultura. No comunicado foi acrescentada ordem determinando que o material fosse
restituido ao proprietario 3t

E, no dia 2 de dezembro de 1944, o chefe da Segdo de Investigagdes comunica ao
delegado da DOPS as declaragdes de um tintureiro niponico sobre a procedéncia de um
mosquetdo encontrado na demoligio de sua residéncia pela Construtora Gutierez Paula e
Munhoz. Declarou ele que no local havia uma pensdo e algum de seus hdspedes a esconden
no local € assim, apos suas declaragdes, fot dispensado.3t+

As apreensdes do periodo da guerra foram arbitrarias, ou seja partiam do pressuposto
legal para a sua efetivagdo porém, baseadas em uma logica da provavel delagio e averiguagio

policial que nio se confirmava na maior parte das vezes.

4.4.2 A expressio publica da lingua japonesa e a politica de assimilacio

Japonés continua podendo fazer tudo: pode trabalhar, pescar, jogar
futebol. S6 nio pode falar japonés. E quem nio souber portugués
nio pode falar nada.31
Em 16 de margo de 1942, o inspetor numero 49 relatou ao delegado da DOPS a
viagem que fez a Assai para substituir 2 um inspetor acusado de ter-se unido aos japoneses.

Segundo ele, em sua viagem houve dificuldades quanto 20 levantamento de informacdes entre

os japoneses, que ndo falavam bem o portugués. Entretanto, relata que: “Durante o tempo em

311 Idem, p. 16.
312 Pasta “DOPS - Relatonos”, p. 217.
313 ldem.

314 Pasta “DOPS — Relatérios”, p. 99.

315 Resposta do delegado do distrito de Penipolis, $3o Paulo a um feirante em 1942, ano do rompimento das relagdes diplomaticas

entre 0 Brasil e o Japao, MORAIS. Coragdes Sujos. p. 46
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que estive fazendo o levantamento observei que todos os japoneses, tem absoluta certeza da
vitoria do Japdo e possuem o retrato do Imperador e grande quantidade de livros”.3t¢

Encontramos entre a documentacio da DOPS um comunicado, do dia 3 de novembro
de 1942, de um agente ao delegado, relatando o comparecimento de um imigrante e de seu
filho, acusado por um soldado de falar japonés em publico. Segundo o agente, o imigrante era
naturalizado brasileiro e seu filho, brasileiro nato - e defendeu-se argumentando que nem sabia
falar japones.3!’?

Em 25 de novembro de 1943, uma queixa ¢ apresentada contra um sapateiro “que
com outros suditos nipénicos falavam o idioma japonés. Mandando-os expressar-se em
portugues, aquele retrucou: ‘Quem manda na minha casa sou eu’ ”.318 Em ordem de servigo do
dia assinalado, um agente é encarregado de investigar o dito japonés. O agente obtém o seu
nome com o agougueiro que trabalhava ao lado de sua sapataria, e atesta que ele costuma
expressar-se na lingua japonesa!

Outro caso de pnsao pela DOPS, ja em 1944, é o do propretinio de um bar em
Cunitiba. O motivo de sua prisio, realizada no dia 3 de janeiro de 1944, bem como de ter sido
fichado, foi a acusagio, confirmada apds busca no seu estabelecimento, de “exibir discos em
idioma japonés”. 3 Outra busca e apreensio de um “sidito nipdnico”, segundo o comunicado
do chefe da Segio de Investigagdo a0 delegado da DOPS, deu-se no dia 3 de janeiro, e nada
foi encontrado na residéncia do suspeito. Ele tinha as pernas aleijadas ¢ nio falava o portugués
corretamente: “O elemento em aprego ndo sabe se expressar correta ¢ convenientemente em
n0sso 1dioma, falando em japonés com sua senhora que lhe serve de intérprete no exercicio de
sua profissdo” ! que era a de sapateiro. O agente da DOPS relata sua adverténcia ao japonés
para que s6 utilize privadamente sua lingua materna.

Em julho de 1944, acusado do crime de defloramento, um japonés apresentou-se e foi
preso na DOPS. Respondeu que nio compareceu a Delegacia de Seguranga Pessoal antes por
ter compromissos comerciais. Em oficio encontrado em uma pasta chamada “Relatérios de

19437, 0 que denota a desorganizagio da DOPS, relata-se que ele recusou-se a comparecer a

316 Pasta “Delegacia de Policia de Assai”, p. 69.
317 Pasta “DOPS”, p .267.

318 Pasra “DOPS — Relatonos”, p. 301.

319 ldem, p. 299.

320 Idem, p. 307.

321 Pasta “Relatonios 19447, p. 302,
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policia e, segundo o delegado de Seguranga Pessoal em comunicado ao delegado da DOPS,
falou em japonés entre japoneses.’2

Segundo o comunicado do Chefe da Se¢io “C” ao delegado, o mesmo japonés, agora
acusado do came de falar em japonés em publico, disse assumir que falou nesse idioma com o
seu pai, que nio sabia o portugués, bem como com dois primos, na presenga do agente
policial. A DOPS convocou seus primos a comparecerem na delegacia, o que eles fizeram no
dia seguinte. Prestaram declaragdes ao auxiliar da Segdo de Investigagdo. Segundo o
documento, eles sdo interrogados e responderam questdes gerais de identificagio (filiagdo,
naturalidade, idade, quando chegaram ao Brasil) porém ndo trouxeram nenhum documento.
Declararam que vieram a Curnitiba para informar-se do pre¢o dos tomates. Em aditamento
manuscrito, sem data, o documento observa que ambos deveriam ser fichados, “severamente
advertidos e todos postos em lberdade”, inclusive o acusado de defloramento, cuja
investigagdo deste crime ndo consta nesta documentagio.’?

Em 31 de julho de 1944, o auxiliar da Segdo de Investigagdes comunica a0 delegado
titular da DOPS sobre interrogatoério realizado com um comerciante japonés que foi preso por
ter falado na lingua materna e haver declarado ao agente de policia Estacio Correia que falaria
o 1dioma e que “ninguém teria nada com isso”. O comerciante declarou ter falado em japonés
com o seu filho de trés anos de idade, foi fichado, advertido e posto em liberdade.”

Em todos estes casos percebemos que falar em publico na lingua materna era caso de
policia. Entretanto, as agdes eram a prisio temporaria do acusado, 2 adverténcia e a libertagio
do elemento, agdes que na época eram legalmente amparadas. A proibicio dos periédicos em
lingua nipdnica ¢ ao fechamento das escolas japonesas tiveram conseqiiéncias maiores e
forcavam a nacionahidade e a assimilaio através da adogdio definitiva do portugués entre os
wmugrantes. Contudo, a repressdo e a proibigdo da expressio publica representa uma medida
que impunha restrigdes e limites quanto a questdes da vida particular, a livre manifestacio

estava proibida.
4.4.3 (Contra) Espionagem e vigilancia.

Segundo a DOPS, em Assai havia um “espiao”, chamado Espiridido Feres, que em carta

do dia 25 de margo de 1942 fomeceu 20 chefe de policia, Fausto Bittencourt, as seguintes

322 Iderm.
323 Pasta “Delegacia de OPS. Dops — relatonos”.
324 Pasta “Relatorios da DOPS”.
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informagdes: “conforme o prometido, o que tenho observado aqu em Assat é o seguinte: 1
Creio que a Cooperativa Agricola de Trés Barras € um centro de 5 colunistas japonezes os
quais procuram subornar brasileiros que ndo tém amor a sua Patria”, além disso, “Caso o Dr.
Fausto estou bastante ligado a este pessoal para poder observar outras cousas, mas esta raga é
muito esperta, € talvez desconfiem qualquer cousa a meu respeito”.3%

O “esp1ao” acreditava que haviam brasileiros simpaticos ao Eixo na cidade, e que na dita
cooperativa trabalhava um “elemento do exército japoneés”. Feres afirma que “Acredito que os
japonezes alimentam evidentemente fitos desleats a respeito do pais, e tendo a sua organizagio
social, econémica e 5 colunista em perfeito delineamento entre a sua raca, tém aos brasileiros
livres, a0 que parece, como verdadeiros quistos incomodos.3%

Feres diz que o apoio de brasileiro era dado por motivos econémicos e que entre 0s
japoneses havia receio de espionagem policial -- tanto que, conforme Bittencourt havia
pedido, ndo se aproximou das autoridades locais. Além disso e de modo suspeito, os japoneses
viglavam a ponte ferrovidria.

A delagdo, de vizinhos ou de outras pessoas, era em muitos casos o motivo de buscas e
apreensdes da DOPS. Nestes casos, o medo, a ameaga da espionagem de pessoas de
nacionalidade do Fixo e as representagdes sobre os japoneses justificava tais acOes
“preventivas”, posto que os perigos eram muitos: 5 colunas organizados, que utilizavam
meios ilicitos para atingir o seu objetivo, como o suborno e a deslealdade, eram “espertos” e
“desconfiados” ante estranhos.

Um outro exemplo € a carta de Nazareno, morador de Curitiba, remetida ao delegado
de Ordem Politica e Social, Walfrido Piloto, no dia 16 de abril de 1942: “Na esquina da rua
Martin Afonso com Carneiro Lobo, existe uma casa comercial que consta ser seu proprietario
alemdo e ai € visto entrar constantemente um individuo de aparencia japonesa, sobracando
volumes suspeitos.”?? O “alemio”, segundo a carta, disse que quando a Alemanha ganhar a
guerra ¢ dominar o Brasil, “os brasileiros haveriam de ser pissados”.3?* Houve investigacio,

mas nada foi encontrado ¢ nem houve prisio, pois os policiais encontraram enfermo o dito

alemao.

325 Pasta “Delegacta de Policia de Assai”, p.130.
326 Idem.
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Outro caso ¢ o do soldado que comunicou 2 delegacia que em um determinado lugar
em Cuntiba “estava havendo uma reunido de elementos japoneses”? No comunicado, os
inspetores relatam ao delegado que nada viram, pois estava escuro e a casa estava fechada.
Nio ha referéncia a uma continuidade da investigagdo por parte da policia.

Do mesmo ano de 1942 é a pasta “Associagio dos Mogos de Londnna”.
Provavelmente, a abertura desta pasta se deve a interceptagao e uma carta que, segundo seu
signatdrio (de Bastos, Estado de Sao Paulo), era ortunda de tal associagio. O documento ¢
constituido de trés folhas mimeografadas com recentes noticias acerca da guerra e foi
interceptado pela DOPS-Sio Paulo, que em 2 de jutho comunicou a DOPS-Curitiba e esta, no
dia 7, por sua vez informou a delegacia de Londrina, incumbindo o orgdo londrinense de
tomar providéncias e dar ciéncia dos fatos. A delegacia de Sdo Paulo, a delegacia de Cusitiba
afirmou que faria investigagbes e a manteria a par do seu progresso. O resultado das
mnvestigagdes ndo consta dos arquivos.330

No dia 16 de setembro de 1942, o inspetor nimero 19 comunica ao delegado da
DOPS que esteve sob observagdo a residéncia de um japonés, propretirio de bar e
restaurante. Relatou o investigador policial: “notet que ha, ai, grande afluéncia de elementos
japoneses, vindos do interior déste Estado”. 3! O encaminhamento acrescentado a
comunicagio determina: “A S. 1., para proceder diligencia, notificando o proprietirio de que
nao deve permitir conversagbes em japonés, nem permitir aglomeragdes desses elementos” 332
A seguir, pede para fichar em prontuério o dito “elemento”.

Outro tipo de averiguagio da DOPS era em relagio a japoneses vindos de outros
Estados, como Sdo Paulo. Esta investigaio ficava a cargo de um inspetor que consultava o
fichario da Se¢do de Hotéis € Pensdes da delegacia.

Em 5 de margo de 1943 a policia de Assal comunica "a DOPS sobre um elemento
nrponico, de 42 anos, artista circense e dono do circo Pavilhdo Teatro Nancho, composto por
sua mulher, de nacionalidade japonesa e mais 18 brasileiros. Com o elemento foi encontrado
um certificado de reservista do Exército Imperial do Japdo, no qual consta que fez
“graduagio”. Diz o delegado que ele nio fez nada de irregular “que desabonasse a sua conduta
Ou mesmo que possa tornar-se suspeito” 333 Coisa alguma foi encontrada, mesmo arma de

fogo. Porém, ele foi identificado na policia e esta identificacio remetida 3 DOPS-Curitiba,

329 Pasta “DOPS - Relatérios”, p. 98.

330 Pasta “Associagio dos Mogos de L.ondrina”.
331 Pasta “DOPS - Relatorios™.

332 Idem.
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bem como a sua carteira de reservista, com um “atestado de relevantes servicos prestados” ao
exército japonés, foto e ficha datiloscopica. Em despacho no comunicado a DOPS
determinou-se que o “japonés” ndo mais podena viajar, tenia que se retirar do circo e fixar
residéncia “numa localidade qualquer” e estar “sob constante observagdo”, além de estar
fichado na DOPS.

E continuavam as acusagdes, ndo comprovadas, de espionagem. Uma delas fo1
apresentada pelo agente namero 43 ao delegado de Apreensoes e Investigagdes, da DOPS, no
dia 27 de fevereiro de 1944. Trata-se da observagdo, realizada pelo agente, sobre um
estabelecimento comercial, “Casa da Ordem”, de propriedade de um japonés. O agente
comunicou a0 delegado que “um motonsta desta Capital, que a2 mim declarou que aos
domingos alt no citado armazém se reuniam elementos do Fixo a fim de tratarem assuntos
particulares, € que por varias vezes, fora observado pelo denunciante que os mesmos se
cumpnmentavam a moda nazista” .3 Relata-se apds investigagdes que nenhum fundamento
tinha a denuncia.

A guerra colocou em perspectiva a possibilidade da conquista niponica do Brasil. A
policia enquadrava os chamados “suditos do Eixo”, em especial os japoneses, pois acreditou-
se que ecles formavam bases de assalto para o ataque ao pais. O conflito permitiu a¢des
repressivas contra aqueles cujo seu objetivo unico era a conquista do Brasil. Assim, qualquer
reumdo destes era considerada como a possibilidade da conspiragio, o sentimento de perigo
que representavam Os japoneses uniu também aspectos positivos: ele era esperto e inteligente,

mas Pronto para atacar sorratetramente — imagem que podia ser antropoformizada — e de

forma mortal, dominando e conquistando terras brasileiras.

333 Pasta “Delegacia de Policia de Assai”, p. 154.
334 Pasta “Delegacia de Ordem Politica e Social - DOPS Relatorios”, p. 288.
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4.5 Sociedade de jovens japoneses: a_kebono

Na documentagio referente aos imigrantes japoneses, as mais importantes pastas
tematicas da DOPS-Curitiba sao “Sociedade dos Jovens japoneses” e “Akebono”, pois tratam
da organizacio de uma sociedade com cunho nipo-nacionalista, a primeira descoberta pela
policia politica do Estado do Parana. Elas contém matenal de apreensio, diligencias, prsoes,
comunicacio entre delegacias e investigagSes acerca de uma sociedade de jovens imigrantes
japoneses no intertor do Estado cujo objetivo feria a seguranca nacional. O petiodo sio os
anos 1944 e 1945.

Em 10 de junho de 1944, foi realizado o primeiro auto de declaragio de uma vitima da
Sociedade dos Jovens Japoneses ou Akebono. Segundo o auto, a vitima era de nacionalidade
japonesa, alfabetizado, 39 anos, lavrador de horteli-pimenta na colénia Agua da Divisa, em
Bandeirantes, cidade do intetior do Parana. A acusagio era de que os participantes da
sociedade incineraram o seu monte de horteld colhida e o ameacaram de morte, caso nio
abandonasse esse cultivo.335

Entretanto, o fato tem antecedentes. Em margo do mesmo ano, o agricultor dirigiu-se
a Bandeirantes para comprar mantimentos. O dono da casa comercial lhe disse “que este devia
passar o arado na sua plantagdo de orteld a fim de inutilizi-la, e o declarante respondeu por
nio ter compreendido a finalidade do conselho, que nio possuia arado, que, entio lhe foi dito

que devia abandonar a lavoura de ortela-pimenta” 336

Neste mesmo dia, cerca de sete jovens o procuravam e insistiram para que ele
abandonassem a lavoura de horteld, pois era um produto atil na guerra. A vitima afirmou ter
reconhecido trés desses jovens. O agricultor atendeu a ordem até o dia 25 de maio, quando
soube que outros lavradotes estavam plantando e colhendo a hortelad. No dia 27, foi 2 casa de
um dos membros da sociedade pedir permissio para fazer sua colheita, e este lhe disse que
viria a Bandeirantes perguntar ao diretor da sociedade e depois daria a resposta. No dia 29,
disseram-lhe que podia fazer o que quisesse.

Entretanto, no dia 4 de junho, domingo, as 4h05, sua mulher viu que haviam colocado

fogo no monte de hortela. Junto a casa, o casal encontrou uma tabuleta que dizia:

AVISO. PELA CAUSA DO JAPAO.1 SE COLHER UMA GOTA, UMA FOLHA OU
MENOS DE UMA GOTA DE ORTELA TERAS O TEU PESCOCO CORTADO. 2

335 Neste periodo a horteld era considerada pelos imigrantes como um produto que favoredia os esforgos de guerra dos aliados ¢
portanto, prejudicial aos japoneses. Dizia-se que a erva era utilizada como maténia-prima para bombas.

336 No orginal, este trecho esta grifado em vermelho e apresenta os erros de ortografia que reproduzimos. Pasta “Akebono”, p.57.
4 8 P & 4 P P
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DEPOIS DESSA DATA, SE CONTINUARES COLHENDO E DER PARTE A
POLICIA TODA TUA FAMILIA SERA PICADA E CORTADO O PESCOGO.337

Entio ele tentou, junto a alguns amigos, resolver o conflito “para aconselhar os mogos
que nao deviam fazer o que fizeram”. Resolveu ir a policia prestar queixa e declarou que nao
tinha ido ainda porque temia as ameagas a sua familia. Disse saber de outras pessoas que
possuiam planta¢oes da referida erva e ja haviam sofnido ameacas.”™

Na sequéncia dos acontecimentos, a policia tomou a providéncia de averiguar os fatos.
No dia 11 de junho, os acusados reconhecidos pela vitima prestam declaragdes a policia de
Bandeirantes. Eles eram moradores de Agua da Divisa e em seus autos de declaragio

assumiram a participagao na Akebono, deram nomes de socios e diretores. Segundo o relator

do auto:

Onde passaram a praticar atos de violéncia, ameagando seus patricios que com
mais ardor se dedicavam ao amano da terra procurando produzir menta e deste
modo contribuir para o esforco de guerra, a qual se acha empenhado o Brasil,
apesar de constantes ameagas por parte da congregacio da juventude do sol
nascente; que, em todos os nlcleos constituidos por japonezes, existe sociedade
congenere, para o fim de unidos defenderem os direitos e o interesse do japao”.3

Segundo a DOPS, um dos acusados disse que foi convidado a participar da sociedade
primeiramente de modo “suasétio” e depois de forma ameagadora. Diziam-lhe que o Japio
necessitava de mogos para sua defesa. Perguntado sobre a existéncia de receptores de radio
respondeu nao ter conhecimento, mas que ouviu falar na existéncia deles. Além disso, foi
apresentada ao declarante uma sobrecarta e ele disse estar nela escrito “cuidado com brasileiro.
Atencdo existe radio dando noticias — cuidado com brasileiro que estio com os olhos
aberto”.”™ Ou seja: havia indicios do perigo da espionagem e de uma organizagao subvetsiva.

No dia seguinte a estas declaragoes, um rapaz de 17 anos prestou depoimento a policia
e acusou dois dos elementos reconhecidos pela vitima de insistiram para que ele fizesse parte
da sociedade e também de, junto com o terceiro acusado, “deliberarem a queima da ortela-
pimenta, por ser esse produto, prejudicial ao esforco de guerra”.”*' Disse nio ter participado
da queima e que um primos seu participa da sociedade. O declarante foi fichado no Instituto

de Identficacio da Policia do Parana sob a acusagio de infringir a lei de seguranca nacional.3

337 No ongina, este trecho estd em maitsculas, como aqui reproduzimos, sublinhado em vermelho (Idem, p. 58).

338 Pasta “Sociedade de jovens japoneses”, p. 57-58.

339 Pasta Sociedade de Jovens japoneses, p. 58.

340 Idem.

341 Pasta “Akebono”, p. 59.

342 A pameira lei de seguranga nacional promulgada no Brasil data de 17 de janciro de 1921: o decreto no 4.269, que visava

principalmente o anarquismo. As leis seguintes, de nimero 38 ¢ 136, sio de 4 de abril ¢ 14 de setembro de 1933, Em 18 de maio de
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Neste mesmo dia, um dos acusados presta declaragdes aos policiais. E um jovem de 22
anos, solteiro, lavrador, alfabetizado - e japonés, segundo a DOPS. Consta nos autos que cle
se identificou como membro da Akebono, também chamada de “Jovens do Sol Nascente” e
assumiu que eles “deliberaram por fogo na ortela-pimenta colhida pelos seus patricios, porque
no seu entender, e do de seus companheiros , a proibi¢io de menta seria prejudicial ao esforgo
de guerra do Japao”: era de “beneficio ao Japao” a queima da horteli. Porém, segundo a
declaracao desse jovem, paira a duvida:

Que, antes de botarem fogo ao monte de hortela, perguntaram a opiniao de (...)
Tanaka, e este respondeu-lhes que ndo sabia se era bom ou ruim para o Japdo, e
por 1sso, como o declarante e seus companheiros continuassem na divida da
utilidade da menta, resolveram praticar o ato acima declarado... {Ele assume} a
parte da responsabilidade que lhe cabe, com espontaneidade e satisfagdo, por ter a0

seu ver, cumprido com um dever de patriotismo e estd cefto, que O MeSMO gesto
terdo seus companheiros de agio.3*

Porém, tal divida refere-se a utilidade da planta e nio ao objetivo, que é muito claro,
segundo a policia. Em Bandeirantes, formaram ouvidos dois outtos rapazes. Um deles era
primo do depoente anterior e disse que nio pertencia 2 sociedade e nio fez parte da queima.
Entretanto, foi acusado e recolhido a casa de detengdo. No dia seguinte, um rapaz de 15 anos
fo1 ouvido pela policia e declarou que foi procurado pelos trés acusados ao completar essa
idade “de acordo com o ritual da sociedade Akebono” e “que a nenhum japonés dentro
daquele limite de idade, é dado alhear-se dos interesses sociais”. Disse ele nio ter
conhecimento das ameagas e nao saber o motivo da proibigio do plantio da menta , “que
tanto pode ser com a inten¢ao de diminuir esférgo de guerra do Brasil, como para prejudicar
aos plantadores”.”™ Em correspondéncia da delegacta de Bandeirantes, datada do dia 12 de
junho de 1944, a DOPS-Curitiba é comunicada do auto de apreensido de documentos da
sociedade — escritos diversos ¢ a tabuleta que ameagou a vitima.”

Constam na pasta “Sociedade dos Jovens Japoneses” 32 folhas, escritas em japones,
sem referéncia a apreensio do material. Também nio consta relatério, nem traducio do
mesmo. Talvez isto ficasse a cargo de investigadores que nio elaboravam qualquer material
que ficasse arquivado. Porém, o que fica evidente é que a pasta apresenta uma ordenagio

muitas vezes aleatoria, com documentos que nio seguem uma ordem cronolégica ou

1938, por meio do decreto-lei n” 431 ficou estabelecida uma nova legislagio que somente em 5 de janciro de 1953 que foi modificada.

O decreto-lei n” 431 definiu crimes contra personalidade intemacional, a estrutura ¢ a seguranga do Listado e contra a ordem social.

343 ldem, p. 63.
344 ldem, p. 61.

345 Pasta “Sociedade de Jovens japoneses”, p. 4.
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investigativa, pois freqlientemente a sequéncia numerada das folbas foge a ordem dos
acontecimentos.’*

O inquérito em Bandeirantes foi instaurado no dia 11 de junho. Segundo a DOPS, um
dos acusados confessou o crime e a sua motivagio: ajudar o Japao na guerra. Em 16 de junho,
o inquérito foi concluido. Em 17 de junho, foram apresentados ao secretario 17 japoneses
implicados em “atividades anti-nacionais” constantes no inquérito Akebono. Os acusados
foram encaminhados ao Instituto de Identificacao, em Cunitba. no dia 19, e levados para a
prisio provisoria. E em 23 de junho, o titular da DOPS apresenta solicitagdo ao secretirio
para providenciar o recolhimento a casa de detencio para os tais acusados. Em 25 de
setembro de 1944, foi decretada pelo Tribunal de Seguranga Nacional a prisio preventva dos
elementos.

Em documento sem data, o auditor da 5* Divisio de Infantaria da 5* Regido Militar,
general Lauro Schuch, solicitou a0 secretario do Intetior, Justica e Seguranga Publica do
Parana providencias para ser informado sobre a Sociedade Akebono e seus socios para fins
judiciais. No dia 12 de julho de 1944, sio presos e intetrogados outros acusados do crime da
destruicio das lavouras de Bandeirantes. O auto de declaragio foi realizado junto ao titular da
DOPS-PR, Dr. Valfrido Piloto.

O prmeiro acusado era nissei mas possuia tinha nacionalidade japonesa e era nascido
em 1917 - 27 anos de idade, portanto. Sabia ler e escrever (em japonés e portugués), era
casado e residia em Comélio Procépio. Foi interrogado e disse que pertenceu a Sociedade dos
Jovens Japoneses — “Akebono” ( chamada de Sol Nascente), que em Cornélio Procépio era
conhecida entre os japoneses como “Sociedade dos Mocos da Colonia Central”.

Para o declarante, esta sociedade deixou de existir oficialmente apos a eclosao da
Segunda Guerra, porém continuando como uma sociedade de “cariter esportivo, de
recreagao, de ligagio entre os jovens e na prestagio de trabalho e auxilio” **' aos participantes

quando estes ficavam doentes, encarregando-se de plantagdes ou limpeza de estradas:

Declarou que a sociedade possuia uns vinte scios, na colonia central, e que o
chefe era (...) Yamashita. Estes praticavam a ajuda mitua e nio tratava-se de uma
organizagio politica. Interessante notar que o interrogado diz nio ser plantador da
horteld-pimenta, e sim de café, pois considerava impatridtico, para ele, japonés,

346 lateressante notar, nas cinglienta paginas desta pasta, da 11 4 42, ha a documentagio apreendida no ano de 1944, mas a pagina 10
contém somente um recorte do jormal O Dia, 20/09/53, com uma ilustragdo sobre o dia da drvore, ¢ um mensagem: “21 Dia da
Arvore, Lembre-se st Prefeito, amanhi ¢ o dia da arvore...Plante uma pelo menos!”. Talvez esta seja uma evidéncia da falta de

crtério de quem elaborou esta pasta. Contudo, fica claro que sc a ordem numénea anotada a cancra esnver de acordo com a tematica,

esta pasta foi feita apos o ano de 1953,

347 Pasta “Sociedade dos Jovens japoneses”, p-2
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plantar hortel3, caso seja verdade, como falam, que, o mentol é usado para os
norte-americanos fazerem bombas para jogar sobre o Japdo; que nio se recorda
quem foi que lhe disse haver, o mentol, essa finalidade; que na colonia “Central”
ndo hi plantacdes de horteld, s6 a lavouras de café e que nenhum patricio falou a
respeito de porem fogo em plantagoes de hortela, nao sabendo nada a respeito... 3%

Além disso, disse nao conhecer alguns dos outros presos.

O auto de declaraciao de outro acusado, também na DOPS-Curitiba, no dia 12 de julho
de 1944, também ao Dr. Valfrido Piloto, contém informagdes semelhantes. Relata o depoente
que tem 26 anos, nascido no dia 27 de novembro de 1918, é solteiro, lavrador, sabia ler e
escrever em japonés e portugués, é de nacionalidade japonesa, residente e domiciliado na
colonia Central, municipio de Cornélio Procépio.

Perguntado sobre o assunto do auto, diz ser residente ha nove anos na colonia Central,
perto de Comnélio Procépio, é amigo e vizinho do primeiro depoente, e que a Akebono nio
tinha o cariter de sociedade: era de fato uma unido de jovens japoneses destinada ao auxilio
mutuo e a pratica de esportes. Disse que ele e outro acusado eram os mais velhos e que
portanto dinigiam o grupo, composto por vifite mogos € que:

Nio sabia nada a respeito da queima de lavouras de horteld no norte deste estado,
pois ja ha quarenta e tantos dias em Sio Paulo, tratando da saiude e dos dentes; que
na colonia “Central” ndo ha plantagdes de hortel3, pois s6 se dedicam 2 plantagio
de café; que o declarante nada sabe a respeito do nome “AKEBONO”, de uma

Sociedade de Jovens Japoneses, isso a despeito das explicagdes que a autoridade
lhe esta dando. Nada mais disse, nem lhe foi perguntado.3®

No mesmo dia destas declaragdes, foi remetido pelo delegado auxiliar da DOPS de
Sao Paulo ao dtular da DOPS-Curitiba a certidio de estrangeiro fornecida pela Delegacia de
Policia de Cornélio Procépio a um dos depoentes. Neste certificado, constam informacées ja
levantadas pela DOPS-Curitiba como nome, nacionalidade, profissio, idade, estado civil,
residéncia, onde trabalha, quanto tempo residia no Brasil. As informagdes foram comprovadas
pelo passaporte. Consta que na época ele tinha 21 anos de idade ¢ era solteiro, bem como ja
residia na colonta Central, em uma fazenda, muito provavelmente de sua propriedade ou de
sua familia.

Neste mesmo dia, o titular da DOPS-Curitiba despacha uma circular para os delegados
regionais (DR). A circular, por ordem do capitio secretitio do Interior, Justica e Seguranca
Piblica determina que os delegados regionais providenciem as seus subordinados maior
vigilincia em torno do stditos do “eixo”, nio permitindo qualquer viagem sem a licenca da

secretaria, principalmente os jovens deve-se apurar em carater reservado se nio pertencem a

348 Idem, p. 2.
349 Idem, p. 3.
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organizagio Akebono (Sociedade dos Jovens Japoneses), pois os seus antigos dirigentes
voltaram a agir as ocultas como ocotreu em Agua da Divisa — Bandeirantes, “intimidando e
violentando patricios”, a fim de que destruissem as lavouras de hortela-pimenta, de onde se
extrai o mentol, utl, segundo os associados i aparethagem de guerra dos aliados.™

A circular recomenda aos delegados da regiao a redacao de relatérios quinzenais sobre
0S Servi¢os preventivos € repressivos, e outros que possam interessar a seguranca nacional. Os
relatorios deviam ser remetidos a DOPS-Cuntiba acompanhados de uma apreciagao das
Delegacias Regionais.

No dia 13 de junho de 1944, o delegado regional de policia encaminhou ao capitio
Fernando Flores, secretario do Interior, Justica ¢ Seguranca Publica do Estado, um relatério
sobre os acontecimentos em Bandeirantes. Solicitou maiores restrigées 20 transito de “suditos
do eixo”, prncipalmente alemies e, em fungio do ocotrido durante o inquérito em
Bandeirantes, determinou a suspensido do transito de “elementos japoneses”: “A suspensao do
transito de elementos japonezes, mesmo de um sitio para outro, dentro do proprio municipio,
ao longo da estrada, embora munido do documento de salvo conduto, medida essa, que
submeto a sua douta aprecia¢do.”!

Remeteu copias das declaragdes prestadas sublinhando trechos pelos quais se conclui,
segundo o delegado, “que os referidos suditos, desenvolvem atividades, perigosas a nossa
Patria”, sendo necessario verificar a afirmacio, de um dos depoentes de que em todos os

nucleos japoneses existe uma sociedade congénere a2 de Bandeirantes a fim de defender os

direitos e interesses do Japio.”

No dia 13 de julho de 1944 o titular da DOPS-Curitiba enviou documento ao delegado
auxiliar atestando a culpabilidade dos dois japoneses no inquérito aberto contra os mesmos.
Foram culpados de pertencer a Sociedade dos Jovens Japoneses, chamada de Akebono, cujos
membros realizaram os atos de “sabotagem™ contra os agricultores da horteli-pimenta em
Bandetrantes. Em 27 de junho de 1944, fora solicitada a prisao de um dos acusados, sendo
este apresentado por uma escolta de dois investigadores de Sio Paulo e recolhido ao xadrez
no dia 4 de julho de 1944.

[nteressante notar que o preso sera solto alguns meses depois, em outubro. Consta em
documentagio da DOPS-Curitiba a determinagio de providéncias para a portaria de soltura

no dia 24 de outubro de 1944. No dia seguinte, o diretor da Penitenciaria Central do Estado

350 Idem, p. 50.
351 Pasta “Akebono”, p. 54
352 [dem, pp. 52-54.
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cumpre a portaria nimero 347 da Secretaria do Interior, Justica e Seguranca Publica do Estado
do Parana e coloca-o em liberdade.

Em 11 de julho de 1944, quando os primeiros indiciados em Bandeirantes ja estavam
presos em Curitiba, o titular da DOPS solicitou ao chefe maior da 5* Regiao Militar, para fins
de inquérito, informagdes sobre o mentol junto ao Servico Médico do Exército e Material
Bélico, e perguntou se ele fazia parte do equipamento de um exército combatente. Ao diretor
do Instituto de Biologia e Pesquisas Tecnologicas, perguntou o delegado se é da planta
hortela-pimenta que se extrai o mentol.

Em resposta, os militares comunicaram a DOPS que o mentol possui propriedades
medicinais e na industria possui grandes aplicagées na “terapeutica médica-cirirgica, maxima
no momento atual de guerra, em que ¢ aplicado em grande escala nos hospitais militares de
campanha, como anti-nevralgico, anti-séptico, tanto interna, como externamente.”> Além
disso, disseram que a menta tinha outras aplicagSes terapéuticas e que “faz parte integrante da
mobiliza¢io médico farmaceutica de nosso Paiz e de nossos Aliados.”*** Porém, desconheciam
sua utilidade no setor de indudstria bélica, e afirmaram que nao era um produto sujeito a
fiscalizagio do ministério da Guerra.

O insttuto de pesquisas informou a2 DOPS que o mentol era extraido de um tipo de
hortela chamado Mentha piperita e da Mentha arvensis, diferente da planta vulgarmente conhecida
como hortela. Este tipo de mentol, que também poderia ser sintetizado, era usado para o
fabrico de caramelos, dentifricios e outros tipos de produtos farmacéuticos.

Ha também a copia da resposta do consulado americano sobre o consumo do mentol
dos Estados Unidos. O mentol, antes da guerra, vinha do Japio e da China, e depois passou a
ser importado de outros paises como o Brasil, sendo valiosa a nossa produgio. Nossas
maiores regioes produtoras eram Sio Paulo e norte do Parana.

Em relatério acerca do inquérito policial sobre os indiciados da Akebono, em 12 de
julho de 1944, conclui-se que a sociedade era de “fundo patridtico, ¢ com o fim de despertar
nos japoneses adolescentes, os sentimentos raciaes, a compreensio de que na juventude esta

depositada toda a esperanga de uma raga, de um Império”, e afirmou que:

outros nipdes, de aparéncia ignorantes, caracteristico da raca a quc pertencem, nio sio mais
que, instrumento de execugdo das ameagas proferidas em vista de, entre os detidos,
figurarem pessoas de destaque no comercio local e que, de nenhum modo, poderiam por
1550, levarem as mesmas ao conhecimento das autoridades...

353 ldem, p. 42.
354 Idem.
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Segundo o relatorio, um brasileiro teria afirmado que as pessoas envolvidas no caso
combinaram de arrecadar uma espécie de indeniza¢io ao lavrador, a fim de que encerrarem o
caso. O escriviao que assina o relaténio afirma ainda que os acusados “se fazem de ignorantes,
e procuram com suas atitudes, chamarem a si, a responsabilidade do fato”, além do que
confirmando o seu raciocinio chama a atengao pata o fato de que no artigo 1° dos estatutos do
Clube da Juventude do Sol-Nascente esta a seguinte frase “para niao envergonhar a raga
japonesa” 355 A suposta ignorincia — supostamente inata 20 grupo racial --, supéem a sua
fidelidade 2 patria natal, bem como a tentativa de resolver os problemas internos no proptio
grupo. Além da inferioridade racial dos japoneses, que explica as atitudes e agbes provocadas
pela Akebono. No relatério, petcebemos a avaliagio e explicagio baseada em critérios
pertinentes a antropologia criminal: o criminoso carrega consigo, de forma inata, a propensio
a0 crime, que € portanto atavico e explicado devido a raga a que se pertence pots, para a
Escola positiva, ao contrario da Escola Classica, ela:

Opos 2 livre vontade [da Escola Classica] num rigido determinismo: os homens
cunhados de uma determinada maneira pela biologia e seu meto social, sio

impulsionados sem resisténcia a suas agdes; nao se parecem, se dividem em varios

tpos, dos quais cada um revela uma determinada tendéncia inata a virtude ou ao
vici0.3%6

E ditado de 2 de maio de 1945 um relatério policial de Dalton Portela, sobre a
Akebono:

Antes da guerra tinha por fim unir a juventude japonesa esparga pelo territério
nacional, dando-se mituo amparo moral e material, a0 mesmo tempo despertando
nos adolescentes os sentimentos raciais ¢ a2 compreensio de que na juventude esti
depositada toda 2 esperanga de uma “raga”, de um Império.3s7

Com a erupgio da guerra, a sociedade paralisa suas atividades: “passando a praticar atos
de violéncias, tais como: ameagar os patricios que com mais ardor se dedicavam ao amanho da
terra, procurando produzir menta, contribuindo desse modo éstes agricultores no esforco de
guerra, para 0 qual o Brasil entio se achava empenhado™. A traducio do artigo 1° do estatuto
da Akebono diz: “FEste clube tem por fim promover a harmonia entre si; o espinito de

coletividade e moralidade, para nio envergonhar a raga japoneza”.**

Relata Portela que as ameagas da sociedade aos plantadores de horteli eram do
conhecimento dos “suditos do Império do Sol Nascente”, porém desconhecidas entre os

brasileiros. Segundo o delegado, “por patriotismo, solidariedade, ou talvez um sentimento de

355 ldem, pp. 45-47.

356 CANCELLL Op. at., p. 28.
357 Pasta “Akcbono”, p. 3-4.
358 Idem. p.3-4.
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médo”, calavam os japoneses, nio denunciando a referida sociedade a policia. Até que suas
atividades foram descobertas quando ocotreu o episédio no municipio de Bandeirantes.
Afirma o delegado que da sociedade participavam jovens de 15 a 25 anos — atingindo esta
idade, ja nio podiam mais participar. Além disso, ela existiu regularmente até 1938, sendo
dissolvida pela Campanha de Nacionalizagdo, porém continuou agindo clandestinamente em
todos os municipios do norte do Parana. De suas atividades esportivas e de conservagio dos
costumes japoneses patticipavam, obrigatoriamente, todos os jovens, do sexo masculino, entre
15 e 25 anos: “Nio se trata de grupos de mocos ligados entre st somente pela identidade de
raga. Mas sio associages perfeitamente organizadas com diretorias € com estatutos”.”

Neste mesmo dia, o titular da DOPS comunicou 2o presidente da Sociedade Gloria
Unido Agricola e Instrutiva Brasileira, composta por imigrantes poloneses, que, por se tratar
de uma agremiacio brasileira, ela tinha o dever de “cultuar as datas brasileiras, usar
exclusivamente o idioma nacional e desenvolver o quanto possivel o espirito de brasilidade,
sob pena de ser cagada a licenga.””® Portanto, os crimes da Akebono foram a manutencio da
“identidade de raga”, nos termos policiais, e a “sabotagem” dos esforcos dos aliados. E estes
eram graves crimes contra a seguranca nacional e a nacionalidade.

Por todo o0 ano de 1944, manteve-se a vigilincia e a suspeita para com os imigrantes
japoneses. Uma das medidas que visavam manter sob controle policial a possivel organizagio
de tmigrantes fiéis a sua patria de origem foi aquela tomada em abril de 1944. Em 17 de julho
do mesmo ano, o Servico de Registro de Estrangeiros publica a relagio de siditos japoneses
(como eram chamados pela policia) maiores de 16 anos, medida colocada em pratica em
decorréncia da suspeita de que estes jovens participavam de sociedades como a Akebono ou
similares.

A forma de agio da policia era baseada na suspeicio: a desconfianca e a suspeita eram
Os CritCrios para a Investigagio, perseguicio, incriminagdo e a prisio.”' Segundo o trabatho do
Arquivo Publico do Estado do Rio de Janeiro, chamou-se a esta forma de acio de “légica da

desconfianga”. Segundo Perazzo,

A pratica da prisio preventiva ou prisio para averiguagoes contribuitia para o
esclarecimento do que seria esta “légica da desconfianga”, componente da forma
de acdo policial da época. Em muitos casos, o individuo sobre o qual pairava a

359 ldem. A organizacio também era chamada de “Associagio da Colonia Central”.

360 Pasta “Sociedade Glorda Unido Agricola”, p. 3.

361 PERAZZO. O perigo alemdo ¢ a repressdo policial no Estado Novo, p. 147. Cf. também APER]
DOPS 2 logica da desconfianga.
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suspeita, era mantido preso, ficando a disposicio da delegacia até que se concluisse
0 Inquérito.362

Conforme 2 autora, este fato se repetiu em muitos outros casos, nao somente para com
os alemaes, objeto de seu estudo. Podemos dizer que esta parece ser uma pratica comum
também em relagio aos japoneses, como podemos averiguar preliminarmente em nossas
analises das fontes do acervo da DOPS-Parana, assim como era igualmente comum a pratica

da vigilancia, outro fato vivenciado pelos alemaes investigados por Perazzo. Assim,

Os relatorios e dossiés eram produzidos para que as autoridades e os policiais
pudessem ter acesso a informagoes obtidas pelas investigagdes. Sio estes dados
que permitiam a policia e ao governo implementar suas estratégias de repressao, ou
seja, o controle social se fazia possivel a partir do controle de determinadas
informagées. O mais importante nao era chegar a concluir se o suspeitos seria

mesmo culpado ou nio. O mais importante era deter o suspeito, impedir que
viesse a “cometer o crime”.363

Os acusados da participacio na sociedade Akebono foram postos em liberdade em 29
de agosto de 1945. Em 21 de outubro, entregues 2 DOPS para serem postos em liberdade.
Em telegrama do Rio de Janeiro ao chefe de policia do Estado do Parana, comunica-se a
revogacido da prisao dos implicados diretamente com o caso da queima do monte de horteld,
em Bandeirantes.”® O alvari de soltura foi expedido no Rio de Janeiro pelo Tribunal de
Seguranca Nacional e data do dia 21 de agosto de 1945’ Em 30 de agosto, os implicados
assinaram um documento no qual declaram que receberam dinheiro da DOPS.*’ Terminada a
guerra, a possibilidade de que estes jovens representassem perigo era diminuta: os aliados
venceram a guerra ¢ esperava-se que o processo de assimilagao “abrasileirasse” os integrantes
da Sociedade dos jovens Japoneses.

Na pasta “Sociedade dos Jovens Japoneses” constam ainda cinco recortes de jornal do
ano de 1946 com matérias referentes a atos terroristas cometidos por imigrantes japoneses nos
Estados do Rio de Janeiro e Sao Paulo, nos meses de abril e maio. As sociedade secretas eram
duas, a Shindo Renmei e a Dragio Negro, ¢ foram responsabilizadas por ataques a japoneses
que nao aceitavam a derrota do Japio na guerra.

Nao ha nenhuma referéncia do motivo para estas reportagens serem acrescentadas a
uma pasta onde estid arquivado o processo de investigagio sobre uma outra organizagio.

Provavelmente, os organizadores da pasta relacionaram uma organizacio com a outra. Na

362 PERAZZO. Op. at. p. 148.
363 ldem, ibidem, p. 149.

364 Pasta “Akcbono”, p. 2.
365 Idem, p. 15.

366 Idem. p.10.
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realidade, organizacdes como a Akebono tinham objetvos muito parecidos com a Shindo
Renmei, que conquistou fama e poder dentro do grupo japonés no pos-guerra.
Evidentemente, a Akebono agiu durante um periodo diferenciado e seus objetivos imediatos
eram impedir os esforcos aliados.

Para os participantes da Shindo Renmei, os agricultores japoneses que plantavam
menta e os criadores do bicho-da-seda eram traidores da patria niponica e gananciosos que
lucravam com a guerra, visto que os lucros com a menta e a seda alcangaram altos patamares
durante o conflito mundial. No Brasil, muitos produtores agricolas japoneses faturaram alto
com estas duas culturas, além da producio algodoeira, e foram pressionados para interromper
suas atividades, pois eram acusados de colaborar com os aliados, de “servir aos interesses dos
inimigos do Japio.”*®As cooperativas e bancos que financiavam esta produgio também eram
mal vistos, pois estavam ajudando os inimigos do Sol nascente. Relatou um nisset:

Durante a guerra os ranchos de bicho-da-séda foram queimados devido aos
problemas de &yoko (intransigentes, vitoristas) e hai-sen (derrotistas). A séda fiada
désses casulos era vendida pelo Brasil aos Estados Unidos. Entao os produtores
que vendiam casulos eram acusados de colaborar com o inimigo do Japio e a
produgio foi proibida. Mas os que insistiam ndo pensavam que estavam
colaborando; apenas, queriam produzir casulos para poder viver. Os &yoko
esperavam que as pessoas comprassem as sementes e criassem os bichos. Entdo,
um dia, quando ja tinham colocado os bichos nos “bosques”, irrompia no meio da
noite um incéndio em 1 ou ranchos. Era impossivel estancar o fogo e em pouco
tempo tudo estava queimado. Mesmo que se jogasse agua, os casulos se
estragavam. Nunca todos os ranchos eram queimados: apenas 1 ou 2. Depoits, se a

pessoa insistisse, os outros também eram queimados. Mas sempre deixavam um

para poderem subsistir com alguma coisa... Eles sabiam tudo, estavam em toda
parte.3

Para Seto, as sementes dos conflitos no pés-guerra foram langadas nestes episodios,

pois 0s ressentimentos para com estas novas autoridades da coldnia, juntamente com a

sensacao de abandono provocada pela expulsio das autoridades consulares, entendida como

se estas tivessem fugido, além de toda a repressio das medidas restritivas adotadas durante a

guerra, somadas a0 ja expresso conflito de geragdes conforme a época de chegada ao Brasil,
contribuiram para o acitramento do conflito entre derrotistas e vitoristas.

Em documento do dia 3 de janeiro de 1945, encontramos a certidio de conduta politico-

social de um agente que estava sendo contratado pela DOPS. Era descendente de japoneses e

367 Idem, p.14.

368 VILIRA. O japonés na frente de expansdo paulista, p. 236.

369 Iderm, p. 236. Segundo a autora, os witeristas, aqueles que acrediraram na vitdria do Japio durante a guerra, eram chamados de
intransigentes, kyoko. kacht:gumi ou fandtices. Ja aqueles que criaram o bicho-da-seda, cultivam a menta ¢ aceitaram a derrota do Japao na

Segunda Guerra Mundial eram denominados han-sen, make.gumi, derrotistas ou auto-intitulavam-se de japoneses esclarecidos, em
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o escrivao atestou que nada constava contra ele, que tomou posse no dia 31 de agosto de
1945. Note-se que a rendi¢do do Japao ocorreu no dia 14 de agosto. Foi este agente que, nos

anos posteriores, participou de uma sére de investigacOes sobre as chamadas “sociedades

terroristas japonesas”.

OPOsICio 20s fanancos.
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5 As fontes: De 1946 a 1950
5.1 Pos-Segunda Guerra Mundial: O conflito entre os japoneses

Ap6s a guerra, ocorreu uma redefinicio de posigdes e identidades entre os japoneses
no Brasil. O conflito entre o grupo que aceitava a derrota do Japido, ao final da guerra,
(makegumi, os “derrotistas”) e o grupo dos que nao aceitaram o final da guerra, que se auto-
definiam como esclarecidos (fachegumi, os “vitoristas”), foi um “divisor de dguas entre o antigo

imigrante niponico e a nova figura do nipo-brasileiro, brasileiro tanto e mais quanto qualquer

- . 70
brasileiro”.?

Foi o momento em que os imigrantes japoneses e seus descendentes redefiniram a
idéia de permanecer no Brasil e identificar-se com o que podemos chamar de “ser brasileiro™.
Porém, esta ider.ldﬁcac;ﬁo era proxima do que € “ser japonés”: as construgdes de identidade
sa0 relacionats — e a imagem do nipo-brasileiro expressa um duplo pertencimento identitario.
As 1dentidades de que aqui tratamos foram fomentadas em um momento conflituoso e em
solo estrangeiro. Prevaleceu o posicionamento de inser¢io, como forma de criar uma imagem
aceita na sociedade brasileira, o que contribuiu com a mobilidade social do imigrante. Assim, a
imagem construida pelos adventicios foi calcada na possibilidade de assimilagio, na capacidade
do “bom trabalhador”, na sua “inteligéncia” inata, na “dedicagio ao pais” etc., sendo a
manutencio da cultura japonesa algo privado, mantido dentro da comunidade nipénica.

As mudangas que ocorreram na década de 1940 foram radicais e reordenaram o grupo
japonés no Brasil, prncipalmente no que se refere a suas liderancas e ao estabelecimento
definitivo em solo brasileiro. Desintegra-se neste momento a lealdade patridtica 2o Japao
imperial, no qual o culto e o tradicionalismo da figura do imperador eram simbolos
importantes.’”

Estas transformagoes ocorreram desde o inicio da guetra. Porém, as perspectivas
colocadas pelo conflito mundial foram decisivas. As pressdes internas, além da repressio
policial e das discriminagées sofridas pelos nipénicos = por pertencerem ao Eixo =,
impuseram uma organizagio e uma solidariedade que pressupunham novas formas de auto-

identificacio.

370 Uma epopeia moderna. p. 14.
371 VIEIRA. Op. at. p. 242.



125

Vieira sugere que as novas formas de organizagio objetivavam a solidariedade étnica e
a coesio do grupo. Assim, nio eram as distingdes entre issel ¢ nisser,”’? entre cidade e campo
que vigoravam: “Eram todos japoneses, entre os quais apenas uma distingdo era reconhecida:
intransigentes ou vitoristas (kz0ko) e derrotistas (hai-sen), dicotomia valida durante o periodo da
guerra e nos anos imediatamente posteriores”.’”

Foi somente com a exacerbagao das posigoes e com o conflito sendo levado a cabo
com ameagas 20s derrotistas e também com justicamentos promovidos pelos vitoristas que a
sociedade brasileira e a policia conheceram a divisao interna do grupo japonés. Segundo
Vieira, os derrotistas eram “na sua maioria japoneses urbanizados, que ja haviam aceitado uma
identificagao geral com a sociedade brasileira e que apresentavam maior predisposicio a
mudanga, passaram a admitir e proclamar abertamente a derrota incondicional do Japio”.”’

Entretanto, este grupo era constituido por uma minoria, que perdeu as referéncias
culturais e politicas japonesas, principalmente aquelas ligadas as questes de poder, de
organizagdo, hierarquia e honra. Invertendo a légica, os derrotistas eram os “ignorantes” dos
valores e normas de conduta a japonesa. Contudo, para o imigrante, que ambiguamente foi
considerado inimigo na guerra e “sudito do Eixo”, bem como elemento que devia ser
“plasmado” e assimilado no Brasil, a situagio era dificil — a repressio e o preconceito antes e
durante a guerra deixaram marcas e acirram as posigoes, sendo dificets e delicadas as soluces
para o conflito interno.

Para Vieira, os abusos e maus-tratos por parte das autoridades policiais foram grandes,
“embora seja de bom-tom nio mencionar os acontecimentos relativos ao periodo da guetra”.

Entre os depoimentos recolhidos pela antropologa, estio os de #isseis, brasileiro cujos pais sao

imigrantes japoneses, e o ultimo testemunho é de um funcionario piblico, morador de Marilia,

cidade focalizada no estudo da autora:

No tempo da guerra os japonéses realmente sofreram discriminacio, sobretudo no
interior, onde os delegados se aproveitaram da situagio.. Os japonéses eram
obrigados mesmo a contribuir para as autoridades.

Os japonéses sofreram muito durante a guerra. Também como nio sabiam falar
portugués ndo podiam falar e batiam néles quando iam presos.

Os japonéses ndo podiam ter radio, nio havia jornais em japonés e como a maioria
s0 lia e falava japonés ficaram completamente alienados. Eu mesmo, por ter radio,
fiquei preso 3 dias... Houve muita injustia, por parte dos delegados.... Quando eu

372 Isser é a denominagio para o imigrante de primeira geracio e nisser ¢ o filho de japoneses nascido no pais para o qual se imigrou.
373 VIEIRA, O japonés na frente de expansio paulista, p. 238.
374 Idem, ibidem, p. 238.
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reclamei e disse que era brasileiro e nio podiam fazer 1550 comgo, disseram: “Mas,
seu pai € japones.

No tempo da guerra os japonéses sofreram muito... Da parte da policia apanharam
muito todos os que nio sabiam falar portugués. Passaram mal; os bens foram
embargados e nio podiam transitar sem permssao.’’

Em 1952, fo1 realizado um estudo entre os aproximadamente trezentos mil imigrantes

japoneses e seus descendentes. Eles foram classificados da seguinte maneira:

0s makegnmi, os “simpatizantes” e os “fanaticos”. A divisio em categonas for tio
clara que poucas pessoas tiveram duvidas em identificar-se. Em termos percentuais
0s makegimi tepresentavam 14,5%; os “fanaticos”, 28,6% e os “simpatizantes”,
56,9%. Para a pergunta “Como o senhor soube que o Japio perdeu a guerra?”
cerca de /s dos entrevistados - ou mais precisamente 252% - respondeu: “Nio
ser”. Como nio havia uma outra alternativa para aqueles que acreditavam na
vitora, a resposta “Nédo ser” correspondia precisamente a atitude daqueles que
ainda acreditavam nela. O resultado do estudo parece indicar que uma parcela
supernor a /s de pessoas acreditava na vitona do Japio no fim do ano de 1952. 37

Nessa pesquisa, as categorias foram escolhidas considerado a auto-identificagio pois,
segundo o pesquisador, todos os entrevistados mantinham um forte sentumento de filiagio em

relagdo as categorias usadas. Os chamados “esclarecidos” eram:

aqueles que admutiram a derrota dentro de uma semana, sendo mais tarde
chamados de “derrotistas” e combatdos pelas facgdes de oposicio; b) os “duros™ -
$40 0s que, embora nio acreditassem pamente na propalada “vitéra” do Japao,
também nao quenam admitir abertamente a derrota ¢ argumentavam: “mesmo
sabendo que o pai padece de tuberculose os filhos vio falar a0s quatro ventos que
seu pai é tuberculoso?” Os “duros”, por sua tenacidade e conwvicgio, também

tratavam-se de “convencidos”; ¢) os “fanatcos’ -- os que repelam qualquer
mnsinuacio sobre a derrora, acreditando fanaticamente na invencibihidade do
Japao.3?

O pos-guerra foi 0 momento de eclosio da maior parte das atividades dos grupos
vitoristas no Brasil. Segundo Saito, as prisdes de assassinos ¢ suspeitos de crimes contra 0s
makegumi - (“derrotistas”)  atestou  que  as  atividades eram  claboradas  por  grupos
ultranacionalistas, princtpalmente aqueles ligados a0 grupo Shindo-Remmei, também chamado
de Liga dos Suditos Fiéis, que possuia mais de oitenta filiais, com um total de cem mil adeptos,

em meados de 1946

375 Idem, ihidem. pp. 237-38.

376 SAITO e KUMASAKA. .Asitnmbicdo e integragdo dos juponeses no Brasil, p. 460. Segundo Saito, em nota sobre o texto do pesquisador,
o trabalho de campo desta pesquisa foi realizado de ourubro de 1952 a feverciro de 1933, nos Fstados de Sio Paulo ¢ Parand. com
um total de 8 entrevistados. Entretanto, foram fetras 189 cntrevistas nos Estados do Pari ¢ Amazonas, desprezadas pelo
pesquisador por nio apresentarern diferengas significarivas e para “facilitar o exame e percepeio dos quadros”. (Idem, ibidems, p. 361).
STTVZUML. In Aisimilagdo e integragdo dos japoneses no Brasil, p. 362.

378 SAITQ. [n SATTO ¢ KUMASARA. Op. ar. p. 457
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As organizacdes ultranacionalistas, fiéls ao imperador, acusavam de traigio os que
veiculavam as noticias sobre a derrota do Japao, o que justificava a punigio fisica e moral.
Segundo documento da Shindo-Renmei, apreendido pela policia de Sio Paulo, a palavra
derrotista, como utthzada pelos vitoristas, expressa “aquele que deseja ou desejava a derrota
japonesa” e ndo aquele que admitia a derrota do Japio.>” E por isso que as organizagoes
nacionalistas atuantes durante a guerra, como a Akebono, podem ser consideradas as primeiras
a expressar em seus ideas ¢ agdes um movimento conflituoso entre os niponicos.

Estas agremiacOes congregavam idéias nacionalistas e radicais, e mantinham uma postura
de defesa de tradigdes japonesas como judo, xintoismo, o culto ao imperador e a bandeira,
com o que buscavam a manutengio de uma identidade de grupo na qual a honra e a posicio
devida eram parte de um rigido cédigo de conduta, expresso no chamado “espirito japonés”.
Lilas se oniginavam, possivelmente, de associagdes japonesas ultranacionalistas que, na primeira
metade do século XX, mantinham os ideais em que os imigrantes eram educados e
socializados,’® principalmente aqueles aqui aportados apos 1924, segundo momento da
imigracdo. Segundo Braz Aratjo, “Os idedlogos da Fra Meijt fazem crescer o prestigio da
figura do imperador, cuja imagem em 1908 ¢ associada com 1déias de poupanga, frugalidade ¢
trabalho arduo, melhores garantias para a prosperidade japonesa, que também exigiria uma
cidadania disciplinada para a guerra” 38!

O periodo Meiji, época de modernizagio do Japio, tem inicio em 1890, com a
proclamagao da Constituigio Metji, e vai até 1912. A partir 1926, o militarismo domina o pais -
foi o inicio da cra Showa. Nas primeiras décadas do século XX, foram implantados o
militarismo e o expansionismo japonés sobre a Asia. Fm 1931, j2 um impéno, o pais do sol
nascente inicia a invasio da Manchuria. Em 1937, tem inicio a guerra contra a China e surge
um movimento chamado genyosha, considerado uma cspéeie de partido militar fascista, do qual
participaram operanos, oficiais das forcas armadas, comerciz%ntes e estudantes.

Nesta €poca, propagou-sc a idéia de “criagdo de zona de bem-estar do grande Oriente
astatico sob o comando do Japio”3%2 Para os nacionalistas, cste foi o momento de
concretizagio do imperialismo, do Grande Japio dirigente da Asia. Esta politica expansionista
¢ ultranacionalista aproximou o pais do fascismo italiano e do nazismo. Segundo FEiric

Hobsbawm,

370 Unma epopesa moderna, p. 369.
380 KAPLAN e DUBRO. Yukuza. p. 43.

381 ARAUJO. “Evolugio da sociedade e do Esrado no lapio”, In Retrsta de Hlistoria du USP, 0 26, p. 13.
382 ZIERER. Jupdo, p. 108.
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As afinidades entre as ideologias dominantes nas extremidades oriental e ocidental
do Eixo sio deveras fortes. Os japoneses nio perdiam para ninguém em sua
convicgio de superioridade racial e da necessidade de pureza racial, em sua crenga
nas virtudes militares de auto-sacrificio, obediéncia absoluta a ordens, abnegagao e
estoicismo. Todo samurai teria endossado o lema da SS de Hitler (Meine Ehre ist
Treuem, mais bem traduzido como “Honra significa subordinagio cega”). Sua
sociedade era de rigida hierarquia, total dedicagio do individuo (se ¢ que tal termo
tinha algum significado local no sentido ocidental) a nagio e seu divino imperador,
¢ absoluta rejei¢io de Liberdade, Igualdade e Fraternidade.33

Para Vieira, a existéncia de sociedades como a Shindo-Remmei e outras similares deve

ser compreendida dentro de um quadro geral da imigracio japonesa na frente de expansao.

Portanto,

O movimento da Shindo-Remmei aparece entio nio apenas como uma negagio,
por falta de comunicagio, da derrota do Japio, mas é a negagio, num nivel mais
profundo, de um relacionamento de subordinagio, aceito como temporirio e
passageiro, durante o periodo da guerra, e que sentiam que se perpetuatia desde
que fosse real a derrota do Japao. Seus chefes nio se limitavam a negar a realidade
presente, mas empreendiam uma reorganiza¢io do grupo étnico, visando a
manutenc¢io da segregagao dos japoneses, a coesio e solidariedade étnica, evitando
um possivel processo de anomia. O movimento, com nitidas caracteristicas

messianicas, foi organizado segundo os padrdes tradicionais de oyabun-kobun,
combinando hierarquizagio e autoritarismo.34

O processo de anomia citado por Vieira é central para a compreensio do tema. A

autora apresenta alguns problemas vividos entre os japoneses do petiodo. Cremos ser possivel

pensar o significado deste estado — ou seja, que os conflitos advindos com a nacionalizagio

forgada, a guerra, as perseguigdes policiais, bem como os conflitos gerados pela transformacio

na mentalidade das novas gera¢des, propiciaram mudancas que desestruturaram as bases

iniciais da organizagio do grupo. Aqueles que combatiam estas mudangas apregoavam a

negacao da derrota do Japao na guerra. Com isso, negava-se o fato de suas vidas haverem se

transformado e de o mundo criado na coldnta Jjaponesa Nao ser mais O mesmo.

383 HOBSBAWM. Era dos extremos, p. 134.

384 VIEIRA. Op. ar. p. 239. Para Vicira, “As relagdes de tipo oyabun-kobun, protetor-prategido, sio modeladas nas relagoes

pai/filho ¢ sio encontradas no sistema de trabalho, entre actistas, na politica ete.” (p. 167). A autora cita a anlise de Bennet ¢ Ishino

(1963), que apontam as caracteristicas paternalistas das relagdes deste tipo, bem como as obrgagoces ¢ lcaldades reciprocas advindas

delas. Sdo relagdes, ndo necessariamente oficials, que promovem a seguranga ¢ a competicio entre os membros do grupo, entre

superiores ¢ subordinados.
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5.2 Os relatérios policiais

Em 1946, a otganizagio Shindo-Remmei era ji conhecida da policia e do publico que,
avido por noticias escandalosas, recebia pela imprensa informagoes sensacionalistas sobre a
sociedade. Em 3 de abril desse ano, o jornal Folba Ultima Noite publicou matéria de duas
paginas sobre as celebragdes do culto aos antepassados, os atentados contra os derrotistas, a
existéncia de uma lista negra e a dissolugio de células da organizagio em Sio Paulo. Este
material foi anexado a pasta “DOPS — Documentos Antigos”, pratica comum da policia, que
organizava seus arquivos de modo que as matérias jornalisticas parecem justificar e corroborar
as suas agoes e analises. O material jornalistico também acrescentava aspectos as precarias
informacoes policiais sobre o assunto.

Em relatorio sobre uma diligéncia em Assai, encaminhado ao titular da DOPS em 4 de
abril de 1946, um agente apresenta o “estado de coisas” na cidade. Os pontos mais
importantes sao a existéncia de um grande nimero de japoneses na localidade - trabalhadores
do comércio e da lavoura - e a grande freqiéncia da conversagio na lingua materna. Inclusive
no comércio, no qual é comum a contratagio de funcionarios japoneses: “nos raros casos em
que se encontra um brasileiro, este sofre coagio moral para se afastar do emprego”.”” O
agente ressalta que ha brasileiros apenas nas teparticoes publicas. Também é comum a audicio
de musica japonesa e, além disso, as criangas sdo educadas somente no japonés e em varias
casas sao vistos quadros do imperador Hiroito. Diz o agente:

Suponho seja este 0 motvo pelo qual os filhos de japoneses, moradores do nosso
pais, nao falam o portugués. Pois a primeira educacio define a vida de cada
individuo e com isto o verdadeiro sentimento de brasilidade nio é perfeitamente
assimilado.3%6

A analise deste policial evidencia as preocupagoes gerais presentes mesmo ap6s o
Estado Novo. Ou seja: o papel desempenhado pela familia e pelo aprendizado da lingua
nacional para a formagao dos brasileiros. Havia a mesma defesa de uma assimilacio, a ser
efetuada em um tempo curto, amplamente dirigida pelo Estado. Segundo o relatério, a escola
era a formadora de um sentimento de brasilidade: ela deveria inserir o individuo em um
pensamento comum, de pertencimento geral, conduzindo os “nio-nacionais” a condicio de
“nacionais”. Nio iremos considerar as objetivas possibilidades encontradas por esta escola, no
periodo, para cumprir o seu papel: para isto, é necessaria uma reflexio especifica. Porém,

constatamos que, assim como hoje, naquela época o sistema educacional brasileiro era falho e

385 Pasta “IDOPS — Documentos Antigos”, p. 217.
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nio atendia a todos. Isto nio acontecia nas escolas japonesas, segundo o relatério policial,
formadoras de uma visio de mundo e de um pensamento que tinha como objetivo principal a
manutencio das tradigdes niponicas.

No seu relatério, o agente informou 20 delegado acerca de pessoas suspeitas e do que
opurou sobre elas, além de revelar sua preocupagio com a possibilidade de uma ramificagio
da Shindo-Renmei na cidade “devido a grande percentagem de japoneses aqui localisados”,
conforme testemunho de um informante, parente de autoridade da Secretaria de Seguranga de
Sao Paulo. Porém, até aquele momento, nada havia sido confirmado. Em documento que, na
mesma pasta, da sequéncia a paginagio do relatério, temos uma lista com nomes de vinte
japoneses, com suas residéncias. Esta registrado: “Os assinalados com X sido os individuos de
confianga”.””’ Somente trés deles estavam assinalados, e nio ha mengio do motivo para serem
considerados confiaveis. Provavelmente, era algo relacionado a uma rede de informagoes —
nao-oficiais, como é comum a policia brasileira.

O agente mantinha contatos extra-oficiats com parentes seus em Sio Paulo e eles o
mantinham a par dos conflitos deflagrados pelas agoes dos vitoristas naquele Estado. Assim,
evidencia-se que muitas das informagdes recolhidas pela policia advinham de redes de
comunica¢dao que nao existiam oficialmente, apesar de, em tese, haver a necessidade de tais
contatos serem mais sistematicos. Nesse relatotio, o grau de confiabilidade que os japoneses
tinham perante a policia, € um dado importante, além de estar evidenciado o controle oficial
sobre os individuos. Revela-se uma certa subjetividade na avaliacao, pois nio se explica a razio
de os nomes relacionados serem confiaveis ou nio. Talvez outros informantes e mesmo as
consideragoes do proprio agente impusessem o juizo.

Do mesmo dia, 4 de abnl de 1946, ¢ o esclarecimento da legacio sueca sobre o final da
guerra: encatregado dos interesses niponicos em territétio brasileiro, o servigo diplomatico da
Suécia expediu nota em japonés, com tradugio em lingua portuguesa e distribuicio autorizada
pelo ministério das Relages Exteriores do Brasil. Confeccionado para apaziguar os animos,
este panfleto “derrotista” acirrou os conflitos.

No mesmo 4 de abnl, o ttular da DOPS no norte do Parana informou o secretario do
Interior, Justia e Seguranga Publica sobre a colonizagao japonesa na regido:

Como tivessemos oportunidade de verificar durante os anos de guerra, quando a

atvidade dessa colonia atraiu nossa atencio, pelo perigo que representava para o

nosso esforgo de guerra, a colonizacio amarela no norte do Estado, realizada sem
planificacao que atendesse aos nossos interesses, criou-nos ali situagdo que, com o

386 Idem, p. 217.
387 Idem, p. 221.
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vagar que o periodo de perigo ora reinante, permite, deve ser atenta e detidamente
verificada.

Localizada na mais promissora zona economica do Estado, onde se agrupou em
poucas cidades de pequena populagio nacional a colonia japonesa no Parana teve a
oportunidade de intentar quando isso lhe aprouve ou foi exigido, agido economica e
poliica contraria aos nossos interesses, tumultuando assim o trabalho que se
realizava em favor da causa aliada.

Assim, e deixando de comentar outros fatos que venham demonstrar a total
inconveniéncia dessa colonizacio, hoje reconhecida de modo indiscutivel, permito-
me recordar aqui, de maneira sintética, apenas a atividade politica desenvolvida por
aqueles elementos durante a guerra mantida pelo nosso pafs.388

Os fatos que explicam a “total inconveniéncia” da presenga nipénica na colonizagio do
pais, “reconhecidos de modo indiscutivel” segundo o delegado, nio eram os que comentou,
pois, como ele disse, eles referem-se as atividades politicas locais. O policial alude o

“isolamento quasi total da civilizagio brasileira” em que vivem os nipdnicos no norte do

Parana:

Mesmo quando ndo fossem, como assevera Oliveira Vianna, insoluvel como o
enxdfre, os japoneses no Parana encontraram ambiente que possibilitou vida
completamente alheia a0s nossos usos e costumes, permitindo-thes ainda o uso

exclusivo da lingua nacional, a veneragio de seus idolos e a obediencia a suas
tradicoes. 89

Segundo o relato, a “japoniza¢io” ocorreu até a campanha da nacionalizagio do ensino e
assim os “niseys, que além de apresentarem o mesmo tipo fisico, falavam a mesma lingua,
respeitavam os mesmos deuzes obedeciam tradi¢des idénticas, nada os distinguindo dos
nascidos na patria de seus ascendentes”,”™ eram o exemplo da malsucedida assimilacio. As
assoclagoes mantdas por imigrantes e descendentes também faziam parte deste processo,
segundo o delegado, que cita a Akebono e sua finalidade de “impedir a assimilacio dos
japoneses cujas carateristicas socials ¢ politicas lutou por conservar integrais”?
caracteristicas como o “espirito japoneés”, o chamado Yamato Damasn.

Este documento ecoa o relatério de um delegado auxiliar que, em 1944, registrava o
apego da comunidade adventicia aos seus costumes: apesar de “miseriveis”, os niponicos
tnham uma vitrola e escutavam musica de seu pais de origem e “Nesse ambiente nascem e se

educam os pequenos filhos de japoneses, sempre numerosos gragas a fertilidade dos daquela

392
raca”.

388 Pasta ““1DOPS - oficios ¢ portarias expedidos”, pp. 186 —90.
389 Idem.
390 Idem.
391 Idem.
392 Idem.
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O delegado refere-se a Artur Ramos e a influéncia da familia como grupo social basico,
mas assinala que, em se tratando daqueles imigrantes, ela era fundamental para o “trabalho
, . . 3 3()3 l. . P13 - .« r . » d . es
contrario 20s nossos interesses”.” Para este policial, o “sentimento patridtico” dos japones
sobreviveu durante a guerra porque eles nio recebiam informagiao sobre os acontecimentos
por meio de emissoras de ridio e jornais brasileiros, e sim por boletins mimeografados e
distribuidos clandestinamente entre os niponicos. Segundo o relatorio, eles decidiram inutilizar
a produgio de hortela-pimenta e amoreira, pois consideravam as duas culturas prejudiciais aos
interesses japoneses. Tais estragos foram condenados pelo Tribunal de Seguranca Nacional
mas, em lugares onde a derrota nio fora admitida, os niponicos continuaram sendo “a mesma
ameaga a0s nossos interesses, pois as medidas tomadas durante a guerra foram
’ o 3( . .
temporarias’. * Diante deste quadro, o delegado finaliza:
Destarte, o que encarecemos € a necessidade de providéncias definitivas, que
permitindo aos japoneses uma existéncia digna, nio se descurem todavia de sua
assimilagao e principalmente dos seus descendentes, para os quais, desde a escola,
devemos empregar processos diferentes désse que usamos para a educagio de

criangas brasileiras. Somente assim, Senhor Secretirio, teremos tornado menos
prejudicial a colonizagio japonesa no norte do Parana.s

Entretanto, mesmo o delegado niao comentando “outros fatos que venham demonstra a
total inconveniéncia dessa colonizagio, hoje reconhecida de modo indiscutivel” ele arrola
outros “inconvenientes” que possibilitaram a nio-assimilagio do grupo. Sio notiveis as
semelhancas entre este discurso policial, datado de 1946, e a analise apresentada por Carlos de
Souza Motraes em A ofensiva japonesa no Brasil, de 1937. Ou seja: onze anos depois, mesmo com
o término do Estado Novo, muitas das questbes preocupantes muitas delas ainda eram as
mesmas.

Ressaltamos a preocupagio com o perigo amarelo no Brasil, motivo de acirrada
perseguicao aos niponicos, e com a assimilacao dos imigrantes. No relato do policial, hd a
generalizacdo da culpabilidade dos “japoneses” pelos crimes cometidos durante a guerra, além
da consideragio da sua “inconveniéncia” como elementos colonizadores, pois sua assimilacio

€ dificil, se nao impossivel.

Assim, para Moraes, uma das solu¢des para a inassimilabilidade dos imigrantes seria

. . . . . 0, . . , .
encaminhar brasileiros para os “quistos” de japoneses,”™ “fatores indispensaveis para a

393 Idem.
394 Idem.
395 ldem.

396 Moracs cita Oliveira Vianna em apresentagio de um anteprojeto ao governo federal para reafirmar sua idéia de “fixar o elemento

nacional nesses centros demogénicos” (MORAES. Op. dt., p. 110).
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incorporagio dessas massas estranhas ao otganismo nacional”.”” Além disso, haveria de se
promover a educacio dos niponicos nos moldes brasileiros, sendo que a iniciativa devena ser
do poder publico e nio de instituigdes religiosas, pois, “por ignorancia, de seus deveres para
com a patria, ou em cumprimento de ordens superiores”, o clero nio cumpriria a fungio
assimiladora.’”™ Ademais, era freqiente a adogio do cristanismo pelos japoneses nio
modificar o seu “espirito orental”.

Segundo Moraes, as “ilhas étnicas” mantida pelos japoneses no Brasil conservavam o
Yamato-Damashu, o chamado “espirito japonés”. Os fatores decisivos para isto eram a religido,
a lingua, a alimentagio, as técnicas agricolas, o tradicional culto ao imperador e os
antepassados, bem como a crenga no “destino divino do Japio™.

Entretanto, dois outros fatores preocupam este autor. O primeiro deles € a influéncia
da familia: Moraes, assim como o policial acima referido, cita Artur Ramos para afirmar que
ela “é o grupo social basico, a unidade social fundamental. Nela, um jogo de forgas biologicas,
psicologicas, sociologicas e culturais, atua sobre o individuo, com uma intensidade
extraordinaria”.””’ Em segundo lugar, para Moraes, esta a flagrante existéncia de escolas
japonesas em funcionamento, apesar das proibi¢oes e de serem elas um desrespeito 2
soberania brasileira. Na medida em que davam continuidade 20 trabalho da familia, eram elas
extremamente nocivas a assimilagao dos japoneses, pois seus professores eram japoneses,
assim com os livtos e o material didatico com que eram ensinadas e exaltadas a historia e a
geografia do Japdo. Tais escolas eram em nimero consideravel e recebiam apoio das familias e
do Japao, além de um auxilio enviado diretamente pelo governo japonés e da embaixada.

Moraes cita varas personalidades para comprovar sua tese. Entre elas, destacamos as
seguintes declaragoes: do ex-subchefe do estado-maior da 3* Regido Militar, tenente-coronel
Inicio José Verissimo - “a escola japonesa ¢, dentro do pais, um entrave a nacionalizacio, para
nao dizer, com pessimismo, que é o petigo que ameaca o futuro da Patria”;*” de Laudelino
Fernandes, em comunicagio na Sociedade dos Amigos de Alberto Torres - “poderosissimo

fator de desagregagio nacional” e “perigosa a tranquilidade futura déste Brasil, que tanto

397 Idem, ibidem, p. 109.
398 Idem, ibidem, p. 111.

399 Idem, ibidem, p. 127. 11 de se notar que Artur Ramos cra representante da corrente culturalista influenciada por Gilberto Freyre.
Artur de Aradjo Pereira Ramos (1903-1949), antropélogo e folclorista baiano, graduou-se em medicina ¢ lecionou clinica psiquidtrica.
Professor ¢ fundador da Sociedade Brasileira de Antropologia ¢ Emologia no Rio de Janciro em 1941, foi pionciro no estudo das
relagdes racials. liscreveu diversos livros influentes sobre a cultura afro-brasileira, participou ativamente de congressos onde se
discutia historia, cultura ¢ arte afro-brasilcira na déeada de 1930. Na sua obra, destacam-se s aulturas negras no novo mundo, O folclore

negro do Brasil ¢ A aculturagdo negra no Brasil.
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amamos”, sendo que para ele os japoneses sao “formidavelmente calculistas e simuladores” no
intuito de drblar as autonidades brasileiras fiscalizadoras das escolas japonesas;“‘01 do professor
Malaquias de Oliveira, antigo delegado do ensino na colonia de Registro - “Regra geral, o
objetivo indisfargavel das escolas estrangeiras em nosso meio é desambientar as crangas
brasileiras, filhas de advenas, procurando inibir o sentimento de brasilidade nascente que, com
uma foérca bio-sociolégica, tende a determinar as aspiragdes dos educados”.*” Declaragio
colhida em outra fonte ** enfatiza o poder e perigo das escolas japonesa: “Em outra escola, o
professor primario ja fala correntemente o japoneés e, segundo ouvi dizer, tem da colonia a
promessa de uma viagem ao Japao. Com pouco, os agentes da assimilagio é que acabam
assimilados™.*"

E intetessante assinalar a semelhanca desta dltima idéia com o enredo do romance
Casa de chd do lnar de agosto. Adaptado para o cinema na década de 1950, como uma comédia, a
trama acontece em uma vila japonesa ocupada por americanos no pos-guerra. Era o momento
da reconstrucao do pais por meio da imposicao de um modelo de vida e producio econémica
ocidental. Porém, em meio a situagoes que revelavam as diferencas e divergéncias culturais, os
militares americanos é que passam a viver a moda japonesa, completamente assimilados pelos
camponeses Natvos.

Moraes acreditava nao ser possivel haver falha nas denuncias das “atividades nocivas e
perigosas das colonias japonesas” — atividades praticadas pelos que eram considerados os
“jacobinos” entre os niponicos do Brasil. E atesta: “Diante de acontecimentos como os
referidos, nao se pode duvidar da insinceridade do japonés, de sua insidiosa trama preparada e
em execucio”. Refere-se mais uma vez aos atos desnacionalizantes e que demonstram a nio-
assimilacao do imigrante, adicionando um a mais: 2 manutencao de “sociedades secretas, para

tratar de negoctos que dizem respeito aos nicleos exoticos em que vive e que faz questio de

3 44
viver”.*”

Entretanto, diferentemente de Moraes, ao analisar a “inconveniéncia” da presenca

niponica, o relatério do policial do norte do Parani, invocando maior presenga das

A001dem, ibidem,, p. 130.

401 Idem, ibidem, pp. 131-34

402 Idem, ibidem, pp. 136-37.

403 Declaracio do professor Almeida Junior, entdo dirctor da Instrugdo Piblica de Sdo Paulo, i Folba do Manbd, edicio de
30/09/1936, apos ter inspecionado virias escolas. A referéneia é de Moraes.

404 MORAES, Op. ar, p. 138.

405 Idem. ibidem, p. 142. Cita ainda Samuel Wainer, diretor fundador da revista Diretriges, ¢ o entdo jomnalista Carlos Lacerda, que

corroboram o que foi dito acima, sendo que Weiner dendncia a protegio ¢ financiamento destas escolas pelo consulado japonés.
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autoridades apresenta suas solu¢des para o problema: repressio as sociedades, que eram focos
de inassimilabilidade, e organizagio de escolas especiais para imigrantes, de modo a viabilizar 2
sua assimilacao. Além disso, seu relatorio coloca em cheque a “insolubilidade” dos imigrantes
japoneses, com o que nega 2 afirmagdo de Oliveira Vianna, e analisa o isolamento dos
niponicos como decorrente da inexisténcia de uma politica de alocagio dos imigrantes junto
a0s nacionais.

Na pasta “Sociedade de Jovens Japoneses”, encontramos trés matérias publicadas na
imprensa no inicio de abril de 1946. Elas noticiam as agdes terroristas da associagdo chamada
Shindo Renmei. Tais reportagens foram publicadas nos dias 4, 5 e 6, nos jornais Amanhi e O
Dia, do Rio de Janeiro, e no Didrio de SGo Paulo. Relatam elas a existéncia das listas de morte,*
o numero de filiados (cem mil), a existéncia de outras sociedades nos mesmos moldes, as
prisdes e apreensOes efetuadas pela policia, a organizagio interna da associagdo. Um dos
trabalhos jornalisticos apresenta uma nova versio sobre a constituicio da Shindo-Renmei: ela
seria ligada ao grupo Mitsubushi, que apoiou as conquistas dos militaristas japoneses e suas
viimas sertam elementos ligados ao grupo Mitsui, for¢a economica que se opunha aqueles
militaristas. O artigo também se refere a funcao politica da agremiagio, assim como a um
nucleo de chantagistas que estavam explorando seus patricios. Segundo esta matéria, a
organizagio teria sido fundada no hotel Savana, em Marilia no mesmo dia em que cinco
navios brasileiros foram torpedeados pelos alemies, em 1942. Como o hotel foi invadido e os
japoneses hospedados, expulsos, houve reacio da comunidade e, a partir de entio, tomou
vulto a campanha dos “nipénicos fanatizados”.*” De modo geral, as matérias jornalisticas
arquivadas nas pastas da DOPS sio sensacionalistas, parciats e apresentando os japoneses
como fanaticos. Entretanto, tais matérias revelam que membros da sociedade se aproveitaram
do momento em beneficio particular,"® o que foi alardeado e generalizado para todas as
liderancas do grupo. Mas as informa¢des de que dispomos nio permitem duvidas: as
motivagoes e propostas iniciais da Shindo-Renmei eram outras.

Também arquivada na mesma pasta, hd uma matéria é do dia 8 de abril de 1946,

publicada no Didrio da Tarde, de Sio Paulo. Trata ela da prisio de supostos lideres da Shindo-

406 Fintre as pessoas que constavam nesta lista estavam o consul do Japio em Bauru, ambém a servigo da delegagio da Suécia como
encarregado dos negocios japoneses, trés condenados no Estado do Rio de Janeiro, dois elementos de destaque na coldnia ¢ um
oficial do exéraro brasileiro, que atuou na FEB, Forga lixpediciondria Brasileira, filho de japoneses.

407 Pasta “Sociedade de Jovens Japoneses”, p. 46.

408 1% importante assinalar gue mesmo arualmente sio produzidos textos sobre a Shindo Renmei tais como as matéras jomalisticas

da ¢poca. Cf. MORAIS. Corages Sujos.
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Renmei e da apreensio, na sede da entdade, de material como um radiotransmissor,
considerado um perigo para a seguranga nacional.

No mesmo dia dessa publica¢ao o titular da DOPS comunicou a outro delegado o envio
de um representante da Shindo Renmei para Siao Paulo e a invesugagio a que foram
submetidos outros dois elementos. O documento nio da indicacio de qual encaminhamento
tomado na capital paulista, mas relata a investigacdo, efetuada no intertor do Parana, e a
comunicagio mantida com a delegacia central, em Curitiba.*”

Em 12 de abril, o agente e tradutor niponico da DOPS comunica ao delegado as suas
diligéncias em Assai. Relata sua investigacdo e suas conclusdes - entre elas, a de que pessoas
incautas ingressaram na organiza¢ao Shindo Renmei sem saber do que se tratava. Diz ele que a
esposa de um indiciado no processo contra a agremiagio no Estado de Sao Paulo viajou ap6s
publicagio de sua foto em jornal, que o chefe da organizagio “andou com a lista arrumando
associados”, que em certa conferéncia ministrada aos japoneses nio se falou sobre o fim da
guerra e sim sobre “costumes japoneses”. Ele diz existir uma lista negra com seis nomes
elaborada pela Shindo-Renmei e relata a presenca em Andira de japoneses “fanaticos” que tém
articulagdes com a Shindo-Remmei, conforme informacio obtida do juiz de paz da
localidade.*""

Em outro relatério, apresentado no dia 15 de abril de 1946, este agente informa que os
Japoneses da regido de Assai continuam a nio abrir mio da sua tradigio ancestral no que se
refere a educacao, lingua, musica, indumentaria, “modos e costumes” - além de mantetem seus
negoécios apenas entre niponicos. Segundo o agente, eles “Dio preferencia sempre a seus
patricios, sobre todos os pontos de vista. Nos Hotéis onde haja um brasileiro ou uma pessoa
estranha na mesa, 1 nio senta japonés, preferem esperar do que tomar refei¢des juntos. Assim
acontece com todos que 12 aparecem e sio muito desconfiados.”*" Para o agente, “todos os
atos que estao sendo praticados pelos japoneses em Assai, sio contririos aos nossos bons
costumes e ant-brasileiros, portanto nocivos a Seguranga Nacional. Prejudicial também a seus
filhos que sdo brasileiros e crescem fanatizados com aquele mesmo pensamento.”'? Para o
policial, os niponicos permanecem irredutiveis e inassimilaveis, o que faz haver a ameaca da

expansao dos seus grupos ultranacionalistas.

409 Pasta <*DOPS - Documentos Antigos®?, sem p.
410 Idem, pp. 188-89.

411 ldem, ibidem, pp.198-99.

412 Idem.
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Assim sendo, continuavam as perseguicoes 2 Shindo Renmei. No dia 13 de abl, a
delegacia de Assai envia comunicado com a localizagio e apreensio de material de uma das
filiais da associacdo. Apreenderam-se documentos, “mapas fotograficos” mimeografados e
lista de membros do diretorio. Acusados de pertencer a organizagio foram presos para serem
levados a depor na capital."”

No dia 15, o delegado de Assai comunica a descoberta e prsio dos chefes da
sociedade em Urai. Entre o material apreendido com eles, estava o estatuto da agremiagao e,
no seu artigo 4 definiam-se principios e objetivo da Shindo Renmei: repelir os japoneses
derrotistas.

Alguns dias depois, a 19 de abrl, o Jornal de Sdo Paulo publica matéria sobre o papel da
legagdo da Suécia a0 comunicar o final da guerra aos japoneses residentes no Brasil:
objetivava-se uma campanha de esclarecimento com divulgacio das verdadeiras noticias sobre
a derrota do pais do sol nascente.**

Em carta do delegado de Assai ao titular da DOPS-Curitiba, solicitou urgente
averiguacio acerca do pedido, apresentado pelo diretor de uma cooperativa e mais 28
requerentes, de passaportes para o registro de seus filhos menores. Desconfiava-se que eles

tinham “algum plano para deixarem o territ6rio nacional ou outro qualquer motivo julgado

. . . . 4‘
NoCIVO a0s Interesses nacionais”. 5

Em 30 de margo de 1948, o delegado de Assai informa ao chefe de policia do Estado
que reunides e atividades da Shindo Renmei estavam sendo realizadas de modo secreto, com o
auxilio de um fitho de japoneses. Diz ele haver na DOPS-Curitiba e na sua delegacia uma lista
com os nomes de trezentas pessoas pertencentes a otganizacio. Além disso, naquele
momento, o chefe (0 “japonés”) estava preso na ilha Anchieta.*'’

Em 2 de abrl, o delegado regional de policia remete, de Cornélio Procépio, um
telegrama urgente para o chefe da corporagio, na capital, relatando uma diligéncia realizada
em Assai a0 realizar investigacao pedida por seu supetior lotado em Curitiba, o policial local
constatou que, em Cornelio Procopio, “elementos nipdnicos” estavam promovendo na
“colonia japonesa” uma organizagio secreta que talvez fosso ligada a Shindo-Renmei. Estas
pessoas estavam divulgando noticias de um desembarque das imperais tropas japonesas no

Brasil, em uma espécie de ocupacio militar. O delegado regional afirma ter provas do

413 ldem, ibidemn, p.196.
414 Idem, ibidem, sem pigina.
415 Pasta “DOPS — Oficios ¢ Portarias Vixpedidas™, p. 308.

416 Pasta “Sociedade Terrorista Japonesa”, p. 30.
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comprometimento de pessoas e até o nome do chefe da organizagio. Além disso, ha escolas
japonesas funcionando na rtegiio, apesar de elas estarem proibidas: “Obedecendo
exclusivamente usos e costumes niponicos da lingua e tradugdes do chamado Grande Império
do Sol Nascente o mesmo se dando no coméscio e com a propaganda, venda e apresentagao

417
dos produtos”.

Em 26 de abnil, o delegado de Assai informa ao chefe de policia do Estado a apreensao

e envio a Curitba de exemplares de jornal proibido que estava sendo publicado por um

japoneés. Relata ser de trés mil familias a composig¢io da colonia residente naquele municipio,
sendo necessario

um cuidado especial das autoridades policiais, pois, na sua quasi totalidade, ¢é

composta por japoneses fanatizados ao imperador Hiroito, sendo grande o nimero

dos que nao acreditam na derrota do Japdo. Ainda agora, tenho recebido mais de

30 pedidos para realizagdes de festas no proximo dia 29 (aniversario do
imperador), aos quais neguel permissio”.418

Em 30 de abml, a delegacia de Cornélio Procopio informa ao chefe de policia do
Estado que enviou investigadores a localidade de Assai, conforme pedido, e procedeu um
inquénto no qual provou-se que neste municipio,

nucleo de uma prospera e volumosa colonizagio japonésa, existe, em plena
atividade, subditos japonéses, semelam, entre os seus patricios, o ideal ant-
democritico e, mesmo, anti-nacional, servindo-se, para a consecugio desse

objetivo, da mentira, da entriga e, quando nio surtem efeito, servem-se esses
fanaticos até mesmo da ameaga por enquanto ainda nio cfetivada...*1?

A policia de Cornélio Procopio afirma screm necessatias providéncias enérgicas, a
exemplo das que ja haviam sido tomadas, como a prisio de “cabecas”, pois “dentro em breve
teremos a lamentar, nesta regiao Norte do Estado, acontecimentos, cujas consequencias e
extensao nao nos ¢ possivel prever, tal ¢ o fanatsmo, a selvageria ¢ os apetites criminosos
desses mesmos elementos, que tio mal estdo retribuindo a acolhida generosa que lhes deu o
nosso paiz.”*" A comunicagio segue relatando as prisdes efetuadas, bem como informa que
os japoneses disseram que permanecem com os ideais da Shindo Renmei porque mesmo nio
tendo nada a fazer em beneficio de seu pais de origem, “confortam”, “amparam” e dio

“assisténcia aos compatriotas presos em nosso paiz, em cumprimento de castigos impostos

2> 42

elas nossas autoridades”.*' Segundo o relatério
: g :

417 Idem, ibidem, p. 42.

418 ldem, ibidem, p. 43. Liste relatorio ¢ finalizado com a informagio de que na localidade ndo haviam comunistas.
419 Idem, ibidem, p. 55.

420 Idem.

421 Idem.
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Entre o material apreendido na séde da Shindo Remei, em Assai, e que se encontra
na delegacia de policia, figura um nicho simbdlico, com o emblema da mesma
organizacio e disticos em idioma japonés, o que demonstra o carater litirgico
empregado para impressionar, principalmente os neofitos que prestam juramento
aos ideais da SHINDO REMEIL Entre esse material foi apreendido também um
croquis minucioso e completo do presidio da Ilha Anchieta, onde estio recolhidos
varios subditos japonéses, mentores da famigerada associagio, e ja colhidos pelas
malhas da Justica, em nosso paiz. Esse croquis foi mimiografado e fartamente
distribuido entre os membros da SHINDO REMEI, em Assai.422

Segundo o delegado, havia na localidade “mais ou menos uns cento e cincoenta
subditos” que eram membros e contribuintes da organiza¢io. Além disto informa quais dos
detidos foram considerados mentores de uma outra sociedade secreta, que apresentava os
mesmos objetivos da Shindo Renmel, e é mencionada a prisio da diretoria desta segunda
organizagio em Assai e¢ sua transferéncia para Londrina por motivo de seguranga. Os
elementos encarcerados eram casados com “mulheres japoneésas” e tinham filhos brasileiros,
com a exce¢ao de um, que nao tinha filhos.

Em 7 de julho, o delegado regional comunica ao chefe de policia do Estado, em relatotio
de sua visita a Urai, que nesta cidade funcionam escolas que destespeitando as leis brasileiras,
mantém usos e costumes, idioma e tradi¢oes da patria japonesa. Na localidade, apreendeu-se
material vitonista e foram presos individuos acusados de semear “entre seus patricios, o ideal
anti-democratico e mesmo anti-nacional, servindo-se para esse objetivo, da mentira e da
intriga”.""J O despacho do chefe de policia, emitido no dia seguinte, avalia que os acusados,
tendo filhos brasileiros, nio poderiam ser expulsos e, portanto, era necessaria outra medida “a
ser decidida mediante estudo”.***

Na mesma pasta em que estio as comunicagdes, hi traducdes de um volume
consideravel de material apreendido que versa sobre a situacio politica do Brasil e a situacio
do Japao na guerra, bem como documentagao escolar (uma lista de presenca de alunos).

Em carta de 22 de setembro de 1949, dirigida a Moisés Lupion, presidente do Estado do

Parana, Joao Pereira das Neves, de Assai, comenta sobre os japoneses residentes em sua
cidade:

Aqui no caro Brasl, estdo gosando de uma ampla abitraedade e de uma concessio
de garantias pelas leis e nossa hospitalidade de nossa gente, de maneira a que eles,
niao parece que estao submitido a uma lei internacional segundo o que ficou
escrito, em Tokio, pelo Rei do Japao e o General Arthur Marc, do E.E Unidos da
America do Norte. Eles estao gosando, acesseveis liberdades do nosso povo
brastleiro. No tempo da guerra a ultima parra o Japio com Alemanha dilo,

422 Pasta ““Sociedade Ferrorista Japonesa®, p. 56.
423 Idem, ibidem, p. 193.
424 Idemn.
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Allemanha contra aliados, alguns japoneses no ano de 1942 em ournhos falavam
que os brasileiros estavam perseguindo japonezes e Alemao eles falaram que
garantindo ao Japio e a Alemanha ganhavamos guerra os brasileiros grande o

Segundo Neves, os japoneses estavam “folgado” em Assai, pois mantinham-se
fechados, niao “coligando” com ninguém, nio convidando brasileiros para as suas festas,
mantendo seus costumes e sua lingua. Para ele, os estrangeiros que assim se comportassem

mereciam ser punidos segundo a Lei de Seguranga Nacional:

para punir, abuso de qualquer gente estrangeira, que quer fazer da nossa terra

sua nagao. Os japoneses apoiavam-se somente entre eles, falam somente entre eles
e 56 sdo amorosos pelo costumes do paiz deles.#?

Em 20 de janeiro de 1950, o agente numero 8 relata sua viagem ao norte do Parana e
apresenta a sigilosa informacio de que vinte cartas em japonés haviam sido enviadas a pessoas
residentes em Londrina, com acusagdo de quinta-colunismo aos japoneses que acreditavam na
derrota do Japio e ameagas aos destinatarios. Em virtude disso, duas pessoas foram indiciadas
cniminalmente, sendo que uma delas ja havia sido expulsa do pais no processo contra a
Akebono e, segundo o informante, naquele momento estava em uma fazenda de propredade
de um niponico, também envolvido. Em outro documento da DOPS, informa-se que ela foi
presa em 27 de maio de 1950.46 Em 26 de marco de 1951, o chefe da DOPS do Distrito
Federal solicitou ao chefe de policia em Curitiba o passaporte ¢ o documento de identificagio
de tal pessoa para efetivar a sua expulsio,” decretada em 3 de agosto de 1949. Os crimes
eram de participagao de sociedade secreta ¢ segundo o decteto-lei 383, “Art. 1 — Os
estrangeiros fixados no territorio nacional e os que nele se acham em carater temporario, nio
podem exercer qualquer atividade de natureza politica nem imiscuir-se direta ou indiretamente
nos negocios publicos do pais™.#2

Em 14 de fevereiro de 1950, o agente niponico assina relatério, enviado ao titular da
DOPS, sobre investigagoes na colonia japonesa de Londrina, comunicando a existéncia de
diversas organizagoes recreativas das quals faziam patte vitoristas ¢ derrotistas, chamados,

respectivamente, de “elementos incompreensiveis ¢ os que compreendem da verdadeira

425 Idem, pp. 209-10.

426 Pasta “Soctedade terrorista japonesa”, p. 5.

427 Desde 1943, as expulsdes ¢ o confinamento em campos de concentragio de “suditos do cixo” estavam aprovadas pelos paises
yue participaram da Conferéncia dos Ministros do Exterior das Américas. Nos stados Unidos, houve campos de concentragio de
imigrantes japoneses residentes no pais. No Brasil, a lei de seguranga nacional regulamentava as expulsies destas pessoas.

128 Pasta “Sociedade terrorista japonesa”, pp. 209-210.
1ap PP



141

situagio mundial”.* As divergéncias de opinides diziam respeito a politica nacional, ¢ o
agente ressalta que ha a intencio de formar e um partido com uma lista de quinhentos
votantes ¢ eleger um senador niponico. Relata também auvidades de comunistas, sem
ascendéncia japonesa.

Em 12 de novembro, o chefe de investigagoes comunica ao titular da DOPS a prisio de
seis elementos encaminhados pela delegacia de Carlopolis. Interrogados, eles disseram que
pertencem 2 organizagao tetrrorista japonesa Dai Nipon Kokumin Zen Ei Tal, que obedecem 2
orientagao de um japonés de Marilia (que fora preso em Sio Paulo) e que pretendiam, se
preciso, exterminar os japoneses que acreditavam na derrota do império niponico.”” Segundo
relatorio do delegado regional de Londrina ao chefe de policia do Parana, com data de 20 de

dezembro de 1950, foram presas 31 pessoas, todas apresentadas em Marilia.*'

Em 24 de novembro daquele ano, o delegado regional de Marilia solicita 2 DOPS de
Curitiba a prisio e o encaminhamento, para a sua jurisdicio, de doze niponicos acusados de
terrorismo e residentes em Cambé, Londrina, Carlépolis e Arapongas. Com eles, seriam

apreendidas armas,”” mas em 25 de novembro a Secio de Armas, Explosivos e Munigoes

informa a DOPS que nio havia esse tipo de instrumento em poder daqueles individuos.*

Entretanto, a acao policial continua e, em 2 de dezembro, a DOPS ¢ informada da prisao, em

... . . 4
Catlépolis, de seis “terroristas”.*

O prefeito de Carlopolis envia ao titular da DOPS, em 5 de dezembro, relatério sobre a
risao de niponicos que confessaram pertencer a “organizacao”. ** A policia usou, segundo o
p P q p & ¢ p gu

. . - 53436
prefeito, a “necessaria energia”™"

nos interrogatorios, e descobriu documentos e fotografias
escondidos em um sitio, incluindo-se uma lista com enderecos de japoneses que deveriam ser
sacrificados por serem derrotistas. O prefeito desculpa-se por interferir em assunto alheio a

- . -~ . - 43
suas fungdes, e ressalta a sua intenc¢ao de ajudar as policias local e estadual.*’’

429 Pasta “DOPS - Relatorios de 19507, p. 166.

430 Pasta “Sociedade ‘I'errorista Japonesa”, p.118.

431 ldem, pp. 140-42.

432 Idem, p. 21.

433 Idem, p. 9.

434 Idem, p. 19.

435 Em sua casa foram apreendidos liveos, revistas, fotos, cademos, agendas — ¢ muito deste material era escrito em japonés. O auto
de apreensio esta documentado na DOPS com data de 7 de dezembro de 1950.

436 Scgundo Caldeira, “a retorica usada para expressar a necessidade do uso da violéncia também parece ter uma surpreendente
continuidade”. A autora cira, a partir do texto de Holloway, um delegado que, em 1888, teria usado a expressio “devida cnergia”, ¢
assim, “Por mais de um sceulo, ‘devida energia’ tem significado brutalidade”. (CALDEIRA.. Cidade de muros — Crime, segregacio ¢
cidadanta em Sio Paulo. p. 144).

437 Pasta “Sociedade rerronista japonesa”, p. 16.
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A DOPS - Curitiba recebe ciéncia, no dia 17 de dezembro, da prisio, em Jacarezinho, de
. N - - 438 . ~
dez japoneses acusados de pertencer 2 Shindo Renmei*® No dia 18, os presos sio
apresentados a0 delegado de Ordem Poliica e Social de Curuba, juntamente com a
transcri¢ao do inquérito iniciado na localidade, bem como armas e muni¢es apreendidas com
439
os acusados.”
Ainda no dia 17, o agente reservado numero 61 comunicou a DOPS a existéncia de uma
organizagao vitorista em Curitiba:
Estou ciente pelas conversagoes e observagoes nos meios da laboriosa e pacatos
(fingidos) elementos japoneses que habitam esta hospitaleira cidade sorriso — que
existe num recanto da zona suburbana desta Capital, - uma associagdo secreta onde
reunem periodicamente os elementos fanaticos do Império do Sol Nascente,
reunindo tambem de vez em quando, principalmente nos domingos, jovens mogos

e mogas nisseis, por conseguinte, brasileiros natos, para incremetar o espirito

nacionalista japonés. (fanattsmo), fazerem crerem que sao soldados japoneses e nio
brasileiros. 4

Continua o agente explicando que este grupo considerava-se guia dos destinos do
mundo, eram vitoristas, acreditavam no desembarque de tropas japonesas e na invasao de Sio
Paulo, achavam justo o assassinato dos derrotistas “que subornados pelos capitalistas judeus e
comunistas, querem fazer crer que o Japio perdeu a guerra”.”' Para ele, “Sio verdadeiros
fanaticos que sio capazes de tudo ainda mais quando existem elementos malandros e sabidos
(respeitavel senhor) que aproveitando disso o bem da sociedade, - quando na realidade é
contrario, que eles deviam ser fuzilados para nio prejudicar as geracdes vindouras.”*

Segundo este agente, antes da guerra a colonia japonesa vivia “unida, hordeira” e era
consttuida de trabalhadores. Porém, por “culpa desses ignorantes estupidos”, houve a cisio
entre derrotistas e vitoristas. Para ele, os vitoristas sao “espertalhdes” que “nio apreciam 0s
servicos pesados ou profissbes honestas” ¢ criaram associaghes ‘“‘para  extorquir
escandalosamente, para poder continuar com essa mamata, fomentar mais e mais para
fanatizar os elementos ignorante e laboriosos”, enviando o dinheiro para o Japio ou
desviando em proveito préprio.** Seis pessoas sio acusadas como responsaveits neste caso.

Em 26 de dezembro, o delegado de Cambara comunica ao chefe de policia do Estado

o recebimento de dentincia contra japoneses acusados de pertencer a Shindo Renmei. Informa

438 Idem, p. 25.

439 Idem, p. 154.

440 Pasta “Documentos antigos - pasta 27, pp. 256-57.
41 Idem.

A42 Idem.

443 Idem.
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também que solicitou intervencio da delegacia regional de Jacarezinho “por se tratar de cazo
grave”.*! Houve detengdes e os presos foram remetidos a Curitiba.

De janeiro de 1951 sao trés recortes do Didrio da Tarde anexados a pasta “Sociedade
Terrorista Japonesa”. As reportagens sao a respeito de armas apreendidas em Arapongas; um
verdadeiro “pedaco do Japio” dentro do Brasil onde s6 se fala japonés,* o terrorismo da Dai
Nippon K Zai Taio; o comunismo amarelo; presos acusados de pertencer a este grupo; revolta
¢ apedrejamento de um clube japonés em Assai, pois um cinema da cidade passou um filme
em japones sem legenda - “Proibido Amar” — e o fez acompanhar de um suplemento

comunista. Segundo uma das reportagens, o Juiz de Direito da Comarca de Assai declarou que

“Aqui ¢ uma colonia brasileira dentro do Japao”, visto que

Existem escolas japonesas que ensinam japonés, circulava um jornal japonés e por
eu achar um dispauterio mandei fechar. E um absurdo reconhego que existem
japoneses bons, mas sdo poucos. Certa vez, perguntei a um niponico porque nao
matriculava seus filhos em colégio brasileiro, como resposta obtive estas palavras:
“porque meus filhos ndo se criarem em raga inferior”. E assim sucessivamente. O
mais importante de tudo isso, continuou o dr. T. G, é que eles pretendem nas

proximas eleigdes fazer o prefeito e a maioria da Camara, ai sim estardio com
tudo. 6

No dia 2 de junho de 1951, o diretor do Departamento de Ordem Politica e Social
escreve ao delegado de Ordem Politica e Social do Estado do Parana e remete a delegacia o
relatorio de Marilia, “referente ao movimento de carater tetrotista que se desenvolveu entre os

elementos da colonia niponica de Sio Paulo e que teve o seu epilogo no ano passado, gragas

aos esforcos de nossas diligéncias policiais”.*’

Neste relatério, além da dentdncia do impetialismo e do nacionalismo, é perceptivel
como certos padroes de comportamento dos imigrantes japoneses no Brasil foram
interpretados como uma determinagio biocultural: “o temperamento do japonés é essencial a0
desenvolvimento do fanatismo, que é uma auto-sugestao, independente da propria vontade,
que gera a paixao desordenada.(...) Fanatico, definiu Laudelino Freire como sendo aquele que
diz ter inspiracdo divina.”’+#

O relatorio cita Wenceslau de Moraes (1854-1929) - consul-geral de Portugal em
Hyuogo, Kobe e Osaka e autor de escritos sobre o Japio — estudiosos do tema e considerado

um dos seus grandes conhecedores. Sobre o temperamento niponico, o documento afirma

444 Pasta “Sociedade terronista japonesa”, p.138.

445 [dem, p. 189.

446 Pasta REVER A NUMERACGAO 2204-241, PG190.
447 Pasra “Sociedade terrorista japonesa”, p. 155,

448 ldem, p. 12.
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que, por natureza, o japonés € sereno e docil, mas transforma-se e age violentamente como

forma de vinganga pessoal e de grupo, de modo que é perigoso, ardiloso e capaz de

comportamentos ultranacionalistas que nio sio controlaveis e nem previsiveis:

Uma lista interminavel de superstiges populares em que figuram maus olhados,
bichos daninhos, diabos e muitas outras coisas mais, e conjuntamente o alto
merecimento dos amuletos, das pratcas cabalisticas, etc., ndio podem encontrar
mais natural explicagiao do que no tetror que inspiram os desastres. Mas ha mais a
considerar. A irritabilidade do pais, manifestada por convulsées disturbantes,
trazidas por uma longa série de fenomenos naturais, corresponde a irritabilidade do
homem. O japonés, tio comedido de ordinario, tio sereno, € sujeito a
irritabilidades subitas. Contendas, alteragdes, disputas, sao raras: mas temet a colera
de um homem por vezes disfarcada num sorriso, arremesando o individuo aos
mais tragicos propositos, ao assassinio seguido de suicidio. Causas dos crimes?
Acontece apontarem-se discordias familiares, ou vingangas deprimidas, acaso por
longos anos; mas outras vezes sio futeis os motivos ou disparatadas: um sujeito
julga criminoso o procedimento de outro que nio conhece, por exemplo: o

procedimento de um homem politico; arroga-se o dever de assassina-lo por
desagravo da nagio...*

E comenta o delegado, apds citar um psiquiatra sobre os problemas do fanatismo,

generalizando para todos os niponicos:

Enquanto ndo intervém nas relagdes sociais, o fanatismo nio € perigoso. O mesmo
nio se manifesta numa sociedade onde ha divergencia de opinides. Foi o que
ocorreu no seio da colénia japonésa. Os suditos do Impétio do Sol Nascente nio
se conformaram com a derrota de sua patria. 45

Segundo o relatério, as sociedades que surgem com o término da guerra tinham como

objetivo principal a dominagio, a explora¢ao econdmica, a pratica do “‘golpe criminoso” por

parte de individuos referidos como “espertalhdes™ que usavam patricios crédulos, sendo o

patriotismo argumento para tanto:

Por certo que a “Shindo-Remmei” nio teria passado da propaganda a agdo, se um
grupo de japonezes cultos, de espirito bem formado, que aceitaram pacificamente a
derrota de seu pais, nio houvesse procurado encaminhar os patricios para outro
rumo, isto ¢, incitando-os a trabalhar pela nova patria - o Brasil — terra de seus

tilhos, ameagando assim os planos de dominagio da colonia, alimentados por
aquela assoclagio. !

E certo que entre os vitoristas houve casos de crime comum — o caso da venda de

falsas moedas japonesas, de passagens de retorno ao Japio e outros — entretanto, neste caso ha

a generalizagdo destes crimes a todos os #feristas, o que os fatos nio comprovam. Segundo o

relatorio, os derrotistas formavam o grupo dos japoneses “honestos, verdadeiros amigos do

449 Idem, p. 12.

450 Idem, p.13.

451 ldem, p. 14.
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Brasil, respeitadores da nossa soberania e das nossas leis, estando integrados definitivamente
em nosso meio”. 42

Por outro lado, segundo escrito de um vitorista, traduzido pela policia de ordem
politica e social, inserido no relatério como prova de crime, os derrotistas eram aqueles que
perturtbavam a ordem e a vida de “pacatos” japoneses, eram “traidores e desordeiros que
renegam a pattia, tiveram “atitudes proprias de animais”, eram inimigos portanto mereciam
castigos - como a eliminagao sumaria. E importante notar que, apresentando sinas invertidos a
visio dos vitoristas era a mesma dos policiais: o inimigo era o diferente. Para a policia, o
vitotista era aquele que se “assimilava”, tornava-se igual, homogéneo aos nativos do pais; para
o vitorista, o derrotista era aquele que destoava, mudava — que fugia ao padrio e da tradigio.

Os estigmas e as teorias, que foram ciéncia no final do século XIX e inicio do XX,
estiveram presentes no discurso policial e no senso comum, foram usados para inferiorizar os
japoneses ditos tetroristas pelo DOPS, bem como o grupo nipénico na sua totalidade. Estes
discursos conferiram ao imigrante sua posi¢ao e sua funcao social.

De modo geral, os relatérios policiais incriminavam os japoneses por eles nao se
assimilarem. O uso da lingua japonesa, o culto a0 imperador, a presenca de usos e costumes
niponicos no seio da familia, o isolamento das colénias, a manutengio de escolas japonesas, a
auséncia de relacionamento entre os niponicos e os brasileiros, o “fanatismo” de sociedades
como 2 Shindo-Renmei — tudo isto era considerado grave ameaca a seguranga nacional.

A Shindo-Renmet foi investigada no Parana. Os individuos acusados de pertencerem a
ela eram indiciados e presos pela policia que, assim, atestava a inassimilabilidade dos
imigrantes, bem como os via como “espertalhdes”, “estupidos”, “fandticos”, “selvagens”,
“nao-confidveis”, “mentirosos”, “ant-democraticos”, “anti-nacionais” entre outros estigmas.
/A ameaca proporcionada pela organizagio atestava a existéncia do perigo amarelo, que era
evocado desde o inicio dos debates sobre a viabilidade dos japoneses. Havia ambigiiidade no
discurso polictal: e ora apenas os indiciados pelo pertencimento 4 sociedade eram implicados
nestes estigmas, ora o grupo todo era negativamente representado.

As investigagGes policials pareciam ser realizadas a partir de informantes, que
acusavam determinado individuo sem que houvesse provas de sua relagio com o crime em
questao. As denuncias de nao-policiais eram entao pecas-chave da investigagio e da acusagio.
\ presenca de um grande nimero de recortes de periddicos nas pastas tematicas sobre os
imigrantes japoneses ¢ suas orgamizagOes faz parecer que as matérias jornalisticas eram uma

forma de auxiliar ¢ atestar as implicagées ¢ investigagdes sobre os crimes. Na maior parte das

452 ldem.
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vezes, tals artigos ¢ reportagens eram sensacionalistas e assemelhavam-se as analises embutidas

nos relatorios policiais.
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5.3 A ameaca terrorista: Os escritos das sociedades japonesas

Para uma melhor compreensao dos documentos apreendidos pela policia politica,
cremos ser necessario analisar um dos elementos fundamentais da tradicional forma de pensar
e agir dos japoneses. Tal elemento estruturou, assim pensamos, as agoes de grupos como a
Shindo Renmei: o chamado “espirito japones”.

Segundo José Yamashiro, mesmo apds as reformas da era Meiji, a estrutura social que
amparava a organizacgao tradicional do Japao soube se manter. Assim, mesmo com a extingao
da classe samurai, da divisao organizacional e do poder feudal, manteve-se o sistema de familias
patriarcais que perpetuou o regime da era anterior. E € nas familias que serd praticado o
xintoismo, o culto- aos antepassados e ao imperador (“micado”). Ou seja, € criado e
desenvolvido o culto ao imperador e da “piedade filial” (chukd) transmitido por meio do

sistema de ensino do novo governo Metji. Segundo Yamashiro,

O fato de a familia, em sua forma tradicional, continuar sendo o alicerce social —
sem permitir o desenvolvimento do individualismo de estilo ocidental — explica a
continuidade de certos cultos e instituigdes classicas no decorrer do periodo Meiji e
até mesmo épocas mais recentes (pelo menos até a I Grande Guerra).#?

Assim, manteve-se vivo o “espirito samurai”, que sera exaltado em momentos de crise.
Mesmo com sua extingdo oficial, o samurai sera figura de destaque e com ampla participa¢io
social, no exército por exemplo, como elemento que figura entre cargos da elite dinigente na
década de 1930. Entretanto, como os samurais nao possuiam terras, o seu poder sera
gradualmente minimizado, tornando-se eles legalmente iguais a outros suditos do imperador.
Neste momento, degrada-se o chamado espirito samurai na medida em que a altos cargos
mulitares ascendem oficiais imbuidos de ideologias ultra-nacionalistas ou imperialistas. O
pensamento destes oficiais diferencia-se dos antigos preceitos samurai, pois a sua formacio foi
consubstanciada no chamado Rescrito aos Militares (1882). Neste documento, o imperador
“avoca a st o comando supremo das forgas armadas, destina-se a manter a disciplina e
eficiéncia militares” 4 Entretanto, mantém-se algumas das caracteristicas da antiga moral dos
samurais.

Por meio do Rescrito sobre a Educacio (1890), “preconiza-se absoluta fidelidade ao
trono, obediéncia aos pais e mestres, harmonia entre conjuges, compreensio entre amigos, a

busca do saber nos quatro cantos do orbe, disposiciao de sacrificar a ptdpria vida em caso de

453 YAMASHIRQO. Historia dos samurais, p. 226.
454 Idem. ibidem. p. 228.
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emergéncia nacional etc. Nota-se neste documento a influéncia da doutrina confuciana, de
mistura com a tradi¢io nativa do xintoismo e do bushide”, o chamado espirito samurai.#

Os dois documentos foram sustenticulo do autotitirio regime japonés da primeira
metade do século XX. A releitura do espirito samurai foi adequada a esta intencdo: incentiva-
se o culto ao imperador substtuindo-se o sentumento de lealdade e devogio antertormente
pratucado em relagiao ao senhor feudal e a0 xogum. O primeiro artigo da constituigao de 1889
diz que “O Grande Impénio do Japao ¢ governado por femné de linhagem ininterrupta”,
enquanto o terceiro afirma que “O fennd € sagrado e inviolavel” .46

No Japao, as décadas de 1920 e 1930 foram momentos de ascensio do militarismo e de
incentivo e propaga¢ao do culto ao imperador. Nesse petiodo, o pais langou-se a conquista
imperialista na Asia, do que decotte o acirramento de uma série de rivalidades - com a China e
a Rassia, dentre outros atritos. Principalmente a partir de 1926, com o inicio da era Showa -
quando ascende a0 trono o imperador Hiroito - a ultradireita conquista espago politico e

militar no pais, apregoando agir conforme o bushido, o “espirito samurai”. Segundo Yamashiro,

Embora atualmente se facam criticas a distor¢io do auténtico espirito samurai, -
face a desastrosa conseqiiéncia que teve a condugio da politica nacional pelos
militares e civis direitistas ou fascistas — a verdade é que se exaltam e se enaltecem
as virtudes do bushids, como indispensavel mola moral de salvagio do pais.®’

A “esséncia do bushid6”, a partir de Yamashiro, pode ser traduzida como o cédigo
moral consuetudinario dos samurais, seguido também pelos japoneses como um todo e muito
revelador da forma de agir e de pensar tida como ideal por esta sociedade. Traduzido
literaimente como “caminho ético do samurai”, ele orientou a conduta dos antigos guerreiros
do Japao. Em linhas gerass, ele pressupunha 1) devogio e dedicagao total ao papel de protetor
¢ scrvical de seu amo, além de preparacio constante para a morte condigna, pois a maior
vergonha para um samurai ¢ a covardia; 2) que o soldado em batalha deve sempre lutar,
valente e bravamente, com moral elevado e disposto a enfrentar o inimigo mesmo em posi¢io
de desvantagem e até mesmo sozinho, pois vencer “quer dizer vitoria sobre si mesmo. Isto é
vencer com a forca espiritual”. As fontes para o espitito samurai foram o budismo (que
forneceu “a calma confianga no destino, submissio silenciosa 20 inevitavel, compostura
estoica a vista de perigo ou calamidade; desapego a vida e destemor da morte™), e o xintoismo
(“A lealdade a0 soberano, a reveréncia a memoria dos ancestrais, a piedade filial”), além do

patriotismo, da lealdade incondicional ao chefe feudal ou ao trono e do confucionismo, do

455 Idem. ibidem, p. 229.
456 dem, ibidem, p. 231.

457 Idem, ibidem, p. 238.
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qual sdo retirados prncipios éticos relacionais entre senhor e servidor, governantes e
governados, pat e filho, marido e mulher.

Para Ruth Bennedict o chamado culto do bushido, os costumes dos samurais, foi criado
por escritores e publicistas modernos aos ocidentais e selecionaram obrigagées do chamado
girt. Assim, ela refere-se ao termo bushido como “enganoso”, pois “é um termo oficial
moderno”, sem a profundidade de outras expressoes, complexidade e ambivaléncia ligadas ao
g7, era “o slogan dos nacionalistas e militaristas, desacreditando-se o seu conceito na sucessao
do descrédito desses lideres”; assim para a autora, a “identificacio do bushide com o Samurai
constituiu também uma fonte de mal-entendidos. O g7 é uma virtude de todas as classes”.458

Portanto, o gir seria a forma mais precisa para definir uma patte da rede de deveres que
0s japoneses tém para com os hierarquicamente supetiores. E ¢é pagivel com equivaléncia
matematica segundo o que se deve. O gi77 ¢ uma espécie de divida que o individuo possui para
com o senhor feudal, com a familia afim, ndo somente em casos de consanguinidade, ou
quando deve-se algo a uma pessoa em decorréncia de um favor concédido. Também, é
obrigagao limpar o nome, praticar a vendetta, o chamado “giri-para-com-o-nome”, nio sendo
considerado um ato agressivo e sim, um dever. Outro giri deste tipo refere-se a2 o “dever de
nio admitir o fracasso (profissional) ou ignorancia”, bem como o dever de cumprir as regras
da etiqueta japonesa. Além disso, do “gir-para-com-o-nome” “constam também grandes
doses de conduta tranqiiila e equilibrada. O estoicismo, o auto-controle imprescindivel 2 um
japones de amor-proprio...” ¥

Segundo a antropologa, a obrigagio ¢ os deveres sem limite de tempo para o pagamento
-- ou seja: pagos por toda a vida -- sio chamados de gimu. Sendo que existem trés tipos de
Ymu. o chu, dever para com o pais, a lei ¢ o imperador; o 4o, dever para com os ancestrais e
pata com os pats e descendentes; ¢ o nmu, dever do individuo em relagio a seu trabalho. As
obrigacoes em que se incorre passivamente sio chamadas de o7, e sio relacionadas aos deveres
para com o imperador, os pais, o professor, e outras, aceitas durante toda a vida de outras

pessoas e para qual deve-se retribuir o pagamento. O pagamento destes “favores” é um dever

-- além do que ¢ considerado uma virtude. Portanto,

O ponto de vista japonés sobre a vida é exatamente o assinalado por suas férmulas
de chu, ko, g7, jin e dos sentimentos humanos. Considerando eles “o dever total”
do homem como se fosse repartido em regides separadas num mapa. Segundo a
sua expressao, a vida de cada um consiste no “circulo chu”, circulo do ko”, no

458 BENNEDICT. O enisdntemo e a espada, p. 149.
459 Ldem, ibidern. p. 121.



150

“circulo do gi7”’, no “circulo do jin”, no “circulo do sentimentos humanos” e em
muitos mats. 40

A devogio maior e sem limites é devida ao oz imperial — porém, historicamente, foi
relacionada ao xogum's’ ou ao senhor feudal. Com as reformas Meiji, este sentimento foi
dirigido intencionalmente ao imperador: o pagamento deste o, o gimu ao imperador, chamado
de chu, é devido ao “pai sagrado”, simbolo supremo de unidade do pais e de lealdade. O
imperador nao era um chefe responsavel pelo Estado, mas era considerado “inviolavel”, como
outros simbolos nacionais — a bandeira, por exemplo.

O que facilitou a transferéncia do chw para o imperador ¢ a idéia de que houve somente
uma dinastia a0 longo da historia do pais, sendo todos os monarcas pertencentes a Casa
Imperial e descendentes da Deusa Solar que esta no mito de criagdo do pais. Para a autora, a
idéia da divindade do imperador nao deve ser confundida com a concepgio ocidental de
divindade, pois a palavra traduzida por “deus”, kam: (literalmente, “cabega™), significa apice da
hierarquia, sendo que um dia todos os filhos do império virio a ser kami, apds a morte. A
lealdade ao imperador explica a complacéncia e a resignacio dos japoneses ante a rendicio: a
ordem fo1 do imperador.

O devotamento filial ¢ outra obrigacao incondicional e o pagamento do or ligado a
familia e aos pais também ¢é pagamento de o7 aos ancestrais, de forma que “paga-se o débito
para com os ancestrais transferindo aos filhos o cuidado que se recebeu”.#2 Bem como todas
as obrigacoes devidas em outros circulos sociais que devem ser pagas correspondentemente ao
que se deve.

A nogiao de hierarquia é um valor exaltado na sociedade japonesa, o que Bennedict
chamou de “assumir a posicao devida”. Diferencia-se da maneira como o a entendemos, e esta
presente nas formas de expressao, nos modos de falar ¢ na gestualidade. As condutas sociais
sao diferenciadas conforme o sexo, a idade, os lacos de familia, as geracoes e as relagoes

construidas anteriormente pelo individuo. Transformou-se historicamente e é apreendida

inicialmente na familia:

Também os japoneses, quando confiam na “devida posicao”, voltavam-se para a
regra de vida que neles fora arraigada pela propria experiéncia social. A
desigualdade tem sido durante séculos a regra de sua vida organizada, justamente
naqueles pontos onde ¢ mais previsivel ¢ aceita. Conduta assente com hierarquia é
tao natural para cles como respirar. Nao se trata, contudo, de um simples
autoritarismo ocidental. Tanto os que exercem controle, como os que estio sob o

460 Idem, ibidem, p. 167.

461 Antes da era Meiji, 0 xogun foi o governanie etenvo do Japio, sendo empossado pelo imperador. Ele era considerado auroridade
suprema sobre os daymors, os senhores feudais.

462 BENNEDICT. Op. ait., p. 106.
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controle de outros, agem em conformidade com uma tradi¢io diferente da
nossa...*3

Com as reformas Meiji, o Estado possibilitou a liberdade de culto e a inexisténcia de uma
religizo oficial, porém sob o seu controle institui o “Xinté de Estado”, espécie de culto que
conserva os simbolos da unidade e da superioritdade nactonais, que este conservava e
regulamentava. Entretanto, como foi declarado uma nao-religido, podia ser ensinado nas
escolas, o seu culto podia ser obrigatério para toda a sociedade - e assim escapava das criticas
ocidentats. Nas escolas, cle era ensinado através da historia do Japao, desde sua criagio, a
parur dos deuses até o governo do venerado imperador.

Estas questoes estiveram presentes entre os japoneses imigrados para o Brasil. Veremos
a seguir documentos que revelam aspectos formadores deste padrio de cultura a japonesa. O
primeiro deles € da cidade de Assai ¢ em 1946 foi apreendido junto a um dos acusados de
pertencer a Shindo Renmei. O documento ¢ inticulado Os ensinamentos da linka de batalha, sendo
composto por instrugdes e “ensinamentos” sobre os procedimentos de um combatente no
front,** que era uma espécie de codigo de conduta para o soldado japonés.
Entretanto, sua disseminagdo entre os imigrantes japoneses era fato, ¢ por isso o documento
atestava para a policia a delinqiiéncia do grupo — ou seja: 0 mal da inassimilabilidade e o perigo
do avango nip6nico no pais.

No documento, hi referéncia a divindade do imperador — topo da hierarquia da
sociedade japonesa - poder maximo e sagrado, representante dos desejos de conquista militar.
Outro aspecto importante ¢ a passagem das virtudes ¢ da valentia dos antepassados do povo
japones aqueles que lutam pela patria, que além de santa ¢ o e fim das acdes do soldado. O
soldado devia obedecer todas as ordens em nome do imperador e do “sacrificio pela
colenvidade”, “A belesa do espirito do soldado esta em obedecer sem dizer alguma palavra nas
ocasioes dificets e lansar-se a morte (sic)”. Neste sentido, o sacrificio mais extremo de um
soldado era a chamada politica de nio-rendicio: a honra de um soldado estava em lutar até
mortrer, derradeira agao que podia culminar com o suicidio, jamais com a rendicio: “Mesmo

que fosse aprsionado ferido e inconsciente, nunca mais ‘poderia andar de cabega erguida no

Japao’, estava desonrado, ‘morto’ para a sua antiga vida”.465

463 Idem. ibidem.. p. 46.

464 Pasta “DOPS — Documentos Antigos”, p. 216-23. Listas sdo paginas scpardas, porém arquivadas na mesma pasta, ¢ datadas de

15 de abnl de 1946.
465 BENNEDICT. Op at., p. 39.
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Segundo Bennedict,*%¢ na base da sociedade estava a familia, primeiro espago em que
eram internalizadas as regras de conduta e a chamada “posi¢io devida”. Também ha no
documento referéncias a forma como deve se comportar um bom filho, ou seja: honrando a
patrta e a familia — “base da moral japonesa”, segundo o codigo.

Tal cédigo refere-se a responsabilidade de cada individuo perante a coletividade, alude a0
respeito devido a hierarquia, ao sacnificio pela patria, 2 honra, a modéstia e a valentia na luta e
ao cuidado com os segredos militares. Refere-se a idéia de nao acreditar na propaganda
adversaria como forma de incentivar a luta mesmo em caso de perda de posig¢oes. Bennedict
refere-se a esta questio como uma tatica para manter o moral das tropas mesmo em caso de
derrotas. Assim, com este objetivo, os japoneses veiculavam no radio noticias inveridicas ou
dissimulavarn as derrotas. Para os eles, durante a guerra o “espirito” deveria “sobrepujar a
propria morte”, pois acreditavam que, com técnicas e disciplinas apropriadas, haveria a
conquista da superioridade espiritual sobre a forga fisica do inimigo.+7

Em 9 de maio de 1948, foi arquivada copia de um manuscrito sobre a Shindo Renmei,
cuja tradugao elaborada pela DOPS chamou a organizagio de Liga do Caminho dos Suditos.
Os “suditos” do Grande Japio — forma corriqueira de a policia referit-se aos imigrantes
oriundos do Eixo e aos descendentes deles — eram os que se consideravam os pertencentes a
sociedade. Eles eram vistos como grupo residente no pais (estavam temporatiamente no
Brastl) e como inimigos de guerra.

Para a Shindo Renmel, segundo seu escrito, era preciso manter o chamado “espirito

japonés” como forma de continuar ligado a patria, educando os descendentes do mesmo

modo — pelo “sistema japoneés, principalmente quanto a lingua japonesa”, e apoiando a
construcao da Grande Asia. Como vimos em capitulos anteriores, o mal estava contido nestas
determinagdes — os perigos da nao-assimilagio e o perigo do impenalismo japonés,
possivelmente amparado no compl6. Assim, estas cram as provas cabais da culpabilidade
nipoénica.

Na “Orentacao para os japoneses residentes no Brasil”, outto documento apreendido,
havia a emblematica afirmacio do perigo da nao-assimilagiao do grupo: “Embora se modifique
o sistema politico do Brasil ou mesmo do Mundo, deve o japonés conservar sempre O
sentimento espiritual de sua patria”. Ou seja: o espitito japoneés cultuado através de praticas

religiosas xintoistas, da pratica da assisténcia social e da guerra, de pratcas escolares e

466 Idem, ibidem.
467 ldem, tbidem, p. 29.
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esportivas a japonesa - jiu-jilsu, esgrima de baioneta, arco-e-flecha, luta japonesa, em suma,
todos os esportes japoneses.

No estatuto da sociedade, foi encontrada a sua forma de organizacio hierirquica, bem
como a seguinte afirmagio “Fario parte da Sociedade somente as pessoas que nio temem 2
morte”, o que refletia a forma de agao do grupo. Outro documento encontrado junto a papéis
referente a sociedade tem o titulo de “Os pensamentos de um nipo-brasileiro”. Ele ¢é
interessante por varias razoes, principalmente por revelar toda a angustia e os conflitos por
que passavam os brasileiros cujos pais eram de imigrantes japoneses — a segunda geracio de

suas familias a viver em terras no Brasil -- devido a0 conflito entre adaptagio ou manutengio

da cultura herdada.

Consideramos que este diema ¢é central no pods-guerra: estavam os imigrantes
temporariamente ou de fato numa nova terra? O significado destas posi¢des revela o drama do
processo imigratorio. Como estas posigoes recebem novos significados a partir do conflito e
do que se viveu durante a guerra, elas definem a maneira de ser dos imigrantes japoneses no

Brasil bem como dos descendentes nas décadas seguintes.

Nestes depoimentos, os chamados “nipo-brasileiros™, associados a Shindo Renme,

expressam tals questoes:

Sou um pobre Nipo-Brasileiro que estou sempre sendo mal visto pelos japoneses
natos, isto para n6s Nipo-Brasileiros traz grande desgosto, porem estudarei muito
para nao atrazar, ou melhor para ver se consigo supera-los (a eles japoneses natos
dezejo que aos senhores compare a educagio que tivestes e a que temos hoje.)

E certo que nds devemos respeitar nossos superiores pais e irmaos (japoneses
natos). Seria desrespeitoso nos os nipo-brasileiros contraria-los, porém para nos
temos razao do que damos exemplo: Nos sempre respeitamos a grandeza da nossa
patria (Japao) ¢ a educagao terna que nos tivemos como sendo a “raga” superior,
nos soubemos que no Japao as imagens dos Imperadores sio tratadas com o maior
cutdado, s6 sendo expostas perante o publico, nos dias de grandes festas, mas aqui
no Brasil vemos até na sala de visitas sendo mexido e remexido como se fosse um
simples quadro decorativo. Assim sendo foi até desrespeitado pelas autoridades
policiais do Brasil. Eu mesmo nipo-brasileiro, tenho presenciado terem sido
pronunciadas palavras desrespeitosas na presenca dessa imagens sagradas, que isto
representa uma falta gravissima de respeito, consideracdo, sendo por isso, mas os
socios da S Remei, fazemos cumprir esse ensinamentos, que nos tivemos de um a
um, desde hoje pego a todos que respeitem mais imagem. 8

O desrespeito a imagem do imperador mencionada pelo texto era o uso indevido da
figura entre os japoneses, bem como uma pratica comum para a policia politica: usar a imagem
como forma de averiguar quem era ou ndo vitorista — ela era jogada no chio, e¢ os que

ficassem comovidos e indignados seriam vitoristas. Além disso, imigrantes que nio
b

468 Pasta “Sociedade terronsta japonesa”, pp. 56-58. Grafia segundo o original.
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reverenciavam cotretamente o imperador nao atendiam as determinacdes exigidas pelo codigo
de conduta a japonesa. Segundo Bennedict,
Os que viveram no Japao sabiam bem que nada feria mais os japoneses e lhes
fustigava a moral do que qualquer palavra depreciativa contra o Imperador ou
qualquer ataque direto a ele[...] para eles o Imperador era inseparavel do Japao.
‘Um Japao sem o Imperador nio pode ser imaginado.” “O Imperador japonés € o

simbolo do povo japonés, o centro de sua vida religiosa. E um objeto super-

religioso.” Nem tampouco sena culpado pela derrota, se o Japiao perdesse a
guerra. 469

Em 1948, em Londrina, um individuo de nacionalidade japonesa apresentou queixa
contra um “japones” que, no norte do Parana vinha “movendo uma campanha de
repatriamento de japoneses |[....| cobrando de cada, determinada importancia em dinheiro, para
aquele fim, criando desassocego entre seus patricios ali moradores[...]”*"" Segundo o
reclamante noticiou 2 policia, outro “japoneés” vinha contando aos nipdnicos da regiio
“fantasticas” historias que o exército impertal desembarcaria no Brasil e aconselhava-os
. . ~ .. ~ 471
interromper o cultivo e regressarem ao Japao, “em prejuizo da produgio de nossa lavoura.”

Segundo relatorio datado de 29 de novembro de 1948 e assinado por Glaucio Guiss,
ttular da DOPS, o acusado foi indiciado em inquérito de expulsio. Ele cra lavrador e residia
no Brasil ha 15 anos. O motvo do inquérnto foi a sua filagio a Shindo Renmei, suas
atividades no norte do Parana e sua defesa da vitoria do Japao na guerra. Para o delegado, “A
conduta do indiciado, além de prejudicar interesses brasileiros, estava criando ambiente de

. C 2 L
desassossego e ameacas nos meios coloniais niponicos”.*”* No relatorio, diz-se que o clemento
tornou-se indesejavel e devia ser expulso do pais, porém com diretto a defesa. Tal alegaciao
constituiu-se de um escrito em japonés, um relato de auto-defesa lido pelo agente “japones”
da DOPS na presenca de testemunhas. Segundo o acusado,
O meu pensamento atual, como japonés é o de voltar ao meu pais. Explicando o
motvo, tenho a dizer que, nos residentes no Brasil, acreditamos mais na nossa
patria. Apds o término da uluma guerra mundial, pelo radio foi anunciado que o
Japao perdeu a guerra, ¢ mesmo diversas altas personagens de nossos patricios
fizeram e fazem a mesma propaganda, mas nds de maneira alpuma pensamos
assim. Porque enquanto existir o Imperador em nossa terra, eu nao posso pensar
assim € nem tampouco acreditar nisso. Se o Japao tivesse perdido a guerra, nds nio
estariamos vivos no Brasil. Desde que ¢ minha patnia, patria do Impcrador, de uma
vez por todas eu desejo voltar ao Japio e ser japonés. Sou uma dessas pessoas,
Nés seguimos com o pensamento fiel ¢ um caminho reto e como japonés penso

desta torma; nao s6 isso, como também tenho rezado ¢ pedido a Deus para que o
mundo fique esclarecido e quanto antes. As pessoas residentes no Brasi,

469 BENNEDICT. Op. at., pp. 33-34.
470 Pasta “Sociedade terrorista japonesa”, p. 2
471 Idem.

472 Pasta “Documentos Antigos - Pasta 17, p. 227.
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infelizmente, ndo compreendem ou nido entendem os nossos sentimentos. Acho
que € pelo motivo da diferenca de raga, e, consequentemente, dos costumes
divergentes entre este e os demais paises — Assim penso eu. Nos envidamos
diariamente os nossos esforgos para que surjam sempre melhores dias e a
humanidade possa seguir conjuntamente, sempre avante para a paz dos povos.*>

Ele declara que gostaria de voltar ao Japio e com isso chegaria a uma melhor
conclusio sobre os fatos. Diz ter “um conhecimento restrito, talvez ilusoério, da lingua
portuguesa”. Achava que deveria ter vindo ao Brasil um representante do Japao em missao
oficial para esclarecer os fatos e isto teria um reflexo positivo pois, os “japoneses nio teriam

incomodado tanto assim o governo brasileiro e tudo estaria acabado” ¢ finalizou afirmando:

Terra santa, terra abengoada, depois que eu voltar ao Japao, e receber a ben¢io do
Imperador, acho que sera também a bengao dos patricios residentes no Brasil.
Meus Patricios residentes no Brasi, imploro que trabalhem com afinco, com

esfor¢o e com boa vontade. Acredito que brevemente virio dias mais claros e
methores.47

Nos preceitos morais do espirito samurai, a idéia de lealdade entre o governantes ¢ seus
governados pressupoe o suicidio a fim de acompanhar o senhor na morte. Em face da desonra
de uma situacao como a rendicao incondicional, pratica-sc o seppuku ou harakir:, suicidio ritual
com espada por meio do qual se expiam crimes, erros, as vergonha como a mencionada etc.4s
Provavelmente, a idéia, presente no depoimento, de que os japoneses no Brasil nio estariam
vivos alude a esta pradca.

Em despacho do Departamento do Interior e da Justiga, 6rgio federal, ao chefe de
policia do Parana, no dia 19 de setembro de 1949, comunica-se que o presidente da Republica,
por decreto de 30 de agosto, expulsa do pais o “referido alienigena”. 476 Segundo os decretos-
lei que embasaram a sua expulsdo, aos estrangeiros era vedado qualquer atividade politica, bem
como criar socicdades ou outras formas de organizagao que propagassem iddias, normas, de
acao de partidos politicos do seu pais de origem, arregimentar adeptos ¢ exercer influéncia pot
melo destas.

Entre o material apreendido, consta também a copia de um texto, traduzido pela
DOPS, que apresenta os acontecimento do pos-guetra sob o ponto de vista de um vitorista.

Assinala ele suas desconfiangas com as noticias de detrota. E de notar a idéia de que a

473 Pasta “Documentos antigos Pasta-17, p. 227.

474 Idem, ibidem, p. 227.

475 Scgundo Yamashiro, “O costume de cortar a barriga com catana tem origem — segundo Nitobe — na vetha crenca, de que o
ventre ¢ a sede da alma ¢ das emogoes. Em resumo, pratica-se o seppuku para dizer: vou abrir a morada da minha alma para the
mostrar que ela ¢ limpa”. YAMASIIRO. Histérta dos Samurats, p. 262.

476 Pasra “Sociedade terronista japonesa”, p. 3.
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afirmacao da derrota visava “comunistar os japoneses do Brasil”, de modo que os
responsaveis eram Os russos.
Um outro documento traduzido pela policia é uma carta datada de 6 de dezembro de
1950 e que, expedida por uma das organizacoes vitoristas, alude a uma colaboragio entre os
derrotistas e a forga policial, alem de os acusar de fazerem propaganda derrotista e nio
educarem as criancas nos moldes japoneses, e ameaga:
Em breve, quando chegarem os soldados do império seri apurada a
responsabilidade. Em breve embarvando no Brasil — (Rio Parana), avangando em
Londrina — aqueles que tem idéia judaica, comunismo[...] quando chegarcm o

Pelotio Oficial Internacional no Brasil, vocés que tem ideia comunista, juntamente

com a familia, virdo o dia em que derramario os sangue — ocasido em que acabario
com todos os de sua familia 477

E interessante relacionar estas idéias com a justificativa do gOoverno japones para seu
avanco na China nas década de 1930 e 1940. Para os japoneses, a guerra com a China era
“sagrada”, objetivava livrar o pais do comunismo e estabclecer uma nova ordem na Asia
Oriental, a chamada Esfera de Co-prosperidade da Asia Oriental .+

Em dezembro de 1949, uma outra carta assinada pela Associacio de Dragio Negro ¢
remetida para Assai, “Ao Senhor Chefe da Propaganda Derrotista do Império do Japio --
Judeu Hossaka”."” Nesta carta, japoneses de Londrina que eram derrotistas durante a guerra

sao acusados de terem feito “a propaganda — falsa de ideia judaica” e sio ameagados de sercm

“liquidados” pela dita associacio:

Ao SERVENTUARIOS DA IDEIA JUDAICA, os senhores () residenies an
Londrina, os quais durante a conflagragio mundial fizeram a propaganda - falsa
ideia judaica. (...) Quando foi promulgada lidito Impertial, isto cm 14 de agosto -
dirigido ao sadito niponico residente no Brasil, usou mesma para fazer reconhecer

a situagao atual da mae patria, acreditando na propagandi freadicdi polos Qoo tan
ideia judaica, contrariando o espirito “Yamato” desrespeitando por meio de
palavras e agdes o imperador da Patria, ¢ ainda mais, que a imperateiz maiicin

relagoes amorosas com o derrotado Mac-Arthur. (..) Apos o termino do confliro

mundial, como no tempo de Aragatuba, subornado pelo ouro judeu, esquecendo a
posigao de japones...*

No mesmo mes, outra carta é remetida a um derrotista, desta vez pela Shindo Renimed.
Esta terceira carta foi traduzida pela DOPS ¢ cnviada de Apucarana para o chefe de policia do
Estado, em Curitiba, em 12 de janciro de 1950.""' Scgundo a missiva “Na grande cmz, que

simbolisa, morte esta inscrito: _ JAZ , DERROTISTA. SEIZ.0, digo, SEIJT ARITA. ! ao

477 Idem, pp. 20-22.
478 YAMASHIRO. Op. ar., p. 239.
479 Pasta “Sociedade terrorista japonesa”, p. 8.

480 Idem. p. 8. Grafia no onginal.
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lado — o porco quando motre deixa gordura, arita morrendo deixa, ‘teiruden” coitado — povo
esquecido — (referindo a pessoa de arita) — 1950. Amem”.**

Conforme traducio de mais outra carta remetida as mesmas pessoas, a aCusagao era a
de veicular a idéia de que o Japao perdeu a guerra. Tal mussiva foi assinada pela “Sociedade Ko

Kuriu — Kai”, “Namero do eliminador 28.034, Policia Internacional do Brasil, Se¢ao Lspecial
‘Secreto’ 7.** As ameacas seguem em uma nova carta que afirma: “Cova Mortal de Scji Arita.

Com uma cruz no centro. Ano de 1950. Depois quc o potco morre, deixa a banha. Arita,

- ~ 4 484
deixa como recordagio, o teu nome vergonhoso. Amém.”

Em 18 de janeiro de 1950, ha mais uma carta que foi traduzida, desta vez remetida a

pessoas de Jandaia., e nela merece destaque uma importante passagem:

Esqueceu voce que € japones, para fazer propaganda negativa, dizendo que o Japin
perdeu a guerra, e agora voceé esta procurando um mio dc ser visto com bons
olhos, por exemplo procurando lecionar o idioma japonés a criancas, nos arclens,
mas isto agora nao passa de um gesto de covardia e cachorrice. Dentro de pouco
tempo o exército japonés vae desembarcar no Rio de Janciro ou em Paranagni,
indo dai diretamente a Londrina, para acabar com os elementos judcus e

comunistas. Nio so isso como também para liquidar os amarelos que nao
acreditam na vitéria do Japao.*8s

Em 5 de dezembro de 1950, é traduzida uma carta da Associagio Dragio Negro, mais

uma vez acusando de traicio dois derrotistas de Apucarana.*®

481 [dem, p. 20.

482 ldem. p. 12.

483 Idem, p.211.

484 Idem. p. 212.
485 Idem, pp.213-14.
486 Idem, p.14.
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5.4 A DOPS do Parana: Condigdes materiais

No dia 27 de maio de 1947, o delegado Brandio Pontes, titular da DOPS, encaminha

relatério ao secretirio do Interior, Justica e Seguranga Publica, Joao Thedphilo Gomy Junior,

sobre as secoes discriminadas na delegacia, bem como suas atribui¢bes e atuagao pessoal. A

Secio de Ordem Politica e Social era composta de um chefe, um sub-chefe, dois auxiliares.

Era considerada:

uma secgao chave nesta Delegacia, de vez que mantém o fichidrio de anotagoes de
antecedentes politicos-socials, cuja importancia ndo € preciso que se faga salientar,
superintende ainda todos os seus servigos externos que dizem respeito as medidas
de prevengio, de precaugio e de vigilancia visando resguardar a integridade da
Nagio ou a sua forma de governo contra movimentos subversivos da ordem
politica e social fiscalizando os setores referentes a atividade politica-social, a
estrangeiros, a hotéis, a rodovias, a aerovias, etc., procedendo averiguagdes sobre

suspeitos recem —chegados a circunscricao policial, por intermédio de seus agéntes
de policia, em numero de 14... %7

As outras secoes eram a de Registro de Estrangeiros,488 Armas, Explosivos e

. 489 .- ~ 490 <491 . ~ - ~
Munigdes,™ Hotéis e Pensdes™ e Secretaria®'. O agente “japonés” era auxiliar na Secdo de

Registro de Estrangeiros, agente de policia extranumerario, com salatio e investigava para a

Secio de Ordem Politica e Social.

O delegado ressentia-se da “deficiéncia do aparelhamento desta Delegacia” e completa:

No que diz respeito aos elementos indispensaveis a sua finalidade de previnir e
reprimir — quando a prevengao nao baste — toda a atualizacio que no Estado se
processe, ou reflita, visando subverter a ordem geral, atentar contra seguran¢a do

regime ¢ das autoridades constituidas, ou modificar, por meios violentos, as
instituigoes em vigor.*?2

Ele reclamava da falta de um automovel, pois o scrvigo da delegacia deveria ser “sempre

A LA . - ., o 93 .
de sigilo, vigtlancia, precaucao e presteza” — de modo que o automovel era necessario.”” Além

disso, o delegado pede mais verbas e a criagdo de uma delegacia especializada em estrangeiros,

bem como tres funcionarios e autorizacio para manter o setvico secreto.

487 Pasta “Oficios ¢ Portarias Lxpedidos pelo DOPS”, p. 238.

488 Composta por seis funcionarios, um chefe e cinco auxiliares. O delegado reclama neste relato da falta de pessoal, ¢ argumenta

yue em um Estado que conta com um contingente expressivo de estrangeiros, haveria a necessidade de mats pessoal.

489 Composta por trés funcionarios.

490 Composta por um funciondrio.

491 Composta por guatro funcionarios.

492 Pasta “Oficios ¢ Portarias Expedidos pelo DOPS”, p. 238.

493 Idem. Segundo o delegado, principalmente porque ha a “espectativa de qualquer aconrecimento decorrente da cassacio do

tegistea do P.C do B, sendo perigoso até que se recorn 4 automoével de aluguel, pots pode acontecer muito bem que o motorista seja

um elemento comunista”. (Idem)
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5.5 Comissio Pro-Seguranga da Colonia Japonesa no Parana

Entre os documentos encontrados, ha um especialmente interessante: o estatuto da
Comissdao Pro-Seguranga da Colonia Japonesa do Parana. Ele nio apresenta data, mas todas as
folhas naquela pasta referem-se aos anos que vao de 1948 a 1951. A comissio tinha sede em
Londrina e subcomissdes em Assai, Apucarana, Arapongas, Marialva, Rolindia e Urai. Sua
finalidade era colaborar com o chefe de policia do Parana: “no sentido de exclusivamente
assegurar a paz ¢ harmonia no seio da colomia e procurar terminar pacificamente com os

elementos terroristas e fanaticos de origem ou de nacionalidade japonesa, que vem agindo

: 9 494
contra as leis brasiletras.”

Tal comissio era composta por quinze membros eleitos pela maioria da colonia
japonesa no norte do Parana e o presidente a representava junto as autoridades policiais. Os
diretores soctats deveriam promover e organizat reunides sociais e culturais: “bem como
fazerem visitas aos suditos japoneses moradores do municipio de Londrina, com o objetivo de
conhecerem de perto suas idéias, doutrinando-os, si for o caso, para que nio se tornem
nocivos ao pais.”™” A organizacio deveria ser extinta uma vez verificada a conquista de seu
objetivo e quando julgasse o chefe de policia do Parana.

Embora nio encontrado qualquer outra informacgio sobre a comissio, acreditamos

que ela fosse formada por individuos “detrotistas”, em campanha de divulgacio sobre o final

da guerra, e colaboracionistas em relacdo as autoridades brasileiras.

494 Pasta “Sociedade terronista japonesa”, p. 53.

495 Idem, p. 52.
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Consideragdes finais

Em termos gerais, o discurso sobre a presenca dos imigrantes japoneses no Brasil tem
numerosas entradas e variagoes. Podemos analisa-lo a partr da visdo e dos interesses estatais, a
partir da policia (politica ou ndo), a partir dos interesses economicos, ou da visio cientifica, ou
até jornalistica. O japonés pode ser a boa mao-de-obra, trabalhadora e disciplinada, que
coloniza e constr6i em areas do interior do pais, sendo util e necessario, economicamente
importante para o bom estabelecimento da nagiao; mas também pode ser o imigrante perigoso,
a raga que nao se assimila, possivel ponta-de-lanca para a conquista da América do Sul pelo
império do sol nascente.

No Brasil da década de 1940, os considerados indesejaveis sofreram com as
adversidades da policia politica e do aparato juridico. Arrolados entre os que nio eram
desejados, os niponicos muitas vezes eram vistos de forma ambigua: por um lado, como
colonizadores e boa mao-de-obra; por outro, como perigo a ser combatido. As idéias de
miscigena¢ao e embranquecimento respaldavam a doutrina politica que objetivava construir a
nagio brasileira, vista como homogeénea, constituida por apenas uma raga, uma lingua, uma
cultura. Os debates sobre coloniza¢ao e imigracao eram permeados por tais questdes. Desta
forma, as politicas publicas para o recebimento de contingentes populacionais estiveram
pautadas nas representacoes, entao correntes, acerca de imigrantes “desejaveis” ¢
“indesejaveis”.

Essa divisao entre um tipo e outro era uma configuracio ideal que, para ser efetivada,
exigia critérios como a assimilacao, biologicamente e culturalmente entendida. Postulava-se a
democracia ractal — baseada no imperativo do embranquecimento. Dentre os alicerces deste
pensamento estava a defesa do elemento nacional, em um contexto de competicio econdmica
com o estrangeiro. Se o Brasil era para os brasileiros, as imagens acerca dos japoneses
alimentadas naquela época imprimem-lhe uma séric de estigmas que contribuiram para a
criagao de um dispositivo constitucional que impos cotas para a entrada de imigrantes
niponicos em nossa patria. Tais imagens estiveram presentes nas generalizantes analises e
agoes praticadas, na década enfocada, por elementos da DOPS.

Como pudemos ver, as representages fundamentam-se na forma como os individuos
compreendem, ordenam, identificam ¢ se identficam, tém opinides, cxpressam-se — além de
ser a forma pela qual um representante se faz presente e é percebido. A maneira como os
niponicos foram representados e avaliados pela policia esteve calcada em percepgdes que

(re)conheciam o imigrante antes de tudo como estrangeiro, como nio-cidadio.
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Estrategicamente, as representacoes sobre eles construidas se valeram dos seus aspectos
simbolicos — sua lingua, seus costumes, sua apatréncia fisica, suas crengas etc. Este outro
construido por meio de suas diferencas configurava um discurso de efetivagio de uma nova
nacionalidade, buscando incitar a competigao entre o nacional e o estrangeiro, ou mesmo
assimilar tudo que avultasse como o contrario da norma, beneficiando-se utlitariamente do
imigrante e do seu trabalho (atividade para a qual ele é convocado), mascarando as suas
expressoes culturais. A isto ele ira reagir pela transformagao de si, de modo que passam a
existir duas diferentes identidades para o imigrante japonés: uma privada, acionada no interior
do grupo ao qual ele pertence; e outra piblica, ostentada fora do grupo.

Neste quadro esta inserido o contexto historico niponico: muitos dos japoneses que
para ca vieram, principalmente os da segunda fase da imigracio (1925-1934), foram
influenciados pela ascensio de um governo autoritirio e militarista em seu torrao natal. Para
muitos brasileiros, eles era bem-vindos como trabalhadores agricolas. Entretanto, ndo havia
consenso, pois o perigo amarelo podera estar sendo acolhido entre nos, as visdes sobre o
papel e a imagem destes adventicios nio eram uninimes e, por vezes prevalecia a
ambigliidade. As acusages feitas pelos detratores da presenca niponica em solo brasileiro
eram marcadas por um cunho racial, o que vale dizer psicoldgico e politico. Questdes éticas e
morais também estiveram presentes, além do que eles representaram, no ideario daqueles dias:
os nao-assimilados, os nio-integrados que se opunha aos nacionais. Tanto durante como apos

a guerra, os niponicos foram classificados como o outro a ser combatido, pois “o japonés

naturalizado é sempre japonés”™ e, para aqueles que o abominavam, ele trazia o perigo do
fanatismo, do complo, da inassimilabilidade, da presenca nio-eugénica. Foi nesta época que a
Constitui¢do registrou as maiores restrigbes a0 imigrante e 2 imigracio. Em menor
intensidade, o periodo também comportou a compreensio do grupo nipénico como
assimilavel e eugénico.

Na era Vargas, consolidaram-se as praticas autoritarias da policia brasileira e, em nome
da seguranca do pais, o estrangeiro foi considerado antnacional e traidor.”” Em uma
reconfiguragio de que participaram os aparatos judiciario e repressivo, o poder do Estado foi
centralizado, as oligarquias regionais perderam poder. Elemento alienigena, o japonés era um
descontrole na ordem politica, legislativa e racial estabelecida: a presenca deste corpo estranho

fazia se perder a coesdao ¢ a unidade da nagio brasileira, ele era a antitese do que nossa

sociedade esperava e planejava para si. Neste periodo, a idéia de ordem esteve relacionada com

496 LESSER, p. 230.
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o enquadramento do delinqiente politicamente “perigoso”, sendo que a “criminalizagio dos
‘indesejaveis’ atribuiu as praticas sociais divergentes da ‘ordem’ um grau de periculosidade
semelhante a0 do criminoso comum”.”” Isto fez a policia ser importante dentro do esquema
montado para manter os indesejaveis sob controle e repressio — providéncia necessana para a
implantacao do projeto politico nacionalista. Durante a guerra, principalmente depois de os
Estados Unidos entrarem no conflito, coube a nossa policia reprimir e fiscalizar o
cumprimento de determinagoes relativas aos chamados “stditos do eixo”, notadamente os
germﬁﬁjcos (genericamente arrolados na maléfica representagio do nazista) e os niponicos.

O papel da policia (investigando, vigiando e reprimindo tudo o que pudesse ser
identificado com o perigo amarelo) baseava-se na eminente possibilidade de os japoneses
cometerem delitos e crimes. A¢oes como a apreensio de radiotransmissores e de material
escrito no idioma japonés, bem como a prisao dos que praticavam este idioma em publico,
revelam arbitrariedade na escolha dos individuos visados, pois qualquer nipénico — cidadao
japonés, japones naturalizado ou descendente ~ podetia ser incriminado. A contra-espionagem
baseava-se na delagao: a wigilancia e a coergio mantidas pela policia originavam-se, entre
outras fontes, em demincias de vizinhos, em cartas recebidas. Na maior parte das vezes, tais
avisos nao tinham sustentagio.

Em 1944, a sociedade Akebono, com suas investidas, foi alvo da agio da policia, para a
qual a permaneéncia dos “usos e costumes” ancestrais, além da educacio em moldes niponicos
e do uso do idioma do pais de origem, indicava a existéncia do perigo da nio-assimilacio. Esta
seria a causa do surgimento e do poder de conversao de organiza¢des como a Shindo-Renmet,
composta por anti-brasileiros e fanancos. Ordem e brasilidade eram questdes presentes. No
relatorio de 1951, ¢ adicionado mais um elemento ao quadro: a determinacdo biocultural do
fanatismo japoneés. Assim, os que escapavam ao fanatismo eram os esclarecidos — os demais
sendo afetados por esta determinagao sociogenética.

A reelaboragao das formas culturais japonesas, entre os imigrantes niponicos radicados
no Brasil, foi pautada por disputas e conflitos que convulsionaram vitoristas e derrotistas. O
chamado espirito japonés influenciou a tomada de decisGes por parte de toda a comunidade.
Os dados censitarios, colhidos junto a ela, sao reveladores do numero de pessoas pertencentes
a uma e outra posicao. Sendo um dos arbitros deste conflito, a policia nada mais fez do quc

tentar reprimi-lo por meio de prisdes e processos movidos contra os participantes. Os

497 C£ SEYFLERTTL
498 Idem, ibidem, p. 35.
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expressivos relatorios policiais ora atestam que somente o grupo vitorista era culpado pelos
distarbios, ora generaliza esta culpa para todos os niponicos.

O problema da inser¢io dos imigrantes japoneses demarcou mudangas internas na
comunidade adventicia e, neste contexto, coube a policia politica um papel decisivo. O padrao
de analise e acdo policial em relacao ao crime e 20 criminoso revela uma continuidade. A
profissionalizagao do policial e as mudangas juridicas, bem como a mudanga de seu padrio de
a¢ao, culturalmente regulamentado, podem contribuir, com uma efetiva transformacao, para

uma policia melhor, uma policia nova — e ela nao sera politica.
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Anexos®?

Os Ensinamentos da Linha de Batalha

1* parte — A patra sagrada; O grande Japio € o Império e quem governa é o Imperador de unid
(legivel) dinastua militar, e espalha sua gloria ao univerco inteiro. O povo recebe a virtude de
patriotismo e valentia dos antepassado se cooperam no levantamento da patria, os soldados da linha de
batalha devem compreender bem a santidade da patria e jurar a obedecer e alcangar o objetivo da
defesa da sagrada patria.

2: - O caminho de obedecimento aos pais; o patriotismo e afei¢ao aos pais ¢ a base da moral japonesa.
O Soldado patriota ¢ sempre bom filho. Na linha de batalha deve compreender bem aos desejos de pae
e mie, deve mostrar a glona dos antepassados.

3 — o regulamento do exército: O espirito do regulamento do exercito esta baseado no obedecimento
de todos as ordens do Imperador. Todos devem compreender que o direito de mandar é sagrado, e
superior deve compreender bem este direito e os inferiores devem obedecer até o fim [...]

4~ Si morrer no acampamento com doenga é uma grande vergonha, pois cuidar da higiene corporal
para nio faltar o dever de servigo [...] O que foi dito acima é tudo baseado nas palavras imperiais, deve
obedecer tudo. Os militares que estio na linha devem compreender bem estas linhas e procurar
corresponder ao desejo do Imperador.®

11
Liga do Caminho dos Siditos (Shindo Remei)

OBJETIVOS PRINCIPAIS.
10 Nos somos suditos (sic) do Grande Japao.

Nés japonezes residentes no Brasil temos orgulho de ser japonezes

Nunca deixaremos de cultivar o espirito japonés, e para isso é preciso possuir elevado moral, ser
esforgado e resignado, ter heroismo para com a Pauta.

20 Apoiar a construgao da Grande Asia.

Nos japoneses residentes no Brasil, para aquele fim teremos de educar adequadamente, de modo geral,
respeitando a 1déia de Deuz e dos antepassados, os nossos filhos.

Devemos ser fortes e decididos fisicamente, dando aos nossos filhos educagao pelo sistema japonez,

principalmente quanto a lingua japonesa, a fim de que se tornem um grande homem, e para que nio
olvide o espirito japonez.

23 de jutho de 1945. Séde da Shindo Remei.

499 Neste anexo, transcrevemos trechos do referido documento, preservando os erros ortograficos do ordginal.

500 Pasta “DOPS - Documentos Antigos”, pp. 216 ¢ 223,
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11
ORIENTACAO PARA OS JAPONESES RESIDENTES NO BRASIL

Embora se modifique o sistema politico do Brasil ou mesmo do mundo, deve o japones
conservar sempre o sentimento espiritual de sua patria:

1 Compenetragio do espitito japones:
a) Respeitar a Deus, o templo de culto aqueles que morreram pela Patria, voltar-se para o sél nascente
quando em cerimonia,
b) Educagio japoneza.
¢) Incentvar a pratica de esgrima em geral (jiu jitsu, esgrima de baioneta, flexa, luta japoneza, em suma
todos os esportes japonezes),
d) Educagio para adultos. Cultivar o sentimento patriotico, reunindo-se em grupos de 10 a 15 familias
para o servigo de assistencia, defesa passiva e outros misteres relacionados com a guerra.
e) Estado novo do Japio;

2 Organizagio do novo regime:
a) Secgao de Informagao, Tesouraria, Estatistica, Correspondencia, etc etc. (Secgao de verificagio dos
prejuizos sofridos pelos japonezes do Brasil),
b) Secgao propulsora (obedecem as ordens diretas da matnis),
¢) Correspondencia, laudo em japonez como em portugues,
d) Propaganda por meio de jornais, panfletos, conferencias, discursos, etc,
e) Seccao — Recreativa (Cinema, musica, etc)

Séde Shindo Remei

v

ESTATUTO DA SHINDO-REMMEI

Art 1 Nome SHINDO-REMEI.

Art 2 Finalidade — Ortentar sobre o caminho a seguir pelos suditos do Grande Japio, apoiando o
Estado novo da Pitria.

Art 3 Sede- S.P, com fihais em diversos pontos do interior do Brasil.

Art 4 Organizagdo Farao parte da Sociedade somente as pessoas que nao temem a morte.

Art 5 Diretoria — sua organizacao: Conselheiro, Presidente, Diretor Gerente, Vice Diretor, Diretor para
o Interior, Membros dos Diretorios das Filiais (Chefe de Sub-Chefe) e outros.

Art 6 A nomeagio ¢ demissao dos membros da Diretoria serao feitos em reunido da Diretoria.

Art 7 O mandato da Diretoria é por tempo indeterminado e sem honorarios.

Art 8 Das Assembleas: a) Congresso da Diretoria em geral, trés vez por ano b) Reuniio das Sub
Diretortas nos dias 1 de cada més, as 8 horas da manhi, na séde c) Assembleia extraordinaria, quando
houver materia urgente para resolver, funcionar quando convocada por mais de 3 Membros das
Diretorias (Chefes do Interior) d) Assembleia Geral, sera realizada com autorizacio do Presidente, e
com a apresentacao do relatério dos servicos e balancetes.

Art 10 Encargo dos Sub-Diretores — Amplos poderes — Educagio — Informagdes — Diplomacia e
Propulsao.

Art 11 As transgressoes destes dispositivos serao punidas moralmente. 5"

501 No decorrer do documento, hd a desericdo da estrurura hierirquica da organizagio, orentagoes sobre o final da guerra ¢

recriminacoes aos derrotistas.
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v
SHIRABAYASHI

(ndo ¢ permitido a ser exibido a quem nio “for” Shindo)
(Segdo da Shindo Remei em Trés Barras)

Paiz sagrado que Impera o mundo, nés os japoneses (patricios) devemos unirmos nesse
momento, isso faz com que sejamos fortes e deixar a parte a idéia de que fomos derrotados, motivo da
qual o Japio esta dominando o Bornéo isto é verdade clara, por ahi vejamos que o Japio ganhou a
guerra, mas que temos pensamentos aos derrotistas, com os quais nds nio concordamos, e situacio
ésta que a cada momento peora. Enfim no dia 28 de janeiro as 19 horas o superintendente Nemoto,
Chichike, Nagano, Gochara e quatro socios de Jundiai fora Zaia Gunjinkai, e outra associagao, em um
total de oito, todos reuniram-se, esta reunido foi descoberta por denuncia de um derrotista, tendo
havido entio uma diligencia policial e quasi fomos todos presos, sendo porisso uma empresa muito
dificil, devemos exercitar as nossas mentes, para que nao creiamos em boatos que dizem que o Japio
foi derrotado, assim sendo pego aos nossos compatriotas, das Sub-Se¢des que fagam com que sejam
aprovados nesse exame mental, finalisando digo a voces que eles (derrotistas) sio os nossos maiores
inimigos? e desejam ver-nos sofrer, destruindo com isso a nossa organizagao (construgio).

Pois amigos, Juremos a nossa decisdo.

V1
Os pensamentos de um nipo brasileiro.

Sou um pobre Nipo-Brasileiro que estou sempre sendo mal visto pelos japoneses natos, isto para
n6s Nipo-Brasileiros traz grande desgosto, porem estudarei muito para nio atrazar, ou melhor para ver
se consigo supera-los (a eles japoneses natos dezejo que aos senhores compare a educagio que tivestes
e a que temos hoje.

E certo que nés devemos respeitar nossos superiores pais ¢ irmios (japoneses natos). Seria
desrespeitoso nds os nipo-brasileiros contraria-los, porém para nos temos razio do que damos
exemplo: Nos sempre respeitamos a grandeza da nossa patria(Japio) e a educagio terna que nos
tivemos como sendo a “raga” superior, nos soubemos que no Japiao as imagens dos Imperadores sio
tratadas com o maior cuidado, s6 sendo expostas perante o publico, nos dias de grandes festas, mas
aqui no Brasil vemos até na sala de visitas sedo mexido e remexido como se fosse um simples quadro
decorativo. Assim sendo foi até desrespeitado pelas autoridades policiais do Brasil. Eu mesmo nipo-
brasileiro, tenho presenciado terem sido pronunciadas palavras desrespeitosas na presenca dessa
imagens sagradas, que isto representa uma falta gravissima de respeito, consideracio, sendo por isso,
mas os socios da S. Remel, fazemos cumprir esse ensinamentos, que nds dvemos de um a um, desde
hoje pego a todos que respeitem mais imagem.

Estas palavras ditas pelos Nipos-brasileiros sao sohdarios a S-Remei, peco a todos
compreenderam que nds soubemos da reviravolta do Mundo atual.

Nés (Nipo-Brasileiros) que nascemos no mundo do renascimento, estamos contentes e sabemos
da responsabilidade que nos teremos com o auxilio de voz (japoneses natos) para que sejamos uteis e
prestar mais servigos ao nosso Imperador.

Nao s06 respeitar as imagens sagradas, também a bandeira do Sol Nascente, devemos trata-la com
o maximo carinho e respeito, acho que isto ¢ a base da educacio. pego desculpas por ter dito estas
palavras de desrespeito, pois nao foi possivel conter-me ao ver os quadros nos quais aparecem as
imagens do Imperador e da Imperatriz, nas salas de visitas sem a menor cerimonia. 503

502 Palavra gritada no oagnal

503 ““Pasta Socicdade T'errorista Japonesa®?, pp. 56-58.
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VII

Aqui no caro Brasil, estaio gosando de uma ampla abitraedade e de uma concessio de garantias
pelas leis e nossa hospitalidade de nossa gente, de maneira a que eles, nio parece que estio submitido a
uma lei internacional segundo o que ficou escrito, em Tokio, pelo Rei do Japio e o General Arthur
Marc, do E.E Unidos da America do Norte. Eles estao gosando, acesseveis (sic) liberdades do nosso
povo brasiletro. No tempo da guerra a ultima parra o Japio com Alemanha dilo, Allemanha contra
aliados, alguns japoneses no ano de 1942 em ourinhos falavam que os brasileiros estavam perseguindo
japonezes e Alemao eles falaram que garanundo ao Japio e a Alemanha ganhavamos guerra os
Moyses Lupion, eu vos venho amistosamente rogar agentlesa de S. Exia. Mantdar fazer uma embusada
e um pesquesa nos clubs, japonezes onde eles estiao atuando as suas atividades de hostilidade de guerra
do pais deles, no nosso querido Brasil I Eles estio folgados aqui em Assai, eu no dia 24 do andante
més, presonciel uma esgrima dos japonezes eles com nds nio tem amisades, e eles nio coligam com
nos, aqui e poucos dias eles fiseram uma festa em comemoracio a terra deles, e nem siquer fizeram um
convite a nenhum brasileiro. E um povo dum sistema — diferente outras nacdes, outro qualquer
estrangeiro, se coliga com o brasileiro, sémente o japones ¢ que se esta conservando pois um
patriotismo fanatico, e indigenal E preciso que as nossas autoridades, investidos nos seus cargos de
magistrados; focalise um problema de analise coletivo, para estudarem uma organizagao de lei de
seguranca nacional para punir, abuso de qualquer gente estrangeira, que quer fazer da nossa terra
sao de coragdo indolentes, se chegar qualquer brasileiro na casa de niponicos pedir 1 prato de comida
porque tem fome e esta viajando, eles nio dam a comida para o pobre viajante, e o coitado brasileiro se
nao achar a xasa de outro brasileiro, ou de outro qualquer estrangeiro, ele passa fome. Essa emigracao
japoneza ja é bastante velha no Brasil e eles nio deixam de falar nesse acabrunhante edioma niponico,
e ainda eles falam que nos brasileiros tem a cabega ruim, que sempre os brasileiros andam trabalhando
todavia e niao arranjam nada, e eles se gabem que tem cabega bda por isso vam adiante, eu nio
concordam com eles nestes pontos de vista eu acho que os niponicos sio muito amorosos pelo

A . . . S04
adverténcias de minha pesquisas em prova do afeto que me caudeiam pelo caro Brasil!!

504 Pasta “Sociedade terrorista japonesa”, pp. 209-210. Carta de 22 de setembro de 1949 de Jodo Pereira das Neves de Assai que
esereve ao Presidente do Fstado do Parand, Lupion, sobre os japoneses em Assal. Ele assinala que trabalhou para §upion em sua

campanha cleitoral e adiciona seu endereco para contato em Assai. Lirros ortograficos no original.
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